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Jedna

hlubokého, klidného spanku probudilo Willa jedréotve
tukani.

Ani presrt newdél, kdy si toho zvuku vsiml. Vklouzl
nenapadé do jeho spici mysli, rostl a silil, az si ho Wikcal
uvédomovat a zjistil, Ze je vZinu a uvaZuje, co to e byt.

Tuk-tuk-tuk-tuk...

Parad to tu bylo, ale t& kdyz uz byl vzliru a vnimal i jiné
zvuky v chak, to nezgilo tak hlasit.

V rohu, za malou z&stou z pytloviny zajiStujici trochu
soukromi, pravidek oddychovala Evanlyrnifukani ji zejme
nevzbudilo. Od ohni§tna druhém konci mistnosti se ozyvalo
slabé praskani, a kdyz se Will probral @plrnimal i jemné
sy¢eni.

Tuk-tuk-tuk...

Zvuk zejm¢ prichazel odekud zblizka. Posadil se na
hrubém tizku vyrobeném z prken a platna, protahl se a zhziva
Zatrepal hlavou, aby si ji ptastil, a zvuk nakratko zeslabl. Pak
se znovu vratil a Will pochopil, Ze jeho zdroj jékde za
oknem. Olejovanym platnem okna prosvitalo kalnétlsv
bliziciho se roziesku, ale vidt pres r¢j skoro nebylo. Will si



na kizku klekl, nadzvedl ram a vysir hlavu ven, aby se
poradre podival na veranduied vchodem do chaty.

Dovnitt vlétl zavan studeného vzduchu a projel mistnosti.
Zastna z pytloviny se zavlnila, Evanlyn se zalat v ohnisti
zapraskalo a z Zhavého popela vykoukl Zluty plakine

Venku mezi stromy &aky ptak zgvem vital novy den a
tukani ogt zeslablo.

Pak na to Will piSel. Byla to voda. Ukapavala ze &py
dlouhého rampouchu visiciho z vchodowésgly a dopadala na
obracené dno Skopku, ktery zapathoklidit.

Tuk-tuk-tuk... tuk-tuk-tuk.

Will svrastil obai. Veédél, Ze to znamena¢oo dilezitého,
ale mysl dosud omamena spankem nedokazdlaaar. Zved|
se, znovu se protahl a trochu teseny chladem zaniike
dveim.

S nadji, Ze nevzbudi Evanlyn, zvedl zavoru a pomalu
oteviral dvée. Rizvedaval je, aby se na koZenych pantech
neprovsily a nezadrhly o podlahu.

Zaviel za sebou a vySel na ofemou dewenou verandu.
Hrub& prkna hrozh studila do chodidel. #8Sel k mistu, kde
voda neunavwhodkapavala do Skopku, a cestou zjistil, Ze kape i
z dalSich rampouchkolem verandy. f&dtim si toho nevsiml.
Veddl jiste, Ze to tak nebylo.

Prejel pohledem ke stroim, jimiz se zainaly prodirat
prvni slunéni paprsky.
borovic, na nichz lezeljadu nésiai, a s pleskavym Zuchanim
se vrSi pod stromy.

A praw tehdy pochopil vyznam neutuchajicitiakani,
které ho probudilo.

SlySel, Ze dvi® chaty zaslpaly, a otdgil se. Spail
Evanlyn. Vlasy nila rozcuchané a byla zabalena v dece, aby se
chranila ged chladem.

,CO0 je?“ zeptala se. ,Stalo s€an?*

Chvilku zavahal, @&ma sjel k z¢tSujici se kaluzi vody
vedle Skopku.



,Obleva,“tekl nakonec.

Po skrovné snidani s&d na verand, kam dopadaly
paprsky ranniho slunce. Ani jednomu se néohtozebirat, co
znamena Willv ranni objev, i kdyZz mezitim si vSimli dalSich
neklamnych znamek oblevy.

Na rekolika mistech kolem chaty se veé&bn objevily
drobné osiivky mokré nah&dlé travy a hluk padajiciho
mokrého sihu z \&tvi stromi se ozyval staléastji.

Na zemi i na stromech pochopitelporad lezela silna
vrstva swihu. Ale obleva podle vSeho uz ¢ata a bude
nezadrziteld pokratovat.

.NejspiS budeme muset uvazovat o odchodekl nakonec
Will a vyjadril to, na oba mysleli.

~JeSt nemas dost sil," namitla Evanlyn. Neuplynuly ani
celé ti tydny od doby, kdy se Willova mysl| zbavila otujmigh
acinku hrejivé travy, kterou dostaval v Ragnakosidle, kdyz
pracoval jako otrok na dwve. Nez uprchli, byl zeslably
amornou dinou a nedostatkem jidla. Skromna strava, kterou
meli v chat, st&ila na udrzeni  Zivoté, ale ne k obnoveni
sily a odolnosti. Zivili se moukou a prosem, ktae&li v chat
spolu s malou zasobou zeleniny, a tuhym masem dro¥itie,
kterou se jim poddlo chytit do nastrazenych ok.

Bylo toho pomalu a zvata, ktera ulovili, byla sama
vyhubla, takZe se moc nenastili.

Will pokreil rameny. ,Ja to zvladnu,tekl prosé. ,Budu
muset.”

A praw to bylo nejdilezitéjSi. Oba ¥déli, Ze jakmile roztaje
snih v horskych gismycich, lovci se agp zatnou pohybovat
po okoli. Jednoho uz Evanlyn zahlédla — tajemné&zdde v
lese, toho dne, kdy se Willovi &pvratil jasny rozum. Od té
doby po #m naststi nebylo ani stopy. Ale bylo to varovani.
Mohou se objevit dalSi, afig nez k tomu dojde, musi Will s
Evanlyn fejit pres hory do Teutlandu.
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Evanlyn zamysleh potrasla hlavou. Najged meEela. Pak
pochopila, Ze Will m& pravdu. NeZ snih roztaje, ejiusdejit,
at’ uz si ona myslela, Ze Will ma na cestu dost sihane.

.V kazdém gipads,” fekla nakonec, ,nam jeStpar tydm
zbyva. Obleva teprve Zala a kdo vi? Zima seiie vratit.”

Mozné to je, myslela si. i€bas nepravgbodobné, ale
mozné ukité. Will kyvl na souhlas.

.Vzdycky je to tak,“ekl.

Znovu na @& padlo tizivé mieni. Evanlyn se nahle zvedla,
opraSila se a prohlasila: ,Jdu prohlidnout oka.'yKde Will
zatal zvedat, Ze ji doprovodi, zadrzela ho.

»TYy zustai tady,” rekla mirrg. ,Odted’ka budeS muset it
sily, jak jen to gjde.”

Will zavahal a potom kyvl. Uznal, Ze ma pravdu.

Vzala konopny pytel, do kterého davali ulovek,fahodila
ho pres rameno. Pak se na Willa usméla a #éardo lesa.

Will zacal sklesle sklizet i@vené misky po snidani. &l
pocit, Ze neni k gemu. Hodim se jenom k myti nadobi,
pomyslel si trpce.

V prabéhu poslednichit tydni museli oka na chytani ke,
ktera Will vyrobil, pokladat dal a dal od chatylikeZ v nich
ob¢as rgjaké malé zwe — kralik, veverka nebo tu a tantsny
zajic — uvizlo, ostatni zkdta z#&ala byt opatrgjSi. Proto byli
nuceni kazdych pér dnigmistit oka jinam — pokazdé je¥tus
dal od chaty.

Evanlyn odhadovala, Zze k prvnimu oku m#ed sebou
dobrych ¢tyricet minut clize do kopce po Uzké stezce.
Samozejmeé Ze kdyby mohla jit imo, cesta by byla podstatn
kratSi. Ale stezka se klikatila a &da mezi stromy, coz
vzdalenost, kterou musela urazit, zdvojnasobovalo.

Kdyz bylo jasné, Ze jde o oblevu, vnimala jeji zRgmSude
kolem sebe. Snih uZz pod nohama nevrzal, &ltyt a mokry.
Nohy se do tajiciho shu baily a kozené boty nasakly vodou.
Vzpomrela si, Ze kdyZ tudy Sla naposled, ulpival ji sné n
botach jen jako jemny bily popraSek.



VSimala si i oziveni v iirock okolo sebe. Mezi stromy
poletovalo mnohem vice ptaknez kdy pedtim a kralik,
kterého na stezce vyplaSila, rychle cupital zpakyikrytu pod
zasrZzenym ostruzinovym kem.

Pomyslela si, Ze takhle se alespovySuji vyhlidky, ze v
osidlech najde ¢co kloudného.

Uvidéla nenapadnou zolau, kterou do #ry jedné borovice
vyryl Will, a uhnula ze stezky k prvnimu z nastnayeh ok.
Vzpomrela si, jak byla 8astna, ze se Will vytdl ze zavislosti
na Hejivé traw. Evanlyniny schopnosti ipZit v div@ing
nebyly nijak valné a Will se ve vyréhi a kladeni ok dokonale
vyznal, coZ jim zajiovalo gisun potravy. Pry se to nél
béhem vycviku u Halta.

Vzpomrela si, Ze kdyZ vyslovil jméno svého hradiiského
mistra, trochu se mu zamzilyioa zach¥l hlas. Nebylo to
poprvé, kdy na & na oba dolehlo, jak daleko, jak nekong
daleko jsou od domova.

Evanlyn byla prom&enacim dal vic, ale kdyZz se protahla
zasrezenymi Kovisky, zaplavila ji vina radosti. V prvnim oku
uvizl ptak, velky asi jako menSi slepice. Neopatpmosteil
hlavu dré¢nym okem a chytil se do¢p Par takovych uz
predtim chytili a jejich maso bylo velmi chutné. Efyanse
smutre usmala, kdyz si wdomila, jak by v minulosti
protestovala proti tak krutému igobu zabijeni zvat. Tel
zazivala jen pocit uspokojeni, kdyZdéla, Ze dnes budou mit
Co jist.

Je zvlastni, jak prazdny Zaludek dokazesmitnpohled na
swt, napadlo ji, kdyz vytahovala gfahrdlo z oka a strkala
tlovek do pytle. Znovu oko nélia a nasypala kolem trochu
zrni. Pak si stoupla a nespokajese zamréila, kdyz zjistila,
Ze ma na kolenou dva velké fleky od mokréhéhsn

Jest driv, nez zaslechla Sramot, vycitila, Ze mezi straay
jejimi zady se &co hybe. Chila se otdit.

NeZ se stéla pohnout, ucitila na krku Zelezny stisk, a kdyz
vydéSert zalapala po dechu,fifryla ji pusu i nos ruka v

10



kozeSinové rukavici odpo&n pachnouci kotem, potem a
Spinou a undela jeji volani o pomoc.
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lesa vyjeli na louku dva jezdci.

V teutlandském podtti byl nastup jara patgsi nez ve
vysokych hordch zvedajicich se za nim. Trava naelose
zelenala a osivky snehu se vyskytovaly jen ojedite, v
mistech, ktera po&tSi ¢ast dne #stivala ve stinu.

Nahodného pozorovatele by asi zaujal pohled na¢ kon
nasledujici za afma jezdci. Z dalky by dokonce bylo mozné
oba muze myl&é pokladat za obchodniky, kfechgji vyuzit
prvni [ilezitost k gechodu pes phsmyky do Skandie a
vydélat na vysokych cenach, které byli kupci ochotrplatt
za prvni jarni zbozi.

Pti blizSim zkoumani by se vSak ukazalo, Ze muzi mejs
obchodnici, ale ozbrojeni bojovnici.

MensSi z nich, vousaobleieny ve zvlastni Séda zeleg
skvrnité pla&ince, ktera jako by se énila pred @&ima, ntl
pies ramena z&geny dlouhy luk a na rozsoSe sedla toulec se
Sipy.

Jeho spolénik byl wtSi a mladsi. Na seébmel obycejny
hneédy plas, ale paprsky prvniho jarniho sldké se u krku a
na pazich odrazely od krouzkové zbroje a zpod $ladistrar
vykukovala pochva dlouhého We Celek doploval maly
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okrouhly Stit za¥Seny na zadech a zdobeny Rrutartnutym
obrazkem dubového listu.

Tak jako se liSil vzhled obou maZliSili se i jejich kork.
Mladik sed@l na velkém hadakovi, ktery ndl dlouhé nohy a
mohutny zadek i plece a bylésrenim spravného bojového
korg. Na vodicim provazu klusal za nim dalSi bojouya kv
tomto gipact cerny. Kin druhého muze byl mnohem mensi,
hunaty, se soudkovitymékem, vlasti spiS pony. Byl vSak
statny a bylo vi#t, Ze je vytrvaly. Za nim klusal dalSi takovy
konik s lehkym néklademéui potebnych k tabieni a na
cesty. Nepdtboval Zadnou vodici uzdu; posléSa ochotg
nasledoval za jezdcem.

Horac natahoval krk a prohlizel si vysoké vrcholkigré se
pied nimi vypinaly. Mhotil o¢i, protoze od sthu, ktery
nahde v horach dosud hajnlezel, se jiskvé odrazely
slune&ni paprsky.

.Mam tomu rozunit tak, Ze pojedeme tamhlegs to?*
zeptal se.

Halt na & tkosem pohlédl, s nepatrnym naznakemdiam
Horéc, zaujaty zkoumanim horskéhibétu v popedi, to vSak
nepostehl.

.Ne pres,” opravil ho hrarés. ,Skrz."

Horac zamyslehsvrastilcelo. ,Je tam gaky tunel?”

,Prasmyk,“ ugresnil Halt. ,Uzka sousska, ktera se klikati v
nizSi¢asti hor a dovede nas az do Skandie.”

Hor&c chvili poznatek zpracovaval. Pak si Halt \sjak se
mu zvedaji ramena a nadechuje sedd Ze ten pohyb &sti
dalSi otazku. Zael i a zavzpominal na dobu, kdy byl sdm a
Zivot se neskladal z nekofme fady otazek. Zdala se tak
vzdalena.

Pak si piznal, Ze mu ¥ci tak, jak jsou té, kupodivu
vyhovuji. NejspiS se vSakiiptekani na dalSi otdzku bezde
nezatvdl dostaténé privétive, protoze zjistil, Ze Horac pevn
a odhodlad semkl rty. Zejmé néco vycitil a rozhodl se, zZe
nebude Halta obfovat dalSim vyptavanim. Tedy prozatim.
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JenZe to Haltovi nethlo dol¥e. ProtoZe i, kdyz otazka
nebyla poloZzena, by ho moc zajimakeho by se tykala.
Najednou nil pocit, Ze dneSnimu dopoledniao chybi. Chil
ten pocit zahnat, ale neila se mu to. Podle vSeho Horéac pro
jednou pemohl svoji témt nezdolnou pdebu okamzit
vyslovit otazku, kter4 ho napadla.

Halt par minut vgkaval, ale neozyvalo se nic krérainkani
postrofi a vrzani kZe sedel. Nakonec to byvaly hr&dti uz
déle nevydrzel.

,C0?*

Otazka z ® vylétla porekud prudeji, nez zamyslel.
Horaadiv hnédak se vylekal a odtaih par krokii stranou.

Horac se snazil kanuklidnit a zvladnout. D@ens pohléd!
na svého spotmika a vidce.

,C07?"“ zeptal se Halta. MenSi muz podr&aisimachl rukou.

»10 bych pra¥ rad &dél,” rozhorlil se. ,Co?"

Horac na & zkoumaw pohlédl. Jeho pohled aZii|s
ndpad® pripominal vyraz, s nimz sledujemekoho, kdo se
praw pomatl. Haltovu rozbaenou naladu to ovSem nijak
nevylepsilo.

,C0?“ nechapal uz naprosto zmateny Horac.

LA piesta s tim!“ durdil se Halt. ,Neopakuj gdd moje
sloval! Ptam sesf ,co’, tak mi neodpovidej ,co’, rozumis?*

Hordc posledni otdzku kratce zvazil a potom svym
odzbrojujicim zfisobem odgtil: ,Ne.”

Halt se zhluboka nadechl a @bse mu stahlo do ostrého
vécka, pod nimz & jiskiily zlosti. Nez vSak stal néco fict,
Horac ho pedesel.

.Na co se mi ptate tim ,co'?" zeptal se, a aby byla otazka
jasrgjsi, jeSt dodal: ,Nebo jinakieceno, pré se n& ptate
,CO‘?¢

Halt nijak neskryval, Ze se nuti do klidu, a velitetelrs
pronesl: ,Chél ses n& na réco zeptat.”

Horac se zamed. ,Ano?"

Halt kyvl. ,Vid¢l jsem, jak se nadechujes, aby ses zeptal.”

~Aha,* rekl Horac. ,A na co?"
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Halt na par vtgn oremél. Otevel Usta, zase je zel,
potom konéné naSel silu promluvit.

.Na to jsem sed praw ptal,” pripomrel. ,Kdyz jsem tekl
,C0°, ptal jsem sed& na co se chces zeptat.”

~Ja se vas nectlt zeptat ,co',” branil se Horac a Halt po
ném podezira¥ loupl aiéima. Napadlo ho, Ze Horac si zjn
mozna drze utahuje, Ze se mu v duchu posmiva. RPakub
Halt musel vysitlit, Ze tohle by si negl dovolovat rgkdo, kdo
je teprve den. Hrankati nejsou lidé, ktd posnéch gijimaji
shoviva¥. Upferg se zadival na chlapcovu bezelstnour taa
uptimné modré & a usoudil, Ze ho podezira nepravem.

.Takze jestli jes&t jednou néiZu pouzit to slovo, na co ses
m¢ tedy chél zeptat?*

Hordc se znovu nadechl a pak zraggh ,UZ nevim,”
odpowdél. ,O ¢em jsme to mluvili?*

.Na tom nesejde,” zamumlal Halt a pobidl Abelarda d
kratkého cvalu, aby svého spaiéka gedjel.

Dal si réco rozilené bruwel pod vousy a Horacovi se
poddilo zaslechnout par&, mezi nimi ,popleteni &nove, co
si nedokdZzou zapamatovat ani to, dedpchvili samitekli“.
Pochopil, Ze fedchozi dohadovani Halta rozladilo. Svrastil
¢elo a pokousel se v mySlenkach vrétigtzg bodu, kdy se
chystal polozit otazku. ® pocit, Ze ji Zistal Haltovi rjak
dluzen — coz bylo divné, protoZze vzdycky, kdyZ serdd na
néco zeptal, Halt zavzdychal a obratdi @ sloup.

Tenhle hraniér je divny patron, pomyslel si. A jak to byva,
ve chvili, kdy se festal pokouSet vzpomenout si na tu otazku,
ona se najednouiplasila sama.

Tentokrat ji vyhrkl hned, aby ji nezaposimebo mu to
néco nepekazilo.

»~Je tam hodé prismyka?“ kiikl na Halta.

Hraniar se v sedle otil a pohlédl na Horace. ,Co?" zeptal
se.

Hordc se prozirav rozhodl pejit skuté&nost, Ze timto
slovem se off dostavaji na horkou tplu. Ukazal rukou
smérem k hordm, které seéqm nimi hroziw tycily.
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.V téch horach. Vede do Skandie hégmismyku?*

Halt na chvili zadrzel Abelarda, aby jeddak dohonil, a
pak pokrg&oval dal.

-1 1l neboctyii,” tekl.

»A Skandijci je nehlidaji?* zeptal se Horac. Zdae mu
logické, Ze by rdli.

SJistéZze hlidaji,” odpowdeél Halt. ,Hory jsou jejich

»A mate plan, jak seies & dostaneme?*

Hranikét zavahal. Tahle otazka mu lezela v Klaad té
doby, co vyjeli z hradu Montsombre. Kdyby byl sampyl by
pro rgj zadny problém &kudy nepozorovahproklouznout. S
Horacem jedoucim na velkém, bujném bojovétnto bylo
trochu slozi¢jSi. Nekolik ndpadi mel, ale zatim se pro Zadny
nerozhodl.

»~Ja reco vymyslim,” slibil a Hordc moutd pokyval hlavou,
uklidnény pomyslenim, Ze Halt &ité na réco @ijde. Horac byl
preswdcen, Ze pray tohle umi hrarii&i nejlip a Ze to nejlepsi,
co miZe uctlat bojovnicky @en, je nechat hranére premyslet
a sam se postarat, aby cestowdifitvyprask kazdému, kdo si
to zaslouzi. Pevn se usadil v sedle, spokojeny se svym
adklem.

Haltovi se ulevilo. T uz wdél, na co se ckt Horac
predtim zeptat.

Pak se pochybnost vratila s dvojnasobnou silou.k@g
tohle byla jina otdzka a taipodni Zistavala ptad neznama?
Nemohl tu nejistotu snést.

»1ak na tohle ses c#itzeptat, je to tak?“

Horac na #j trochu gekvapes pohlédl. ,C...?" zaal, ale
pak se opravil a vyj& se mnohem fjatelrgji. ,Totiz,
promiite, nerozurél jsem.”

Halt rozpd&ité¢ pokeil rameny. ,Ta otazka — ohledn
praismyki. To byla ta, kterou jsi chitpolozit predtim?* Ptal se
tonemcloveka, ktery znd odpad’, ale jen se chce uijistit.

.Myslim, Ze ano,” zaduman odwtil Horac. ,Ja uz ani
nevim... Trochu jste ghzmatl," uzavel neges\dcive.
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A kdyZ tentokrat Halt vyrazil vfed, byl si Horac jisty, Ze
zaslechl gkolik slov, kterd se prostnedala opakovat.
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E rak Hwzdec, kapitdn i lodi a jeden z hlavnich
skandijskych valenych jarfi, se ubiral Ragnakovym
sidlem k Velké dvorah Ve tv& se mu zréily chmury.
Obdobi najezil zatne co nevidt a on n&l spoustu prace. Ld
potrebovala opravit a n@vvybavit. A nejvic ze vSeho bylo
zapotebi doladit posledni drobnosti a to se da j@mp@r dnech
stravenych na nfo

Predvolani k Ragnakovi nestilo nic dobrého pro jeho
plany. Hlavé proto, Ze mu ho Wzoval Borsa, oberjailv
hilfmann ¢ili nejvyssi spravce. Jakmile byl ¥¢em namden i
Borsa, zpravidla to znamenalo, ze Ragnakl|dhtakovi s\&fit
asmevem kapitan Wi lodi.

Bylo uz davno po snidani, takze kdyz dorazil, vi Se
pohybovalo jen par sluf ktei uklizeli. Na druhém konci, u
hrubého stolu z borovéhdaVva vpravo od Ragnakova stolce —
coz bylo veliké keslo z borovice, slouzici skandijskému vladci
jako trin —, sedli Ragnak a Borsa s hlavami sehnutymi nad
hromadkou pergamenovych svitkerak svitky poznal. Byly to
soupisy dani ztznych nést a oblasti z celé Skandie. Ragnak
byl jimi posedly. A co se Borsy tykalo, dahyly to jediné, pro
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co zil. Dychal jen pro & spal s nimi, zdalo se mu o nicha&lh
kazdému jarlovi, ktery by si zkusil Ragnakovi odéatz mér
nebo narokovat dakou slevu, ktera by neobstala Borsow
petlivém zkoumani.

Erak si dal d¢ a d¥ dohromady a tiSe si povzdychl.
Nejpravdpodobrjsi zawr, k kmuz mohl dosgt na zaklad
piedvolani a haldy devych hlaSeni na stole, byl ten, Zze ho
nejspis zase poSlou vybirat dan

Vybirani dani Eraka nijak zvidsegsSilo. Byl najezdnik a
moisky vlk, pirat a bojovnik. Tim padem stal spiSestraré
dluzniki, nez na strahoberjarla a jeho horlivého hilfmanna. V
piedchozich fipadech, kdy Eraka poslali vybrat opeid
platby nebo nedoplatky, byl bohuzel adip aspsny. Kdykoli
se nyni objevila sebemensi pochybnoststce, kterou dluzil
na danich &ktery kraj ¢i osada, Borsa okaméitusoudil, Zze
problém vyeSi Erak.

A co bylo jeS¢ horSi, Borsa i Ragnak velice aowali také
Erakiv pristup k této praci a #igob provadni. Takovéhle
Ukoly Eraka nebavily, povaZoval je za otravné a godji
arove, takze si dal zaleZzet, aby mu zabraly co nefm&su.
Okolkovani, hadky, iepcaitavani dluznych c¢astek,
prowiovani a schvalovani odgid, to nebylo nic pro &. Erak
volil pfimocary postup a ten spival v tom, Ze dot§nou
provéirovanou osobu popadl, fifwzil ji pod bradu Sirokou
oboustrannou sekeru a vyhrozoval ublizenim na zdpokud
nebudou vSechny damlo posledni okamZitzaplaceny.

Erak byl bojovnik proslaveny po celé Skandii. \Vilgsinu
vadilo, ze ho nikdo nikdy nevyzval, aby svou hrozpinil.
VSichni buici, které navstivil, pokazdé bez nejmensiho odporu
¢i zavahani vyklopili pat¢nou sumu, acasto i s malym
piidavkem, ktery ubec nebyl pednmétem pivodniho sporu.

KdyZz Erak prochazel mezi lavicemi, oba muZi za estol
vzhlédli. Velka dvorana se pouzivala k mnokialim. Ragnak
a jeho nejblizsi PivrZzenci v ni stolovali. Byla i mistem, kde se
v praibéhu roku konaly vSechny hostiny a slavnostni
shromazdni. A maly oteveny gisttnek, kde Ragnak s Borsou
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praw pratitali daiové soupisy, byl zarowvei oberjarlovou
Gradovnou. Do dvorany &i kdykoli volny pristup vSichni
¢lenové uZzsi i SirSi rady jdir| takze tu Ragnak neiinzadné
zvlastni soukromi. Ale on stgjnnepatil k tém, kdo ho
pottebovali. VIadl otetens a sva statnickd rozhodnuti
oznamoval viejre.

LA, Eraku, uz jsi tady, prohodil Borsa a Eraka adm,
nikoli poprvé, Ze hilfmann ma ve zvyku mluvit écech, které
jsou jasné jako facka.

,O koho jde tentokrat?* zeptal se odevzélavedél, Ze
nema smysl pokousSet se jim goeni rozmlouvat, takze ho
mohl rovnou pijmout. KdyZ bude mit &tti, bude to &které z
malych nest dole na potezi, a tak bude mitimejmensim
piilezitost zarove prowiit posadku i wi lod’.

,0stkrag,” oznamil oberjarl a Erakovy ngd, Ze z ukolu
vzejde alespid néco uzit&éného, klesly k nule. Ostkrag lezel
daleko ve vnitrozemi strem na vychod. Byla to mala osada
za horskym pasmem, jeZ tio zubaty Hbet Skandie, a cesta k
ni vedla pouze figs hory nebo dkterym z il tuctu klikatych
praismyku vinoucich se mezi nimi.

V nejlepSim pipadt to znamenalo nepohodiné cestovani na
koni tam i zpétky, coz byl pro Eraka odpornyigpb gepravy.
Pti pomysleni na poho vypinajici se nad Hallasholmem mu
hlavou bleskla vzpominka na dva araluenské otrjpik, pied
n¢kolika mésici pomohl k (tku. Zajimalo ho, co se s nimi
stalo, jestli se jim povedlo dostat se do lovedkétg v horach
a jestli gezili posledni zimni rgsice. U¥domil si, Ze Borsa i
Ragnakéekaji, corekne.

,Ostkrag?“ opdil. Ragnak netrgdivé kyvl hlavou.

»Jejich ¢tvrtletni splatka se opozdila. Chci, abys tam zajel
popohnal je,“tekl oberjarl. Erakovi neuslo, Ze Ragnakovi se
moc ned#& skryvat zdblesk chamtivosti, ktery se mu dich
objevil pokazde, kdyz mluvil o danich a o jejiclagéni.

.NemiZou mit o moc delSi zpo¥di nez zhruba tyden,"
pokousSel se ziskéhs, ale Ragnak se nenechal ovlivnit &al
vrtél hlavou.
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.Deset dni! vypalil. ,A neni to poprvé! Uz jsem jednou
varoval, je to tak, Borso?“ obrétil se k hilfmannovwodporu a
také se mu ji dostalo.

~Jarlem v Ostkragu je Sten Kladivaiékl Borsa, jako by to
stailo na vys¢tlenou. Erak na ¢ho tug ziral. Borsa jizli¢
pokraioval: ,Mél by se jmenovat Sten Lepidlo. Penize mu drzi
na prstech jak idepené, a i kdyz zaplati vSechno, necha nas
pokazdésiekat dlouho po ¢ splatnosti. Je n&ase, abychom
mu dali za vydenou.”

Erak trochu posgsré pohlédl na muzka se svaly jako
blato. Borsa url mimoradre dolre hrozit — pokud /& po ruce
nékoho, kdo byl schopen jeho hrozby spinit.

,Chcesrict, Ze je natase, abych mija dal za vydenou,”
upresioval, ale Borsa si posfohu v jeho hlase nevsiml.

.Presre tak!" prohlasil s jistym uspokojenim. Ragnak byl
vSak porkud vnimayjsi.

»~JSOU to pece moje penize, Eraku,” prohlasil a v§tento
témef neditklivé. Erak se mu pewnzadival do 6i. Poprvé si
uvédomil, Ze Ragnak starne. Kdysi oh&irezaveé vlasy ztratily
lesk a Sedidly. Eraka to zji&tni prekvapilo. Na sob Zadné
starnuti rozhodh nepozoroval a Ragnak zase nebyl o tolik
starSi nez on. T&kdyz ho to napadlo, vSiml si na oberjarlovi i
jinych zmen. Vlasy né&l prosSediélé, tvde povislé a ticho
pekné kulaté. Uvazoval, jestli se on sam také seimale pak
tu myslenku zavrhl. Kazdé rano se dival do zrcadestného
stiibra a Zadné zvlastni Zmy na svém oblieji nepozoroval.
Usoudil, Ze picinou ukité bude nardné postaveni oberjarla.

.Byla krutd zima,“ namitl. ,Fes pfismyky se teba je&t
neda projit. Koncem zimy napadlo heédgmehu.”

PreSel k velké map Skandie zat8ené na shé¢ za
Ragnakovym stolem. NaSel Ostkrag a ukazovakem tazah
cestu k nejblizSimu gsmyku.

.Hadi praismyk," fekl spiS sdm pro sebe. ,Mohlo se stat, ze
vSechen ten pozdni snih a rychlé tani tarisapily sesuvy
pudy.“ Otocil se k Ragnakovi a Borsovi a ukazovaigtusné
misto na mag
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,C0o kdyZ kuryi zatim prost nemohli projet?* nadhodil.
Ragnak zavdl hlavou a Erak oft vnimal jeho podrazehost,
nesmyslnou zlobu, kterd& se v posledni @oRagnaka
zmoaiovala pokazdeé, kdyZz seskdo protivil jeho wili nebo
hned nesouhlasil s jeho ndzorem.

.MuZe za to Sten, j4 to vim,” p&dite trval na svém. ,Kdyby
to bylo jinak, dal bych ti za pravdu, Eraku.” Erkjvl a moc
dolre wdel, Ze je to lez. Ragnakiitlkakdy s gkym souhlasil,
zvla¥ kdyz by to znamenalo, Ze musi &@mt své stanovisko.
.Zajed tam a vyber od & penize. KdyZz se bude vzpouzet,
zatkni ho a fivez sem. Vlast¥ zatkni ho, i kdyZ se vzpouzet
nebude. Vezmi si s sebou dvacet fu€hci, aby na vlastni
kuzi poznal, co znamena sktité moc. UZ ra otravuje Emhle
bezvyznamnym jafim clat blazna.”

Erak na & trochu gekvapes pohlédl. Zateni jarla v jeho
vlastnim sidle se nedalo brat na lehkou vahu — é&egmv
piipact, Ze Slo o drobny festupek, jako je opoZdé placeni
dani. Vyhybat se placeni dani bylo mezi SkandigsigZovano
za samoiejmost. Byla to svého druhu hra. Kdy£koho
nachytali, zaplatii a tim to sko¢io. Erak si nemohl
vzpomenout na nikoho, koho by #v nécemu takovému
zostudili zatenim. Skandijci byli lidé svobodni a nezavisli a
byli na to pySni. A ¥rnost nejblizSimu natzenému jarlovi
kde panoval Ragnak.

.10 by asi nebylo moc moudré,tekl tiSe a Ragnak
rozzlobert zvedl hlavu od svitk rozloZzenych na stole. Pohléd|
Erakovi pronika¥ do ai.

,0O tom, co je moudré, rozhoduju ja," z&et. ,Oberjarl
jsem ja, ne ty.“

Byla to urazliva slova. Podle zvyklosti byl Erak bgo
vyznamny jarl oprdwn vyjadit swvij nazor, i kdyby il
odporovat nazoru nejvyssSihgidce. Skousl vzteklé odseknuti,
které se mu dralo na rty. KdyZz byl Ragnak v téhfdacd,
nentlo smysl ho je&tvic drazdit.
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~Ja vim, Ze jsi oberjarl, Ragnaku:ékl klidn¢. ,Ale Sten je
jarl svym vlastnim p¢inénim a pozdni placeni ive mit
n¢jaky opraveeny divod. Zatykat ho za takovych okolnosti by
mohlo zbyteéné vzbudit nelibost.”

LZatracert, povidam ti, Zze nema Zzadny, jak tkas,
,opravreny divod‘!* Ragnakovi se zuzily & a tvd&e mu
horely hrevem. ,Krade a protivi se a zaslouZi si byt potnesta
pro vystrahu ostatnim!“

.Ragnaku...,” zédal Erak v poslednim pokusu vymluvit mu
to. Tentokrat mu doeci skaoil Borsa.

.Jarle Eraku, rozkazy znaS! de udilej, co ti bylo
poruieno!” zakicel piisns. Erak se k &8mu rozzlobes otcxil.

.Hilfmanne, ja posloucham jen oberjarlovy rozkaZy.oje
ne.”

Borsa si u¢domil svou chybu. Par krdkustoupil, aby ral
jistotu, Ze ho od Eraka¢lli deska stolu, a uhnul¢ona pred
jeho pohledem. Nastalo napjaté ticho. Nakonec gynRla
ziejme uvedomil, Ze je teba udlat néjaky Ustupek — i kdyz ne
velky. Dopaleg prohlasil: ,Podivej, Eraku, prastied a ty
dart od Stena vyber. A kdyZz to bude schwalmejak
protahovat, tak hotjvez sem k soudu. Souhlasis?*

»A kdyZ bude mit opraveny diavod?“ trval na svém Erak.

Oberjarl odevzdanmavl rukou. ,Kdyz bude mit opragny
duvod, tak ho nech byt. Stati to?*

Erak kyvl. ,V tom gipac to udlam,” souhlasil.

Jelikoz Ragnak pétboval mit za kazdou cenu posledni
slovo, rypl si: ,Ale, vaza? No to je od tebe hezké, jarle Eraku.
Tak vypravis seidv, nez gijde 1éto?"

Erak prkens kyvl a otail se. Ziskal zadni vratka, ktera
potreboval. Co se jeho tykalo, skatmst, Ze Ragnakékomu
leze krkem, je vic nez oprasmy divod neplatit ¢as das. Ale
az se vrati bez zsného Stena, bude asi muset najit jina slova,
kterymi to vyjadi.
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Will se s trhnutim probral. Seédna slunéku na kraji
verandy a pochopil, Zze asi na chvili usnul. Zastausi
uvazoval, kolik¢casu v posledni da@bprospal. Evanlyriikala,
Ze se to dal@ekat, protoze pry ptebuje znovu nabrat sily.
Nejspis ngla pravdu.

Navic kolem chaty, v niz Zili od té doby, co uprché
skandijské pevnosti, nebylo skoro nic na praci.|\8klidil a
umyl nadobi po snidani, potom ustlal a trochu mbkii chat.
Zabralo mu to asi hodiny, takZe jestv pristavku za chatou
vyhtebelcoval ponyho, az se konikovi srst jen lesklaniK se
jakoby pekvapes podival na Willa a potom na sebdaepr¢
nikdy nikdo ne¥noval jeho vzhledu tolik pé.

Pak se Will bezcila potuloval kolem chaty po malém
palouku a prohlizel si mista, kde podélsovou pokryvkou
zainaly vykukovat ostivky hnédé mokré travy. Letmo
zvazoval, Ze by vyrobil dalSi oka, ale pak ten wapavrhl.
Me¢li jich vic, nez patebovali. Nudil se aijpadal si k niemu.
Posadil se na veranducekal, az se Evanlyn vrati. Sldko
hialo a on si nejspis trochuiziahl.
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Ted’ si ale u¢domil, Ze slunce uz davno riefe. Resunulo
se za palouk a borovice vrhaly na chatu dlouhéystin
Odhadoval, Zze uz muselo byt pozdni odpoledne.

Celo se mu zachntilo. Evanlyn odeSla prohlédnout pasti
dost dlouho fed polednem. | kdyz vzal v Gvahu skirtest, ze
pasti museli posouvat dal a dal od chatylandlostéasu, aby se
k nim dostala, prohlédla je a zase se vréatila. Pyl& nejmerk
tii hodiny a mozn4 vic.

Ledaze by uZifisla, a kdyz vidla, Ze spi, rozhodla se, Ze ho
nebude budit. #stoZze ztuhlé klouby protestovaly, vstal a Sel
se podivat do chaty. Nic nenadvovalo tomu, Ze by se
Evanlyn vratila. Pytel na 2vinu ani jeji tlusty vigny pla$ tu
nebyly. Will se zamyslehmr&iil, zatal prechazet po pal@ku
pied chatou a uvazoval, co byhudélat. Fal si, aby pesré
védél, jak dlouho je pry, a zlobil se na sebe, Ze usnul. Zaludek
se mu nefljjemreé sevel, kdyz gemyslel, co se asi mohlo
Evanlyn stat. Sestavil si seznam moznosti.

MozZn& seSla z cesty adiebloudila hustym, zastienym
borovym lesem a snaZila se najit cestu zpatky @bycfio se
mohlo stat, ale bylo to neprasgbdobné. BSinky vedouci k
pastem opdill nenapadnymi zrigkami a Evanlyn ¥déla, kde je
hledat.

Mozna se zranila. Mohla upadnout a vyvrtnout sinkat
P&Siny byly zarostlé a misty hodpiikré a tohle nepochykn
bylo mozné. Teba rtkde leZela, uvizla ve 8hu a neschopna
chize a odpoledne uz se zvolna chylilo Kewi.

Treti moznosti bylo, Ze¢koho potkala. A kazdy, na koho
by v €chto horach narazila, byl nejspis kggl. Treba ji znovu
zajali Skandijci. Srdce se mu prudce rozbusilo, Zkay té
moznosti uvazoval. Bylo jasné, Ze s uprchlou otnblyy neli
pramalé slitovani. A i kdyz jim Eraki@dtim pomohl, asifko
by to mohl udlat jeSt jednou — i kdyby rél prileZitost.

Béhem g&chto Uvah zé&al prechazet po chata balit si ¥ci.
Pripravoval se, Ze {gde Evanlyn hledat. Jeden koZengah
napinil z wdra vodou z potoka, kterou kazdy den nosil
cerstvou, a do torby nacpal par koisktudeného masa.
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Zasreroval si vysokédzké boty — rychle omotavaéminky az
ke kolemim. Z haku za dveni sundal kazajku z @v kuze.

Celkem vzato, uvazoval, nejpraygbdobrjSi je moznost

¢islo dw. Mohlo se stat, Ze Evanlyrékde lezela zraima a
nemohla jit. U¥¢domoval si, Ze prawgbodobnost, Ze ji znovu
zajali Skandijci, je opravdu miziva. Bylargre jen moc brzy,
aby se lidé vydali do hor. Jedinynivibdem by byl lov zuie.
A té bylo zatim fliS méalo, nez aby seékomu vyplatilo
plahait se hlubokym séhem, ktery jest v prevaznécasti hor
leZel. Ne, kdyZz o tom uvazoval, nejprépddobrjSi bylo, Ze
Evanlyn je v bezp#, ale nenize sama jit.

TakZe by nejspiS #h dat ponymu uzdu, osedlat ho a vydat
se s nim po Evanlyninych stopach, aby, az ji nagéemohla
zpatky do chaty svézt.ibec nepochyboval, Ze ji najde. Byl uz
zkuSeny stopa i kdyz zdaleka ne tak dobry jako Halt nebo
Gilan, a najit diviny stopy ve séhu by n€lo byt pongrné
shadné.

A prece... gjak se mu nechito brat ponyho s sebou. Konik
by nadlal zbyte&ny hluk a Will meél neodbytny pocit, Ze by
meél byt opatrny. Sice bylo nepragpodobné, Ze by Evanlyn
narazila na &ake cizince, ale vylatit se to nedalo.

Bylo moudejSi postupovat nendpagmokud nezjisti, jak se
véci opravdu maji. Kdyz se takto rozhodl, stahl ztplhsieky,
sroloval je a possil prtes rameno. Mozna bude nutné stravit
noc venku a bylo lépe bytipraven. Od ohnigtvzal kesadlo a
zasteil ho do kapsy.

Koneiné byl pripraven na cestu. Zastavil se u tiva
naposled se rozhlédl po cBatestli by se mu jest néco
nehodilo. Vedle dvié byl oprfeny maly lovecky luk a toulec se
Sipy. Neco ho pobidlo, aby oboji zvedl. Navlékl si touleg n
zadda ke smotanymtigryvkam. Pak ho napadlo jéSnéco,
vratil se zpatky k ohnisti a z popela vytahl zuladily kousek
dieva.

Kostrbatymi pismeny napsal zvwéma dvée: ,Hledam &.
Patkej tady.”
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Mohlo se totiz stat, Ze Evanlyn se po jeho odchedti, a
Will chtél mit jistotu, Ze zase neodejde a @igle ho hledat,
zatimco on bude hledat ji. Kdyby seepe jen vratila, stopy by
ho stejr zavedly sem.

Chvilku se zabyval napinaningtivy luku. Jako by mu v
hlave zrél Haltiv hlas: ,Povoleny luk je jenom zbytea [Fitez.
Zbrani je luk s napnutouétivou.” Pochybované si luk
prohlizel. Pomyslel si, Ze jako zlirarovna nevypada. Ale luk
a maly iz v opasku bylo vSechno, coémPreSel palouk a
vyhledal $iiru otiski Evanlyninych bot ve siu. Poledni jarni
slunicko je sice rozelivalo, ale poad byly vidt.
Stejnonmgrnym vytrvalym poklusem se pustil do lesa.

Evanlyninu stopu sledoval snadno, vinula s€rsm vzhiru
do vySe polozenyctasti hor. Will brzy peSel z rovnorrného
klusu v chizi. Zt¢Zka dychal a wdomil si, jak je na tom
bidré. Byly doby, kdy takovéhle tempo vydrzel celé hgdan
dokazal urazit velké vzdalenosti. df'eani ne po dvaceti
minutach fugl a mil dost. Zklama® potasl hlavou a
pokraioval ve sledovani stop.

Usnadiovala mu to pochopitetnskute&nost, ze dote wdél,
kudy Evanlyn $la. f&d rekolika dny ji pomahal oka nastrazit.
Vzpominal si, Ze tehdy postupovali pomaleji &sto
odpaivali, aby se moc nevgrpal. Evanlyn se zdrahala nechat
ho jit tak daleko, ale uznala, Ze jinak to nejdenila vibec
poreti, jak a kam polozit oka, aby Sance, Ze v nichanzairata
uviznou, byla co nejiSi. V tom byl odbornikem Will. ¥dél,
jak hledat a najit drobné stopy, které napovidalydy se
pohybuji kralici a ptaci a kde s n&f§i prav@podobnosti
neopatrg stci hlavu do nastrazené stiky.

Toho dopoledne trvala Evanlyn cesta k pastem zhruba
¢tyricet minut. Will tuto vzdalenost urazil za hodinutart a
¢im déle Sel, timcasegji se zastavoval, aby popadl dech.
Zastavky ho zlobily, protozeédél, Ze tak pichazi o denni
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swtlo. Jinak to ale neSlo. Netho smysl| Stvat se do uplného
vycerpani. Musel si S8t sily, aby mohl Evanlyn pomoct, jak
bude teba — az ji najde.

NeZ dorazil ke stromu se zfk@u, kter4 ozngovala zg&atek
fady pasti, slunce kleslo za horskielben. Sahl na ¥éz v
kure, a kdyZz odvracel hlavu, aby se podival na drustcanu
mezi borovice, koutkem okagco zachytil. Nco, @i ¢em se
mu malem zastavilo srdce.

Ve srehu byly Zetelné otisky kaskych kopyt — a
piekryvaly stopu, kterou zanechala Evanlygkdb ji sledoval.

Will zapomrel na anavu a nap v piedklonu utikal hustym
lesem k mistu, kde bylo poloZeno prvni oko. Posigpsnih
nesl stopy zapasu. Will poklekl a snazil se zeéhanvyist
piibeh, ktery se tu odehral.

Nejprve prazdné oko: viti Ze Evanlyn znovu poloZila
smytku, kolem ni uhladila snih a nasypala trochu ZFiakze
kdyz predtim dorazila, v oku bylogmké zvte.

Postoupil dal a prohlizel druhou sadu ailisiklskych nohou,
které se zezadufiplizily k Evanlyn, kdyz kle¢ela a byla
zabrand do pokladani nové nastrahy a pflaedobr
rozradostdna skuténosti, Zze ma ulovek. Stopy kirkterych
si vSiml nejdive, kortily n¢jakych ptadvacet krok odtud.
Zvite bylo zejm¢ nawené chovat se tiSe — podeébjako to
umgli  hranicésti koré. Fxi tom  zjiS€ni ho nepijemne
zamrazilo. Nelibila se muredstava ndjitele, ktery méa takové
moznosti — a @ uz wdél, Ze o kjakého nefitele jde. Cwiené
oko velice jasdé rozeznalo stopy zapasu mezi Evanlyn a tou
druhou osobou. ifmo toho muze vid — soudil, Ze to byl muz
— jak se tiSe fikradl za ni, chytil ji a navzdory veSkerému
odporu ji odtahl sthem pry.

Divoce rozrytd zem prozrazovala, Ze se Evanlynilarém
kopala. Pak najednou odpor ustal a k mistu, é&lal kin,
vedly dw melké brazdy. Will pochopil, Zze je vyryly
Evanlyniny paty, kdyZz muz dal viekl jeji bezviads.

Byla v bez¥domi. Nebo mrtva, napadlo ho. Ledova ruka
mu sevela srdce. Razntu myslenku séésl.
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.Neme¢lo by smysl videt ji nckam pry, kdyby ji zabil,”
preswdcoval sdm sebe. A skoro tomu &V Kdyz vSak
sledoval kaské stopy z§t k hlavni stezce a potom afpgym
smeérem, nez kudy vedla cesta k chalo Utrob se mu stale vic
zahryzavala nejistota.

Byl rad, Ze ho napadlo vzit s sebou pokryvky. Nocld
podle vSeho chladna. Byl rad, Ze ho napadlo JVak,ia gal si,
aby radji mél svij spolehlivy, dvojit zakiveny luk, ktery
ztratil u mostu v Celtice. Byla to podstattepsi zbré nez
skandijsky maly lovecky luk. A Will si byl az n&emne jisty,
Ze hode brzy bude sjakou zbra pottebovat.
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vét byl vzhiru nohama a poskakoval.

Evanlyn se postugn poddilo zaostit zrak, takze
pochopila, Ze visi hlavou dok obltejem téndt u levé gedni
nohy ré¢iho korg. Poloha hlavou ddl zpisobovala, ze krev
bolesti¥ tepala v hlay, coz je& zhorSoval rovnowrrny
vysoky klus, ktery & udrzoval. VSimla si, Ze je téerveny
hnédak s dlouhou, hiatou srsti, kterd by nuinpotebovala
vyhtebelcovat. Ten kousek, co¢la pred @ima, byl slepeny
potem a zaschlym blatem.

Pti kazdém pohybu kanse ji cosi tvrdého zaryvalo do
bricha. Pokusila se za¥tt aby se tlaku vyhnula, a za svoji
snahu byla od&néna prudkym gouchnutim do tyla. Vylozila
si to sprava a prestala se Vit.

Pootaila hlavu sndrem dozadu a spd@a levou nohu svého
unosce — byla pod dlouhym, sukrigmminajicim kabatem a
ve vysoké bat z mekké kize. Dole na zemi se pod kopyty
kor¢ rychle mihal a odletoval snih. DosSlo ji, Zze byla v
bezwdomi neSetréprehozena fes [fednicast kaiského sedla.
Ta ¢, co se ji tup zabodavala dorlcha, byla nejspis sedlova
hruska.
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Nahle si vzpoméla: slaby Sramot za zady, ktery spiS
vycitila, nez zaslechla, a rozmazany pohyb, kdyzzamla
ot&’et. Ruka v kozisi& pachnouci potem a ktem, gitlacena
k jejim Ustim, aby nemohlaiktet. Ale Siroko daleko ste§n
nebyl nikdo, kdo by ji uslySel, pomyslela si litiost

Boj trval kratce, uténik ji stdhl dozadu, aby ji znemozZznil
ziskat rovnovahu. PokouSela se vysvobodit, kopatausala.
Jenze kousani ji vzhledem k muzotlusté rukavici nebylo
moc platné a kopani bylo kd@mu, protoze ji tahl pozpatku.
Nakonec piSla nahla oslepujici bolestsre za levym uchem a
potom tma.

KdyZ si vzpomsila na tu ranu, wdomila si Skubavou bolest
za levym uchem. Bylo to zlégkdo ji odvazel neznamo kam.
Ale snad je& horSi bylo, Ze nic nevida, Ze se nemohla
podivat nacloveéka, ktery ji zajal. Ohnuta a s fttak zemi
nevickla ani krajinu, kudy projizgi. TakZze kdyby nahodou
utekla, nepamatovala by si Zzadné oriéntebody, které by ji
pomohly najit cestu zpatky.

Nenapadia zatala ot&et hlavu na stranu, aby si prohlédla
jezdce. Ale oniejme ten pohyb posehl, i kdyz se snazila, aby
byl co nejmenSi, a dostala dalSi zahlaveéesR to mi
schazelo, pomyslela si nevesele.

Pochopila, Ze klast odpor kéeimu nevede, takze se snazila
uvolnit, aby se ji jelo co nejpohodjn Nebyl to moc Usgsny
pokus. Ale kdyz nechala hlavu veélrviset doti, bolest za
krkem a v ramenou trochu polevila.

Zenx pod ni ubihala: odipdnich kaskych kopyt odletoval
snih a zpod & vykukovala mokr4 hédé trava. Pochopila, Ze
sjizckji z kopce, protoze jezdectifahl koni otze, aby na
prudSim useku zpomalil krok. Citila, Ze jezdec alani, a jak
klouzala vged, vSimla si, Ze muz ma nohy tapé v fmenech
a snazi se koni pomahat udrzet rovnovahu.

Ze sve polohy hlavou dblvidéla na stezceifimo pred nimi
usek zledov&tého srhu. Snih nejspis roztal a znovu zmrzl,
byl hladky a leskly a ki na r&j vkrocil dtiv, nez stihla varowh
vykiiknout. S nohama strnule natazenyma klouZal &oh a
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nedokazal se zastavit. SlySela, jak jezdeskyaper vyhekl,
nahnul se jestvic dozadu, pevnpritahl o&Zze a snazil se keén
uklidnit. Kan klouzal, hrabal kopyty a pak znovu nabyl
rovnovahy. Zledovatou cast ekonali a jezdec znovu pobidl
kon¢ do rovnondrného klusu.

Evanlyn si ten okamzik zapamatovala. Jestli tak&g
piijde, mohla by se pokusit odkt

Uvédomila si, Ze vlasthneni ke koni fivazana. Jenomips
n¢j visi jako pytel starych hadr Kdyby kin upadl, dokazala
by se odkutalet a zmizetid, nez by se jezdec vyhrabal na
nohy. Tak si to alespiopiredstavovala.

Da sefici, Ze nadisti pro ni — nemohla totiz vétl luk
zawsSeny na muzovych zadech ani toulec plnyaSisici po
jeho pravém boku —tk ani jednou neupadl.iBlo rekolik
dalSich prudkych svdha par jinych pilezitosti, kdy kin asi
pét kroki klouzal doti, predni nohy mil piitom natazené a
zadnimi kopyty zoufale hledal oporu. Ale ani v jedngipad
neztratil jezdec nad kém vladu a kn nanejvyS polekah
zarehtal.

Koneiné dorazili k cili. Poprvé to pochopila, kdyzuk
zpomalil a zastavil, a ona ucitila, jak gjaka ruka chytila za
limec, stahla ddl a odhodila na zem do mokréhoéhn.
Evanlyn se bezmoénsvalila, ale po &kolika vtginach byla
opét pii smyslech a zsla se rozhlizet kolem sebe.

Nachazeli se na mytn kde stal maly tabor. Mohla sidie
prohlédnout svého Unosce, protoze sesedl 2.kByl maly a
podsadity a skoro cely zahaleny v dlouhém koZe&nmov
kabat, dole hode Sirokém. Na hla¥ mu sedla zvIastni
Spicatd kozeSinovaepice. Pod kabatem &nSiroké kalhoty
usité z tenké plshé latky a zastené ve vysokych botach z
jemné Kize, jez mu sahaly ke kolé&m.

Pristoupil k Evanlyn mirt kolébavou chzi ¢lovéka, ktery
vétSinu Zivota travi v sedle. 8ostre fezané rysy a jeho Sikmé
oci, po léta zvyklé upirat se z&tw pres nehostinnou zemi do
velké dalky, byly jen jako Uzké &biny. Kazi mél snédou od
slunce a licni kosti vysoké. Nos kratky a SiroKy, iizké. Na
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prvni pohled na ni ta tvaptsobila krug. Pak swj nazor
poopravila. Nebyla to krutost, ale Ihostejnost. Kdse k ni
natahl, popadl ji za limec a nutil ji, aby se pusta v oCich se
mu neobjevila ani stopa soucitu nebo i jen zajmu.

»Vstan,” houkl na ni. Promluvil hrdelnim hlasem s tvrdym
piizvukem, ale porozuéha. Mluvil podobré jako Skandijci.
Evanlyn stravila u Skandijcfadu ngsiail a jejichie¢ byla v
podsta stejna jako araluensky jazyk. Nechala se zvednaut
nohy. Pokkud prekvapes zjistila, Ze je skoro stefnvysoka
jako on. Ale &koli byl ten muz maly, sila, s jakou ji vytahl
nahoru, byla pozoruhodna.

Nyni si vSimla luku a toulce. Byla rada, Zze seghaskytla
prilezitost k U¢ku. Vibec nepochybovala o tom, Ze muz, ktery
S ni clouma, umi také ske stilet. Uwdomila si, Ze z §
vyzauje nesmirné seb&tomi a Ze si je jist, Ze je panem
situace. Podle luku bylo mozné soudit, Ze je lowde,dlouhy
zalkkiveny me& v mosazi zdobené pochwa levém stehin
prozrazoval vaknika.

Jeji tvahy perusilo halekani hldész tabora. Podivala se tim
smérem a spdtla dalSich pt bojovniki, podobr obletenych a
ozbrojenych. Jejich kan mali a haati, byli uvazani k provazu
natazenému mezi dgma stromy a na mytinstaly ¥ malé
stany. Vypadaly, Ze jsou z plsti. Upriest mytiny v malém
kruhu z kamet praskal oh# a ostatni muzi byli usazeni kolem
n¢j. Kdyz spaitili, Ze jejich druh ped sebou postrkuje Evanlyn,
prekvaper vyskcili.

Jeden vykreil vpied. Razna dize a velitelsky ton hlasu
napovidaly, Ze jedadcem skupinky. Raglen¢ néco fikal muzi,
ktery ji zajal. Slowm nerozunila, ale sdleni bylo
jednozn&né. Zlobil se.

Byl nepochybg vadcem toho malého oddilu, ale stejn
nepochybné bylo, Ze vyznamné postaveni ma i muety ki
piivezl. Nenechal se zastraSit dwivymi slovy, odpovidal
stejre ostrym tonem a ukazoval na ni. Oba muzi stali kiete
proti sol¢ a hadali s&im dal hlasiji. Slo o Evanlyn, protoze
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ob¢as jeden nebo druhy doprovodil své prohlasSeni robijén
gestem srirem K ni.

Pokradmu pohlédla na ostatftyii muze. Ogt se usadili
kolem ohr a pivodni zajem o zajatkyni opadl. Hadku
sledovali se zaujetim, ale jako by se jich netykd&den zzl
znovu otéet rekolika zelenymi ¥tvemi, na nichZz se nad
ohrem opékalo maso. Tuk @&&va ukapavaly do okira lakaw
sycely a vorely.

Evanlyn trochu zakrtelo v iSe. Nejedla nic od té doby, co
skromrgé posnidala s Willem. Podle polohy slunce muselo uz
byt pozdni odpoledne. Sgitala si, Ze jeli finejmensim i
hodiny.

Koneiné se spor &jme¢ vyieSil — a ve prosgh jejiho
uanosce. VWidce zlosts rozhodil rukama, otdl se, vrétil se na
své misto u ohha se zkizenyma nohama usedl|. Pohléd| na ni
a potom pohrdaypokynul druhému muzi. Evanlyn se ntab
ulevilo, ale zarovie m¢la strach, protoze netusila, co s ni bude
dal. Podle vudce oddilu gejm¢ nen®lo smysl drzet ji v zajeti.
Ten druhy muz tedy musel uvésijaky zvlastni dvod. Ale
jaky?

Pti tom pomysleni ji projela Gzkost.

Odpovd’ se vSak zatim dozZdét nentla. Jezdec sejmul ze
sedlové rozsochijemen ze surovéike a rychle ji ho dvakrat
omotal kolem krku. Potom ji dotahl k velké borovi@ okraji
mytiny a tam ji pivazal. Nebyla uvdzan&dn® u stromu, ale
moc volnosti nema. MuZ ji hrubym 8ouchnutim otdil,
piitahl ji ruce za zada a spojil z#pi. Veédela, co fjde, a
bezdc¢né se branila. VyslouZila si @p Stiplavy pohlavek. Po
ném si nechala neurvale svazat ruce za zady dalSirmepr
kuze. Kroutila se a tiSe protestovala, protoZze ugebblestiw
utazeny. Byla to chyba. DalSi zahlavec jélmnmawiit zastat
zticha.

Stala uvazana za krk ke stromu, nohy se ji podlahyoa
ruce néla spoutané. i@myslela, jak by se co nejlépe dokazala
posadit, kdyZ vtom to za ni ¥Sil rekdo jiny. Jezdec ji
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podkopl nohy, takZze sebou placla na snih. MuZirkobdre se
tlumerg zachechtali.

Nekolik dalSich hodin bezmoénsedla a ruce pod tlakem
pout pomalu ztracely cit. Sest niuii newnovalo Z&dnou
pozornost. Jedli a z kozenych lahvi popijelejae¢ n¢jakou
silnou péalenku.Cim vic pili, tim divaeji se chovali. Ale
neuniklo ji, Ze i kdyz vypadali opili, jejich oshitost
nepolevovala ani na okamzik. Jeden byl vzdy naZzistra
neustale fechazel mimo zéohre a sledoval celé okoli tabora.
VSimla si, Ze se na hlidce vSichni pravidelm bez protest
sttidaji a hlidkuji po stejnou dobu.

KdyZz noc pokrgila, odchazeli muzi ulehnout do malych
plstnych stafi. Byly baiaté a vysoké zhruba do Ura@vpasu,
takze jejich obyvatelé se museli nizkym vchodem nitbv
plazit. Jenze, pomyslela si zavigtijim nejspis bude o moc
tepleji nez ma tady venku.

Ohai pohasinal a jeden z muz nikoliv jeji Unosce —
nicméré s nohama stefnkiivyma, se pikolébal k Evanlyn a
piehodil @es ni tlustou houni. Kousala a pachla stejko
jejich korg, ale Evanlyn byla vtEna za teplo, které ji poskytla.
Ani tak to nebylo Zadné zvlastni pohodli. Evanlgnsshoulila
ke stromu, skiila se pod houni affpravila se na mimi@adre
negijemnou noc.
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Sest

H alt se narovnal, spokojérsi oddychl a zalib&isi prohlizel
své dilo.

.r1ak,"” rekl. ,Tohle nam porize."

Horac na 1 pochybovéné pohlédl a ¢ mu sjely od
hrantérova radostného vyrazu nadojre vyhliZzejici padlek
Giedni listiny, ktery Halt pravdokorgil.

,Ci je to péet tam dole?" zeptal se nakonec a ukéazal na
obrazek atsiciho byka, otisknuty v kotd&u nakapaného vosku
v pravém dolnim rohu pergamenu. Halt opasahl na vosk a
zkoumal, jestli uz dostate¢ ztuhl.

-Nu, myslim, Ze jestli &i je, tak moje,“ prohlasil. ,Ale
doufam, Ze naSitatelé Skandijci si budou myslet, Ze ipat
galickému krali Jintichovi.”

~Jeho kralovska pet vypada takhle?" zeptal se Horac a
Halt prozkoumal otisknuty znak pékud Kriticteji.

,Skoro,* odtusil. Rekl bych, Ze ten pravy byk je moZzna
malinko hubenjSi, ale padatel, od kterého jsem ji koupil,
pracoval podle dost mizernéegllohy.”

~Jenze....* zdal Horac neastré a pak zmlkl. Halt na &
pohlédl s jednim olidm zwdaw povytazenym.
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~Jenze?* zminil namitku v otazku. Horac jen gasl hlavou.
Bylo mu jasné, Ze kdyZ t@kne, Halt se mu nejspis vysiea

»Ale nic,” vymluvil se. Pak si usdomil, Ze byvaly hragar
porad éekd na otazku, a tak se tiepo zeptal naéco jiného.

~Ja myslel, Ze jst&ikal, Ze tady v Galice nikdo nevladne,
piipomnél. Halt potasl hlavou.

.Nevladne tady nikdo p@dre,” opravil Horace. ,2dicnym
krdlem Galiki je krél Jindich, ale nem& Zadnou skuateu
moc. Zije se svym dvorem na jihu z&m nechava mistni
vladce, aby si#ali, co se jim zlibi."

»ANo0. To jsem si tak trochu vS8iml,” zamyskerekl Horac a
mél na mysli jejich setkani s lordem Deparnieuxengrktje
zdrzel @i prajezdu Galikou.

.TakZze stary kral Jindch je réco jako bezzuba Selma,”
pokratoval Halt. ,Ale vi se o &m, Zecas od¢asu posila posly
do jinych zemi. Tak proto tohle.” Pozvedl ruku sgaemenem
a opatrg jim maval, aby inkoust zaschl a voskov&tgse
ztuhla. Ri pohledu na p&t se v Horacovi oft probudily
vSechny pochybnosti.

.Takhle se mi to prostnelibi! vyhrkl déiv, nez se stal
ovladnout. Halt se nagpshoviva¥ usmal a mirnym foukanim
vysuSoval mista, kde inkoust je$tezaschl.

.Lip to nesvedu,“tekl mekce. ,A pochybuju, Ze &aky
obyejny strdzce na skandijské hranicgica pozna — zvlas
kdyZz ty mas na sabto paradni galické b&ni, co jsi sebral
Deparnieuxovi.”

Ale Horac umigné vrtél hlavou. Kdyz uz zé&al, byl
odhodlany pokréovat dal.

»Tak jsem to nemyslel,” ohradil se a potom dod&:vy to
dokre vite."

Halt se nad mladikovym utrapenym vyrazem pousmal.
,Obcéas nad tvymi moralnimi zdsadami Zasniekl vlidre.
,Jvédomujes si, Ze abychomilec ntli n¢jakou Sanci najit
Willa a to dév¢e, musime se dostaitgs hranice?"

.Evanlyn,” bez@&tné ho opravil Horac. Halt nad tou
poznamkou mavl rukou.
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,10 je jedno.” \dél, Ze Horac nazyva princeznu Kasandru,
dceru araluenského kréle, édménem, které pouzivala, kdyz
se s ni Will a Horac setkali poprvé. Palaaal: ,Uvédomujes
si to, nebo ne?*

Horac zhluboka vzdychl. ,Ano, édomuju, ale prostse mi
to zd4 takové... trochu testné.”

Haltova ob@i vytvorila dokonaly oblouk. ,Néestné?”

Horac rozpaité miuvil dal. ,No, m¢ vzdycky u«ili, Ze
pecett a erby jsou é&co... ja nevim, nedotknutelného.
Prost...," ukazal na obrazek byka otisknuty ve vosku, J¢oh
je zna&kakrale.”

Halt premysliw seSpulil rty. ,On neni tak docela kral,"
namitl.

,O to nejde. Jde o princip, nechapete to? To j@.jak
Horac se odndel ve snaze najitégjaké vhodné firovnani a
nakonec z & vypadlo: , To je jako vzit cizi dopis.”

PosSta v Araluenu podléhala kotua kazdému, kdo by se
pokusil nedovole® nakladat se zésilkami, hrozil vysoky trest.
Ochrana kralovské posty byla &ena prae kralovskym
rytitam, takZze nebylo divu, Ze v bojové Skole jim od samé
pocatku vSEpovali zodpo¥dny @istup.

»Tak jak bychom podle tebe & tenhle problém vieSit?“
zeptal se Halt. ,Jak bys nas ty dost&gphranice?”

Hordc poktil rameny. Daval pednost jednoduchym
feSenim. ,Mohli bychom se probit,” navrhl. Halti pté
predsta¥ zvedl @i k nebi.

.TakZze je nemoralni dostat se tam podvodem, za pomo
aredni listiny...," z&al, ale Horac mu skd do teci a opravil
ho.

.Falesné listiny. A s padianou péeti.”

Halt to uznal.

.Dobra — tak faleSné listiny, jak chceS. A to jgfipustné.
Ale podle tebe bude naprosto vi@dku, kdyZz projedeme
hranénim postem a ifitom rozsekdme a zdstime kazdého,
kdo se namifplete do cesty? Je to tak?"
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Kdyz to Halt vylgil takhle, musel Horac uznat, Ze ta
piedstava fisobi divig. ,J& jsem niekl, Ze bychom i zabit
kazdého, kdo se nantiplete do cesty,“ namitl. ,Jen bychom
se probojovali na druhou stranu, to je vSechndoJanohem
cestrgjSi a pocti¢jsSi a ja si myslim, ze ryii by n¢li byt
takovi.”

»RYtifi mozn4, ale hranéti ne,“ zamumlal Halt. Ale jen pro
sebe, aby to Horac neslySel. &domil si, Ze Horac je velmi
mlady a plny idedl. Rytiti seskutene fidili pfisnymi pravidly
cti a moralky a fi vyuce budoucich nytii se na to v prvnich
n¢kolika letech kladl velky @iraz. Az pozdji je Zivot nauti, jak
idealy sprava pouZzivat.

.Podive},” za&al smflivym tonem. ,Uvazuj takhle: kdyz se
jednoduse probileme a pak budeme poéévat dal do
Hallasholmu, podaji o nas hrani straze hlaseni. A my se tim
nejen pipravime o vyhodu jfgkvapeni, ale navic setdeme
dostat do velkych potizi. Jestli se rozhodnemeitprgsilim,
tak nesmime nechat nikoho z nich nazivu, aby ongésohli
podat hlaSeni. Chapes?”

Horac nesastreé prikyvl. Pochopil, Ze Haltova slova &
rozumré. Hrantar pokraoval v odivodiovani. ,Ten nij
zpisob nikomu neublizi. Ty se bude$ vydavat za tajného
vyslance galického dvora s poselstvim od kraleiihd. Mas
na soks Deparnieuxovuiernou zbroj — ta je na prvni pohled
velice galickd — a bude$ jen sed nosem nahoru a vSechno
mluveni nechas na minna svém sluhovi. To je chovani, které
by ocekavali od nadutého galického Slechtice. Pak nelbuaio
sebemensit/od, aby Ragnakovi podavali zpravu, Ze hranici
piekrctili dva cizinci — konec kong predpoklada se, ze k
nému steji jedeme.”

»A CO je v tom poselstvi, které ja jako povezu?pie se
Horéc.

Halt se nemohl ubranit dsivu. ,Je mi lito, ale to je tajné.
Prece néekas, Ze porusim listovni tajemstvi, nebo ano?‘éklor
na rgj vrhl utrdpeny pohled a Halt se smiloval. ,Dobd&. to
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vlastre jednoducha obchodni zalezitost. Kral diod by si od
Skandij& rad najaltti vI¢i lodg, to je vSechno.”

Horac se zatwd prekvapes. ,Neni to trochu neobvyklé?*
zeptal se a Halt zawithlavou.

.vubec ne. Skandijci jsou Zoldaci. VZzdycky se nechaji
najimat jednou nebo druhou stranou. My se jerfinvg, Ze
Jindfich chce najmout &kolik lodi s posadkou k najezdu proti
Aridiam.*

LAridiam?* zeptal se Horac s nejistym vyrazem vefitva
Halt v predstiraném zoufalstvi zawrhlavou.

LVvidim, Ze by bylo mnohem uzite¢jSi, kdyby Rodney
vénoval trochu mi ¢asu vyuce moralnich zasad a trochu vic
¢asu zempisu. Aridiové jsou lidé, ki Ziji v pousti na jihu.”

Odmkel se a vSiml si, Ze na mladého muze to tklal
Zzadny dojem. Horac nagnstale hledl hloups. ,Na druhém
biehu Stalého nie,” dodal a té bylo vidét, Ze si Horac matn
vzpomina.

»Aha, tihle," fekl preziraw.

»ANo, tihle,” napodobil Halt jeho ton. ,,Ani bych tekal, Ze
o nich bude$ mit kdovijaké ngimi. Vzdy jich je jen rekolik
milionad.”

»Ale na nas si nikdy netroufli, ZeZekl nevzruSet Horéac.
Halt se kratce zasmal.

»Zatim ne,” souhlasil. ,Ale modli se, aby je to regradlo.”

Horac vytusil, Ze Halt se chystd zahajitegnasku o
zahranéni strategii a diplomacii. Zéthhle \&ci Sla Horacovi
po prvnich gkolika minutach hlava kolem a marnse
pokousSel vyznat v tom, kdo byl spojenec, kdo strojil uklady
proti svému sousedovi a co si kdo od toho slibovat. se mu
libily prednasky sira Rodneyho: debh Spats, cernd, bila,
mete ven, tisk a prask. Napadlo ho, Ze by nebylo Spatné
Haltav hrozici proslov #ak odvréatit. Poten vlastni
zkuSenosti &dél, Ze nejlepsi cestou je souhlas.

.HmM, ja myslim, Ze mate pravdu s tou listinoufipustil.
.KdyZ se to tak vezme, napodobujeme jenom galickeiet’,
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vidte? To neni, jako kdybyste pdal né¢jakou listinu krale
Duncana. Tak daleko byste nezaSel ani vy, ze ne?*

JistéZe ne,” ujistil ho Halt. Z&al balit pera, inkoust a dalSi
padtlatelské nadoliko. Byl rad, ze faleSnou galickou qeg
nasSel pedtim ve vaku tak snadno. Nesti nemusel vysypat
ven vSechny a riskovat, Ze Horac zahlédne¢tébezvadnou
napodobeninu g@eti krdle Duncana, kterou, spolu s jinymi, u
sebe nosil také. , & bych navrhoval, aby ses navlékl do toho
slusivého plechového oldleu, a vyrazime ohlupovat straze na
skandijské hranici."

Horac dotere odfrkl a odvrétil se. Ale Halt si jeSha réco
vzpomrel, na réco, n& uz réjakou dobu myslel.

.Horaci...,” oslovil ho a Horac se otd. Hranicaruv hlas
ztratil predchozi lehkovazny tén a Horac vycitil, z§de néco
dulezitého.

»~Ano, Halte?"

»AZ najdeme Willa, nikej mu o té... nefljemnosti mezi
mnou a kralem, ano?“

Kdyz Haltovi gred fadou né&siai nedovolili opustit Araluen,
aby mohl jet hledat Willa, vymyslel zoufaly planopustil se
verejné urazky krale, a byl proto na jeden rok vy§men do
vyhnanstvi. Tato lest mufipesla hodd& duSevniho utrpeni.
Jako nezadouci osoba byl neprodlggloucen z hranidrského
sboru. Musel odevzdatigtirny dubovy list, coZ byl prodpasi
nejhorSi trest. #sto ho kwuli svému ztracenému cai
dobrovolré podstoupil.

~Jak si [ejete, Halte,” pkyvl Horac. Haltovi se vSak
najednou zdalo, Ze je zapelbi dalSi vysstiovani.

»~Ja bych prost radSi naSel vlastni cestu, jak mu telgd- a
ve spravnou chvili. Chpes?”

Horac poktil rameny. ,Jak si fejete,” zopakoval. ,Té& si
pojedeme popovidat &mi Skandijci.”
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Jenze k zadnému povidani dojit rdom Oba jezdci, s
dalSimi dema kaimi za sebou, projiZti priasmykem
klikaticim se mezi horami, dokud se v dohledu newabj
hranini post. Halt ¢ekaval, Ze z malé palisddy €7V se
kazdou chvili ozve razna vyzva a strazni budou govzat, aby
sesedli a dal sliggky. Coz by byl Bzny postup. Ale hratni
pevnistka nejevila Zzadné znamky Zivota.

.Zavora je otevend,” zamumlal Halt, kdyZ se dostali bliz a
rozeznali vice podrobnosti.

.Kolik muzu mé obvykle posadka takové pevnosti?“ zeptal
se Horéc.

Hraniar pokecil rameny. ,Ril tuctu. MoZna tucet.”

.Nezda se, ze by tu¢kdo byl,” rozhlizel se Horac. Halt se
na réj ukosem podival.

»LAni mné to neuniklo,” poznamenal. Pak dodal: ,Co je to
tamhle?*

Ve stinu hned za zavorou jako b§co leZzelo. Oba shodn
pobidli koreé do cvalu a rychle urazili vzdalenost, ktera §ild
od pevriistky. Halt uz tusil, co tam najdou.

Byl to mrtvy Skandijec. LeZel v tratolisti krve Us@uté do
snehu. Bylo tam je&t deset dalSich, vSichni mrtvi a vSichni se
spoustou ran v trupu i keatinach. Oba jezdci opatrrsesedli,
prochazeli mezidy a pozorg si prohlizeli htizny vyjev.

,Kdo to mohl uclat?* zdsil se Horac. ,Bodali do nich
Znovu a znovu.“

.Nebodali,* opravil ho Halt. ,Sfleli. Jsou to rany po
Sipech. A pak ti gelci vytrhali Sipy z&l. AZ na tenhle.” Zvedl
polovinu zlomeného Sipu, kterdstala leZet pod jedninglem.
Skandijec Sip pravgbodobré zlomil pii pokusu vytahnout ho z
rany. Druhd plka dosud pewd vézela v jeho stehn Halt
zkoumal styl op#eni Sipu a zrku namalovanou na jeho
konci. Lukostelci své Sipyasto takto oznsvali.

.Poznate, kdo to udal?” tiSe se zeptal Horac. Halt zvedl
hlavu a jejich pohledy se setkaly. Horac gpathranicérovych
ocich vazné znepokojeni. Ta skénest sama o sébbyla
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néco z miry nevyvede.
.Myslim, Ze ano,"tekl hranéat. ,A nelibi se mi to. Zda se,
Ze TemudzZajové se zase dali do pohybu.”
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Sedm

topy vedly na vychod. Alespictakovy hlavni sriér z nich

Will vyvodil. Neznamy jezdec sji&tl z kopce dai po
stezkach, které se g&ly a klikatily hustym borovym lesem.
Ale pokazde, kdyz # jezdec moznost dalSi cestu si vybrat,
nebo kdyz se stezkatwila, zvolil takovy snér, ktery by ho
mohl zavést dal sénem na vychod.

Will byl vy¢erpany div, nez uhla prvni hodina. Zarputile
vSak pokréoval dal, oldas klopytl a mockrat upadl — natahl se
do srghu jak dlouhy tak Siroky, lezel a hekal.

Napadlo ho, jak by bylo snadné jen talstat lezet. Nechat
odeznit bolest ve svalech odvyklych namaze, nezkiainit
krev tepajici ve spancich a jenom... spat.

Pokazdé, kdyz byl v takovém pokuSeni, vzpominal na
Evanlyn. Na to, jak ho vlekla nahoru do hor. Jak pomohla
uprchnout z otroctvi, kde by h&ekala jista smrt. Jak o&n
petovala a vyléila ho ze zavislosti narjivé traw, ktera mu
otupila rozum. A kdyZz myslel na Evanlyn a na to,po rgj
udélala, pokazdé naSel zbyek sily a wvile. A znovu se
vyhrabal na nohy, potacel sefed a sledoval stopy ve &mu.
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Vlekl nohy dal a ¢i upiral doti ke stopam. Nic jiného
nevnimal, nieho jiného si nevSimal. Vitljen otisky kopyt ve
srehu.

Slunce kleslo za horu a mrazivy chlad, ktery ngstou
okamzi€ po jeho zapadu, se Willovi prokousal atd@eim
propocenym namahou a zahryzaval se mu hlubokoéldo t
Otupile uvazoval, jak je dde, Ze ho napadlo vzit s sebou
deky. AZ se konmé zastavi na noc, vihké olleni by ho
mohlo stat Zivot. Kdyby se nemohl zabalit déejltvych a
suchych dek, nejspis by umrzl.

Stiny se prohlubovaly a bylo jasné, Ze nagp brzy. Will
Sel pdad dal, pokréoval, dokud se otisky kopyt daly rozeznat.
Byl piiliS unaveny na to, aby p#shl malé odchylky stopy,
napiklad hluboké ryhy, které Ut vyryval nataZzenyma
pirednima nohama, kdyz klouzal po strmych Usecichkgtez
Téchto mist si vSiml jen diky tomu, Ze na ni¢hstokrat sam
upadl. Nepecetl Zzadny z drobnych tajnych vzKazkteré se
pied casem natil vnimat. Stailo mu, Ze je tu jasna stopa,
kterou mize sledovat.

Ni¢eho jiného nebyl schopen.

UZ bylo dlouho po setami a Will prestaval na stopu witl
Ale pokraoval, zatim se stezka n#vila a nevyskytla se
Zadna odb¢ka, kde by musel volit mezi dma snéry. Jakmile
k takovému mistu dorazil, rozhodl se, Ze zastaufbdi se na
noc. Zabali se do dek. Mozna by se dokonce mohbatv
rozc&lat maly, pélivé chrargny ohntek, u rthoz by si ususil
obleteni. S oham by @islo teplo. A pohodli. A sitlo.

A dym.

Dym? Citil ho, i kdyZ na ohiejen myslel. Dym z borového
diivi — vSe prostupujicitané skandijského Zivota,in¢ horici
borové snily prystici ze #eva a syici v plamenech. Stal a
zlehka peSlapoval. Pomyslel na ah@ v tom okamziku ucitil
dym. Unavena mysl se pokousela najit memziitdvéma wcmi
souvislost, pak si wdomil, Ze Zadna neni, Ze je to jen nahoda.
Ucitil dym proto, Ze &de nablizku hii ohe.
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Snazil se femyslet. Oh# znamenal tabor. A to témjisté
znamenalo, Ze dostihl Evanlyn a jejiho Unosce. Bwkde
blizko a zastavili na noc. Tge musel jen najit a...

LA c0?" poloZzil sam sob otazku hlasem ochragym
tnavou. Dal si piadny douSek vody z &hu, ktery mu visel u
pasu. Pdfasl hlavou, aby se pfistila. Radu hodin se celou
svou bytosti souidil na jediny ukol — dostihnout neznamého
jezdce. Kdyz byl t& skoro u cile, zjigoval, Ze nema plan, co
délat dal. Jedno bylo jisté, nedokazal by vysvobdgranlyn
hrubou silou. Padal anavou, byl jako matoha, neddoy ani
vrabiaka.

,Co by ucklal Halt?* ptal se sam sebe. V poslednich
meésicich se pro & tahle otazka stala zaklinadlem, kdyz
newdél kudy kam. SnaZil seipdstavit si sveho zkuSeného
ucitele vedle sebe, jak najnpotutelre hledi a nabada ho, aby
problémieSil samostath Nejprve myslet, pak teprve jednat.
Jako by mu v uSich Zhhlas, ktery si tak dale pamatoval.

Nejdsiv se divejiikaval rad HaltPak jednej.

Will spokojere pokyval hlavou. Prozatim problémiegil.

.Nejdiiv podivat,” opakoval si chraptiv,Potom odpgivat.
Potom jednat.”

Doprél si par minut odpiinku. Diepl si a opel se o drsny
kmen borovice. KdyZ se ¢pnarovnaval, vSechny ztuhlé svaly
se vzpouzely. Pak pokfaval dal po stop a postupoval s
mimoradnou opatrnosti.

Dym byl citit silrgji. M¢l v sol® jeS€ n¢jakou @gimeés a Will
poznal Wini peeného masa. Pockolika minutach dokazal
pied sebou rozeznat slabou oranZovoi. zZAwtlo ohrg se
odrazelo od 8ostného séhu vSude kolem, sililo a nabiralo na
jasu. Usdomil si, Ze mu jestkus cesty zbyva, a pokiaval po
stezce. Kdyz usoudil, Ze se nachazi asi Sededéi kb ohrg,
tiSe se stahl mezi stromy a brodil sesl®m sahajicim po
kolena i vys.

Stromy prdgidly a objevila se mala mytina s ohgist a
taborem postavenym kolem. Will seilpcil a kousek po
kousku postupoval dal. Drzel se v skrytu temnydhispod
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borovicemi. Dokazal rozeznat imé stany, byly ft,
rozmistné v pilkruhu kolem oha. Nikde se nic nehybalo.
Pochopil, Ze un¢ pe&inky nejspi$ #stala viset v nehybném
prizrainém vzduchu jest dlouho potom, co bylo maso
snédeno. Pomalu se sunul tgal, kdyZz vtom se za stanyao
pohnulo. Will ztuhl jako kamen, ani se nehnul. Oabgho
swtla, které vrhal ohe vkrocil muz. Byl podsadity, obkeny
v kozeSinadch a na hlavmél velkou koZeSinovolepici. Byl
ozbrojeny. U pasu mu visel zakeny me& a v pravé ruce drzel
Stihlé kopi. To ofel nasadou o zem.

Will si vSiml dalSich podrobnosti. Po jedné stréyli mezi
stromy uvazani kaf) celkem Sest. Usoudil, Ze to znamenda Sest
muzi. Zamra&erg uvazoval, jak by mohl dostat Evanlyn z toho
mista pry¢, a pak si uvdomil, Ze ji zatim ani nezahlédlidpel
ocima cely tabor, napadlo ho, jestli neni &kterém stanu. Pak
ji spafil.

Choulila se pod stromem, po ramer&nyta houni. Kdyz
se podival pdiv¢ji, poznal, Ze je fivdzana. ©i ho palily
anavou, promnul si jerbetem ruky, potom dima prsty sekel
koren nosu, aby se mu zrak z&dsBojoval marrg. Byl prilis
vycerpany.

Zacal se stahovat do lesa a poohliZzel se poérksie by se
mohl ukryt a odpdivat. Dnes v noci nikam neodjeddikal si,

a on si patboval oddechnout a nabrat silu, teprve pak mohl
néco podniknout. Byl tak unaveny, Ze ani nedokazalitza
vymyslet rgjaky kloudny plén.

Odpaine si, najde misto dost vzdalené, aby mu poskytlo
Ukryt, ale zase ne tak daleko, aby neslySel, aflser rano
probudi. S litosti si wdomil, Ze na #aky ohntek se neda ani
pomyslet. Ale ndl prece deky, alesgioneco.

NaSel velikou borovici sigvislymi wtvemi a zalezl podé
Doufal, Ze obyvatelé tadbora nggou rano na obhlidku a
neobjevi jeho stopy. Pak mu doSlo, Ze proti tomoniEe nic
ucklat. Rozmotal srolované deky, zabalil se do niabpigel se
zady o tlusty kmen stromu.
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Vubec si nebyl jisty, jestli neusnukid, nez vlasta zawvel
oci. A pokud ne, tak usnul vzt potom.

Predchoziho wv&era Evanlyn vycitila nevrazivost mezi
obéma muzi. Rano doséhla roztrzka vrcholu.

Evanlyn to nemohladdét, ale jednalo se o posledni v celé
fack jejich hadek. Maly przkumny oddil byl jednim z mnoha,
které pronikly pes hranici do Skandie. Muz, jehoz Evanlyn
spatila pred rekolika tydny nedaleko chaty, kde s Willem
travili zimu, byl vlast® ¢lenem jednoho podobného oddilu.

Cren, muz, ktery ji zajal, byl ifsludnikem vysoce
postaveného temudzajského rodu. U Temudbgjo zvykem
posilat mladé urozené muze na jeden rok do armahbly,
slouzili jako obyejni vojaci, az teprve potom se stavdény
dustojnického sboru. Atlan, velitel oddilu t@kumniki, byl
stary vojak, serzant s letitou zkuSenosti. Atelél; Ze jako
oby¢ejny muz z lidu nikdy nedosahne vysSi hodnostiéudio
ho, Zze nafoukany, p&hty Cren ho brzy feskai, stejré jako
Crena hrivalo, Ze dostavéa rozkazy odkoho, kdo pochazi z
nizsi vrstvy. \tera se vydal do hor na vlastnisp serzantovi
naschval.

Evanlyn zajal jen z rozmaru, na nasledkpec nepomyslel.
Bylo by byvalo lepsi, kdyby se neukazoval a neghal’ si jde
po svém. Rrzkumny oddil mdl piisny rozkaz vyhnout se
odhaleni a net brat zajatce.

Atlan se rozhodl pro nejjednodussitigpb — museji divku
zabit. Dokud byla nazivu, hrozilo nebegpeze uprchne a
prozradi je. Atlan &d¢l, Ze kdyby k tomu doSlo, zaplatil by to
on sdm Zivotem. Nelitoval ji. Necitil k ni ani épelstvi. Byla
mu lhostejna. Nebyla ifslusnici Lidu, a tak ji ani neSlo
povazovat z&loveka.

Porwil Crenovi, & ji zabije. Cren odmitl — ne z &akého
Gtlocitu wvi¢i Evanlyn, ale prost proto, aby se serZzantovi
vzepel.
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Evanlyn vydsSert prihlizela jejich hadce. Rad ukazovali
hadka stupovala, bylo zejmé i to, Ze ji hrozEim dal &tsi
nebezpei. Nakonec se starSi z obou miubzprahl a mladSimu
vlepil policek. Ten zavravoral a ustoupitkolik kroka vzad.
Pak se starSi muz @if razoval snérem k Evanlyn a tasil
zakiivenou Savli.

Prejela @ima od zbra& v jeho ruce ke strohému vyrazu
jeho tv&e. Nebyla v 8m Zadna z&$§ Zzadna zlost. Byl to jen
odhodlany vyraz &oho, kdo se bez sebemenSiho zavahani
chysta ukonit jeji Zivot.

Evanlyn otevela Usta k vykku. Hriza toho okamziku ji
vSak zmrazila hlas v hrdle a divka sékgila, s pusou
otewenou, a hlegla na blizici se smrt. Je to zvlastni, pomyslela
si, Zze ji @ivlekli az sem, nechali ji jgckat noc, a pak se
rozhodli ji zabit.

Zdalo se tak zbytmé untit praw takhle.
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Osm

H alt pelivé prohlizel zndt' stop v ntkkém srhu. Poklekl
na mis¢, kde byla zem hodre rozryta, a zachniarg se
snazil pochopit, co se tu asi odehrélo. Hotékal a hoel
zvédavosti.

Koneiné se Halt zvedl. ,Bylo jich nejniitricet,“ zamumlal.
.,Mozna vic."

.Halte?" nesndle ho oslovil Horac. Sice negl, jestli se
Halt nechysta uvad dalSi podrobnosti, ale uz nevydrzel dal
¢ekat. Hrantar vSak odchazel od palisady a sledoval dalsi
stopy, které vedly do hor zat@mykem.

.Maly oddil, tak @t nebo Sest, pokéaval dal do Skandie.
Ostatni se vratili cestou, kterotijpli.”

Prislusné sréry ukazoval Spikou luku. Hovdil spi§ sam k
sok® nez k Horacovi a v duchu si potvrzoval, co mu gtop
prozradily.

»Ale kdo to je, Halte?" rychle se zeptal Horac aufid, Ze
prolomi hraniarfovu samomluvu. Halt wdhl n¢kolik dalSich
kroki smérem, jimz se vydala menSi skupina rinuz

»remudzajove,” prohodil stkin¢ pres rameno.

Horadc rozilené¢ zakoulel @ima. ,To uz jste rikal,”
piipomrel. ,Ale kdo vlastre jsou Temudzajove?”
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Halt se zastavil a ohlédl se pamm Horacovi blesklo
hlavou, Ze si vyslechne dalSi poznamky o bidnéwussaého
vzklani. Pak se hratdiovi ve tv& mihlo pochopeni a
nebyl divod, pr@ bys o nich nil néco slySet, ze?*

Horac se bal rusit a pouze zaVhlavou.

»~JSou to k@ovni jezdci z vychodnich stepiiekl hrantér.
Horac nechapadsvrastilcelo.

~Stepi?” opéil.

~Stepi jsou plan a pastviny na vych@d Nikdo presrg nevi,
odkud TemudZajové pochazeji. Kdysi itMiojen skupiny vice
¢i mére spratelenych nepgtnych kmen, ale pak je sjednotil
Temgal a stal se prvnim chanem ahnan

,Chanem chafi?“ nesnéle ho peruSil Horac. \Mibec
nechapal, co ta slova znamenaji. Halt pokyval hiawa
pokratoval ve vys¥tlovani.

L,vudce kazdeé tlupy stikal chan. Kdyz se Temgal stal
nejvyssim viadcem, vyted titul chan chéi, néco jako vladce
vladai.”

Horadc pomalu pkyvl. ,Ale kdo byl ten Temgal?“ ptal se a
rychle dodal: ,Myslim jako odkud se vzal?*

Tentokrat Halt pokiil rameny. ,To vlastd nikdo nevi.
Podle legendy to byl oldgjny pasty. Ale néjak se z #j stal
vidce jednoho kmene a pak ho spojil s dalSim a dalSim
Vysledkem bylo, Ze pro#émil TemudZaje v narod bojovnik-
pravdépodobré nejlepSi lehkou kavalerii na &¢. Neznaji
strach, jsou velmi ddk organizovani a v boji jsou velice
nelitostni. Pokud vim, nikdy nebyli porazeni.”

LA co délaji tady?" zeptal se Horac. Halt se ng wazne
zadival, kousal si ret agmyslel, jak odposdét.

,10 je spravna otazkajekl. ,Mozna bychom i sledovat
tu mensi skupinu a uvidime, co zjistime. Alesga tu dobu,
co budou niit smérem, kterym pdebujeme jet my.*

Navlékl si luk na levé rameno &g3el k mistu, kde pokajn
stal Abelard s uzdou visici v@ma zem. Horac si pospiSil za
nim a vyhoupl se do sedi®rného bojového k@n na mz
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piedtim jel, aby uélal dojem na hrai stréaz. Cela ta parada,
kterou na sebe navlékl, aby debsehral galického kuryra,
najednou trochu pozbyla smyslu. Pobidl vranika ypato
vyrazil za Haltem.

Oba dalSi ko& nasledovali za nimi, bojovytk na vodici
uzd a Cuk pokoja klusal sam, jeho nebyldetba pobizet ani
vést.

Halt se nahnul ze sedla acpeé prohliZzel snih.

.Podivejme, kdo se vratil," ukazoval na stopu vehsn
Horac popojel bliz a ctf na zem. Nevid nic zvlastniho,
jenom zngt' otiski kopyt, které se daly v gkkém, mokrém
srehu Spats rozeznat.

,C0 to znamena?“ zeptal se nakonec.

Halt odpovidal, aniz zvedl¢o od stopy. ,,Osarély jezdec,
ktery se pedtim odpoijil, se vratil.”

O kus zpt se totiz stopa roztlla, jeden jezdec tlupu opustil
a zamiil hloubgji do Skandie, zatimco hlavidast se stgla k
severu a udrzovala stéle stejny odstup od hra@sangly
jezdec se podle vSeho nyni¢bge skupir pridal.

.NU, aspa je to jednodussi. UZ se nemusime obavat, Ze ho
budeme mit za sebou, kdy#jgeme po stoptéch ostatnich,”
prohlasil Halt. Vyjel s Abelardem kigdu, pak zastavil a
soustedné primhouil oc¢i.

.10 je zvlastni," zamumlal, sklouzl ze sedla a mkina
koleno do s&hu. Pozord zkoumal stopy, pak se ige
zadival zpéatky s#rem, odkud fjel osangly jezdec, ktery se
znovu pidal ke skupig. Néco zabrgel, zvedl se a z kolena
smetal mokry snih.

,CO se @&je?" zajimal se Horac. Halt protahl atdj. Nebyl
si Uplre jisty tim, co vidl, a to mu vadilo. V podobnych
situacich neré rad nejistotu.
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»1en osandly jezdec se ndjpojil ke skupirg tady. Oni tudy
projeli nejmii o den div nez on,“fekl nakonec. Horac podit
rameny. Podled to m¢lo jednoduchou fi¢inu.

.Tak jel za nimi na smluvené misto setkani,” vyjagvuj
nazor a Halt souhlagmprikyvoval.

,10 je velmi pravépodobné. Jedna seéepre o prizkumny
oddil a on nejspiS patral na vlastnisp Otazkou je, kdo
sledoval jeho, kdyz se vracel.”

Horacova ob& vyjela vzhiru. ,Nékdo ho sledoval?“ divil
se. Halt nespokojérpovzdechl.

.Neni to jisté,“fekl striene. ,Ale vypada to tak. Snih rychle
taje a stopy nejsou dostetelné. Je celkem snaduist stopy
koni, ale tenhle novy htave he jde @Sky... Totiz, pokud
tudy opravdu &kdo Sel,” zapochyboval.

.1akze..." ozval se Horéac. ,Co @éthme?*

Halt se rozhodl. ,Bjdeme za nimi,” prohlésil a znovu
nasedl|. ,Nebudu moct klignspat, dokud nezjistim, co se tady
déje. Zahady nemam rad.”

Zahad je&t pfibylo o hodinu pozdi, kdyz Cuk, tiSe
kr&cejici za obma jezdci, najednou pohodil hlavou a hilasit
zarzal. RiSlo to tak néekar, ze Halt i Horac se otdi v sedle
a udivert na konika zirali. Cuk znovu #htal, tdhle, stoupév
a trochu Uzkosth Horadiv volny kin sebou na provaze trhl a
polekarg zaehtal. | vranik se chystalipojit, ale Hordc ho
zvladl. Abelard pochopitetnzastal potichu.

Halt dal rozzlobe# Cukovi rukou znameni,t'ge zticha, a
fehtani pestalo. Druzi dva kanse také zklidnili.

Ale Cuk stél dal ve st@p predni nohy Siroce rozkéené,
hlavu vzty¥enou a rozgénymi nozdrami prodtoval studeny
vzduch. Fasl se po celéngle. DalSi nékavé zarZzani se dralo
ven a pouze vynikajici vycvik hraidiskych koni mu zabranil
ho vydat.

,Co to kcertu...," ulevil si Halt, potom sjel ze sedla, dokel
ne§astnému konikovi a poplacaval ho po krku.

»1iSe, chlage,” Septal. ,Jen klid. Co se to s tebaije®”
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KonejSivy hlas a vlidné doteky konika uklidnily. |&iil
hlavu a otiral s€elem o Haltovu hrdi. Hranté ho hladil po
uSich a ptad k remu tiSe promlouval.

.NoO tak... Kdybys tak urél mluvit, vid? Ty réco viS. Nico
Citis, Ze je to tak?"

Hordc zvdaw prihlizel, jak se konik zvolna upokojuje.
Neuniklo mu ale, Ze ma usi stale wa#pée a je ve gthu.
MozZn& se nechal uchlacholit, ale vigdku neni, usdomil si
bojovnicky wen.

.Nikdy jsem nevidl, Ze by se hragérsky kin takhle
choval,“fekl tiSe. Halt na &ho pohléd| ustaranymaiona.

»ANi j& ne," priznaval. ,Pra¢ to mi dla starost.”

Horac se na Cuka pozda@rrzadival. ,Zda se, Ze je trochu
klidngjsi,“ poznamenal nejist Halt prejel rukou po konikay
boku.

~Je pdad napjaty jako struna, ale myslim, Zézeme jet
dal. Do tmy zbyva asi jen hodina a ja chci zjidtde se tihle
nasi fatelé utabili na noc.”

Naposled jem& poplacal Cuka po krku, pak nasedl na
Abelarda a vydali se znovu po stop
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Dewet

ill stravil neklidnou noc v Ukrytu podéwemi borovice.

Zabalil se do obou tenkych dek, ale na udrZeniatepl
zdaleka nestdly. Ob¢as nakratko zdml, ale budil ho chlad a
neodbytné myslenky.

V prvni fack to byl pocit, Ze na tohle negtaBylo treba
vysvobodit Evanlyn z rukou uUnosc ale on nerl vibec
Zadnou pedstavu, jak by takovy Ukol mohl provést. V tébo
bylo Sest mui, dok¥e ozbrojenych a podle vSeho zdatnych. On
byl jen kluk, vyzbrojeny pouze malym loveckym lukean
kratkou dykou. Jeho Sipy byly dobré nanejvys nduoo z¢f,
hroty meély vyrobené vytvrzenim igva nad Zhavymi uhliky a
priosttenim. Ani trochu se nepodobaly Sirokym, jako Sidlo
ostrym hroém Sip, které mival ve svém toulci hr&aiského
ucné. Staré araluenské&eni pravilo, Ze za opaskem hr&aie
jsou zivoty c¢tyriadvaceti muid. Odkazovalo na pa@gtnou
presnost hragaii pii strelbé z luku a na skutaost, Ze plny
hraniarsky toulec obvykle obsahoval dva tuctyisip

Béhem dlouhych minut kighi se Will znovu a znovu snazil
néco vymyslet. Trpce si wdomoval, Ze jako hradér by mgl
umét dokre uvazovat a planovat. M pocit, Ze svou
neschopnostido vymyslet nechava Evanlyn na ktlch. A
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také ostatni. V polospanku &imotach vi@l v duchu Haltovu
vousatou tvf jak se na & usmiva a naléhafarymysli rejaky
plan. Pak se us#a vytracel, nejprve ho vysdtal hrév a
nakonec zklamani. Will si vzporhh na Horace, svého
kamarada a spaleika i cest Celtikou k Morgarathovu
mostu. Urostly a silny bojovnickyen vzdy s klidem nechaval
Willa, aby gemyslel za §. Will si ne¥astré povzdechl p
pomysleni, jak blahova to bylaikra. Bal se, Ze se ugn
projevuje rkjaky opoz@ny nasledek zavislosti n&djivé trak.
Mozna Ze droga rozezirala mozeklavek pak nebyl schopen
samostatéiuvazovat.

Znovu a znovu &hem té hrozné noci pokladal sam &ob
otazku: ,Co by udal Halt?* Ale prostedek, tak @inny pri
hledaniteSeni problérin v minulosti, nezabiral. Neozyval se
Zzadny hlas, ktery by mu o&kud z hlubin mysli poskytl navod
nebo radu.

Pravdou samdejmeé bylo, Ze za danych okolnosti se nedalo
vymyslet nic, co by Will mohl podniknout. Byl vlamt
neozbrojeny, stal proti velkérgsile v neznamém prastli a
byl Zalostr® zeslably. Mohl nanejvyS pozorovat tabor cizirec
doufat, Ze nahodaripese ®gjakou udalost, kterd mu poskytne
prilezitost dostat se k Evanlyn a zmizet s ni mepinsy.

Nakonec vzdal pokus o odfinek, vyplazil se zpod
borovice a posbiral své skrovné vybaveni. Podletapesi
hvézd na obloze poznal, Ze prvni ranni paprsky slunce
proniknou korunami stromzhruba za hodinu.

LASpon néco jsem nezapondh“ povzdechl si znierg.
Mluvil sam k sols nahlas, zé&al s tim uZ v noci.

Rozmyslel se, pak se rozhodl a vydal se lesem &b
VZdycky je nadje, Ze se &o prihodi. Hlidka teba usne, nebo
se vzdali do lesa prefit néjaky podezely zvuk, a cesta k
zachrag Evanlyn bude volna.

Nebylo to pravdpodobné, ale mozné to bylo. A kdyby se
takova pilezitost naskytla, bylo nesmirdulezité, aby Will
byl pobliz a mohl ji vyuzit. Alespo by ziskal jednozriay
signal co podniknout a mohl by se jffdit. Postupoval tedy co
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nejtiSeji viged, s jednou dekouighozenou fes ramena jako
plag.

Cesta zpatky k malému taboru mu trvala deset miyz
se k #mu dostal, jeho nagk vzaly za své. Hlidkaistavala
ba&la, a jak si Will vSiml, muzi se vy§tlali, takZze nastoupil
odpataty muz. Prova#l pravidelné obctizky po okoli tdbora,
pii kterych prochazel zhrubatadvacet krok od mista, kde se
chlapec kg&il v Ukrytu za stromem. Nic nenasitovalo tomu,
Ze by jeho pozornost ochabovala¢i @nu neustale ¢kaly z
mista na misto, igjiZc&ly okolni les a pétraly po naznacich
kazdého neobvyklého pohybu.

Will zavistivé sledoval luk s dvojitym zdakenim a s
napnutou dtivou zawsSeny na muzay pravém rameni. Hodn
se podobal tomu, ktery Will dostal od Halta, kdyz k
podmr&genému hraiigii nastoupil do teni. Matg si
vzpominal, jak se Halt zminil, Ze tyhle luky se &ibuyrabét
od bojovniki z vychodnich stepi. Napadlo ho, jestli ti muzi
nepochézeji pr&odtamtud.

Pomyslel si, Ze na rozdil od kky, kterou nél u sebe, je
luk str&Zzného opravdova zliiraKdyby tel’ mél v rukou takovy
luk a par z &ch Sigi, které vykukovaly z muzova toulce na
zadech, mozna by s tinéeo dokézal. Na chvili si pohraval s
napadem, zZe straznéhtepadne a zmocni se jeho luku. Musel
se ale toho napadu vzdat.

Neexistoval Zzadny #fsob, jak by se mohl k muzi dostat a
on ho gitom nevickl nebo neslySel. A i kdyby se mu to
povedlo, ndl malou nadji, Ze by gemohl ozbrojeného
bojovnika. Pustit se s malou dykou proti jeho Sadui se
rovnalo sebevrazd Mohl by pochopitelé zkusit zasahnout
strazného nozem na dalku — jenZ& byl Spatg vyvazeny a k
vrhani se nehodil, protozechprilis lehky jilec a ten byepel
nedonesl k cili.

A tak se Will keil ve srehu u kmene stromu, vSechno
sledoval acekal na pilezitost, ktera vSak néghazela. Na
jednom konci tabora rozeznal schoulenou postavunligna
Kolem stromu, u &oZz byla pivdzana, bylo dost mista.
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Nedokazal by se k nitiplizit bez toho, Ze by si ho strazny
vSiml. VSechno vypadalo bezrigk.

Udolany zimou a prolidlou noci nejspis na chvilku usnul.
Probudil ho totiz zvuk hlds

Bylo tésre po rozlfesku, slabé s#¥lo Sikmo pronikalo
mezerami mezi stromy, které na mytinu vrhaly dlosti@y.
Dva ze skupinky bojovnikstali kousek stranou od ostatnich a
jejich sporu nebylo pochyb, protoZe jeden neustlabezoval na
Evanlyn, kterd byla pad jes¢ piivAzana u stromu. Choulila se
pod dekou, kterou ji dali, a s wgSEnyma @&ima vSechno
sledovala.

Jak hadka pokemvala, oba muzi byltim dal vzteklejsSi a
ukiicensjSi. Nakonec se starsi z nich neovladl. Uhodil éhd
a ten zavravoral. Pak jedenkrat kyvl, jako by uspekim,
otoil se k Evanlyn a jeho ruka sjela k jilci Savle.

Will na okamzik ztuhl. Kdyz muz vytasil Savli a wgKil k
Evanlyn, zdalo se nemoZzné &, Ze ji chce ubliZit.
Samozejmost, s jakou se pohyboval, jako by popirala kazd
nepételsky umysl. A fece prd¥ samozejmost a nenucenost
stupiovala ve Willovi pocit hiizy. Muz se rozfahl Savli nad
Evanlyn. Divka otekela Usta, ale nevydala hlasku. Will
pochopil, Ze pro toho sk&ka s Kivyma nohama neznamena
zabiti Evanlyn nic, #bec nic.

Ve chvili, kdy bojovnik spustil ruku k jilci Savlegataly
Willovy ruce jednat o své vlastniil. Z toulce vyjel Sip a byl
vloZen do &tivy. Zakiivenacepel Savle se zvedla a Evanlyn se
ve srehu pikreila, s jednou rukou zvednutou v marném pokusu
odvratit smrtelny ader. Will vystoupil zpoza stroomapjal luk
na plny natah a jeho mysl rychle vyhodnotila situac

Zabit svym Sipem nemohl. Byl to viastjen Spéaty klacik,

i kdyZ hrot byl tvrzeny v ohni. Pokud by filina muZovo &lo,
tlusté kozeSiny a koZena kazajka by Sip zadrzgly, dez by
vibec Skrabl &Zi. Bylo jen jedno misto, které nebylo chéaé

a [ jehoz zasazeni & Will nejv¢étsSi Sanci, Ze zastavi ranu
Savli. KdyZ muz zdvihl ruku, obnaZilo se jeho &itp a nad
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tlustym kozZeSinovym rukavem se ukazal kousek hoiekTo
vde Will zaznamenal v kr&kém case, ktery mu zabralo
piitazeni jednoduchého ofeni Sipu k tvA. Plynule zamil na
muzovo zapsti, hrot Sipu mirhnadzved| nad cil, aby vyrovnal
pokles za letu, zadrzel dech a pustiivi.

Luk trochu zadriel, lehky Sip se prudce vznesl, obloukem
piesvisEl vzdalenost k bojovnikovi a jeho hrot zajel do
mékkého masa z&gti.

Will zaslechl giSkrceny vykik bolesti, ale ruce dal
pracovaly v dote nacvéeném rytmu a novy Sip byl vloZen do
tétivy a odlétal za prvnim. Savle vypadla muZi z ruay
neslySg vklouzla do hlubokého shu. Evanlyn sebou trhla,
protoZecepel ostra jako iltva jen o viasek minula jeji ruku.
Druhy Sip narazil do muzova tlustého rukdvu a néske ném
uvizl. Muz se drzel za pravé zZ&pi a po ruce mu stékala krev.

Ackoli byl otreseny a zaskeny, ece jen instinktivé
pohlédl sndrem, odkud Sip flétl. A protoze Will vystelil
podruhé, pogehl pohyb a rozeznal malou postavu za mytinou.
Vztekle zavéel, pustil zrainé zagsti a levou rukou vytrhl z
opasku dlouhou dyku. Na Evanlyn v tu chvili zapémn
ukazoval svym muim do mist, kde stal (taik, a Kicel, & se
pusti za nim. Sam se rasimrozkehl k Willovi.

Willav tieti Sip muze zpomalil, prolétl mu kolem dlkelie a
prinutil ho usk@it stranou. Hned vSakebel dal a v patach za
nim dva jeho vojaci. Ve stejny okamzik Will sphatze k
Evanlyn zamil ¢tvrty muZz. Srdce se mu s@&lo, protoze
pochopil, Ze prohral. V zoufalstvi n&jrvyslal dalSi svistici
strelu, i kdyz &dél, Ze je to marné. Otd se, aby se postavil
celem k gibihajicimu bojovnikovi, odhodil zbytay luk a sahl
za opasek protiz.

A pak zaslechl zvuk, ktery znal zid&jSka. Zvuk, ktery
naharl husi kKizi a ktery mu byl diky hodinam stravenym v
lesich kolem hradu Redmonttisivé powdomy.

N¢kde za jeho zady se ozvalo hluboké ostré zamhin
potom vzduch préalo zasvisini ©zkého Sipu leticiho
neuwiitelnou rychlosti a vyslaného mirénou silou.
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Nakonec Will uslySel dkladné placnuti, kdyz ila zasahla
cil.

Cerny Sip s Sedivou letkou se objevil upredt hrudi
piibihajiciho bojovnika. Muz se svalil na zada deéhsn DalSi
zadrreeni, svist a placnuti a k zemi se pareui druhy muz.
Treti se oteil a utikal ke konim uvazanym na druhém konci
tabora. Udery cvélajicich kopyt Willovi prozradilyze
zbyvajici dva uz fed zlowstnou gesnosti dlouhého luku vzali
do zajeich.

Will vahal, v hla¥ mél zmatek. Instinktiva tusil, co se
stalo. Jeho rozum vSak nkél, jak k tomu mohlo dojit. Obratil
se a ve vzdalenosti asiyiiceti kroki za sebou spak obrys
postavy v Sedivé plaSice. Stale drzela luk se zalozenym
Sipem, pipraveny ke selbs.

.Halte?* vykiikl, ale hlas se mu zlomil. Rozhl se k
posta¥, ale pak se vzpamatoval. Evanlyn jeigmb v
nebezpei! Kdyz se otgil, uslySel zéinceni oceli a vidl, Ze se
Evanlyn podé&lo uchopit leZici Savli a odvrétit prvni Gtok.

Ale znamenalo to jen kratky odklad, protoze bylalest
uvazana u stromu. Will ukazoval sram k Evanlyn, divoce
kiicel a zoufale vybizel Halta keistbeé. Pak mu doSlo, Ze
stromy zakryvaji hradérovi vyhled.

Vzapeti se k bojujici divce a Gtaikovi prihrnula dalSi
postava, vysoka a urostlé&epvapiv powdoma, v krouzkové
koSili a bilém kabatci s prapodivnym znakefipppminajicim
zjednoduseny obrazek dubového listu.

Dlouhy rovny mé zastavil zakivené osti smeiujici Svihem
doli. Pak zachrance s&ib mezi Evanlyn a muze, ktery se ji
pokouSel zabit, @adou bleskovych udérmeiem uat@nika
zatlail pry¢. V boji byl cividné lepSi a protivnik fed nim
ustupoval; jeho kryty a udery byly stale zoufalejSiotoze
pochopil, Ze ma ied sebou nesrovnatéliepSiho soupe.
Ucinil nemotorny vypad zakvenoucepeli, a kdyZ ji protivnik
odklonil, setrvénosti pokr&oval vpred, ztratil rovnovdhu a
vystavil se odvetnému rubovému seku, ktery se uznda
fitil...
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.Nezabijej ho!* zakicel v posledni chvili Halt. Horac
pootail zapssti a ¢epel dopadla ze strany na muzovu hlavu
nikoliv ostfim, ale naplocho. Muz obrétikov sloup a klesl k
zemi. Byl omréeny.

A také ntl velké Ststi.

.Potiebujeme ho Zivého,” dodal mirHalt. Pak se lehce
zakymacel pod narazem Stihlekat které se kdmu bezhla¥
piihnalo. Kolem pasu se mu ovinuly ruce a Will vzljka
radostr Zvatlal a objimal svéhocitele, druha a fitele. Halt
ho lehce poplacaval po rameni gevapeg zjistil, Ze mu po
tvéri stéka slza.

Horac fretal m&emiemen, jimz byla spoutana Evanlyn, a
Setrre ji pomohl na nohy.

.Nestalo se ti nic?" ptal se starostijva kdyz zjistil, ze ne,
rozlil se mu po tvé Siroky spokojeny Usgv.

»Ach, Horaci, diky bohu, Ze jsi tady!" vzlykala di&, vrhla
se mu kolem krku a ukryla tvéna jeho hrudi. Horac byl
najednou v koncich. C#tji také obejmout, ale wdomil si, ze
stale drzi m& a rozpaité zavahal. Pak se rozhodl, polozil ¢ne
na zem a ovinul ruce kolem Evanlyn. Vnimal jeji keft a
citil jemnou vini pokoZky a vlas.

Jeho Usnv se jest vic roztahl, i kdyZ by si sdm nemyslel,
Ze je to wibec mozné. Usoudil, Ze byt hrdinou ma nesporné
vyhody.
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Deset

y vazre chcetefict, Zze Hordce maji v Galice za
29 hrdinu?“ ne¥iicr¢ se ptal Will a nebyl si tak docela
jisty, jestli si z gj Halt s Horacem neutahuji. Ale proSetliv
hranicar darazreé kyval hlavou.

»Za vskutku vazenou osobu,“ prohlasil. Evanlyn s&ita k
mladému urostlému bojovnikovi, natahla se a zlelhia
pohladila po ruce.

~Ja tomu ¥iim,” prohlasila. ,Victli jste, jak se postaral o
toho temudZajského vojaka, ktery rohgl zabit?" V aich se
ji objevil nezvykle vrouci pohled, a protoze Willowo
neuniklo, pocitil nahlé bodnuti Zarlivosti na kadda. Pak tu
nepsknou myslenku zahnal.

Haltovi se necldo zistdvat moc blizko u temudzajského
tabaiste. Newdeli, jak daleko je hlavni jednotka, a mohlo se
stat, Ze ti dva vojaci, kieuprchli, givedou ostatni.

Vraceli se po cest po niz dorazili Halt s Horacem, &pk
hraninimu gechodu, kde nasli prvni stopy Temudizd{olem
poledne dojeli na navrsi, odkud byl dobry rozhlex gkolni
krajin¢ a kde byla i plocha prohlubgktera jim poskytla Gkryt.
Odsud mohli dote vidit, aniz by sami byli sp&ni, a Halt
rozhodl, Ze se utabio dokud si neujasni, jak postupovat dal.
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Pod ochranou hajku mladych borovic réladi maly ohdi a
pripravili jidlo.

Evanlyn s Willem se hltavvrhli na chutné dusené maso,
které hrani& uvail, a chvili nebylo slySet nic jiného nez
usilovné zvykani a polykani.

Pak si navzdjem Zzali sclovat, co vSechno zazili od
zawrecné bitvy s wargalskou armadou na Uthalskych planich
Willovi adivem spadl&elist, kdyz Halt vypra#, jak Horac v
souboji muz proti muzi porazil strasliveho lorda fgaratha.

Horac se tvAl dost rozpaité a Halt si toho vSiml, takzecll
souboj odlebenym tonem a zvesela prohlaSoval, Ze mladik
spiS neSikovér zakopl a spadl pod kopytditiciho se
Morgarathova bojového kénnez Ze se k tomainu uchylil
jako k poslednimu pokusu zvrétit situaci a vyhosiého
protivnika ze sedla. Bojovnickyc¢en zrudl a upozornil, ze
rozhodujici fintu — obranu dwma nozZi — ho naiil Gilan a Ze
pii cest nagi¢ Celtikou s Willem stravili spousttasu jejim
procvicovanim. Vyzglo to tak, jako kdyby si podil na jeho
vitézstvi zaslouzil i Will. Kdyz Horac mluvil, Will spohodIrg
oprel o strom a uvazoval, jak moc se &mnh Kdyz spolu
vyrastali jako sirotci v hradni opatrovn byl Horac jeho
velkym nepitelem, a té’ se z gho stal nejlepsi kamaréd.

Tedy, jeden z nejlepSich kamafachapadlo Willa, kdyz
ucitil, jak se mu o rameno otird chundelata hlavatasil se
dozadu a natahl ruku, aby Cuka pohladil po uSigogkrabal
mist&ko mezi nimi, jak to maji kan radi. Pod dotekem
panovy ruky Cuk pa@sere zafurél. Od té doby, co byli zase
spolu, se konik odmital vzdalit od Willa dal nezjeden nebo
dva kroky.

Halt se na oba zadivaligs taborovy ohe a v duchu se
usmival. Nesmirh se mu ulevilo, kdyZ kor@é svého dné
nasel. Poté, co bezmacuprihlizel, jak vki lod’ odplouva od
araluenského pabzi s Willem na paluh dlouhé ndsice velmi
trpél. Tiha vyitek z rgj nyni spadla. Redtim n€l pocit, Ze
chlapce zklamal, Ze hajak podvedl. Kdyz ho & mél zpatky
u sebe, citil se @b naprosto spokojeny. dérejSi udalosti sice
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vzbudily nové obavy, ty ale mohly prozatimcgat a on si
mohl uZivat 8astného shledani.

.Myslis, Ze bys toho svého k&mdokazal peswdcit, aby
aspa chvilku zistal u sob rovnych?* zeptal se naokdipre.
»~Jinak si snad zae myslet, Ze je jeden z nas.”

,0d chvile, kdy jsme prvhnarazili na tvoji stopu, dohéh
Halta k Silenstvi,* dodal Horac. Byl rad, Ze segtalo hovat
o jeho hrdinskych skutcich. ,dité zachytil tvij pach a poznal,
Ze sledujeme tebe, i kdyz Haltovi to nedoslo.”

Nato Halt povytahl jedno ola ,Tak Haltovi to nedoslo?
dobiral si Horace. ,TakZe télmejspis ano?"

Horac pokéil rameny. ,Ja jsem jen bojovnik,” odpénl.
,0de ne se néeka, Ze budu nadtéim hloubat. To fenecham
vam hranéaram.”

.Musim piznat, Ze m§ to zmatlo,” gipustil Halt. ,Nikdy
jsem nevidl, Ze by se hrasérsky kin takhle choval. | kdyz
jsem mu dal povel, aby se uklidnil a byl ztichaldoyidét, Ze
néco vi. A kdyz jsi pak vystoupil zpoza strama vystelil,
vypadalo to, Ze se za tebou rézbe.”

Will dél Skrabal chlupatou hlavu sklemou k rgfmu a
usmival se od ucha k uchu. Rozhlédl se kolem stbtaltem a
v kruhu nejblizSich fatel se citil 8astré a bezpén¢ — coz byl
pocit, ktery mu vic nez rok chyb Usmival se na hratdie a
ulevilo se mu, Ze Halt m& z jehdini radost. Evanlyn
vyprawla o cest pies Bilé moe a o vSem, co séipodilo, nez
dopluli do Hallasholmu.

Horac ziral na Willa s neskryvanym obdivem, kdyz
popisovala, jak v zakdané, vymrzlé chatna pustém ostray
kde greckavali obdobi nejhorSich béiuna Bilem ma, pokail
kapitana Wi lodi Slagora. Halt se na svéhénd jen pronikaé
zadival a kyvl hlavou. Pro Willa toto Haltovo préstyvnuti
znamenalo vic nez hromada chvaly od kohokoli jiného
hlavre proto, Ze nebyl zrovha moc pysSny na to, co serspak
délo v Hallasholmu, a na svoji zavislost ngejivé trav. Bal
se, Zze ho bude Halt odsuzovat, ale kdyz Evanlymawga, jak
byla skoro zoufala, kdyZz ve stodole, kde nocovatio@
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pracujici na dvie, nasla Willa otugdého a bez vlastnitke,
hranca jen znovu kyvl a tiSe proklinal lidi, ke néco
takového podstf jinym. Pohléd| pes ohé na Willa a setkal se
s jeho ustraSenym pohledem. Will ¥ich svého titele spaitl
hluboky, gehluboky smutek.

»~Je mi moc lito, Ze jsi musel zazit takové&ci* rekl Halt
mirn¢ a Will védél, Ze vSechno zase bude jakdvd

Koneiné se dosyta vypovidali. #&teré podrobnosti se j&st
doplni khem nasledujicich tydn a rekteré Zistanou
zapomenuty. V podstatsi ale navzajem stlli vSe, co kdo z
nich zazil.

Jednacast Haltova fibéhu vSak astala utajena. Will ani
Evanlyn se nedawéli, Ze Halt je ve vyhnanstvi a Ze byl
vylouéen z hranid'ského sboru. Jakekl Horacovi, nez
piekrctili hranici, nechil to ted’ rozebirat.

Stiny se prodluZovaly a Halt secmdebral k mistu, kde se
svazanyma rukama a nohama lezel jejich zajateqaXaninut
mu uvolnil pouta, nejprve na rukou, potom na nohgikkemz
piedtim, neZz rozvazal nohy, pouta na rukou zase .utahl
TemudZzajsky bojovnik ocenil kratkou ulevu zalamim. Toho
odpoledne to Halt provedl uz pakolikate, aby muzi kil
zhorSenému prowdi krve neodurrely kortetiny.

Zarover tak mel prilezitost geswdcit se, Zze pouta jsou
porad utaZzend, Ze se zajatci nepdtldge povolit ani se z nich
vykroutit. FestoZze wdél, Ze zadnou odp@d nedostane,
vyptaval se Halt vojaka, jak se jmenuje a ke kieshotce
pati. Halt sice umil docela plyn& hovait temudzajskym
jazykem, protoZe u Lidu, jak Temudzajové sami sedoeyvali,
stravil rekolik let, ale nevidl davod, pr@ by to nEl pred
zajatcem prozrazovat. Proto pouZzival obchodnickgzyka
spole&ny vSem obyvatém této casti s¥ta — jednoduchou
smesici galickych, teutonskych a temudzajskych vyraz

Jak Halt éekaval, Temudzaj jednodusela, Ze neslysi.
Halt pokgil rameny a hluboce zamySsleny odchézel. Horac
sedl u ohrg, pelivé cistil a mazal mé& Evanlyn ngla hlidku
na vrcholku kopce a sledovala krajinu dole pod nida pil
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hodiny budeitba ji vystidat, napadlo Halta.iBchazel sem a
tam a pemyslel o problému, ktery mu lezel v hkazjistil, Zze
nechodi sam, zvedl hlavu a usmal se na Willa, kte#el po
jeho boku obléeny do strakaté Sedo-zelené héarské
plasénky. Halt mu ji givezl a kron¢ ni také luk a saxonsky
niz. Pochvu na dva noze pr& memel, protoze to byla vystroj,
kterou hraniari dostavali od sboru a Halt jakden ze sboru
vylouéeny ji nemohl ziskat. Will si toho zatim jegtevSiml.

,C0 mate za problém, Halte?" zeptal se mladik.

Halt se zastavil a pohlédl na¢jn obaii povytazené
zpiasobem, ktery Will tak @vérné znal.

~Problém?* opéil. Will se usmal, nenechal se odradit ani
zmast. Hoda za ten rok vysg, napadlo Halta, kdyz si
uvédomil, jak stejna odpad’ kdysi dokazala chlapce vyvést z
miry.

.KdyZ prechézite sem a tam jako Selma v kleé&tSwmou to
zZznamena, Ze se pokousiteresit réjaky problém,” prohlasil
Will. Halt si zamyslen kousal ret.

»10 UZ jsi ve svém zivatvidél tolik Selem? V kleci a tak?*
zeptal se.

Will se usmival od ucha k uchu. ,A kdyZ se mokousSite
zmast tim, Ze se zeptate naca jiného, takvim jise, Ze
piemyslite o Bjakém problému,” pokksoval. Halt se kon&¢
vzdal. Netusil, Ze jeho chovani je takilpledné. V duchu si
fekl, Ze s tim bude musetao udtlat, a pak ho napadlo, jestli
na takoveé zrny chovani neni uz moc stary.

»Nu dobra,” gipustil. ,Musim giznat, Ze opravdu oétem
piemyslim. Neni to nic Wezitého. Ty si kuli tomu nedlej
starosti.”

,O co jde?" zeptal se bez okdlkucen. Halt naklonil hlavu
ke strag.

.Podivej,” vyswtloval, ,kdyz tikdm ,nedlej si starosti’, tak
tim chcitict, Ze neni Zzadnyidod, abychom to dal rozebirali.”

,10 ja vim,” usmival se stale jeha:en. ,Ale stejrg, o co
jde?"
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Halt se zhluboka nadechl, a potom si jen povzdedhim
dojem, Ze kdysi jsem mival mnohenit8i autoritu, nez mam
ziejme ted’,” posteskl si. Pak si wdomil, Ze Willa napina, a
povolil.

~Jde o ty Temudzaje,tekl. ,Rad bych ¥dél, co maji za
lubem.” Pohlédl na druhou stranu téS&, kde sed pecliveé
spoutany temudzajsky vojak. ,A ngd, Ze se &co dozvim
tamhle od toho hocha, je asi takova jako vyhlidkghsvé
koule v pekle.”

Will pokr¢il rameny. ,A je nam ubec réco po tom?*“ zeptal
se. ,Mizeme je klid& nechat, & si to se Skandijci Wydi mezi
sebou.”

Halt si mnul bradu a uvazoval éch slovech. ,Vidim, Ze to
bere§ podle starého hesla Niggl mého nefitele je mij
pritel'," poznamenal a Will znovu poé&it rameny.

»Zrovna takhle jsem to nemysleljekl. ,Ale je to docela
vystizné, nezda se vam? Kdyz budou mit Skandijeé plce
prace s Temudzaji, pak nas nebudou moct otravowahis
najezdy na pateZzi, je to tak?"

.10 je do jisté miry pravda,“ uznal Halt. ,Ale je tjeSt
jedno staré pekadlo: ,LepSi je zlo, které znas'. Uz jsi ho
nekdy slysel?”

»,Ano. Chcete timfict, Zze Temudzajové by mohli byt
mnohem ¥tSi zlo, neZ jsou Skandijci?*

»,NO samozejme. Jestli porazi Skandijce, nic je nezastavi v
postupu na Teutland, Galiku a nakonec i Araluen.”

~Jenze to by prav naged museli porazit Skandijce, ze?"
namitl Will. Na vlastni kZi zakusil, jak divoci a neohrozeni
valetnici Skandijci jsou. Dovedl sitpdstavit, Ze Skandijci
odolaji naporu Temudasj Zze TemudZzém se nepoda
proniknout k dalSim zemim na zagaa nakonec se ¢lstrany
valkou €Zce vyerpaji a na &aky ¢as gestanou byt hrozbou.
Byl sdm se sebou spokojeny, jaky je to dokonalgtsgicky
nazor. DalSi Haltova slova v3ak jeho spokojendséista.

»LAle ano, oni je porazi. V tom se nepleBude to kruta a
krvava valka, ale TemudZajové at."
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Jedenact

P o veternim jidle Halt vSechny svolal. S#idzachumlani v
plastich kolem skomirajiciho olinS gichodem véera
vitr zesilil a straSideth hvizdal ve ¥tvich stronii. Noc byla
jasna a na obloze bileidgulmeésic.

»S Willem uz jsem mluvil pedtim,” fekl Halt. ,A protoZze
ten rozhovor se vlasintyka nas vSech, rozhodl jsem se, Ze
bude spravné, kdyz varaknu, co si myslim.“

Horac s Evanlyn si vyemili nechapavé pohledy. Oba se
domnivali, Ze uitel s Zakem prost spol&éné¢ doharji
zameSkanyas. Nyni se zdalo, Ze je v tom fegéco jiného.

.V prvni fac,”“ pokratoval Halt, kdyz vidl, Ze vSichni
napjat poslouchaji, ,je mym cilem dostat vas, to jako I&Vil
pr— ,“ zavahal a Evanlynin titul netikl. VSichni se shodli, Ze
pro ni bude bezp®éjSi, kdyZz bude pouzivat nahradni jméno,
dokud se nevréti doim Opravil se. ,Willa, Evanlyn a Horace,
samozejmg, pres hranici ze Skandie. Jako uprchli zajatci byste
byli ve vazném nebezpi kdyby vas Skandijci znovu zajali. A
jak vSichni vime, tohle nebezfige pro Evanlyn jegtvétsi.”

VSichni i naslouchajici pkyvovali. Will vypravél Haltovi
a Horécovi, jaké ohroZeni by pro Evanlyn znamenkityby
Ragnak odhalil, Ze ve skut®osti je dcerou krale Duncana.
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Oberjarl slozil krvavou fisahu vallim, trojici krutych hlavnich
bohi skandijské viry, v niz fisahal smrt vSem ifbuznym
araluenského krale.

.Na druhou stranu,” poktmval Halt, ,jsem hluboce
znepokojen ptomnosti Temudzajzde, na hranicich Skandie.
Tak daleko na zapadse neobjevili uz dvacet let — a kdyz to
ucélali naposled, ohrozili cely zapadnicsv

Vidél, Ze ho sousedné poslouchaji. Horac s Evanlyn se
mirn¢ naklargli smérem k rému. Z& ohré dopadala na
zmateny vyraz ve t¥amladého bojovnika.

.vazn¢, Halte? Nepehanite?" zeptal se Horac.

Will se Ukosem podival na kamarada. ,To jsem silatys
taky,” priznal tiSe, ,ale zda se, Ze rfepani.”

Halt rozhodw zavrgl hlavou. ,Kéz bych peharl” tekl.
»Ale jestli se dala do pohybu temudzajska armaeao jhrozba
pro vSechny zem v¢etne Araluenu.”

,Halte, co se stalo minule?* zeptala se Evanlymis a v
hlase ji zaznivaly obavy. ,Byl jste u toho? Bojo\ate s
nimi?*

Halt se rozmyslel. Zdalo se, Ze se mu moc nechceitrd
piedchozich zkuSenostech s TemudZzaji. Nakonec se vSak
ziejme rozhodl.

.Bojoval jsem na jejich strana nakonec i proti nim,”
ptiznal na rovinu. ,,Chili jsme se od nich ndit jisté wci a me
poslali, abych se je nalija.”

Horac svrastikelo. ,Jako nafiklad co?* zeptal se. ,Co se
mohli hranéari nawit od bandy divokych kwaki?* Dluzno
piiznat, Ze Horac ¥ porgkud prehnanou fedstavu o rozsahu
znalosti hrariarského sboru. Myslel si, Ze présidi vSechno,
co stoji za ¥déni.

,Chtéli jste se natit, jak vyrakgji své luky, vid'te?” rekl
najednou Will. Vzpomd si, jak vypadaly lukydch muzi a jak
podobné byly jejich vliastnim Ilukn. Halt na & pohlédl a
kyvl.

.Mimo jiné. Ale néco bylo jest dulezitejSi. Byl jsem
vyslan, abych s nimi uz#éel obchod a ziskal od nich par
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hiebai a klisen. Hrari&sti korg, na kterych dnes jezdime,
puvodré pochazeji z temudZajskych stad,” v§tboval. ,Luky

s dvojim zakivenim byly pro nas zajimave, ale kdyz se vezme
v Gvahu, jak slozitd ataso¥ narana je jejich vyroba,
negedstavovaly oproti dlouhému luku Zadné&eyatné
zlepSeni. Ale ko# to bylo réco docela jiného."

»A oni je klidné prodali?* zeptal se Will. i feci se ot@il a
prohlizel si malého hiatého konika stojiciho péar krbkza
nim. Cuk vidl, Ze se Will otéi a diva se nady a tak slab
zarzal na pozdrav. Kdyz to Haltdtezminil, skuténé tu byla
velkd podobnost s kmi, které Will spaitil v temudzajském
tabae.

.Kdepak!* zavrél Halt hlavou. ,Chovné stado Zartiv
strezili. Temudzajsky narod po rmampravépodobr jesSt stale
pase jako po zlagi koni.”

.VY jste je ukradl?* mirg pohorSenym ténem se zeptal
Horéac.

Halt skryl GUsnév a odpodél.

.Dal jsem za ® podle mého soudu dost slusnou certaki
jim. ,Temudzajové rili o celé \&ci jiné predstavy. Za nic na
swté nechtli kon¢ prodat.”

»Tak dolre,” netrglivé se ozval Will a odsunul tak otazku,
jestli byli korg koupeni nebo ukradeni, ,,co se stalo, kdyz jejich
armada pitahla? Kam az se dostali?"

Halt kusem ohielého klacku prohrabaval hromadku ufilik
dokud nevyskéilo par ohnivych jazgka. ,Tenkrat mfili dal
na jih," rekl. ,Hraw ovladli narod Ursali a Kralovstvi siedu.
Nic je nezastavilo. Jsou to véfdci €lem i dusi — rychli,
neuwtitelné odvazni a pedevsSim velice ukazni. Vidy
bojovali ve velkych jednotkach, zatimco vojsko &tojproti
nim bylo skoro pokazdé nakonec fiéZ€no na malé skupinky
Citajici asi tucet mui*”

~Jak to dokazali?* zeptala se Evanlyn. Vyznala se v
zalezitostech kolem otcovy armady natolik, abydda, Ze
nej\etsi problém, ped nimz stoji kazdy velitel v probihajici
bitv¢, je udrzetrtddné veleni a neztratit spojeni s finenymi
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jednotkami. Halt na ni pohlédl a vycitil, Ze za totazkou se
skryva opravdovy zgjem.

.Maji vypracovany signalizani systém, ktery nejvysSimu
veliteli umoziuje @i pldnovaném manévrtidit celé vojsko,”
vyswtloval ji. ,,Je to velmi slozity systém zalozZeny rianych
sestavach barevnych prapbrikJmeji ho dokonce pouzivat i v
noci,” pokraoval, ,praporky jednoduSe nahradi barevnymi
lampami. Upimné feceno, kdyZ tahli sgrem k mdi, Zadné
vojsko nebylo schopné je zastavit.

Probili se severovychodnim cipem Teutlandu, potakh d
pies Galiku. Porazili kazdou armadu, ktera se jimtgpok.
N¢kolikrat bojovali proti velké fesile, ale diky taktice a kazni
byli neporazitelni. Zastavili se pouh@&dny jizdy od galického
pokrezi.”

.Pro¢ se zastavili?* zeptal se Will. Kdyz Haltcili
neporazitelnost temudZajské armady, vSefeamt mladym
posluch&im keZel mraz zadech.iPposledni otazce se Halt
suSe zasmal.

.Kvuli politice,” odwtil. ,A kvuli mise zkaZenych
sladkovodnich Skebli.”

~Kvuli politice?* znechuce# odfrkl Horac. Jako vatmik
zdraw opovrhoval politikou i vSemi, kdo se ji zabyvaji.

.Piesre tak. Stalo se to, kdyz byl nejvysSim chanem, tedy
jejich vadcem, Matlik. U takovych nardag jako jsou
TemudZajové, je to nejisté postaveni. Ziska je rtejsilrgjSi
uchazeé a maloktery nejvyssi chan denv posteli. &koli, jak
se pozdji ukazalo, Matlik pra¥ tak zentel,“ dodal bez&n¢ a
pak pokr&oval.

A proto kazdy, kdo by fedstavoval hrozbu, dostane
pridéleny ukol, ktery ho udrzi dostat® daleko od domova. V
tomto gipadt byli tou nejpravdpodobrjSi hrozbou Matlikiv
bratr, synovec a bratranec z druhého kolena. Takaiik se
postaral, aby ®&li pIlné ruce prace v armad Nejenze tak
nemohli nikoho Stvat protiému, ale také se hlidali navzajem.
Prirozert jeden druhémuibec nedvérovali.”
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.Nebylo to nebezpme, s¥fit jim veleni armady?* zeptal se
Will. Halt uznal, Ze to je dobréa otazka.

,U jinych armad by to tak bylo. Ale systém velenyl b
vytvoreny tak, aby nikdo z nich nemohl ziskat veSkerow.mo
Matlikiav bratr Twalik byl hlavni stratég, synovecéimna
starosti pokladnu a bratranec zasobovani. TakZenjedjaky
vedl, druhy jim vyplacel Zold ardti je zivil. VSichni ti si
zaslouzili ¥rnost vojdk rovnym dilem. Takhle se mohli
navzajem drzet v Sachu.”

.No a kdy doSlo na ty Skeble?" zeptal se HoracloJiylo
téma, které ho vzdycky zajimalo. Halt si poposedipgel se
zady o strom.

~Matlik m¢l velmi rad sladkovodni Skeble,” vyprdy ,Tak
moc, Ze chil, aby mu jich Zenaifpravila celou misu i v dab
kdy se dalydzko sehnat. A &které byly zejme¢ zkazené, takze
dostal i jidle tézky zachvat. Kicel, drzel se za krk a v
hlubokém bez&domi padl k zemi. Bylo jasné€, Ze umira.

Pochopiteld Ze kdyZz se ta novina dostala k arihatk
hlavni zajemci o nejvysSi post se k chanovu dvomset
dostat rychle. Nastupce se volil z vysSich ¢harti ti veédeli,
Ze pokud by se nevratili¢as, aby stihli rozdat Oplatky a
nakoupit hlasy, vyhral bygkdo jiny.“

»TakzZe oni prost ukortili tazeni?* zeptal se Will. | kdyz
se dostali az tak daleko?*®

Halt pohrda¥ mavl rukou.

.Byla to prosgchaska banda,” prohlasil. ,Mysleli si, Ze
Galika jim nikam neutge. UZ jednou se do ni probili a mohli
to kdykoli zopakovat. Ale mozZnost stat se nejvySsladcem
se naskytne jen jednou za Zivot.”

.TakZze zapadnicast s¥ta zachranila misa zkaZenych
Skebli?* divila se Evanlyn. ProSediy hrancat se pochmura
usmal: ,Je pekvapivé, jak ¢asto o ¥cech rozhoduji
bezvyznamné malkosti.”

»A kde jste byl vy, Halte, kdyz se tohle vSechn&o@“
zeptal se Will svéhoditele.
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Halt se pi té vzpomince o usmal. Rekl bych, Ze to byl
jeden z okamzik, na které se nikdy nezapomina,” prohlasil.
,Uhanél jsem k pobezi, se stadem...” odmtel se a
pokradmu se podival na Horace. ,jddre zakoupenych koni,
s temudZzajskou ozbrojenou strdzi v zadech. Pomatu m
dohértli. Jednoho rédna najednou zarazili kanjen hledli, jak
ujizdim. Pak se obrétili a odcvalali zpatky na \ggh- az do
rodné zem."

Kdyz skortil s vyprawnim, chvili bylo ticho. Halt by se
vsadil, Ze jako prvni vyrukuje jakou dalSi otazkou Will. A
nemylil se.

»A kdo se tedy stal chanem chi@t zeptal se Will. ,Bratr,
synovec, nebo bratranec?”

LAni jeden z nich,” odpo¥dél Halt. ,Pii volbé vyhral
uchaze, ktery ch&él dobyvat zem lezici na vychod od
temudZajské ze#n Ti tfi byli popraveni za to, Ze nesplnili gv
ukol na zapagl® Znovu prohrabl ohe a hlavou mu &ely
vzpominky na den, kdy ho pronasledovatelé naltestpli
stihat a nechali ho vyvaznout.

LA ted’ jsou tu zase zpatkyjekl zamysled. ,Zajimalo by
m¢, co maji za lubem tentokrat.”
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Dvanact

ruhy den rano zrusili tAbor a vydali se &l prismyku,

ktery vedl k hranici. Horac nabidl Evanlyderného
bojového kom, ktery predtim paiil Deparnieuxovi. Kdyz
namitala, Ze je to mnohem lep&inknez hridak, na smz
Horac jede, plase se usmal.

.Mozna je. Ale ja jsem na Kikra zvykly. Zname s@'tim
zalezitost skotila. Zajatec jel na jednom z koni, které vzali z
temudzajského tabora. DalSfitkvezl vaky a zasoby, jez az
dotel’ nesl Cuk. Hramiaisky konik pochopitek hrdk nesl
sveho dlouho ztraceného pana.

Kdyz se blizili k lesu na upati kopce, Cuk zasenged
projevil radost pohozenim hlavou a zarzanim. Hat s
asnevem otail v sedle.

~Jsem rad, Ze jerastny,“iekl. ,Ale pevre doufam, Zze nema
v umyslu radovat se po celou cestu ddm

Will se také usmal, naklonil se a poplacal kdrilhunaty
krk.

.Brzy se uklidni,” prohlasil. Po Willo¥ doteku Cuk #kolik
kroki poskail a znovu pohodil hlavou. Abelard kupodivu
udélal presré to samé.
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»A ted nakazil i mého ko&* udivens zvolal Halt. Uklidnil
Abelarda ®kolika tichymi slovy a pak se znovu obrétil k
Willovi. .V kazdém pipadct se zda, Ze kant¢ maji v oblike. Ja
myslel...“ Zmlkl a wtu nedokosil. Will sledoval, jak se jeho
télo pozorré napjalo, Sedl odkny hrantat se otgil v sedle a
pozorré se zadival mezi stromy, které je nyni obklopovaly
obou stran.

LZatracerg!* zamumlal. Obratil se k Horacovi a Evanlyn,
ktefi jeli vzadu a vedli kot se zajatcem, ale nez &tanéco
fict, z lesa se ozval dusot nohou, za jejich zadyysexil oddil
ozbrojenych bojovnika odizl jim astup.

Halt se rychle zase atib zpatky. Mezi stromy se objevila
druhacéast oddilu, rozvinula se do stran a uzda kruh.

~Skandijci!* vykiikl Will, kdyZz spatil rohaté helmice a
kulaté dewené Stity méenlivych bojovnik. Haltovi poklesla
ramena, rél na sebe zlost.

»ANno. Koné se nas pokouseli varovat. Byl jsem tak posedly
predstavou, Ze Cuk se chova neobvykle, Ze jsem si to
neuwdomil.”

Vpied vystoupila fmotn& postava. Na hl&amela helmici s
obrovskymi rohy a o pravé rameno nedbalefenopu
oboustrannou bojovou sekeru. Za Haltovymi zady zealo
hrozivé syknuti oceli Skrtajici odki, kdyz Horac tasil me
Aniz by se Halt otail, fekl:

»Horaci, schovej ten nie Myslim, Ze je jich moc, dokonce i
na tebe.”

Jakmile se Horac pohnul, velka sekera se ok&m¥idla a
piipravila se k ra& Skandijec ji drzel, jako by to byla fika.
Pak promluvil a Will sebou trhl, protoze uslySe&mmy hlas.

,BYl bych rad, kdybyste sesedli, jestli nejste pfot

Will se neovladl a vyhrkl: ,Erak!* Muz fistoupil bliz a
pozorré se zadival na druhou postavu d@eleou v plagnce.
Kapuce ukryvala Willovu tva takze jarl ho hned nepoznal.
Ted’ si prohlédl chlapcovy rysy a zandilase, kdyz zjistil, ze i
dalSi z jezdgé je mu po¥domy. Evanlyn byla zahalena v plasti,
aby ji nebylo zima, takZze z{pétku nepoznal ani ji. & si ale
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byl jist, Ze to musi byt ona. TiSe zaklel, aby hkdo neslysel,
a pak se ovladl.

.pDolu!* porucil. ,A vSichni.”

KdyzZ ¢tyii jezdci sesedali, Erak pokynul krouZzku svych
bojovniki, & ustoupi. Se zajmem si vSiml, Ze paty jezdec je ke
koni privazany a pikaz neniize splnit. Ukazal dsma svym
muzim, & zajatci z kod pomizou.

Halt shodil kapuci plaghky z hlavy a Erak si @éveé
prohlizel jeho zachnfenou, vousatou t¥aKdyz stal na zemi,
vypadal ten muz ifekvapiv¥ maly, zejména ve srovnani s
urostlym Erakem. Will si clt sundat kapuci, ale Erak ho
pokynem ruky zadrzel.

.1ed to nech byt,” pkazal tlumeg. Newdél, kolik z jeho
muzi by mohlo poznat byvalého otroka, kteryeg fadou
meésial uprchl z Hallasholmu, aleéno muftikalo, Zecim mérg
jich bude, tim lip. Varow&pohlédl na Evanlyn.

»T1Yy taky,” porwil a ona kyvla hlavou na srozwmou. Erak
zanetil svij pohled z@gt na Halta.

»1ebe uz jsem vid," fekl. Halt kyvl.

»Jestli jsi jarl Erak, vidli jsme se kratce naféhu mde u
bazin,” ekl a v Erakovych &ch blesklo poznani. Pégoma
mu nebyla muZova tvaale spi$ drZzenila — zpisob, jak se
pohyboval, a mohutny dlouhy Iluk, ktery stale drzelalt
pokraioval. ,Vzpominam si, Ze jsme tehdy byli od sebetdos
daleko.”

~Pamatuju se, ze to bylorgsré na dostel luku,” zabrgel
Erak a Halt to potvrdil kyvnutim. Kdyz Skandijec am
pohlédl na luk a toulec se Sipy 2&eny u Haltova opasku, tva
mu potemgila hrévem.

WA ted’ se Zejmeé chystas provést dalSi Spatnost,” prohodil.
LAle co s tim maji sponého tihle dva, to na mou dusi
nechapu.” Posledniétu pronesl rozpaté a palcem fitom
ukazoval na Willa a Evanlyn.

Ted byl na radk Halt, aby vypadal zmatén ,Jakou
Spatnost?”
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Erak znechucen odfrkl. ,Vidél jsem € s tim lukem,
pamatujes? Vimieho jsi schopen. A dalsi vysledky tvoji prace
jsem victl v Hadim pfismyku.”

Haltovi svitlo. Vzpom#l si na hrozny pohled na mrtvéld
v malé pohrarini pevnosti. To musi byt myk, o gmz
Skandijec mluvi. ProtoZe vojaci v pevnosti byli iaBipy a
protoZze Erak #dél, jak dolie Halt umi dgiilet, dosgl k
rychlému, i kdyZ zcela nespravnému &anv

,10 jsme nebyli my,“fekl a zavrél hlavou. Erak k smu
pristoupil bliz.

,Ze ne? Ja je vid. VSichni zasteleni Sipy. A vaSe stopy
sledujeme odtamtud.”

»T1ak sledujete,fekl Halt klidrg, ,ale jestli se trochu vyznas
ve stopovani, & bys poznat, Ze tam byli jenom dva z nés.
Nasli jsme posadku mrtvou a&gehod opughy. A sledovali
jsme stopy ¥tSi tlupy — &ch, kdo je zabili.”

Erak vahal. Stoganebyl. Byl naméni kapitan. Ale jeden z
jeho muz chodil ol¥as na lov. Sice nerozwinstopam tak
dolie jako zkuSeni hratdii, ale Erak si t& vzpomrl, ze
vlastre zminil moznost, Ze tam byly dvazné skupiny.

Zaskden obratem udalosti se zeptal: ,KdyZ jste to rtalid
vy, tak kdo teda?"

Halt zdvizenym palcem ukazal na spoutaného zajgfre-—

a jeho druhové,tekl. ,Patil k temudzajskému izkumnému
oddilu, na ktery jsme narazilicera. Na pohragni posadku
zautaila vétsi jednotka, Sest z nich pak projelo do Skandie.”

,Rikas, Ze to byli Temudzajové?" ujdval se Erak.
Pochopitels, Ze ¥dél o bojovném naroglz vychodu, ale od té
doby, co se naposled objevili ve Skandii, uplyrdgsetileti.

.Par jsme jich zabili,"fekl mu Halt. ,Dva utekli a tohohle
jsme zajali.”

Erak pistoupil ke spoutanému zajatci. Stal tam se
svazanyma rukama a nenavistnym pohledem sledovké ve
sevéany stojici kolem. Erak si prohliZzel Sirokougdau tv& a
kozesiny, v nichz byl muz ohieny.
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~Je to opravdu Temudzaj... ale co tad§ladi?“ zeptal se
spiSe sam sebe.

»TU samou otazku si kladu i j4," odtusil Halt. Erpk rem
rozzlober blyskl otima. Nengl rad, kdyZz ho tco métlo. Ml
rackji jednoduché, fimocaré problémy — takoveé, které se daly
resit sekerou.

,KdyZ uz jsme u toho,” ok se zhurta, ,co tadydas ty?"

Halt na Eraka rozvéaznpohlédl. Nenechal se zastraSit
zlostnym tonem jeho hlasu. ijBel jsem pro chlapce,iekl
klidné. Erak se podival nagpy potom na malou postavu vedle
n¢j, s tv&i stale ukrytou pod Seédstrakatou kapuci. Zlost
opadla stejarychle, jako vzplala.

,Aha,* fekl klidngjsim hlasem. Rikal, Ze pijdes."

Erak, jako ¥tSina Skandijg, oceioval wrnost a odvahu.
Vzpomrel si na rEco, ¢im si uz jaky ¢as lamal hlavu.

.ram u mde," fekl. ,Jak jsi nas nasel?"

LZtratili  jste tam jednoho muze,” odpéskl Halt.
,Dozveédeél jsem se to od&).”

Erak se zatvdl vyslovens nediveérive.

.Nordel? Ten by ti radSi plivnul do t¥@, nez aby ti éco
prozradil.”

.Myslim, Ze nm¥l pocit, Ze mi to dluzi,” tiSefekl Halt.
.,umiral, ale vypadl mu z ruky néea jA mu ho podal.”

Erak chél néco odseknout, ale zarazil se. Skandiily ze
kdyZ muz zerfre bez své zbra&nv rukou, jeho duSe bude
nawky ztracena. Zdalo se, Ze hré&iio tom r&co vi.

.Pak jsem ti zavazan,tekl nakonec. A po dalSi odmice
dodal: ,I kdyZz nevim, co to ma spoleho s timhle.”
Zamyslek se poskrabal ve vousech a Rdedha malého,
zufivého temudZzajského vojaka, ktery vypadal dosloako ]
polapeny dravec. ,A moc rad byckdél, k cemu se tenhle
chlapik a ta jeho banda chystaji.”

.Piesre to jsem chil zjistit i ja,* fekl Halt. ,Mél jsem v
planu gevést své spotaiky pres hranici do Teutlandu. Pak
jsem se cld vratit zpatky s timhle naSim kamaradem a najit
ostatni TemudZaje — a zjistit, kolik jich je.”
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Erak odfrkl. ,Myslis, Ze se od &nh néco dozvis?*
zapochyboval. ,Ja& toho o TemudZajich moc nevim,jedao
vim jisté: mazes je umtit k smrti, ale nikdy neprozradi nic, co
nechgji.”

»,Ano. To jsem slySel i ja,” ppustil Halt. ,Ale o jednom
zpasobu bych wdél.”

LAle, Zze bys wdel?* posnesre op&il jarl. ,A o jaky
,Zpusob* jde?"

Halt pohlédl na temudzajského vojaka, jak se zajmem
sleduje jejich rozhovor. Halt si byl jisty, Ze zo&chodnicky
jazyk, ale netusil, nakolik rozumg&bnému hovoru. Bytlenem
prizkumného oddilu, takZze bylo praygbdobné, Ze mistni
jazyk do jisté miry ovlada. Uchopil jarla za pazodved!| ho
par kroki stranou, aby je nikdo neslysel.

.Napadlo n&, Ze ho necham utéct,” &V se klidrs.
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TFinact

ba muzi stali nad hromadkou prowapohozenych na
sréhu. Erak naspulil rty a pak se obratil k Haltovi.

.NUu, zatim ti to vychézi.tekl. ,Ten maly mizera zdrhnul
hned, jak se Olak zatki§ Ze na strazi usnul.“ Ukosem pohléd|
na velkého Skandijce, jemuzfipadla posledni hlidka.
.poufam, Ze jsi jerpredstiral,Ze spis?“ dodal trochu jedo¥at

Olak se klidg¢ usmival. ,Byl jsem sksly, jarle Eraku,”
odpowdel. ,JeSt nikdy jsi nevidl tak preswdcivyho spée.
M¢l jsem se dat k potulnym héno.”

Erak pochybovén¢ zavkel. ,Takze co dal?* zeptal se
Halta.

.1ed pajdu za nim a on #hdovede k hlavni jednotce
Temudzaj,” tekl hrantdr. ,Jak jsme o tom d&era veer
mluvili.”

.Piemyslel jsem,fekl na to Erak. ,A rozhodl jsem se, Ze
udélame zngnu. Rijdu s tebou.”

Halt uz byl na cest k mistu, kde rdi uvazané koa.
Zastavil se a s rozhodnym vyrazem veftitvée ot@il ke
skandijskému veliteli. ,Probrali jsme taiera veer. Dohodli
jsme se, Ze kdyzipdu sam, budu rychlejsi a m&népadny.”
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.Ne. Nedohodli jsme se. Dohodnul ses jen ty,” oprae
Erak. ,A i kdybys nél pravdu, tak se nanejvys bude$ muset
smiit s tim, Ze to nejgde tak rychle a potichu a budesS na to
muset bréat ohled.”

Halt se nadechl k namitce, ale Erak hiedesel.

.M¢& rozum,” fekl. ,Shodli jsme se, Ze okolnosti z nas
ziejme¢ délaji datasre spojence —*

»A proto si nechavas mojgitspole&niky jako rukojmi,”
kousaw poznamenal Halt a Erak jen poikrameny.

.Pochopitel. Jsou moje zaruka, Ze se vratiS. Ale co bys
délal na mém misP Jestli je Bkde blizko temudzajska
armada, ja nefdZzu ginést svymu oberjarlovi zpravu z druhy
ruky. Chci je vidgt sam. TakZe jdu s tebou. MozZna ietiuju,
abys zajatce stopoval ty, ale koukatzm sam."

Odmkel se acekal, co na to Haltekne. Hraniar micel, a
tak Erak pokra&oval: ,A rukojmi jsou zéruka, Ze se vrétis. Ale
nezarg@ujou, Zze mi podas fpsnou zpravu — nebo dokonce
poctivou.”

Zdalo se, Ze Halt jeho prohlaserkalik vtefin zvazuje. Pak
objevil jistou vyhodu.

,Dobra,” souhlasil. ,Ale jestli pjdeS se mnou, pak neni
tieba, abys drzel moje spotdgky jako rukojmi a zaruku, Ze se
vratim. Nech je fejit pres hranici, a my dvatjdeme spoleén¢
hledat Temudzaje.”

Erak se na ¢ usmal a zvolna vét hlavou. ,Tak to ne,”
odmitl. ,Rad bych si myslel, Ze ti #u &fit, ale vazg
neznam zadnyiod, pr@& bych n€él. Kdyz bude$ wdét, Ze
moji chlapi maji tvoje fatele, teba & pak nenapadne vrazit mi
do zad jeden zth tvych noa, jen co zajedeme tamhle za ten
kopec.”

Halt rozhodil rukama a ohradil se. ,Ty si v&zmyslis, Ze
takovy zakrslik jako ja by dokazatgmoct velkého a urostlého
morského vika, jako jsi ty?"

Erak se nevesele zasklebil. ,To ani omylen¥kl. ,Ale
takhle budu moct bez obav v noci spat nebo se & ovdtet
zady."
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Halt si nemohl pomoct a na tase mu objevil naznak
asmevu. ,To zni rozuma,” souhlasil. ,Tak nizeme vyrazit,
dokud je stopa jeStcerstva, nebo se tu chceS se mnou
dohadovat tak dlouho, az roztaje snih?“

Erak pokeil rameny. ,To ty se piéad o kcem dohadujes,”
prohlasil. ,Jdeme."

Kdyz Abelard zaal prudky kopec zdolavat t&i jistotou,
Halt se ohlédl fes rameno. Narhet temudZajského ka@nza
nim balancoval Erak. Zajatec uprchl po svych a lHathodl,
Ze maly chundelaty pony bude pro Eraka viggimez rktery
z Horacovych bojovych koni. Skandijsti bojovnick jbylo
jejich zvykem, putovali §sky.

»rvrdil jsi, Ze umi$ jezdit na koni,” rypl si Halkdyz jarl
nervozre chnapl po husté tivé svého kon. SpiSe nez diky
vrozenému citu pro rovnovahu se v sedle drzel silde.

»10 jsem tvrdil," ucedil skrz zéaté zuby Erak. ,Ale netvrdil
jsem, Ze umim jezdit dob.”

Stopu uprchlého temudzajského vojaka sledovali dely.
Kdyz projeli Hadim pismykem, stopa se obloukem &ta od
teutlandské hranice a &pbyli asi na d¢ mile na skandijském
Gzemi. Halt patsl hlavou, pak jeho¢oznovu sjely k zemi a
hledaly drobné stopy, které za sebou zanechavdiajcc
Temudzaj.

»~Je dost dobry,” zabkiel.

.Kdo jako?" vyrazil ze sebe Erak, protoZze jehénkse
prohnul a &kolik kroka klouzal vged. Halt ukazal na stopu,
kterou sledoval. Skandijec se dival, ale nic n&vid

.ren Temudzaj," odstil Halt. ,Zameta stopy. Nemyslim si,
Ze by ho tvj ¢lovek dokazal sledovat.”

A o to prd¢ Slo. KdyZz se Halt s Erakemcera veer
dohodli, Ze spoji své sily, bylo to proto, Zetpbbvali jeden
druhého. Halt i prirozere zajem zjistit, k ¢emu se
TemudZajové chystaji. Erak peboval totéz. Ale paeboval i
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Haltovo stop#skéeé unmgni. AZ moc si byl ¥dom omezenych
moznosti svého stofa

.NO," odsekl, ,proto jsi tady, ne?"

»Ano,"“ pochmurré se usmal Halt. ,Otazkou je, prgsi tady
ty?"

Erak moude mkel. Soustedil své sily, aby se udrZel na
hunatém konikovi, ktery s nezvykle¢zkym kremenem v
podok¥ hromotluckého skandijského naméo kapitana
namahaw zdolaval strmy kopec.

Kon¢ se vydrapali poslednich par kféok/zhiru mokrym
snthem a Halt s Erakem se ocitli n&eheni. Pod nimi se
rozkladalo hluboké, Siroké udoli a za nim se tatdESi pasmo
hor.

Z udoli pod nimi, kam aZz oko dohlédlo, stoupaly v
podve&ernim vzduchu k nebi kotéa dymu ze spousty
taborovych oht — bylo jich nesisiné a obklopovalo je je&t
veétSi mnozstvi okrouhlych pkstych sta. Dym byl citit az na
hiebeni. Nebyl opoj&ivonavy jako kot z borovic, ale Stiplavy
a nakysly. Erak s odporem nakmos.

,Co to paleji?“ zeptal se.

~Suseny kasky trus,” strdné odpowdel Halt. ,,Zdroj paliva
maji pddd s sebou. Podivej.”

Ukazoval smirem, kde se nachazelo stado temudzajskych
koni, obrovska, jednolita masa, ktera jako by sgelévala
adolim @i hledanicerstvé pastvy.

.U Gorlogovych zuli!* zvolal Erak, omréeny jejich
poctem. ,Kolik jich tam je?"

.Deset tisic, mozna dvanact,” stné odpowdél Halt.
Skandijec tiSe hvizdl.

~Jses si jisty? Jak to imes ¢dét?" Nebyla to moc chytra
otazka, ale velikost kského stada Eraka zdrtila a zeptal se
spis proto, abydtoiekl, nez z jinéhowvodu. Halt na § osfre
pohlédl.

,T10 je stary jezdecky trik," poznamenal suse. 88 nohy
a vycdlis ¢tyrmi.”
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Erak mu pohled oplatil. ,Zeptal jsem se, jen @&ynestala,
hrantéri, odsekl. Na Halta jeho prohlaSeni nélado Zadny
dojem.

.1ak radsi mé&,” odpowdél struené. Na rekolik minut
zavladlo mezi nimi ticho a oba sledovali ré&elske lezeni.

.1y ikds, Ze tam dole je deset az dvanact tisic bdg@ni
zeptal se Erak nakonec. €tslo nahaslo strach. Skandie proti
nim mohla postavit nanejvys patnact set bojotnMozna dva
tisice, v krajnim fipad. Coz znamenaloipsilu Sesti nebo
sedmi na jednoho. Halt vSak za¥lavou.

.SpiS tak gt az Sest tisic,” odhadoval. ,Kazdy bojovnik
bude mit nejmi dva kor. A pravdpodobré tam bude dalSich
Ctyfi az et tisic lidi v doprovodnych oddilech s vystroji a
z&sobami, ale ti asi nebudou bojovat.”

To uz je trochu lepsi, pomyslel si ErakeBila klesla tak na
tii azZ ¢tyii na jednoho. Trochu lepSi, pomyslel si. Ale neacm

Zdaleka ne o moc lepsi.
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Ctrnact

ockej tady,” stréné rekl Halt. ,Jdu dal a podivam se
994 zblizka.”

.K d'asu gekanim,” prohlasil Erak. ,Jdu s tebou.”

Halt pohlédl na velkého Skandijcecdél, Ze je zbyténé
mu jeho ndpad rozmlouvat. Alégee jen se o to pokusil.

LASi nema smysl| ziraziovat, Ze budu muset byt co
nejmért napadny?”

Erak zavrél hlavou. ,Ani co by se za nehet veSlo. Moje
duvody se nezmnily. Neponesu oberjarlovi zpravu z druhy
ruky. Chci se na ty lidi podivat zblizka, diat si gredstavu,
koho proti sob mame."

»Ja ti povim, koho proti sabmate,” pochmurétekl Halt.

»Zjistim si to sam,” paliat trval na svém jarl. Halt pokit
rameny a nakonec ustoupil.

.Dobra. Ale postupuj opattna snaZz se nenddt moc
ramusu. TemudZajové nejsou hlupéci, wZdis. V lese kolem
tabora budou i@dsunuté hlidky a budou i v bezpiesini
blizkosti tabora.”

.NO tak mi prost feknes, kde jsou, a ja se jim vyhnu,”
trochu dopalei odpowdél Erak. ,JA& se umim chovat
nenapad# kdyz potebuju.”
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.Pocitam, Ze asi tak, jako umiS jezdit na koni,” tiSe
zamumlal Halt. Skandijectedstiral, Ze to neslySel, a dal na
Halta svéep: ziral. Po chvili Halt pokiil rameny. ,Dobra, tak
jdeme nato.”

Kon¢ nechali na druhé stranpod horskym febenem a
zatali se prodirat lesem dodo udoli. Kdyz usli par set krék
Halt se oteil ke Skandijci.

»~Jsou v &chhle horach meadi?“ zeptal se.

Jeho spolknik prikyvl. ,Samozejmeé. Ale je na & troSku
moc brzy, aby se tu motali. R

Halt dlouze vzdychl. ,Jen stéblo nge, nic vic. Kdyz
TemudZajové uslysi ten rachot vioki, treba si budou myslet,
Ze jsi medwd.”

Erak se zasmal. Alecomél piitom studené jako led.

»JSi docela zabavny chlapik,” &d Haltovi. ,Ob¢as mam
chuw’ vzit € po hla¥ sekerou.”

.Kdyby se ti podélo udélat to potichu, skoro bych to
uvital,” fekl na to Halt. Pak se atiba pokraoval jako prvni z
kopce dol, pohyboval se mezi stromy jako duch, klouzal od
jednoho stinu k druhému, aniz s&kde pohnula $tévka.

Erak se pokouSelffzpiasobit hrantiarovym pohyliim. Bez
aspEchu. Pokazdé, kdyZz mu zavrzal snih pod nohama, Zoéka
kdyz se ¥tev, kolem niz proSel, se Svihnutim narovnala, v
Haltovi zatrnulo. Pra¥ se rozhodl, Ze jakmile budou na dest
od temudZzajského tabora, bude muset Skandijce hezhdu,
kdyZz vtom letmo cosi zahlédl mezi stromy na levearst
Rychle zvedl ruku a dal Erakovi znameni, aby seaxis
Velky Skandijec nepochopil naléhavost pokynu a Hukss,
dokud nestal vedle Halta.

,C0 je?“ zeptal se. Snazil se mluvit potichu, alaltblvi to
stejre pripadalo jakarev, ktery se rozléha Siroko daleko.

Prilozil Usta gsre ke Skandijcovu uchu a sotva slySitelnym
Sepotem vydechl: ,Naslouchaci hlidka. Mezi stromy.*

Byl to znamy temudzajsky postup: vzdy, kdyZz se kmjs
utadbdilo na noc, rozestavilkiadu maskovanych dveélennych
naslouchacich hlidek, kterééim tabor \&as varovat v fipact
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pokusu o pekvapivy utok. Halt s Erakem prakolem jedné
prosli, takze se nyni nachazela vlevo za nimi. Haltna
okamzik pohraval s mySlenkou, Ze by paknaal v sestupu, ale
pak ji zavrhl. Hlidky byly obvykle rozmishé do dky. Ze
jednou prosli, neznamenalo, Zge@ sebou nemaji dalsi.
Rozhodl se, Ze bude nejlepsi vzdat tasy co nejtiSeji se
stdhnout a spoléhat se, Ze houstnouci tma je skvigseli by
se sice rozlotit s predstavou, Ze se podivaji na temudZajské
vojsko zblizka, ale nedalo se niglat. Navic kdyz nil s sebou
Eraka, bylo neprawgodobné, Ze by se jim paidla dostat se
bliz, aniz by je 8kdo uvidl — nebo spiS uslySel. Nahnul se
tésne k druhému muzi a @ tiSe promluvil.

,P0jd’ za mnou. Pomalu. A davej pozor, kam Slapes.”

Snih pod stromy byl posetgtvemi a borovymi SiSkami.iP
cest z kopce dal to nekolikrat s Haltem trhlo, kdyz Erakovy
tézké tlapy dupaly ve spadlychétvich a s ohluSujicim
praskotem je drtily.

Halt se polehotku jako stin mihal mezi stromy, a kdyz
urazil asi padesat krék vklouzl za jeden z nich. Ohlédl se,
zamaval na Skandijce a s #stajicimi obavami chvili
piihlizel, jak se kolohnat sune ¥g@ a ve snaze opa#rn
naSlapovat se nebezpe kymaci. Nakonec uz Halt ten pohled
dal nevydrzel a s obavou se zadival doleva, atwfilzjjestli
naslouchaci hlidkasgeo nezahlédla nebo nezaslechla.

Vtom se zdola ze svahu ozvalo ostré prasknuti adoo
priduSena kletba. Ztrouchrila étev se zlomila v fili a Erak
vravoral s jednou nohou ve vzduchu.

»Ztuhni,“ mumlal si Halt pro sebe a @éplivé doufal, Ze to
nemehlo bude dostiip smyslech, aby se nepohnulo. Ale
kdepak. Erak misto toho &dl osudovou chybu, jakou skoro
vzdy uctlaji nezkuSeni stopia Hnal se do Ukrytu a doufal, Ze
rychlosti mize nahradit chytrost. Prudky pohyb ho prozradil
temudzajské naslouchaci hlidce.

Shora se ozval vyik a na strom, za nimZ se Skandijec
ukryl, dopadla sprSka SipHalt vykoukl zpoza svého stromu.
V piitmi spatil obrysy dvou mui. Jeden se vzdaloval a troubil
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piitom na roh. Druhy vzmere stal, s Sipem vloZzenym v
tetive luku a s dima zavrtanyma do mista, kde se skryval Erak.
Cekal, az se Skandijec pohnéekal, az na & bude moct
vypustit smrtonosny Sip.

Halt se musel postarat, abyiniErak nadji vyvaznout. TiSe
zavolal.

»~Ja vylezu a odlakam jeho pozornost. Hned jak t&lamd,
ty se gesu za vedlejsi strom.”

Skandijec kyvl. Mirg se gikrcil a chystal se vy&hnout.
Halt znovu tlumed volal.

~Jen za vedlejSi. Dal ne,” upozmval. ,Dal to nestihnes,
hned & zase uvidi. ¥ mi."

Skandijec opt kyvl hlavou. Vidl, s jakou rychlosti a
presnosti temudZajsky strazce wegtit poprvé. Netusil, jak se
dostane dal nez za vedlejSi strom. Haltova lesthseaenim
pozornosti se dala pouZzit jen jednou. Doufal, Zanbé
vymysli jeSt néco jiného. Kdyz slySel pronikavé&estni rohu
druhého¢lena hlidky, sbihajiciho z kopce d&vwlavajiciho
posily, malem se mu podlomila kolenat’ Malt uctla cokoli,
myslel si, hlave a’ to uctla co nejdiv.

Erak nejasé vidél postavu hrardidre, kdyZ vystoupila zpoza
stromu. Nezdrzoval se a vyrazil. Nohy produsalhem a pak
se jarl stemhlav vrhl za tlusty kmen borovicerio nad
hlavou mu prosvigt Sip. Srdce mu aisile busilo, i kdyZ f
divokém, bezhlavém dprku neurazil vic nez tucetk&ro
Podival se, kde je Halt. Byl zpatky v Ukrytu, & mebo Sest
kroki dal. Luk n®l pripraveny, Sip vloZzeny do é&tivy.
Soustedné se mrgil. Ucitil na solg Skandij@v pohled a
zavolal na g.

»Vykoukni. Opatrre — moc se neukazuj, aby po &temohl
vystielit. Podivej se, jestli je pad na stejném mist

Erak kyvl a jednim okem vykoukl zpoza kmene stromu.
TemudZajsky vojak stal pad tam kde fedtim, s lukem nap
natazenym. Zasthto okolnosti byl ve vyhad- kdyby se Halt
nebo Erak pohnul, mohl ihned viglit. Halt by naproti tomu
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musel vystoupit z Ukrytu, najit ndpele, zamiit a vystelit.
Nez by proved! prvni dva Ukony, bylo by p&m

.Nepohnul se,” zavolal Erak na hraéie.

,Rekni mi, kdyby to udlal,“ tise pozadal Halt. Erak kyvl.
LeZel na bBiSe ve sihu a za stromem vykukoval jen kotek
jeho oblteje.

Halt se opel o drsnou &ru stromu, zakel i a zhluboka
dychal. Musel vystlit naslepofidit se instinktem. Promitl si
znovu v duchu temnou TemudZajovu postavu, rysigécina
pozadi sutlejSiho si&hu. Vybavil si jeho postoj, uloZil si ho do
pantti a predal mysli vladu nad rukama, aby z&emi a
vypuseni Sipu probhlo instinktivre. Frimél svij dech, aby se
ustalil v klidném, pomalém a pravidelném rytmu. éragtvim
rychlosti je nepospichatjkal si pro sebe. DuSevnim zrakem
sledoval drahu Sipu, az ho vgdt. Fredstavoval si ji znovu a
znovu, aZz se stala stasti jeho samého —iipzenym
prodlouZzenim jeho bytosti.

Pak se v stavu téfipodobném transu dal do pohybu.

Hladce. Rytmicky. Vystupuje z Ukrytu, plynule seaibt
levym ramenem sénem k cili, prava ruka napinétivu, leva
ruka odtl&uje luk, az je Uplé napnuty. Mfeni a vysteleni po
panmeti. Temnou postavu mezi stromy sfilataz kdyz byl Sip
vypuseny a razil si vzduchem cestu K cili.

A kdyz nakonec lukogtlce skuténé uvidél na vlastni ¢i,
védel, Ze to byla dobra rana.

Mohutny Sip zaséhl cil. Temudzaj se svalil na zga Sip,
o pal vtefiny opozany, vylétl vysoko a neSkodndo korun
borovic.

Erak se vyhrabal na nohy a s t#nposvatnou uctou hled
na malou postavu v Sedé pkaiikte.

VSiml si, Ze v &tivé dlouhého luku uz je vloZzeny dalsi Sip.
Vubec nevidl, Ze by to hrariid udlal.

,U vSech boli,” zabrwel a placl svou alb prackou malého
strelce po rameni. ,Jsem rad, Ze jsi na moji stfan

Halt kratce patasl hlavou, aby se vzpamatoval. Zabodl do
velkého Skandijce zlostny pohled.
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,Rikal jsem ti, abys daval pozor, kam S$lape$,&ety mu.
Erak poktil rameny.

~Ja daval,” branil se kajién ,Ale jak jsem n&l plno prace s
koukanim pod nohy, tak jsem hlavou prastil dod&e. Rupla
na dw& palky."

Halt zdvihl ob@i. ,Pocitdm, Ze t& nemluviS o svoji hlay”
zamumlal. Erak se po té¢ipomince zamral.

~Jisté Zze ne,” odpo#del.

.velka Skoda,“tekl Halt a pak ukazal nahoru na kopec. ,A
ted’ rychle pry odsud.”
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Patnact

dyz dorazili na keben hory, Halt se zastavil, aby se
ohlédl. Erak se vztyl vedle rgj, ale Halt ho chytil za ruku
a drsr ho postéil smérem k uvdzanym konim.

,B&Z dall” krikl.

Z udoli k nim zaznivalo poplasné troubeni troh slabé
vykiiky. Na svahu kopce, mnohem bliz pod nimi, bylo¢yid
jak se mezi stromy mihaji TemudZajové. Byli tenové
naslouchacich hlidek, Kiese gedtim ukryvali na svych
postech a nyni je opustili a fili vzhuru, aby oba véélce
pronasledovali.

~Jak vosi hnizdo,” mumlal si tiSe Halt. Odhadovag
kopcem nahoru za nimi se Zen@pjmensim fl tuctu jezdd.
VeétSi oddil se tejmé shroma#’oval dole v tabte a néli v
amyslu horu objet, aby jeho a Eraka mezi sebouepevive
skupiny pronasledovatel

Byl pieswdceny, Ze sam a na Abelardovi by jim unikl raz
dva. Ale nebyl si tak jisty, Ze toajle se Skandijcem. Vi
jak umi Erak jezdit na koni — o jizée vibec nedalo mluvit. V
sedle ho &jm¢ drzela jen mimtadna sila tle, nic jiného.
Halt vedél, Ze musi vymyslet &jakou zdrZzovaci taktiku, kterd
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by pronasledovatele zpomalila a jemu s Erakem plzskgs
dostat se zpatky k oddilu Skandijc

A i kdyz byli stale vlastéh negatelé, ani na chvili ho
nenapadlo, ze by Skandijce opustil a nechal ho sEg®
TemudZajm.

Ohlédl se po mist kde givazali Erakova ko& — Abelard
samozejn¢ Zzadné pvazovani nepdeboval. S mirnym
uspokojenim zjistil, ze kapitan dil lodi uz stdil vylézt do
sedla a nemotogndiepi na svém malém hatém di. Halt ho
pobidl jednoznénym gestem.

.Délejl kticel. ,Jed! Jad'! Jed'!"

Erak dalSi pokyny nepi@boval. Otgil kon¢ z kopce dal a
povazliw se zakymacel. V sedle se udrzel jen diky tomu, Ze
rukou chiapl po HKivé a silnymi stehny obemkl soudkovité
konské €lo. Napil v sedle a nad mimo né pobizel
temudzajského konika k jizgddoli, smykal se a klouzal
meékkym mokrym sghem a nebezgeé klickoval mezi stromy.
V jednu chvili se zaponm#h sehnout, kdyz & projizdl pod
nizkymi wtvemi velké borovice oBikanymi sghem. Ze
stromu se snesla lavina, a kdyZ se z i kjezdec vyndili,
vypadali jako podivni sthulaci.

Halt se zlehka vyhoupl do Abelardova sedlai ke hladce
otail a pustil se do plného trysku snad ¢edtiv, nez nabral
dech. Halt se& uvolnén¢ a Abelard klouzal, brzdil, smekal se
a vyrovnaval krok a kazdym okamzikem do#ladruhého
jezdce.

Bude rad, jestli ujede dalSich Sedesat krogomyslel si
Halt, kdyZ vicl, jak Erakiv kan, napil ponechan sam séb
uhyba, podkluzuje a smeka se mezi stromy. Zdaldesge jen
otazkoucasu, kdy kK i s jezdcem narazi dakteré z velkych
borovic.

Halt pobidl Abelarda k &Simu sgchu a K okamzit
poslechl. Rychle ujizli vedle Erakova kok a Halt se natahl,
aby chytil vlajici otZe. Erak uz je davno pustil &ekovité¢ se
drzel sedlové rozsochy.
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Halt nyni stemhlavy Gprk druhého kéraspa trochufidil.
Abelard se jistym a sviznym krokem proplétal mezomy a
Halt nechal vSe naém. Druha otz mu trhala a cukala rukou,
ale nepustil ji a nutil druhého k&n aby nasledoval v
Abelardovych stopach. Abelard volil nejkratSi a axé
sebou dv tretiny cesty dal a Halt z&inal vyhlidky na unik
vidét mnohem nagjngji, kdyz vtom se z horskéhadbene za
jejich zady rozlehl kk a troubeni &ch zpropadenych rdh
Chvatré¢ se ohlédl, ale husté stromy mu zakryvaly vyhled.
Nicmére védél, Zze ty zvuky znamenaji, Ze pronasledovatelé
dosabhli lfebene.

A veédél, Ze je pouze otazkotasu, kdy ho dostihnou, tak
jako on dostihl hromotluckého Skandijce na malémiko

Pres obltej ho Svihla ¥tvicka a vehnala mu slzy dccio
jako trest za to, Ze se nediva na cesturepat hlavou, aby
setasl| sprsku sthu, ktera se snesla £tvicky, a kdyz vidl, ze
cesta vped je volna, rychle se znovu oip aby Eraka
povzbudil.

.Poradre se drz!“ zakicel a Skandijec se neprodien
zachoval pesre opané — jednou rukou se pustil, aby mohl
potvrdit, Ze slysi.

,0O m¢ se neboj!” hulakal. ,Jsem v padku!”

Halt zavrgl hlavou. Ugimne fe¢eno, pytel brambor by si na
konském ftibet poiinal lip neZz Erak. Zasl, jak se Skandijec
vibec miZze udrzet na nohou na rozkyméacend 1ddi. VSiml
si, Zze stromy kolem nichidnou. Pak zleva uslySel pronikavy
zvuk jednoho z temudzZajskych fola pochopil, Ze prvni ze
skupin, které vyjely z tabora a objé horu, se uz blizi, aby
jim zabranila v Gtku. Sance jsou vyrovnané, pomyslel si
pochmurg. Slak® zvysil tlak kolenem a Abelard cvalal jest
rychleji. Zezadu slySel, jak Erak v§gere vyjekl, protoze opt
malem spadl ze sedla. Dalsim rychlym pohledemilzjise
Skandijec je ptad na koni. Dorazili na rovny uUsek cesty mezi
horami.
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Nemylii se. Sancebyly vyrovnané. Prvni jezdci z
temudzajského oddilu se iigli na rovinku mezi horami ve
vzdalenosti necelychitset kroki od nich. Halt k sob prudce
pritahl Erakova ko#, pobidl Abelarda patami a oba je hnal
cvalem po stezce, po nizegtim gijeli. Na SirSi cest bylo
snadrjSi se ohlédnout. Zjistil, Ze ve skupince pronasledel:
je nejmérs tucet jezdd. Na chvili n€él proSedily hranicé
neodbytny pocit, ZefpsrE tohle uz jednou zazil. Jeho mysl| se
blesko vratila 0 mnoho let zpatky do doby, kdy hnal stado
ukradenych koni a v patach émjiny oddil Temudzaj
dychticich po jeho krvi. Neradostise usmal. Samégjng, Ze
ti kon¢ byli kradeni. Kdyz vypr& Horacovi o svém
piedchozim setkani s jezdci z vychodnich stepi, prbost
nechél jeS& vic zklamat. Ml tehdy pocit, Ze toho dne zazil
Horac rozarovani uz dost.

Mirné s Abelardem zvolnil, aby je druhyak dojel, a hodil
otéZe skandijskému jarlovi, ktery nadskakoval a kolétm v
sedle vedle &. Erak je kupodivu chytil. Reflexy mé& rozhagn
v paradku, pomyslel si Halt.

~Jed dal“ kricel na Skandijce.

,CO0... co... chces... &at?" vyrazel ze sebe trharkrak,
protoze to s nim v sedle hazelo.

»Trochu je zdrzim," striné sclil Halt. , Ty ale nezastavu.
Jad’ dal, jak nejrychleji mzes!"

Erak nadskakoval v sedle a zuby mu cvakaly. ,Rychle
to... nejde!” odpowdél. Jenze Halt uz v hlavou. Stahl z
ramene dlouhy luk, uchopil ho pravou rukou a zé®irce
rozmachl. Erak sice pochopil, cdijge, ale uz bylo poztia
nemohl s tim nic udat.

.Ne!“ vykfikl. ,Nech...!"

Jenze vzagi luk Svihl jeho kow pies zadek a nebohé pwi
vyrazilo jako bodnuté. Svym apobem tomu tak bylo.

Kletba, kterou mal Erak pro Halta ppravenou, pesla do
tahlého zaskteni a jarl znovu hrabl po sedlové rozsoSe, aby
nespadl. Vt&nu nebo d¥ zuil. Pak si u¢domil, Ze je péad v
sedle, Ze se dokaze udrzetti fakovém Sileném cvalu. Takze
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kdyz kin zatal zpomalovat do pohodijgiho kroku, Erak ho
svou velkou tlapoudkolikrat placl po zadku a hnal ho dal.

Halt spokojes sledoval, jak jeho spalaik ujizdi a pobizi
koré k vétSi rychlosti. Bhem rekolika vtein se Erak prohnal
zakrutem stezky vedouci mezi horami a zmizel Haktasti.

Po dolie nacvéeném povelu kolenem se Abelard postusn
zved| na zadni a poatib se tak, aby stal bokem k dosavadnimu
smeru jizdy.

V mziku tak geSel z prudkéhodhu do naprostého klidu.
Stal nehybn jako skala a jeho pan se zvedl iménech a
piitom vlozil Sip do &tivy mohutného dlouhého luku.

Halt vedél, Ze @i strelbé na délku je jeho dlouhy luk lepSi
nez mensi zakené luky Temudzaj Nechal je dojet je8to
kousek bliz, vyhodnotil rychlost, s nifgkonavaji vzdalenost k
nému, a odhadoval, kdy ma vyslit, tak aby Sip dolétl do
daného bodu fesr® v okamziku, kdy tam dorazi i vedouci
jezdec. VSe provatl bez gemysleni, nechal se vést hluboko
zakderenymi instinkty a navyky ziskanymi dlouholetym
cvikem. Aniz si to vlaste uvedomil, uvolnil €tivu a Sip se
nevysokym obloukem nesl $nem k pronésledovatiah.

Kdyz Sip srazil vedouciho jezdce ze sedla, byli reg
vzdaleni d¢ st kroki. Muz se svezl Sikmo k zemi, snazil se
udrzet okZe v rukou a kotistrhaval s sebou. Jezdec nasledujici
bezprostedre za nim byl naprosto zasten a nerdl Sanci
vyhnout se padlému koni svéhddce. Zitil se i s kokm k
zemi a pipojil se k propletenci nohou, rukou & valejicich se
v zaplaw rozrytého séhu.

Ve skupirg jedouci za nimi zavladl zmatek, jezdci trhali
otéZemi, aby objeli chumelipd sebou. Ve snaze vyhnout se
srazce se kan motali a stasli na zadni, pletli se jeden
druhému do cesty, topafmpodkluzovali ve séhu a skakali do
vSech stran. Zatimco se tam mleli, Halt cvalal¢prgrojel
zakrutem stezky a uhd&rza Erakem.

TemudZajové postugnuklidnili své kor¢. Vadciv kin se
vyhrabal na nohy, pokulhaval a divoce dura frkal. Jeho
jezdec lezel na shu uprosted zwtSujici se rudé skvrny.
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Ostatni muzi nyni spal pticinu vSeho zmatku: mohutny,
cerné opdeny Sip, ktery plétl a zabil jejich velitele. Luky
dosud vzdy rozsévaly smrt z jejich rukou a oni riebyykli
stat na strahobéti — a navic na takovou vzdalenost. Pochopili,
Ze si i pronasledovani dvou prchajicich je#zdenozna
nepainali pra¥ nejrozumgji. Temudzajové nebyli zb&lci.
Ale nebyli ani blazni. Prav vidéli jasny dikaz
nepochopitelnych schopnosti prchajicich tmuZnovu se
saadili a pustili se do pronasledovani, ale tentokiaine tak
rychle a zbrkle.

Jezdec, ktery narazil do padléhadee jako prvni, astal
pozadu. Mar& se pokouSel chytit velitelova ké&nJeho vlastni
kan si pi padu zlomil vaz. Nezdalo se vSak, Zze by mujalk
zvla¥ pospichal, aby se znovu zapojil do Stvanice.
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Sestnact

H alt zastavil je&t dvakrat, aby jezdce za sebou zpomalil. V
obou gfipadech sesedl a poslal Abelarda za nejblizSi ohyb
stezky, aby ho nebylo witl Potom ¢ekal, stal v hlubokém
stinu, ktery vrhaly velké borovice, a ve své &Sed zeleg
skvrnité plag&ince byl téndi neviditelny.

Kdyz se TemudZajové na konich objevili v Za& za nim,
Halt dlouhym obloukem vypustil rychle za sebou &iy, tak
aby letly z nejwtSi mozné vzdalenosti. Jezdci pokazdé
pochopili, Ze po nich Hli, az v okamziku, kdy dva z nich
rozhodili rukama a skaceli se ze sedel d&han

Stanovist ke stelbé ze zalohy si Halt vybiral géve. Volil
je tak, aby bylo dofe vickt na cestu za nim, ale kazdy takovy
usek nevyuzil. TemudZajove totiz vzdy, kdyZ promi&kou a
spatili pfed sebou prazdnou stezkug¢ekavali, Zze uslysi
powdomy svistéerng opgenych Sifi snasejicich se naére
nebe.

V poslednich dvouifpadech Halta &bec nespaili, dokud
se nepohnul, aby nasedl na Abelarda. TemudZajovéelmu
proto byt @i prijezdu kazdym zakrutem stezky stale
obezetngjSi, takZze z divokého trysku zpomalili do vahavého
klusu. Jeli po neznameé céstakze nemohli &dét, co @ijde za
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dalSi zatdkou. Brzy z&ali dochazet k nazoru, Ze ty dva muze,
ktefi Spehovali jejich tdbor, neni vlagtmutné zajmout. Dva
muzi jim nemohli nijak zvl&$ uskodit, a i kdyby varovali
skandijskou armadu, nezalezelo na tom, protoze @éajoavé
byli stejre pripraveni na bo;j.

Presré v tento zaer Halt doufal. Po dvou zastavkach pobidl
Abelarda do vytrvalého cvalu a brzy dohnal Erakearlijsky
jarl se kolébal a kymacel v sedle, jehailfel uz pouze klusem.
Erak slySel tlumené dusani kopyt za svymi zady raaterre
se ot@il. NejspiS @ekaval, ze uvidi, jak se za niitti sme&ka
TemudZzaj. Ulevilo se mu, kdyZz poznal postavu hiae v
Sedé plagnce. Jeho konik sam od sebe zmirnil klus a Abelard
se zaadil vedle ®j. Halt zpomalil a vyrovnal krok s
temudZajskym ko¥m.

.Kde... jsi... byl?" zeptal se Erak trhan

Halt ukazal za sebe na stezku. ,Snazil jsem sae@saziskat
trochu c¢asu,” odpo¥dél. ,NemuzeS toho svého keén
pobidnout, aby jel malinko rychleji?*

Erak se zatvdl urazerg. Domnival se, Ze jede docela rychle.

LAbys veédél, ja jsem vynikajici jezdec,” ohradil se
Skrober. Halt se ohlédl f&s rameno. Nic nenasiovalo, Ze
by je rekdo pronasledoval, aleézko fict, jak dlouho
TemudZajim potrva, nez pochopi, Ze n& n&iha za kazdym
zékrutem. Kdyby s Erakem pokvali timhle hlemyzdim
tempem, pronasledovatelé by je brzy dostihli.

.Tak si tomu t,“ zvolal, ,ale za sebou mame asi dvacet
TemudZzaj a ti jsou vynikajici ufité. A ted’ sebou h@!"

Erak sledoval, jak se luk &pzveda do vySe nad zadkem
jeho korg. Tentokrat neplytvatasem ani dechem, aljyal na
Halta, & to nedla. Radji hrabl po kaiské Hiveé a kecovité se
ji chytil, aby nespadl, kdyZzik znovu vysielil jako Sipka. Erak
hopsal v sedle nahoru a dplklatil se na vSechny strany a
straSk ho to bolelo. WtSoval se fedstavou, Ze az bude po
vSem, utrhne hra&érovi hlavu.

Ujizdeli dal a pokazdé, kdyz temudzajskyrkzpomaloval,
pomohl mu Halt k ¥Si rychlosti. Krajina kolem z#nala

98



vypadat povdone a pak docvalali k Upati Hadihotsmyku a
vyjeli k opuS&Enému hrarinimu postu. V tab@ za devenym
opevrenim malé pevnosti naéncéekalo dvacet Erakovych
Skandijd@, Evanlyn a obadhové. KdyZ se v gismyku objevili
dva jezdci uhagjici jako o Zivot, Skandijci hbit vyskcili a
sahli po zbranich.

Halt zarazil Abelarda vedle svych spol€niki. Erak se ho
pokusil napodobit, ale jeho ak ubshl dalSich zhruba
pétadvacet krok a Erak ho musel nemotariobratit. Kymacel
se a klouzal fitom v sedle, a kdyz seuk kone&n¢ rozhodl
zastavit, nemohlo to dopadnout jinak, nez Ze s& Bvalil do
srehu jako pytel.

Zatimco se shiral ze zeémdva nebo #t Skandijci se
nerozvaza zasmali. Jarl po nich Slehl mrazivym pohledem — s
nimi si to jes¢ vyiidi. Smich mu@m oduntel na rtech stefh
rychle, jako se zrodil.

Halt prehodil nohu pes sedlovou hrusku a sklouzl dol
Vdéene popleskal Abelarda po krku. Konik se ani nezadlycha
Dokazal by Bzet cely den, kdyby bylaeba. Hraniar pohléed|
na tazavé ohlieje kolem sebe.

.Nasli jste hlavni jednotku?” zeptal se nakoneclWil

Halt zachmiens piikyvl. ,Ano, to jsme tedy nasli.”

»~Jsou jich mraky,” doplnil Erak. Skandijci fgkvapess
hluceli. Erak zvedl ruku, aby se uklidnili.

»~Je jich tam mozna § nebo Sest tisic a nejspislteniii
sem.” Kdyz zminil po¢et, Skandijci znovu zaSuiin
piekvapenim a udivem. Jeden z ni¢tstoupil bliz.

,Co chgji, Eraku?” ptal se. ,Protady jsou?"

Na otazky misto Eraka odp&kl hrancér. ,Chteji to, co
chtgji vzdycky,” prohlasil ponte. ,Chgji vasi zemi. A jsou
tady proto, aby vam ji vzali.”

VSichni gitomni si vyngnovali vyjevené pohledy. Potom
Erak usoudil, Ze je n&ase, aby ukazal, Ze se nezalekne.

.No tak zjisti, Ze my jsme gadre tvrdy aiSek,” prohlasil.
Méchl bojovou sekerou k pevnosti za nimi. ,PoSlerpeavu
do Hallasholmu a mezitim obsadime tuhle pevnostpaistime
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je dal,” rekl. ,At je jich teba @t tisic, ale pismykem se k
nam mizou dostat jen po malych skupinachélMoychom ho
udrzet ginejmensSinttyti nebo @t dni.”

Skandijci souhlaghbrweli a par z nich zkusmo machalo
sekerami ve vzduchu. Jejiclivéra k jarlovi stoupla, protoze
mél jasny plan, co utlat. A byl to plan, ktery vyhovoval
skandijské  povaze: jednoduchy, firpocary, snhadno
proveditelny a bojovny. Erak pohlédl na Halta. Tase
piihlizel a opiral se o dlouhy luk, vysoky jako délgpmuz.

.,Budeme od tebe jeStpottebovat toho ko ekl Erak a
kyvl hlavou sndrem ke koni, na ¢mz pijel. ,Jeden nij
¢lovek dojede do Hallasholmu a vSechny zburcuje. Mytosta
tu zistaneme a budeme bojovat.” Nato Skandijcitapivoce
zaveeli. Jarl pokraoval: ,Co se vas t§e, miZete tu Astat a
bojovat s nami, nebo si jit po svych. #ma tom nezalezi.

Halt zavrel hlavou a ve tva se mu objevilo trpké zklamani.

,Pro nas uz je @& poza,” ekl prost. Obratil se ke svym
spol&nikim a omluvé pokeil rameny. ,Kdybychom se
vraceli do Teutlandu, naraziméimpo na temudZajskou hlavni
armadu. Neméame jinou mozZnost néstat tady.”

Will pohlédl na Evanlyn a potom na Horace. Zaludekmu
negijemnre sevel. UZ se jim to skoro povedlo, cesta dohyla
tak blizko.

~Je to moje chyba,¥ekl Halt oEma byvalym zajatiom.
.Mé&l jsem vas rovnou odvést f@rya nestarat se, kemu se
chystaji TemudZajové. Myslel jsem si, Ze v nejhargfipad
pujde o velky ptizkumny oddil. Netusil jsem, Ze je to vojenské
tazeni.”

,10 je v paadku, Halte,"fekl Will. Nerad vidl, jak se jeho
ucitel omlouva a obviuje sdm sebe. PodlegjnHalt Zadnou
chybu neudlal. Horac nemeskal a rychle souhlasil.

.Zustaneme tady a budeme hdjitigmyk se Skandijci,”
prohlasil. Masky val&nik, ktery stal u & nejbliz, ho srdén¢
poplacal po zadech.
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.10 je spravnare¢, mladiku!* ocenil Horagv umysl a
nékolik dalSich Skandije sboroe prizvukovalo. Halt vSak
zavrgl hlavou.

»Tady by nendl zastavat nikdo. Nema to smysl.”

Mezi Skandijci vyvolala jeho slova Bwivé a posmiSné
vykiiky. Erak je zklidnil, gikro¢il bliz a ugere shlizel na
drobnou postavu v Sedé pkaste.

»JO, Ma to smysl,“ pronesl hrozitichym hlasem. ,Zdrzime
je tady, dokud Ragnak nesvola vojsko, aby néaisep na
pomoc. Je nas dvacet.éM by to bohat st&it, abychom ty
skicky na chvili zdrzeli. Bude to &o jinyho, nez kdyz
povrazdili zdejSi posadku.&th byl jen tucet. A my je kil
zadrzime, aneboiptom pokusu padneme. | kdybychom je
zdrZeli jen ot neboctyii dny, tak to stoji za to.”

.Nepiezijete aniit neboctyii hodiny,” bez obaluekl Halt.
Skupinka Skandijt nevrazi¥ ztichla. Takova urazka jim
vyrazila dech. Prvni se vzpamatoval Erak.

»Jestli si to myslis,fekl jizlivym tonem, ,tak jsi jestnikdy
nevidkl Skandijce bojovat.” T& se vzpamatovali i ostatni
Skandijci a vSichni jako jeden rozitere davali za pravdu
Erakovi a posklebovali se Haltovi. Hr&ai pockal, dokud se
kiik neztisil. Skandijsky h&v mu strach nenahdéhn Konené
zmlKili.

.Sam dole vis, Ze vidl," odpowdél a neuhnul pohledem
pied Erakovyma éima.

Skandijsky widce svrastiléelo. Vedél, Zze Halt ma posst
vynikajiciho bojovnika a taktika. Bylipce jen hraér a Erak
o0 zahadném sboru hr&éii védél dost, aby mu bylo jasné, Ze
nejspis neplytvaji nesmysinymi urazkami ani nemtlowigtru.

,Otazkou je,” pokraoval Halt, ,jestli vy jste gkdy vidéli
bojovat Temudzaje.”

Nechal ta slova viset v mrazivém vzduchu. Skandjdi
chvili zticha. Nikdo z nich samégimé¢ TemudZaje bojovat
nevickl. Halt si byl wdom, Ze ho vSichni sleduji, a tak
pokraioval.
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.Protoze ja je vidl. A teknu vam, co bych @thl, kdybych
byl na mist temudzajského generala.”

Machnutim ruky ukazal na strmé&isy prismyku tyici se
nad pevnosti. Byly porostlé borovou &lektera se dokazala
uchytit v kameni a sfhu na témt kolmém srazu.

»Poslal bych oddil vojak nahoru na svahy fismyku tady
nad namiReknsme tak d¥¢ s& muzi. A porwil bych jim, aby
odtamtud zasgelili kazdého, kdo bude tak hloupy, Ze vystr
hlavu z pevnosti.”

VSechny zraky sledovaly sm jimz ukazovala jeho ruka.
Jeden ze Skandijgposngsns zasykl: ,Tam nahoru by se nikdy
nedostali. Poéch skalach nejde 1ézt.”

Halt se otdil a zahle@dl se mu zpima do @i. Ch&l byt co
nejpres\edciveéjsi, aby muz jeho slova pochopil agiiv mu.

.Neni pravda, Ze to nejdeqjde to, i kdyZz hoda tézko. A
oni to ucklaji. Ver mi, ja vidl, co vSechno dokazou. Bude je to
mozna stat padesat zZivpale jim se to vyplati.”

Erak si bedli¢ prohlizel strmé skély nad pevnosti a v rychle
slabnoucim podvernim s¥étle mhouil o¢i. Treba ma hradar
pravdu, pomyslel si. Udh si predstavit, Ze by se tam mozna
n¢jak vydrapal, kdyby ré lana a dalSi vystroj a hrstku ge ¢
vybranych ndmimika — takovych, co @i na starost velké
¢tvercové plachty na w¥ich lodich a po 8kni lezli nahoru a
doli stejre lehce, jako se pohybovali po padubJenze
TemudZajové jsou jizdni valeici, napadlo ho. Vyslovil
namitku.

»1am nahoru ko# nikdy nedostanou.”

.Tam nahde kor¢ nebudou potebovat’ namitl Halt.
.Budou tam jen sefl a zasypavat vasistami. Pevnost sice
ovlada ptismyk, ale tam seshoraiies ovladat pevnost.”

Erak chvili mEel. Znovu zvedl & ke strmym stnam
praismyku. Kdyz se tam mohly udrzet stromy, rozumoteil,
pro¢ ne lidé — ke vSemu odhodlani bojovnici. A afily Zze
tihle TemudZajové ke vS8emu odhodlani jsou.

~SMmif se s tim,” pokréoval Halt, ,tahle pevnost nikdy
nentla slouzit k obra& Je to jen kontrolni stanowspro lidi,
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ktefi ch&ji prejit pres hranici, nic vic. Neni zkratka postavena
tak, aby mohla odolat (técimu vojsku.”

Erak zkoumaw hledl na hrankére. Cim vic o Haltovych
slovech pemyslel, tim %S mu davala smysl. Uh si
piedstavit, jak by bylo zlé, kdyby uvizl v pasti utfrpevnosti,
shora ze skal by ho dstovala stovka luko&tlci a on by se
nemohl branit.

LAsi maS pravdu,” fekl pomalu. Za&al si nazoi
nevyzpytatelného hratére vazit. A byl natolik poctivy, aby
pfiznal, Ze Halt ma mnohem vice zkuSenosti s vychodni
najezdniky nez on. Wdomil si, Ze vSechno, co o nich Halt
zatim tekl, se potvrdilo. Rozhodl se k dgekanému kroku —
piedat veleni Haltovi.

,Co tedy navrhuje$S utiat?* zeptal se. Jeho muzi n&ho
piekvapeg zirali, ale Erak je zprazil pohledem, a tak &ad
miceli. Halt kyvl, ocenil nelehké rozhodnuti, kteréljaraw
ucinil.

.V jednom jsi mel pravdu,” tekl. ,Musime varovat
Ragnaka. Nema smysl, abychom tady dal mardds.
TemudZajm potrva nejméapul dne, nez se da celd armada na
pochod. Jestvic jim zabere cesta timhle uzkymapmykem.
Musime tentas, ktery mame, vyuzit. Pojedeme — agidine —
ze vSech sil rovnou do Hallasholmu.*
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Sedmnact

K ratce potom, co se vydali na cestu do Hallashoipad)a
noc. Pokraovali vSak dal, protoze &sic plujici pocisté
obloze nad jejich hlavami byl t&fhv Gphiku.

Halt, Evanlyn a oba ahové jeli na konich, zatimco
Skandijci, vcele se svym jarlem, &feli vytrvalym klusem.
Halt navrhl, aby Erak afp nasedl na ukasténého
temudZajského kan jeho nabidka vSak byla velmi pohotov
odmitnuta. Erak byl izjm¢ rad, Ze stoji nohama na pevné
zemi, a nehodlal na tom nicémit. Po hodinach stravenych v
sedle byl jako rozlamany &ipadalo mu, Ze ma zadnici jednu
velkou modinu. Byl astny, Ze mize tu bolest rozchodit.

Prestoze Skandijci jenékeli, bylo podle Halta tempo, které
udrzovali, uspokojivé. | kdyz & moisti vici své nedostatky,
byli ve skwlé kondici. Dokazali neuna¥rklusat celou noc, jen
s kratkymi grestavkami po kazdé hodin

V jednu chvili pobidl Horac Kikra a dojel Halta.

.Nemgli bychom taky jit gSky?" zeptal se. Halt povytahl
jedno obgi.

.Proc?* zeptal se. Urostly mladenec pokr rameny,
newdél, jak se pesre vyjadit.
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»~Jako projev patelstvi,“tekl nakonec. ,Citili by, Ze jsme na
tom vSichni steja.”

Halt védél, Ze smysl pro vzajemnou soudrznost se v prvnich
letech vycviku v bojové Skole hodnzdiraziuje. Byla to
souwast vzneSenych ryskych zasad. &kdy si fikal, ze by
neskodilo, kdyby sir Rodney, hlava bojové Skoly mack
Redmontu, dofal svym s¥ienaim i kratkou lekci z
opravdového Zivota.

.Nu, — aja bych zase citil, Ze &boli nohy,* odpo¥dél po
chvili. ,To by nenglo smysl, Horaci. Skandijgn je jedno,
jestli jdeme, nebo jedeme. A kdyZam nema smysl, je nejlepsi
nepousit se do toho.”

Horac reékolikrat kyvl. Po pravd feceno se mu ulevilo, Ze
Halt jeho navrh zamitl. Proého samotného bylo mnohem
lepSi sedt v sedle, nez plakd se skhem po svych. A kdyz o
tom tel’ uvazoval, nezdalo se, Ze by Skanijc bylo proti
srsti, Zectyii Araluenci jedou na konich, zatimco oni museji
bézet.

Béhem jedné z kratkych zastavek vyhledal Halt¢ima
Willa a tém& nepostehnutelnym posunkem ho odvolal
stranou. PoodeSli kousek od ostatnicglhena skupiny
odpaivajicich na seéhu. Nekolik Skandija@i se za nimi s
vlaznym z4djmem podivalo, alétgina se o &inestarala.

Kdyz Halt usoudil, Ze jsou dost&te€ mimo doslech, vzal
Willa kolem ramen aiitahl ho bliz k sob.

»1en Skandijec Erak,fekl. ,Co si 0 gm mysli§?*

Will svrastil ¢elo. Vzpominal, jak se kému Erak choval od
té doby, co jeho i Evanlyn zajal u mostu v Celtiegrvnifack
je branil ged Morgarathem, odmitl je vzbimnému lordovi
vydat. Pak cestouips Bilé moe i kthem pobytu na ostvku
Skorghijlu se k nim obma choval s jistou drsnou vlidnosti. A
kone&né byl i hlavnim stiéjcem jejich Uku z Hallasholmu —
dal jim oble€eni, jidlo a ponyho a&ekl jim, kudy se jde k
lovecké chat v horéach.

Mohl odpowdét jen jedinym zjgsobem.

.Mn¢ se libi,“fekl Will. Halt parkrat kyvl.
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»,ANno,” souhlasil. ,Mrg taky. Ale &S mu? To je &o
jiného, nez kdyz se tigkdo libi."

Will oteviel pusu k okamzité odpeédi, pak se odntel a
uvazoval, jestli nebude ukvapena. Potom ho napadldjvéra
piichazi vzdycky znenadani, a uz nevahal.

»~Ano,* prohlasil. ,Véfim."

Halt si palcem a ukazovakem mnul bradu. ,Mugiat, Ze s
tebou souhlasim.”

.Pochopte, Halte, pomohl nanigee uprchnout,” ifgpomrel
Will a hraniéar kyvl, Ze rozumi.

~Javim,“fekl. ,Praw to jsem ndl na mysli.”

Byl si védom chlapcova adavého pohledu, ale vic irekl.
Zatimco skupinka poktavala v postupu sénem k polsezi,
Halt si lamal hlavu, jak ochranit Willa a Evanlyaz se
dostanou zpatky do Hallasholmu, odkud jako otrgmichli.
Ted” si okolnosti vynucuji, aby je Skandijci povazovaih
spojence. Ale jakmile se vrati do hlavniho sidiéechno by se
mohlo zvrtnout. A v fipadt Evanlyn niiZze byt jest haf,
pokud by se skandijsky oberjarl dézkl, kdo ve skuténosti
je.

At se snazil jak se snazil, hraai nedokazal vymyslet
Zadné pjatelrgjSi reSeni nez to sdasné. Cestu na jih
zatarasily tisice temudzajskych vajal nebyla zadna nge,
Ze by se mu podio nenapad# pies & projit s trojici mladych
lidi. On s Willem by to mozna dokazali. | kdyz i tylo s
velkym otaznikem. Ale &d¢l toho o TemudZzajich dost, aby mu
bylo jasné, Ze s Horacem a Evanlyn by j&tarchytili.

Prozatim tedy ne#fi Zadnou jinou volbu neZ zafiti do
Hallasholmu. Nkde v koutku jeho mysli se rodil napad, Ze by
mohli sebrat aky ¢lun. Nebo dokonceipswdéit Eraka, aby
je dopravil podél patezi na jih. Tak by se vyhnuli
postupujicimu temudZajskému vojskuwdél, Ze casem se bude
muset pokusit odakou dohodu se skandijskym jarlem.

Prilezitost se naskytlatpdalSi zastavce na odginek. A
priSel s tim jarl sam. Zatimco Skandijci siéladi pohodli pod
borovicemi, Erak se jakoby nahodotilghizil k mistu, kde Halt
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praw ze sveécutory naléval vodu do skladaci plaé nadobky
pro Abelarda. Kin srkav pil a kapitan Wi lodi stal opodal a
piihlizel. Halt si byl jeho Htomnosti plgk védom, ale
pokraioval ve sv&innosti.

Kdyz se Kin napil, Halt se zeptal, aniz zvedl hlavu: ,Mas
néco na srdci?”

Jarl rozpait¢ preslapl z nohy na nohu.

.Musime si promluvit,” vymékl se konéné¢ a Halt pokil
rameny.

.Z0d4a se, ze to préavdelame,” fekl, jako by se nechumelilo.
Vycitil, Ze skandijsky udce po #m néco chce, a soudil, Ze by
to mohla byt pilezitost, jak ziskatipvyjednavani vyhodu.

Erak se opatmhrozhlédl, aby se ujistil, Ze v doslechu neni
nikdo z jeho lidi. \édél, Zze napad, ktery se chystéeglozit, by
se jim nelibil. Zarove vSak dél, Ze je to dobry napad. A
uzitesny.

,10S byl ty, tam v bit¢ u Trnového lesa, i?* zaal
oklikou. Halt se otéil, aby se na Eraka mohl podivat.

.Byl jsem tam,“iekl. ,A stejre tak i par stovek dalSich.”

Skandijec netrflivé machl rukou. ,Ano, ano,” souhlasil.
»Ale tys to vedl, byls tam jako taktik, ne?"

Halt skromr pokecil rameny.

»,10 MiZe byt pravda,” psvédcil opatrre. Bitva u Trnového
lesa skotila pro Skandijce poradzkou. Napadlo ho, jestli Erak
ted neuvaZzuje o &aké pomst na cloveku, ktery vedl
araluenské vojsko. Sice by to nezapadalo do jelsavdanich
piedstav o tomhle Skandijci, ateovek nikdy nevi.

Erak vSak zadum&npokyvoval hlavou. Bepl si, zvedl
borovou \tvicku a bezmysSlenkowits ni¢maral do sahu.

LA tyhle TemudZaje znas, &P“ prohodil. ,Ty vi§, jak
bojujou — jak maji organizovanou armadu?*

Nyni bylatada na Haltovi, aby kyvl.Rikal jsem to. Njaky
¢as jsem mezi nimi zil."

.1akze...” Erak se odndel a Halt poznal, ze & prijde
rozhodujici¢ast rozhovoru. ,,Znas jejich silny stranky a jejich
slabiny?*
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Hranicar se kratce, drsn zasmal. ,Slabin zrovna moc
nemaji, prohodil, ale Erak zarputile pokewal a g feci
zaryval \&tvicku do sghuc¢im dal hloulji.

»Ale veédél bys, jak proti nim bojovat? Jak je porazit?“

Halt uz z&inal tuSit, odkud vitr fouka. A zaroirese v gm
probudila slaba nafe. Mozna td’ ziska ®co, co se mu bude
hodit, aby ochranil Willa a Evanlyn.

.My bojujeme jako jednotlivci,” tiSerekl jarl. Zdalo se, Ze
mluvi spiS sam k s@b ,Nejsme organizovani. Nemame
zadnou taktiku. Zadny plan boje.”

,Vy Skandijci jste vyhrali gknych par bitev,” gipomrgl
Halt mirrg. Erak k #mu vzhlédl a Halt vid, jak je mdskému
vikovi negrijemné pokraovat dal.

~Jen oteveny srazky. Tak kazdou druhou. Nebo dokonce
dvé ze Fi. Poctivy, jednoduchy bitvy. Prostyisty zbrani. S
tim si umime poradit. Ale tohle... to j€ao jinyho."

»remudzajové maji asi neju&frejsSi armadu na s¥¢,“ rekl
na to Halt. ,MoZna s vyjimkou Aridi z jiznich pousti.”

Chvili bylo ticho. Halt si pal, aby Skandijec udial posledni
krok, ktery zbyval. Vidl, jak se Erak nadechl &kl: ,Mohl
bys nam ukazat, jak je porazit.”

A bylo to venku — pesré to, v co Halt z&inal doufat.
Odpovidal s opatrnosti ryte ktery citi, Ze ryba Zma zabirat.
Daval si pozor, aby se dychtivost, ktera ho nagjrdhi stinem
neprojevila na jeho hlase.

»I kdybych mohl, pochybuju, Ze bych takovotiilpzitost
dostal,“fekl a snazil se, aby to vy&o pati¢cné odmitaw. Erak
vyskail a v ogich mu hrvive blysklo.

»~Ja ti ji mizu nabidnout,” prohlasil. Halt mu pohléd! d&i o
a nenechal se zastrasit jejich zlostnym vyrazem.

.1y nejsi oberjarl,” ekl bez obalu. Erak pié#sl hlavou a
Haltovu ndmitku potvrdil.

,10 nejsem,” gipustil. ,Ale jsem vysoky vojensky velitel.
V naSi valény radd mam vyznamny postaveni.”
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Na Halta to #ejm¢ neudtlalo valny dojem. ,Dost vyznamnée
na to, abys feswdc¢il ostatni, Ze maji fijimout za widce
cizince?"

Erak rozhoda zavrel hlavou.

.Ne za wadce," fekl. ,Skandijci by nikdy neposlouchali tvé
rozkazy. Ani zadnyho jinyho cizince. Ale jako pocad-—
valeiného taktika. V radl jsou i jini, ktgi si uwdomuji, Zze
takové odborniky poebujeme. Chapou, Ze musime &m
bojovat jako jednolitdA armada, ne jako tisic jetinot.
Napiklad Borsa se mnou bude souhlasit.”

Halt zdvihl jedno obdi. ,Borsa?* Jména dkterych
skandijskych vdci znal. Tohle bylo neznamé.

.Hilfmann — Ragnaltv hlavni spravce,” vysiloval Erak.
.Neni sice zadny vojak, ale Ragnak da na jeho nazor
rozum.*

,Rekneme si to na rovinu,* pomaluczd Halt. ,Ty po mr
chces, abych se k vanfigal jako takticky poradce a pomohl
vam najit zjisob, jak porazit TemudzZaje. A mysliS si, Ze
dokazes$ peswdcit Ragnaka, aby s tim napadem souhlasil — a
nezabil n& pii prvnim setkani.”

Erak na &j thzav hleckl. Halt pokra&oval.

,Vim, Ze Araluence nema nijak v lasce. Konec kgrjeho
syn padl u Trnového lesa.”

.Byl bys pod moji ochranou,” prohlasil nakonec Erak
.Ragnak by na to musel brat ohled, nebo se mnoovabj A ja
si myslim, Ze do toho by se mu moc nétht At radu
budes v bezpe.”

A nahle tu byla flezitost, na kterou Hattekal.

A CO mMoji spol&nici?* zeptal se. ,Will a ta divka jsou
uprchli otroci.”

Erak jen mévl rukou. ,To je m&kost ve srovnani s tim, Ze
se na nas vali cizi armadagkl. , Tvi pratelé budou v bezpe
Mas moje slovo.”
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»Za vsech okolnosti?* naléhal Halt. €htaby mu Skandijec
slibil bezvyhradnou ochranu.&wél, Ze Zadny jarl by takovy
slib nikdy neporusil.

.Za vSech okolnosti,” odp@dél Erak a podal hranéri
ruku. Pevnym stiskem rukou dohodu &eidi.

.Tak,” prohlasil Halt, ,tel’ uz musim jen vymyslet #gob,
jak porazit tydably na konich.”

Erak se na & zasklebil. ,To bude hkka,“ prohlasil. ,Horsi
bude ten zfisob prosadit u Ragnaka.”
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Osmnact

ak se ukazalo, byl to kol podstatehci, nez si Erak nebo

Halt mysleli.

Ragnak byl vS8echno mozné, ale ne blazen. KdyZz d¢ ma
oddil vratil do Hallasholmu s novinou, ze armadareksesti
tisic temudZajskych jizdnich vélka se chysta zaltd na
jeho zemi, spéital si vSechno stejnym #pobem jako fedtim
Erak. \&dél, Ze by nedokazal postavit vojskeét$i nez patnact
set bojovnik — mozna meé¥ kdyz vzal v Gvahu, Zeckteré z
odlehlych osad pobliz hranice byly prépddobré uz dobyté a
ztracene.

Ani Ragnak, podobhjako WtSina Skandijg, se nebal smrti
v bitv¢é. Zarove se vSak nedomnival, Zovek by meél takovy
konec vyhledavat, aniz by néjd vyzkouSel jiné moZnosti.
Pokud existoval zjsob, jak uatoniky porazit, hodlal ho
vyzkouSet. Takze kdyz mu Erak gokl, ze Halt Temudzaje
znd a je ochoten prégit své sluzby Skandifon, a kdyz
Borsa a #ktefi dalSiclenové rady takovy plan uvitalifigal ten
navrh jen s malymi vyhradami. Co se uprchlych airglalo,
tim se uplg odmitl zabyvat. Za ¢&nych okolnosti by na
potrestani uprchlik trval, aby ostatni otroky od é&eho
podobného odradil. JenZze okolnostézbé nebyly. S cizi
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armadou pede dvémi se zalezitost znovu zajatych otfiok
jevila jako velice podruzna.

Vyzadoval vSak osobni setkani s Haltem ve svych
soukromych komnatach a me&tyima aima.

O hrangérich jako sboru toho &dél dost, aby mil Uctu k
jejich schopnostem a odvaze. €&hnit ale filezitost posoudit
Halta jakoclovéka. Jednou z velkychigdnosti skandijského
viadce Ragnaka byla schopnost odhadnout lidikdaem
tohoto ungni byla skuténost, Zze prdeSeni narén¢jSich ukoti,
které vladnuti svobodymilovnym a popudlivym wéalé&aim
piinaselo, si obvykle vybiral Eraka.

Halt byl uveden do nizké ievem obloZzené komnaty, v niz
Ragnak travival gy volny ¢as — a oberjarl si musel neraddstn
pfiznat, Ze volna ma v posledni dobelice malo. Mistnost
vypadala podobh jako swtnice vSech vysoce postavenych
Skandij& — v krbu hdela borova polena, nabytekieyany z
borovice pokryvaly medidi kozeSiny a vyzdobu tvia
riznoroda smsice vysledi dlouholetého pleini pol¥eznich
osad a cizich lodi.

Hlavni ozdobou komnaty byl obrovskytid’alovy lustr,
uloupeny ped lety v jednom opatstvi na pgelii Stalého mie.
Jelikoz strop nebyl dost vysoko, aby ng Ragnak mohl lustr
powesit, rozhodl se postavit ho na hruby borovul.stustr
vévodil celé mistnosti a do stésreho prostoru se hodil asi jako
pést na oko. A v poloze na stole se navic nedal pati
pavodnimu @elu. Bylo vylowené, aby jeho padesat malych
olejovych lampiek mohlo bezp&aé hoet a svitit.

Jenze Ragnak lustr miloval. Prognbyl zhmotrénim
nejvyssiho ureéni. | kdyZz se do mistnosti moc nehodil, byl
vyjimecne krasny, a proto ho tu nechaval.

Halt zaklepal na dve, a kdyz byl vyzvan, vstoupil. Ragnak
zvedl @i od svitku, ktery proital, a zamr&l se. Bojovou
zdatnost si spojoval glesnou silou a velikosti. MuZigd nim
sice vypadal dost zdatnale kdyby oba stéli, jeho hlava by
oberjarlovi sahala sotva po ramena. Co naplatiiay.
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~Takze ty jsi Halt,“fekl nijak zvla§ nadSen. Sledoval, jak
maly muz okamzé povytahl jedno ob& a pak odpogdél,
piesré stejnym tonem: ,TakZe ty jsi Ragnak.”

Ragnakovo hbaté obdi se hrviveé stahlo. V duchu v3ak
pocitil zablesk ucty k muzi ipd sebou. Libila se mu
hrancarova gimocara odpowd’, libilo se mu, Ze se nenechal
nijak zastrasit.

,VS8ichni me¢ oslovuji ,oberjarle’,” gipomnél hrozive.

Halt jen nepatré pokiil rameny.

,Dobra, oberjarle,” odtusil. ,Uuddamtoija.

Halt mefil oberjarla bystrym pohledem. Byl velky, ale to
bylo u Skandijé dost EZné. Nebyl ale statny tim @pobem,
do rehoz za par let doroste Horac — Siroka ramena #éStih
boky. SpiS mil mohutné celééto, byl sta¥ny jako medid,
tak jako vSichni Skandijci. Na nohou i na rukou udg svaii,
tvar vousata — dlouhy husty plnovous bykfpes rozdtleny do
dvou pramef. Vlasy nel pavodre rudé, ale pod tihou let
ziskavaly barvu vychladlého popela.

Na jedné tv& mél vybledlou jizvu, ktera z&nala gsné pod
levym okem a tahla se az na&ui brady. Halt soudil, Zze jde
nejspiS o §aké staré zrami. K tomu nebylo co dodat.
Skandijci si své fdce vybirali ztad val€nika.

Nejvic Halta zaujaly &. Postehl v nich nelibostCekal, Ze
ji tam najde. Ragnak &hhluboko posazenécba Halt v nich
vidél i chytrost a prohnanost. Byl tomu rad.

Kdyby byl Ragnak hlupak, bylo by Haltovo postaveni
neudrzitelné. Halt &d¢l o oberjarlo¥ zatvrzelé nelibosti &i
hrantarum a Wdél, co je jeji @icinou. Moudry widce by si
vSak u¢domil Haltovu uziténost a byl by fipraven pro dobro
svého lidu odlozit osobni odpor stranou.

~Ja nemam hragée nijak v lasce,“tekl oberjarl. Jeho
mySlenky se i&jm¢ ubiraly podobnymi cestkami jako
Haltovy.

.Nemas k tomu Zadnyiod,” souhlasil Halt. ,Ale mohl
bych ti byt uzitény.”
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.10 jsem slySel,” odutil skandijsky widce a znovu si
uveédomil, Ze hranidova otewenost se mu libi.

Kdyz Ragnak uslySel zpravu o smrti svého syna wvého
lesa, byl zdrceny Zalem a ovladl hoétan— na Araluence,
hrancare a hlavi na krale Duncana.

Ale to byl pouze okamzity afozeny projev velkého Zalu.
Ragnak nebyl snilek, a tak si plmvédomoval, Ze jeho syn
riskoval Zivot, kdyZ se pusti do toho #oeného
dobrodruzstvi s Morgarathovym vojskem. A smrt vi lgja u
Skandija@ Zijicich hlavé pro ndjezdy a kiast vlastré docela
béZzna. Takze jak ®&sice ubihaly, Ragnék hnév opadal a
ubyvalo i Zzalu. Jeho syn pagistrg, se zbrani v ruce. To by si
pial kazdy Skandijec. Nedalo géct, Ze k hrariaram citi
n¢jakou naklonnost, ale uthocenit jejich schopnosti a odvahu
a unel si jich vazit jako protivnik.

Nebo teba i jako spojeric

Néco uplre jiného vSak byla Ragnakovaigaha pomsty
krali Duncanovi a jeho rodu. Je mozné, Ze kdyby puykal,
hnév by polevil a zvigzil by mnohem rozum)Si postoj. Jenze
jednal unahle# a slozil grisahu valim, straslivé trojici bot,
ktera vladla skandijskému naboZenstvi, a tatisapa byla
nezneénitelna.

Ragnak nejspiS mohlfipnout Halta za spojence. Byl
schopen uznat, Ze tytéZz vlastnosti, které z bé&mi claji
nebezpéného protivnika, z &§ mohou udlat uzite&ného
spojence v nadchazejicim boji proti temudZzajskyritelem.
Bylo by to jeho osobni rozhodnuti. JenZzésghu valim, Ze se
pomsti Duncanovi, nemohl odvolat.

Zatimco Ragnakovi tohle vSechno tahlo hlavou, irn
proSedi¥ly hranicér tiSe stal ped nim acekal, az promluvi.
Ragnak rozzloben potasl hlavou. V posledni débse mu
stavalo, Ze uprostd debaty se v mySlenkactkam zatoulal.

»Takze," houkl na Halta, ,izeS nam pomoct?*

Halt odpovdél bez zavahani: ,Jsem ochoter¢lad vSe, co
bude v mych silach. Zatim@menapada, co to bude.”
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.Nenapada!“ rypl si Ragnak. ,Mnrtikali, Ze hraniari maji
napad vzdycky plno.”

Halt zavreél hlavou. ,Nejdiv potebuju vyhodnotit, wem
jste silni a kde jsou vaSe slabiny. A potom budtrgimvat
podrobné mapy zdejsi krajiny. Musime najit misteréjim co
nejvic znemozni vyuzit getni grevahu. Pak se na TemudZaje
pojedu jest jednou podivat. Kdyz jsem je wldnaposled, ré
jsem plné ruce prace se zachranou Zivota tvéhoavgmgho
jarla. Az s tim vSim budu hotov, budu moégjm¢ odpowvdet
na tvoji otdzku.”

Ragnak si hryzal knir aifpmyslel o hraiarovych slovech.
Zapisobila na 1, to by byl néekal. Ragnakova schopnost
planovat bitvu se obvykle omezila na zvolanitipPaveni? Za
mnou!*“ Natez se Kele svych mud vrhl do gimého utoku.

Napadlo ho, Ze hratdr mozna bude nakonec uZitsy.

,Uuvédom si ale jednu &c, oberjarle,” pokréoval Halt a
Ragnak na & piekvapeg pohlédl, zask&en nesmlouvay
velitelskym tbnem hratérova hlasu.

.Budu se & vyptavat natfizeni vasi ze#) vasSe bojovniky,
jejich paset. Takové otazky by mi mohly poskytnout vyhodu v
piipadt néjakych budoucich spémezi nasimi zegmi."

,Chapu...,"“ pomaluekl Ragnak. Rozhovor se&aal ubirat
smerem, ktery mu nebyl po chuti.

.BudeS v pokuSeni Ihat. Nadsazovat vaXepoi vaSe
schopnosti. Netlej to.”

Oberjarla opt zarazil razny rozkazoway ton. Haltiv
pohled byl vSak neustupny.

»Jestli i mam pomahat, bude nutné, aby ses k& choval
cestre. A stejre tak tvoji jarlove.”

Ragnak o jeho slovech kratcg#emyslel a potom #fka
kyvl.

,Ujednano,"fekl. ,Nezapoms ale,” dodal, ,Ze sekera seka
na ol& strany. Ty ndm zase odhali§, jak uvazujes a jakypes
bitvu.*

Halt uznal oberjarlovu fppominku a po rtech mu ¢&p
pielétl ndznak Usgvu.
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.10 je pravda,” souhlasil. ,Myslim, Ze pokud chceme
vyhrét, musi byt kazdy z nas ochotercm okétovat.”

Oba muzi se navzajem pozorovali. Kazdy z nich usobe
to, co vidi v &ch druhych ¢ich, se mu libi. Ragnak pokynul k
jednomu z mohutnychiksel z borovéhordva.

.Posal’ se!” vybidl Halta. Uk&zal na dzZban galického vina,
ktery stal na stole a téih se ztracel vipytivych owsech
kiistalového lustru.

.Napij se a jedno miekni. Pr@ se podle tebe TemudZzajové
rozhodli, Ze budou &at potize zrovna ve SkandiiZdee by
urcité méli jednodussi cestuips Teutland a Galiku?“

Halt si nalil sklenici jiskrnéh@erveného vina a zhluboka se
napil. Ocenil vino povytazenim jednoho ©¢bo Ragnak
rozhodré umi ukrast dobré vino, pomyslel si.

.Sam se tomu divim,tekl zvolna. Ral si, aby keslo, v
némz sedi, bylo vyrobené proékoho, kdo je menSi nez
normalni skandijsky obr. Nohama se sotva dotykaiéza citil
se jako maly kluk v praco¥rsveho taty. ,| kdyby tady vyhrali,
museji ¥dét, Ze vy budete hodrtvrdy aiiSek. Rozhodatvrdsi
nez teba Teutladaneé.”

Ragnak opovrzliy odfrkl pfi zmince o rozis€ném,
hastégivém narod v jiznim sousedstvi. Rozhadani
Teutlan’ané, zmitani bratrovrazednou fiegrou, byli vydani
na milost a nemilost kazdému dobyvateli, ktery byasmanul.
Kdyby to bylo ve skandijském zajmu, Ragnak by sdrd
troufl se svoji malou armadou jejich zemi dobytéak

A Galikové jsou na tom skoro stegntak bidr,”
pokraioval Halt. ,Ti by se asi nedokazali shodnout ani na
jednom spoleném vadci. Takze jsem uvazoval, co TemudzZaje
pifimélo uhnout na sever a riskovat, ze tady ve Skandii
dostanou do nosu.*

»A na co jsi gisel?" vybizel ho oberjarl. Halt si dégd dalSi
lok vina a zamyslenseSpulil rty.

.Ptal jsem se sam sebe, co mate talezitého, aby to stélo
za takové riziko,” odpoddél. ,A dokazal jsem fjit jen na
jedinou &c.”
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Odmkel se. Bylo to dtinské, takhle Ragnaka napinat, ale
nedokazal odolat. Oberjarl se kKmu neddkaw naklargl,
piesré jak Halt gedpokladal.

,CO je to? Co chfji?"

.Lodé,” rekl Halt. ,Temudzajové chji ovladnout mee. A
to znamend, Ze tady se nezastavi. Maji v planudmaps i
Araluen.”
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Devatenact

vanlyn sledovala, jak se Will atii ve stelbé. Jakmile se

dostali do Hallasholmu, Halt na tom trval. Willomachlost
i presnost se zhorSily vic, nez bylo pro Haltgatelné, a tak
nelenil a ihned to svémwni sclil.

.Pamatujes si na zlaté pravidlo?* zeptal se pagxihlizel,
jak Will nastilel tucet Sifg do riznych tetia rozmisénych v
pulkruhu ve vzdalenosti od Sedesati déi tset krok.
VzdalergjSi cile hodg Sipi minulo a Willovi trvalo ilis
dlouho, nez vystlel celou sadu dvanactirst.

Will zkrouSerg pohlédl na titele. Byl si wdom, jak Spatny
vykon podal. Podmezny Halt newticné kroutil hlavou.
VSechno bylo jest horsSi, protoZze pr&vv tu chvili se psli
podivat i Horac s Evanlyn.

,CVIiCit?" ne§astre se zeptal Will a Halt kyvl hlavou.

,CVicit," potvrdil. KdyZ se vydali posbirat vystené Sipy,
Halt polozil chlapci ruku kolem ramen a&soval ho.

.Neveés kvili tomu hlavu,”tikal mu. ,Techniku mas gad
dobrou. Ale nemizeSc¢ekat, Ze se udrzis ve foémkdyZ celou
zimu stravis stasnim srghulaki nékde v horach.”

,Stavnim srehulaki?* rozhacil se Will. ,Reknu vam, ze
tam nahte v horach to bylo gédre drsné..." Zarazil se,
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protoZze mu doSlo, Ze Halt tekl jako vtip. Musel ale uznat, Ze
jinak me¢l pravdu. Jediny zjsob, jak bylo mozné sifpstrelbe

Z luku udrzet tér instinktivni gresnost a rychlost, ktera je
piiznana pro spravného hrasie, bylo cvteni, nepetrzité a
poctive.

V dalSich dnech se vydaval na &st¢ a netnavé pracoval
na tom, aby své dovednosti znovu zdokonalilekdejSi
zrwnost, sila a zdatnost se plobnovily a pichazival i
hlouwcek divaki. |1 kdyz se Will jet nemohl pochlubit takovym
mistrovstvim jako hotovi hragdri, umel strilet mnohem lip
nez obyejni lukostelci, a Skandijci i #ktefi z otroki ho
sledovali s velkou uctou.

Zdalo se vSak, Zze Evanlyn a Horac maji celé dnypnaai
néco jiného — jezdili na koni a chodili do okolniasl, nebo si
obc¢as vypijcili v zatoce lehky malyclun. Pochopitels, Ze
Willovi nabizeli, & jde s nimi, ale on pokazdé odpovidal, Ze se
musi \¥novat vycviku.

N¢kolikrat s nimi klidre mohl jit. Ale protoZze se citil
dotteny, vymluvil se i v takovych fijpadech a tvrdil, Ze
potrebuje na &em mimdadre zapracovat.

Willovo usili se jest vystupovalo, jakmile mu Erak vydal
pouzdro s d¥ma nozi, které mu sebral, kdyZ je s Evanlyn
Skandijci zajali. Erak si jako spravny chamtivecarty nechal,
ale tel’ mu to nedalo a vratil je pravoplatnému majitelaltd
utrousil, Ze si brzy prasi i Willovo umeéni vrhat nozem.
Dosavadni zkuSenost Willa pola, Ze dlouhymi mnisici
necinnosti nejspis ut@y i tyhle schopnosti. TakZe se pustil do
jejich obnovovéni. NMisteckem Hallasholmem se brzy rozléhaly
dunivé narazy vrhaciho a saxonského noze, jeZ lsedasaaly
do tere z nekkého borovéhoigva.

S kazdym dalSim dnem se Willovéepnost a rychlostip
praci s lukem i s nozi zlepSovala. Znovu se obnaiyohladké
a plynulé pohyby, které usilogmacvioval s Haltem &hem
spousty hodin stravenych v lesich kolem hradu Rextimo

Nyni s lehkosti $tdal tefe, ruka s lukem se zvedala a
klesala podle zgny vzdalenosti, & mél doSiroka otetené a
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byl schopen sledovat zaravduk, Sip i planovany cil. ¥
radost, Ze Evanlyn si vybrala pgawneSek, aby sefigla
podivat, jak cui. Byl cely §astny a pysny, kdyz Sipy jeden za
druhym korily v teréi a zabodly se kdl piimo do stedu, nebo
tak blizko, Ze v tom vlastnani nebyl Zadny rozdil.

.Tak," rekl spokojen, kdyz v rychlém sledu vyidlil dva
Sipy, kazdy na jiny tér ,Kde je dneska Horac?"

Jeden i druhy Sip zadrely ve spravném teér, Will pokyval
hlavou a oteil se o ¢étvrt kruhu, aby vyselil na jeden z
blizkych tetu.

DalSi naraz. DalSi zadteni.

Evanlyn poktila rameny. Rekla bych, Ze ho Kl tobg
piepadly vyitky svédomi,” odpowdéla. ,Mysli si, Zze by nil
taky trochu cwit. Pustil se do toho sc¢holika Skandijci z
Erakovy posadky.*”

LAha,” rekl Will a odmEtel se, aby vyselil na jeden ze
vzdalerjSich tetd. Sledoval Sip, jak se obloukem nese
vzduchem a zabodava segr€ do stedu kruhu.

»A pro¢ ses neSla podivat tam?“évradost, Ze Evanlyn se
rozhodla pro 8, Ze neSla sledovat Horace, s nimZ v poslednich
dnech travila tolikcasu. Jeji odpasd vSak maly plaminek
radosti zadusila.

~Ja tam byla,“fekla. ,Ale kdyZz se par minut divas, jak do
sebe dva lidi tltou, z&neS z toho mit divny pocit. Takzeé¢m
napadlo jit se kouknout na tebe, jak moc ses zlepSi

~Aha, vazre?* rekl trochu daterg. , Tak doufam, Zze nemas
pocit, Ze marnigas."

Evanlyn na & pohlédla. Stél zady k ni argel sled ti Sipi
na ¥ terce — prvni ve vzdalenosti osmdesat Kro#iruhy sto a
tieti sto dvacet. VSimla si dmného ténu jeho hlasu a
nechapala, co muig@litio pres nos. Rozhodla se, Ze na otazku
neodpovi. Misto toho se vyjélh ke stelb¢, protoZze vSechny
Sipy sprava nasly cil.

Jak to dlas?" zeptala se. Will se zastavil a ¢tse. V
jejim hlase z&l opravdovy zajem. Nebyla to otazka pronesena
jen tak z nudy.
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,Co0 jako?"

Ukazala nait terce.

~Jak vis, kam az mas zvednout luk pro kazdou tu
vzdalenost?* ptala se. Otdzka ho na chvili z&tkoNakonec
pokreil rameny.

~Ja prosk... citim to,” rekl rozp&it¢. Pak se zamyslel a
snazil se odpaydét poctiw. ,Je to ¥c cviku. Kdyz se to
opakuje ptad a poad dokola, stane se z tohécno jako...
instinkt. Aspa myslim.”

.1akze kdybych si vzala lukiekl bys mi, jak vysoko ho
mam zvednout, abych se trefila hidgad do toho prosédniho
tece? zeptala se. Will naklonil hlavu ke stéaa uvazoval o
jejim napadu.

.redy... Uplre tak to neni. Myslim, Ze bych mohl, ale...
jsou tu jest dalSi ti véci.”

Evanlyn se zatida trochu nechapava Will pokraoval.

.1 reba vypudini Sipu... musi byt plynulé. Nesmis s nim
trhnout, jinak Sip vyb& z dradhy. A sila tahu by v tvéntipact
asi byla prominliva.”

.Sila tahu?”

Will piedved! napinangtivy do plného natahu.Cim vic ji
napnes, tim &si silu udlis Sipu. KdyZ ji nenapne&gsrt tak,
jak jsem to udlal ja, vysledek nebude stejny.”

Premyslela o jeho odpeédi. Zr¢lo to rozumi. Zamysleg
Spulila pusu a jednou nebo dvakrékgpvia.

.Rozumim,“fekla. Bylo slySet, Ze je trochu zklamana.

~Je Vv tom snad &aky problem?* zeptal se Will a ona si
hluboce povzdechla.

.Tak trochu jsem doufala, Ze byséntteba mohl nakit
stiilet, abych taky byla &ak uzZiteéna, az se objevi
TemudZzajové,” vysitlovala dost smuth

Will se zasmal. ,No,eba bych mohl — kdyby na to bylo
dostcéasu, asi tak rok.”

»~Ja nepatebuju byt kdovijak sksld,” rekla. ,Myslela jsem,
Ze bys mi iteba mohl ukazat jen¢jaké zakladni &ci, abych
mohla... vi§..." Nejist zmlkla.
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Will se zatvdil zkrouSer, bylo mu lito, Ze se jifpdtim
vysmal.

,Obavam se, Ze to opravdové tajemstvi je ve sgdustin
nacviku,“rekl. | kdyz ti ukdzu jen zaklady, nedaji se tidaza
jeden nebo dva tydny.*”

Evanlyn ogt pokrila rameny.

»10 chapu, Ze nedaji.” Doslo ji, Ze to nebyl rozynméapad.
Citila se hloup a radji zacala mluvit o géem jiném. ,To Si
mysli Halt — Ze se sem dostanou tak za jeden nedwtydny?*

Will vysttelil posledni Sip ze sady a odlozil luk.

,Rikal, Ze by to mohli stihnout. Ale mysli si, Ze jito
potrvd déle. KdyZz se to tak vezmesdi, Ze Skandijci jim
nikam neutgou.“ Sel sbirat $ipy, a tak ji pokynem ruky vybidl,
aby Sla s nim. Vyknrali spolu pres cvénou louku.

.Halt si pry mysli,* fekla, ,Ze TemudZajové chi
skandijské lod.”

Will kyvl. ,KdyZz o tom c¢lovék uvaZzuje, dava to smysl.
Teutland a Galiku riZou zabrat, kdy se jim zlibi. Ale pak by
meli v zadech nebezgaého nefitele. A Skandijci by na
mohli podnikat n4jezdy od ne.

,10 chapu,” gitakala Evanlyn a vytahovala Sipy z der
vzdaleného osmdesat kifiok,Ale nezda se ti, Ze Uvaha, Ze by
mohli zaudt@it na Araluen, je trochuifiazena za vlasy?"

.V ubec ne,* odpogdel Will. ,Ber je tésrg u hrotu, kdyz je
vytahujes,” pozadal a ukazoval na Sip, gonh pra¥ sahla.
»~Jinak se niZze zlomit nebo ohnouttik. Neni Zzadny dvod,
pro¢ by se Temudzajove ¢h zastavit na pokezi Galiky. Ale
kdyby se pokusili fevazet vojsko na lodich a nepostarali se
nejdiiv o Skandijce, mohli by mit velké nigg@mnosti.”

Evanlyn chvilku m¢ela. ,Asi ano,” prohlasila nakonec.

»~Je to vaze jen domrnka,” dodal Will. ,MozZna jen chji
mit jistotu, Ze jim nikdo nevpadne do boku, aZz potau do
Teutlandu. Ale Halt vzdyckyika, ze nejlepSi je gtat s tim
nejhorSim. PakétnemiZe nic gekvapit.”

,Rekla bych, Ze v tom ma pravdu,“ souhlasila. ,A kde
vibec je? Uz &olik dni jsem ho nevigla.”
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Will ukazal hlavou sirem k severovychodu. ,Vydali se s
Erakem na pirzkum, zji¥uji, jak Temudzajové postupuiji,”
fekl. ,Myslim, Ze Halt hleda Zjsob, jak je zpomalit.”

Vytahl z tete posledni Sip a ulozil ho do toulce. Pak si
protahl ruce a propnul prsty.

.Tak, myslim, Ze si dam dalSi kolotalby,“ prohlasil.
.Budes se divat?"

Evanlyn se kratce zamyslela a pak z&8artlavou. ,Asi se
pujdu podivat, jak to jde Horacoviiekla. ,Pokusim se ho taky
povzbudit." Usméla se na Willa, mavla na pozdradkraela
pies cvEiste zpét k palisad. Will hledél za vzdalujici se
Stihlou, vzgimenou postavou.

.,NO, to musi$,” zamumlal tiSe. Zase jednou jim pla®]
Zérlivost, kdyZ si pedstavil, jak se Evanlyn divd na Horéace.
Pak ten pocit ze sebe &l a s hlavou skl@nou se loudal k
palebné&are.

»Holky,“ mudroval si pro sebe. ,Jsou s nima jenlgémy."

Na zem vedle ¢ padl stin a on vzhlédl v n&gl Ze Evanlyn
tteba zmdnila rozhodnuti. Konec koii¢ sledovat dva
hromotluky, jak do sebe navzijemiskaji cviénymi meii,
muze byt trochu nuda, napadlo ho. Ale nebyla to Bugribyla
to Tyrell — hezk4, sstlovlasa, patnéactiletd neteErakova
prvniho distojnika Svengala. Ostychiase na Willa usmala.
VSiml si, Ze ma uzagmodreé @i.

.MuzZu ti nosit Sipy, hragai?* zeptala se a Will
velkomysiré pokgil rameny, odepnul toulec a podaval ji ho.

.Pro¢ ne?“rekl a jeji Usmiv se znénil v blazeny.

Bylo by prece nezdviilé to odmitnoutiekl si.
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Dvacet

Mohutné borovice se zlomila uZeal par lety. Udolala ji
tiha sghu ve \tvich, trouchni¢éni kmene a bativé
vichry piilis mnoha zim. Sousedni stromy se ji vSak i vetismr
snazily podpirat a chranitigd potupnym padem na zem.
Pridrzovaly ji propletencem &vi, takZze uprosed padu
zistavala ttet mezi nebem a zemi.

Halt se opiral o drsnouiku, kterd mrtvy kmen stéle
pokryvala, a uferé hledl do ddoli pod sebou, kudy Kn
postupovala kolona Temudaaj

.Davaji si nacas,” poznamenal Erak vedl€jnHraniké se
k nému otail ¢elem, s jednim olidm taza¥ povytazenym.

.Nic jim neutee,” namitl. ,N¢jaky ¢as potrva, nez dostanou
vozy se zasobamir@s ptismyky. Jejich ko& nemaji radi Uzké
stezky, jsou zvykli na otégné stepni plan

Jizdni armada pok¥avala v pomalém postupu. Halt si
vS8iml, Ze tdhnou neuspidarg, a zamrail se. Nengli Zadny
piedvoj a po stranach proudu lidi, koni a waniticich na
sever k ptapadesat mil vzdalenému Hallasholmu nepre|izd
Zadné hlidky.

Halt, Erak a maly oddil Skandijcse pustili na jihovychod a
piekrctili hory po pikrych Gzkych stezkach, po nichz by se
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TemudZajové na konich nikdy nepustili. Vydali sevgavedy.
Pri sledovani TemudZajted’ Halta réco napadlo.

»Poslys, mohli bychom jejich postup jégtochu zpomalit,*
ekl tiSe. Erak se nesouhlg&sosil.

,Pro¢ to zdrzovat?* namitl.im déiv se s nima popereme,
tim déiv to budeme mit za sebou.”

,Cim déle jim to bude trvat, tim vigasu my ziskame na
piipravu,” fekl Halt. ,Kromé toho n# roziiluje divat se na &
jak se loudaji, nestaraji se o vlastni b&gzpani nejedou v
pofadném tvaru. To je nebeétya drzost.”

.Myslim, Zes vykladal, jak jsou mazani?* rypl sigsklijec
a Halt jen poktil rameny.

.1 reba se takhle chovaji proto, &ekaji vas bezhlavy utok,
az kdyz dorazi do Hallasholmu,“ vyslovil svoji doéniku Halt.
Skandijsky valény vadce gemyslel o jeho slovech a citil se
trochu urazen.

»,Copak si 0 nas mysli, Ze nemame ani Spetku snmysiu
strategii?”

Halt se snazil skryt us#w. ,Jak ty bysnaplanovalboj proti
nim?*

Chvili bylo ticho a potom Erak neocheétnodpowvdél:
.Myslim, Ze bych jednoduSe pkal, aZ by se dostali k nAm... a
pak bych na &rovnou vlitnul." Ugenré se zadival ha mensiho
muze vedle sebe, jenZze Halt afilip okat micel. Nakonec
Erak doterg dodal: ,Ale to neznamena, Ze by <¢im
takovym néli pocitat.”

.Piesre tak,” souhlasil Halt. ,TakZe bychom jinketba mohli
trochu zamotat hlavy. Vyvést je z rovnovahy — a néi
trochu zbavit jistoty.”

»~Je tohle dobra strategie?" zeptal se Erak a héarse na
n¢j usmal.

.Nam to rozhoda udila dolie,* odpowdél. ,A navic,
negitel, kterého Zerou pochybnosti, bude mit mensSit'chu
poustt se do B¢eho odvazného agkvapivéhoCim vic je od
necekanych krolk odradime, tim lip pro nas.”
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Erak o tom napadu uvazoval. Vypadal rozémgTak co
chces dlat?” zeptal se.

Halt se podival na dvacitku bojoviikkteri je doprovazeli.

.Tamhle Olgak," ukazal na mladého velitele jednotkymi
plnit rozkazy, nebo se do vSeho vrha po &lmko kazdy jiny
skandijsky rapl?“

Erak nasSpulil pusu. ,Kazdy Skandijec je tak troafapl,
kdyz je teba," prohlasil. ,Ale Olgak poslechne rozkaz, kdyz
ho vydam ja.”

Halt kyvl, Ze chépe. ,Tak si s nim promluvime,” hozl.

Erak pokynul ramenatému mladikovt, piistoupi, a Olgak
vykrocil vpred. V pravé ruce se mu mérpohupovala sekera a
na levé pazi rl naviegeny velky okrouhly Stit. Zsdaw
pohlédl na Eraka, ale jarl ukdzal na Halta.

.Poslechni si, co ma hra@ na srdci,” n&dil a mladikiv
zrak pgejel k Haltovi. Hranié si ho chvili zkoumag prohlizel.
Jasg modré @i byly pitimé a nezaludné. A zahlédl v nich i
zablesk bystrého rozumu. Pokyval hlavou a pak Ukdaé na
temudzajskou armadu.

,VidiS tu sebranku tam dole?“ zeptal se, a kdyzdikyvl,
pokratoval: ,Jedou si jako na vylet, nedrzi se v utvaru,
neposilaji z¥dy, bojovnici se motaji mezi pomocniky a vozy
se zasobami. Tohle neni jejich styl. Vis, fose chovaji prav
takhle?”

Olgak vahal a pak trochu podmiesmé zavreél hlavou.
NejenZe to nexdél, on navic ani netuSil, Kemu by takova
znalost mohla bytdkomu uziténa.

,Chovaji se tak, protoZe se citi v be&ipevysvétloval Halt.
.Protoze jsou peswdcéeni, Ze vy, Skandijci, naénprost
pockate v Hallasholmu a pak se nawrhnete.”

Olgak gikyvl. Dosgli k tomu, ¢emu rozumil. ,To taky
udlame, ne?*

Halt s Erakem si vygnili pohledy. Jarl pokfil rameny.
Skandijci se na ¥ divali jednoduse.

»Nu, ano, udlate,” piipustil Halt. ,Nakonec ano. Ale &by
neskodilo jim to trochu osladit, cokas?“ Odmiel se a pak
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pokraioval, trochu oseji: ,Nebo se ti snad zamlouva divat se
na reé, jak se projizgi po tvoji zemi, jako by tu byli na
prazdninach?”

Olgak Spulil usta a shlizel dolna vetelce. Te kdyz to
hrancar vyslovil, opravdu mil dojem, Ze se chovaji az moc
bezstarosth

.Ne,” odpowdél. ,Nezamlouva se mi to. Tak co s tim
udélame?”

~Ja s Erakem se vydame zpatky do Hallasholmu,” waiha
Halt a citil, jak skandijsky jarl vedlegppii téch slovech ztuhl.
Erak se uz izjm¢ t€Sil na réjakou mensi bitku adbec ho
nenadchlo, kdyz slySel, ze o nijde. ,Ale ty se k nim dnes v
noci se svymi muziiiplizis a zapalite tamhlety vozy.*

Ukazal koncem dlouhého Iluku nailptuctu vozi se
zasobami, které bez doprovodu hlidek jely na okemjnotky.
Olgak se radosthusmal a nadSeérkyvl.

.10 zni dokre,” fekl. Halt natadhl ruku, pewn stiskl
mladikovo svalnaté ipdlokti a pimél Olgaka, aby se mu
podival do &i.

»Ale poslouchej, Olgaku,fekl naléha. ,UdefiS a hned
uteteS. Nenechas se zatdhnout do zadneé bitvy, rozumis?

Tento ffikaz potSil mladého Skandijce uz m&nHalt mu
zatasl rukou, aby dal svym slom \étSi diraz.

.Rozumis?“ zopakoval. ,Neniieba, abyste se ty a tvych
dvacet muit zapalenimé&ch vozi proslavili. A vis prg?*

Olgak pomalu a nerad za#rhlavou. Halt pokraoval.

.Protoze chci, abyste se k nim zitra v noippzili znovu a
zapalili dalSi vozy — a zabili dalSi TemudZaje, kdya to
prijde.”

Mladik uz z&inal chpat a napad se mu zalibil.

»Ale kdyz vSichni padnete hned prvni noc, a je rdak
hrdinskou smrti, zitra budou Temudzajové kidrokraiovat
dal, je to tak?" ptal se hratd. Olgak pochopil aifkyvl.

.TakZze chci, abyste kazdou noc zaiifiona jinou cast
kolony. Palte jim zasoby. Odvazujte a odktn kore.
Zabijejte hlidky. Rychle se objevte a rychle zmi&Aenenechte
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se zatahnout do zadne&t$i potyky, to by byl vas konec.
Musite Zistat nazivu a nedat jim pokoj. Vi§, jak to myslim?“

Olgak znovu kyvl, bylcim dal vic peswdceny, Ze tenhle
plan mé& smysl. ,Nebudou tusit, kde =zalioe @[Fist,"
prohlasil nadSen

~Piesre tak," potvrdil Halt. ,Coz znamend, Ze budou muset
rozestavit hlidky podél celé kolony. V noci budowsat
postavit mimaadné hlidky. A to vSechno je bude zdrZzovat.”

»~Je to reco jako ngjezd na poézi, ne?“ napadlo mladého
Skandijce a @ tim na mysli situaci, kdy se na répelském
poliezi bez varovani objevidba zautdi na nic netusSici osady.
.Mame to dtlat jen v noci?"

Halt se kratce zamyslel.

.Prvnich par dni ano. Pak si n&jd misto, kde se fete
rychle ztratit v kopci mezi stromy — kam se za vajch kore
t¢Zzko dostanou — a utte i za denniho s#a. Treba v
podveer, nebo brzy rano.”

.Mame je udrZzovat v nejist&?“ shrnul Olgak a Halt ho
pochvalré poplacal po rameni.

LVyjadril jsi to presr,” prohlasil a usmal se na mladika. ,A
nezapome na zlaté pravidlo: ud# tam, kde nejsou.”

Olgak nad tim hloubal. ,Ud# tam, kde nejsou?“ opa
nakonec nejist

LZautoéte v misk, kde budou mit nefiSi rozestupy. A za
vami jedou. A vas honi. Pak se ztite div, nez se k vam
opravdu dostanou. Tohle si pamatuj. Je to ze vSeho
nejdilezitéjSi. Musite pezit.”

Bylo vidét, Zze mlady muz vSechno pochopil. Olgak si pro
sebe opakoval to slovo. i€%it," fekl. ,Rozumim.”

Halt se ot¢il k Erakovi a povytahl jedno olsa ,Jarle, je
davod, abys Olgakovi jeSti ty daval rozkaz, Ze se nema
nechat zatahnout do bitvy?* otazal se. Erak otgatwed! na
mladika.

.Nuze, Olgaku, co ty na to?“ zeptal se a velitelnetky
zavrgl hlavou.
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LVim, jak to myslis, hrard@ri,” fekl. ,Spolehni se. Je to
dobry ngpad.”

,Chlapik,” tiSetekl Halt a pak se obréatil, akielil otazce,
ktera muselaifjit od Eraka.

A co budeme dat my, zatimco si Olgak a jeho chlapi
budou uzZivat?“ zeptal se jarl.

.Pojedeme zpatky do Hallasholmu a c¢mame nasSim
kamaradm tamhle zdola chystat uvitani,” odgokl Halt. ,A
kdyz uz v tom budeme, mohli bychom vyslat dalSifibtpctu
malych oddil, které by Temudzajn Skodily podob# jako
Olgak. VSechno, co nam pdire je zpomalit, je dobreé.”

Erak ve sihu pérkrat peSlapl. Halta napadlo, Ze vypada
jako dit, kterému n#dili, at' nékomu pij¢i svou nejmilejSi
hracku.

.Mohl bys to udlat sam,” vylezlo konén¢ z Eraka. ,Co
kdybych tu Astal a pomohl Olgakovi a jeho chiap?“ Jenze
Halt zavrel hlavou a koutky Ust se mu nepatreukly v téngf
neznatelném Us&mu.

.1ebe potebuju, abys jel se mnou zpatkyiekl prost.
.~Jestli mam vSechno organizovat, fediuju, abys & piné
podpdil svoji autoritou.”

Erak otevel Usta k padné odpadi, ale Olgak byl rychlejsi.
.Hrani¢& ma pravdu, jarle,tekl. ,V Hallasholmu & bude
potieba vic. A kromi toho, ty uz jsi na takovouhle praci trochu

stary, ne?"

Erak vyvalil @i a za&al se zlosté ohrazovat. Pak zjistil, ze
se Olgak srje od ucha k uchu, a pochopil, Ze telryt Zert.
Vyhruzre vystril bradu a vyznami pohlédl na svou Sirokou
sekeru.

.Nejspis ti brzy pedvedu, jestli jsem stary,“ prohlasil.
Olgakiv usmev se je&t vic roztahl. Halt je oba chvilku
pozoroval, pak si na pravé rameno navlékl lukgibse a jako
prvni vyrazil k mistu, kde nechal uvazaného Abedaiglyl tam
i pony, na ®hoZ musel s nevoli nasednout Erak, kdyZz se
vydavali na pizkumnou vypravu. Halt jednou rukou uchopil
Abelardovy otZe a otgil se k mladému veliteli jednotky.
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,Vim jisté, Ze odvedeS dobrou praci, Olgakuekl. Pak
nenapadé pielétl pohledem k stale jeéStozhacenému jarlovi

~

a tiSe dodal: ,Je vi#t, Ze jsi velmi statny mlady muz.
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Dvacet jedna

G eneral Chazkam, velitel temudZajského vpadu do @kan
zvedl hlavu od jidla, protoZze do stanu vstoupil ojeh
zéstupce. Nitzak sice v Zadnéitipact nebyl vysoky muz, ale
kdyZz prochazel nizkym vchodem, musel se sehnoutefaé
ukazal na polStay rozlozené na podlaze z hrubé plsti. Nitzak
se shybl, na jeden usedl| a hekl Glevou. Posledmitinodin
stravil v sedle — jezdil podél vojenské kolony drjeho konce
na druhy.

Chazkam postil smérem k druhému muzi lak&vvonici
misu s duSenym masem, z niz se prkwmil, a rukou ho
vybidl, & si poslouzi. Nitzak kyvl na znameni djkzved! z
plstné podlahy stanu jednu mensSi misku a se sykanial za
horké jidlo nabirat holou rukou. Pak si nacpal dsypvelky
kus masa, usilownho Zvykal a uznale pokyvoval hlavou.

.Dobré," pochvaloval si. Chazkamova konkubina —egéh
s sebou na tazeni nikdy nebral Zadnou ze suyahanzelek —
byla vynikajici kuch&a. Bchem tazeni byla pro generala tato
vlastnost mnohemudeZit¢jSi nez spanilost. Chazkam kyvl, tiSe
iihl a odstéil svou jidelni misku. Zena rychlegippschala, aby
ji uklidila, a znovu se vrétila na své misto u kéalatny stanu.

.Takze," za&al general s dotazem, ,,co jsi zjistil?“
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Nitzak se znechuceérusklibl — ne nad dalSim soustem, ale
nad zalezitosti, o niZz hodlal podat zpravu.

.Dnes veer znovu zautdli,” odpoveédél. ,Tentokrat na
dvou mistech. Jednou na konci kolony. Odehnali nsédélo
koni. Zitra nam zaberetpdne, nez je pochytame. A dalSi
skupina piSla od pobezi a zapalila { tuctu zasobovacich
vozi.“

Chazkam pekvapew vzhlédl. ,Od pobezi?“ podivil se a
jeho zastupce to kyvnutim potvrdil. Az dosud praiiad
Skandijci ty své protivné najezdy jen z Rustalesgnych
kopai ve vnitrozemi, na ogaé stra®, nez bylo uzké rovinaté
pokiezi. Pokazdé rychle vyrazili, uiilée na néjaké nechragné
misto kolony a pak se stahli do skrytutles hor, kam bylo
t¢Zké je pronasledovat. Tahle novinka vSechno ¢&jest
zhorSovala.

LZiejmé maji na mai nekolik lodi,” sckloval zastupce. ,Ve
dne se drzi z dohledu, po seétrh se nenapadnpriblizi a
vylodi se jednotka, ktera na nas z&ltdPotom se znovu
stahnou na nie.”

Chazkam se snazil vyprostit jazykem vidkno masaréknu
uvizlo mezi stoikami. ,Kam je samazjm¢ nemiZzeme
pronasledovat,” doplnil.

Nitzak kyvl. ,Znamena to, Ze d& budeme muset chranit
kolonu z obou stran,” poznamenal.

Chazkam zamumlal tichou kletbu. ,Zpomaluje néas tekK!.

Razenim mohutné kolony do pravidelnych pochodovych
Gtvan ztraceli kazdé rano dlouhé hodiny. A jakmile selaly
na pochod, tempo sanmepm¢ urcovaly nejpomalejSicasti
kolony — vozy se zasobami a vystroji. Mnohem ry@hlbylo
postupovat jako jeden velky proud. Jenze skandiysi@dy je
nutily k ukazrn¢jSimu a organizovasimu postupu. Coz
polykalocas.

Nitzak souhlasil. ,Zpomaluje nas i to, Zze musimedau
noc stezit tabor.”
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Chazkam si zhluboka lokl oblibeného napoje Temudzaj
piipraveného z kvasenéhaijeene. Potom podal koZenyah
Nitzakovi.

.Tohle jsem tedy n&ekal,“ fekl. ,Jsou mnohem I|épe
organizovani, nez jsem si na zaklaagprav od naSich
vyzvédatu myslel.”

Nitzak se s radosti zhluboka napil a pidkrameny. Podle
jeho zkuSenosti se vygdati mylili — v nejlepSim pipact
trochu, v nejhorSim Up#n

~Je to tak,” potvrdil. ,Ze vS8eho, co nam é&chhle lidech
fekli, jsem ziskal dojem, Ze proti nam prosyrazi v gimem
atoku a nebudou mit Zadnou ucelenou strategii. dstad
jsem @&ekaval, Ze touhle dobou uz s nimi budeme hotovi.”

Chazkam uvazoval. ,MoZzn& shrondaji hlavni armadu.
Myslim, Ze nemame jinou moznost nez pokkeat dosavadnim
zpisobem. Nakonec se nam postavi s celym vojskemgaz s
dostaneme k hlavnimu dstu. | kdyZz to nam t& zabere vic
casu.”

Nitzak s dalSimi slovy chvili vahal. Pakekl: ,Jist,
generale, nizeme pokréovat jako dosud a siiti se se
ztratami, které 2zjsobuji jejich najezdy. Jsourgre docela
snesitelné.”

Byl to typicky bezcitny temudzajsky postoj. Pokuddbu
ztraty na Zivotech a z&ené zasoby vyrovnanytsi rychlosti
postupu, pak se vyplati. Chazkam z&vilavou. Ale ne kuli
starostem o lidi, jimz velel.

.KdyZ neudlame nic, nerdizeme si byt jisti, Ze
nepodniknou &aky rozsahlejsi najezd,” vystloval. ,Muzou
mit v ©€ch horach stovky muz a kdyby se rozhodligjit od
drobnych Gtok k né¢éemu mnohem &Simu, ng&li bychom
velké potize. Jsmergce jen hodhidaleko od domova.”

Nitzak chapay piikyvoval. Tohle ho nenapadlo. Ale
neodpustil si rypavou poznamku.

.Nikdo nas nevaroval, Ze byteho takového byli schopni,”
piipomnrél a Chazkam se mu igre zadival do 6i.
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.Nikdo nas nevaroval aniipd tim, co se uzgk,” ekl tiSe,

a kdyz mladSi muz uhnul pohledem, §e&todal: ,Af se
muzstvo na kazdodenni pochod usma do Sedesatek. A
myslim, Ze bychom na noc @gdméli stawt hlidky i na stranu
smérem k mdi.”

Nitzak zamumlal, Ze rozumi. Chvilku otalekkal, jestli si
vojeviildce nebude iit, aby pokr&ovali v hovoru a popijeli z
méchu rékolik dalSich hodin, jak seé¢hdy stdvalo. Chazkam
ho vSak drobnym pokynem ruky propustil. Nitzakaawip, Ze
general vypada unavé&nNakratko se zamyslel nad roky, které
spole&né stravili na tazenich, a adomil si, Ze Chazkam uz
neni Zzadny mladik. To nejsem ani ja, pomyslel dizkse mu
piipomréla bolava kolena. Sklonil hlavu v letmém pozdrasu,
dalSim, taktak pottenym heknutim se zvedl na nohy a
sehnuty vySel z pl&hého stanu.

Zdali k remu dolehly vykiky. Podival se, odkudifchazeji,

a spaiil, jak proti nani obloze Slehaji jasné plameny. TiSe
zaklel. Ti zpropadeni Skandijci znovu tidie probéhlo mu
hlavou.

Kolem rgj procvalal houf jezdi mitficich k postizenému
mistu. Chuvili je sledoval, byl v pokuSeniigat se k nim, ale
pak odolal, protoze si @domil, Ze nez tam dorazi, néel
bude davno pry
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Dvacet dva

kandijska valena rada zasedala ve Velké dvaralvill

sedl stranou a poslouchal, jak Halt hdvo ke
skandijskému fdci a jeho hlavnim poradlm. Borsa, Erak a
dalSi dva vysoci jarlové, Lorak s Ulfakem, staliqglmerjarlow
boku a vSichni se skléh nad stolem, na émz Halt rozlozil
velkou mapu Skandie. Hrawd ukazal Spikou saxonského
noze na jedno misto na n&@ap

.VvVcera v noci,”rekl, ,byli Temudzajové tady. Necelych
¢tyficet mil od Hallasholmu. ZdrZzovaci ndjezdy magge ten
acinek, jaky jsme cldi. Rychlost jejich postupu klesla z tém
dvaceti mil den#é na necelych osm.*

.Neméla by byt jizda o #&co rychlejsi?* zeptal se Ulfak.
Halt se opel nohou o lavici vedle stolu a zasirhlavou.

»AZ budou bojovat, pojedou dost rychle,” v¢soval. ,Ale
ted” korg Seti a dogfdvaji jim krmeni a volny pohyb. A kroim
toho, kdyZz jsme Olgakovy muze posilili dalSin@ltpctem
piepadovych skupin, trva Temudéaj pal dne, neZ seibec
seaadi do pochodového utvaru. & pak znovu stayi tdbor.”

Pohlédl na Eraka a dodal: ,Tenij\napad poslat par &ich
lodi a provadt ndjezdy i od zadpadu byl velmi dobry.“
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Jarl kyvl hlavou. ,Nabizelo se to samo,” &tz ,Konec
konai, je to réco, co moc dofe umime.“

Ragnak uhodil séenou gsti do borové desky stolu.

.Najezdy a Sarvatky, malé uatoky! To je k¢amu! Je na
case, aby nauddila hlavni armada a wgSila to jednou
provzdy,“ prohlasil aif z jeho radé souhlasi zabreli.

.Na to bude je&tdost¢asu,” upozornil Halt. ,Nejtllezitejsi
je stetnout se s nimi v mi&t které bude vyhovovat nam —
které si my sami zvolime."

Oberjarl zasykl. Byl si &@dom, ze souhlasil, ze mu Halt bude
radit. Ale ti proklati veilci se v jeho rodné zemi roztahovali
uz rekolik tydni. Pro ) i pro kazdého Skandijce to byla
potupa a on se ji akitzbavit, anebo ) pokusu o to zeiit.
,C0 na tom zalezi, kde s nimi budeme bojovat?" rlargBoj
je boj. B’ vyhrajeme, nebo prohrajeme. Ale jestli prohrajeme,
hodrg jich vezmeme s sebou!”

Halt sundal nohu z lavice a postavil saig@m. Saxonsky
nuz razré zasteil zpatky do pouzdra.

»Tak 0 to nendj obavy,” prohlasil ledo¥. ,Je skoro jiste, ze
prohrajeme. Ale jestli jich mame vzit hads sebou, taktaje
to co nejvic, ne?* Haltovo chladné zhodnocenicjiath geziti
vyrazilo Skandijém, zvyklym na peharni a chvéastani, dech
— a [esre to bylo hrantarovym zangrem.

.Maji jizdni vojsko,” pokr&oval. ,Je jich pinejmensim
ctyrikrat vic nez nas. Umji lépe nenit taktiku boje, jsou
rychlejSi nez my. A budou chtit rozvinout Gtok cejwic do
Sikky, protoze tak budou mit vSechny vyhody na svéansir
Zautasi z boku, budou se nas snazit obikla vyldkat nas k
soke.“ Vidél, ze pozord poslouchaji. Nebyli situaci nijak
nadSeni, ale aspdoyli ochotni naslouchat.

»~Jak by to asi udlali?“ zeptal se Erak. §era se s Haltem na
tuto sclizku pipravovali. Halt pateboval, aby zazfy urcité
otazky, a Erak je ® vyslovit v piipac, Ze se nezepta nikdo
jiny. Hranic& rychle pohlédl na Eraka, ale jeho odpdivbyla
uréena vsem.
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,T10 je jejich bizna taktika,“fekl. ,Rozvinou utok hodhdo
Sikky, budou stidaw vyrazet vped a ustupovat. Pak se bude
zdat, Ze naplno bojuji jen na jednom nebo dvoueunlstOpusti
taktiku vypadu a Ustupu a pusti se idalné bitvy — pesrg
takové, jaka bude vyhovovat tvym bojovik,“ dodal s
pohledem na Ragnaka. Oberjarl kyvl hlavou.

.Potom,” pokr&oval Halt, ,z&nou prohravat. Jejich Gtok se
roztisti a budou se pokousSet o Ustup.”

.Vvyborn¢!“ zvolal Borsa a oba dalSi jarlové spokajen
prizvukovali. Ragnak ale vytusil, Ze jé3te¢co pijde. Prozatim
se nijak nevyjatbval, jen pokynul Haltovi, & pokrauje.
Hranic& mu vyhol.

.Budou ustupovat. Nejiv pomalu, pak rychleji a rychleji,
Ze to bude vypadat jako panika. Ale ten Ustup nebdoist
rychly na to, aby se upinodpoutali od vasich bojovnik A ti
se za nimi budou jednotkvyousSét, bude jich vic a vic a budou
se vzdalovat od Stitové hradby, od naSich obranrirgh
Budou nepitele pronasledovat a TemudZajové budou dal
zoufalejSi. Tedy alespotak se to bude jevit. Potom, ve
spravném okamziku, obrati.”

,0brati?" nechapal oberjarl. ,Jak to myslis?“

.Prestanou ustupovat. AZ se tvoji bojovnici rozptyli v
otewené krajirt — ti nejsilrejSi a nejrychlejSi o hodny kusequl
svymi druhy —, najednou zjisti, Ze jsoufiauti a obklopeni
temudzajskou jizdou. A nezapomeze kazdy ten jezdec je
vynikajici lukostelec. Nebude zapi@bi, aby se mociibliZili.
Klidn¢ a beze sgrhu vase muze pdfleji. A ¢im vic nizSich
veliteld zabiji, tim rozziergjSi budou ti vzadu. Pohrnou se
vpied, aby zachranili své kamarady — nebo aby je pbmst
Jeden po druhém budou ol#dni. A smeteni.”

Odmkel se. VSech § Skandij@ na rgj tiSe hledlo. To, co
Halt prd¥ popsal, si urdi predstavit. Znali prudkou povahu
svych bojovnik a pochopili, jak snadno by takova v#la lest
na re zabrala.

»Takhle oni bojuji?* zeptal se nakonec Ragnak.
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~Ja to vickl, oberjarle. Vidl jsem to znovu a znovu. Oni
nestoji o Bjakou slavu ziskanou v boji. Zajima je jen &&pé
zabijeni. NaSi bojovnici se nechaji vyzvat k bojiza proti
muzi, ale pak kazdého z nich ze zalohy abkteset nebo
dvacet TemudZzajnajednou. A kdyZ nebudou moct zabit hned,
tak se budou alesposnazit zfisobit co nejvic zrami. Ani
nejsilngjSi z tvych bojovnik nedokazou poktavat v boji s
deseti nebo patnacti Sipy v nohou. Pak, az budembeni, je
TemudZzajové zabiji.”

Prejel pohledem vSechny muZe shromiiéd kolem stolu a
usedl obkrémo na lavici. Byl spokojeny, Ze vSichni pochopili,
jaké nebezp# pied nimi stoji. V sini nastalo dlouhé ticho.
Prolomil ho nakonec hilfmann Borsa.

.1akK... kde se s nimi tedy chce§etnhout?" zeptal se. Halt
tazaw rozhodil rukama.

.Pro¢ se s nimi ubec stetavat?" namitl. ,Nez sem dorazi,
mame c¢as se stahnout. Zatimco budou postupovat podél
pokiezi, mohli bychom seipsunout do hor a l@sa bez ustani
na ré atodit.”

»10 jako myslis§ utéct odsud?" rozzloliese zeptal Ragnak.

Halt nekolikrat prikyvl. ,Ano. Utéct. Ale vytrvale Utéit na
kolonu, na dvaceti nebditeti mistech zarowe Zabijet je.
Palit jim zasoby. Nedat jim pokoj. Prémit jejich Zivot v
nekongné peklo, dokud nepochopi, Ze tohle taZzeni byl &odn
Spatny napad. Pak, aZz se budou vracet k hranicigdaje
pronasledovat a @i, dokud neodtahnou.”

Odmkel se. \&d¢l, Zze s timhle ma pramalou Sanci étsp
Ale zkusit to musel. Byla to nejlepSi moznost, jakogli.
Kdyz Ragnak zavét hlavou, ztratil Halt nagji. Dokonce i
Erakovy rty se tence a odmitasevely.

.Nechat jim Hallasholm?“ divil se Ragnak.

Halt pokgil rameny. ,Kdyz to jinak nefjde. Mizete ho
piece postavit znovu.”

Ale ted uz vreli hlavami vSichni a Halt &¢I, co za tim
vézi.
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.Nechat jim Hallasholm se vS§im, co ¥m je?“ dotiral dal
Ragnak. Tentokrat Halt neodpovidélekal na to, co muselo
prijit.

.Mame jim nechat naSi kst — vysledky nasi dlouholeté
namahy?* Zasl Ragnak.

A Halt védél, Ze pra¥ to je kamen Urazu. Zadny Skandijec
by nikdy neopustil lup, ktery po léta shrorda¥al — zlato,
zbroj, koberce, lustry, tisice ¢oi, které schngovali ve
skladistich, opgovavali je a byli na & pysSni. Zachytil Wiliiv
pohled a mira pokgil rameny. Ani néekal na oberjarlovu
konenou odpo¥d a Ragnak se ani ne@bbval ji vyslovit.
Tén jeho hlasu hovd za v3e. Halt se ap presunul k map a
Spickou nozZe ukazal na roviny kolem Hallasholmu.

.Nebo,” fekl, ,je zastavime tady, v métkde se potezni
rovina nejvic zuzuje.”

Skandijci natahovali krky, aby se podivali. Opatrn
pokyvovali hlavami. Hlavé Ze Halt ustoupil od navrhu, Ze by
meli vetrelcaim prenechat Hallasholm i s jeho poklady.

»Tady nemiZou rozvinout Utok do #. Budou seieni. A
my miZeme tady v lese ukryt bojovniky — a dokonce i ve
stavenich podél poezi.”

Lorak, starSi ze dvou mé&nznamych jaifl, se po &ch
slovech zamr&l. ,A neoslabime tak Stitovou hradbu?*

Halt zavrgl hlavou. ,Nijak vyrazg. Budeme mit vic nez
dost mua, abychom utviili pevné obranné postaveni zde, v
nejuzsim bo& AZ potom TemudZajové zkusi tu svoji lest s
piedstiranym Ustupem a vylakanim naSich mmbizideme hrat s
nimi.*

Erak gistoupil bliz a zkoumal Gzkou Siji pevniny, na kter
ukazoval Halt.

.TakZze udlame, co oni cl{i?* zeptal se. Halt naspulil
dolni ret a sklonil hlavu na stranu.

.Bude to tak vypadat,” fjpustil. ,Ale jakmile gestanou
ustupovat a budou chtitrggit do protittoku, vyrazi z ukrytu
nase pepadové jednotky a utlena & zezadu. Pokud to
spravré n&asujeme, @i bychom jim pdadre zatopit.”
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Skandijci stali kolem a zirali na mapu. Borsa, koaaUlfak
se s tupym vyrazem pokouSeli celé si tedstavit. Ragnak s
Erakem, jak Halt s radosti vl zvolna kyvali, protoZze plan
pochopili.

,Pro nas by bylo nejlepsi,” poktaval hranéér, ,vnutit jim
zpisob boje, ktery vyhovuje vaSim mima nejvic — boj
zblizka, muz proti muzi, kazdy sam za sebe. Kdyk jemu
pifinutime, vaSi sekernici jim #Agobi €zké ztraty.
TemudZajové spoléhaji na to, Ze je ochrani rychdosinik.
Maji jen lehkou zbroj. Kdybychom ¢&h tieba jen maly oddil
lucisStnika, byla by to velkd pomoc,” dodal. ,Ale zda se, ze
nemiZzeme chtit vSechno.” Haltgél, Zze luk neni skandijskou
zbrani. Nemilo smysl| gat si nemozné. Uph si vSak Zi¢
piedstavit pohromu, jakou by dokazaligpbit cvieny oddil
lukostelci. Pokgil rameny a pedstavu zahnal.

Erak uznale pohlédl na hr&aie obl&éeného v Sedé
plasénce. Je maly, pomyslel si, ale u vSechthgé to valénik
kazdym coulem.

.Musime spoléhat na to, Zze naSi bojovnici zachovaji
chladnou hlavu,” poznamenal. ,AZ budeme chtit past
sklapnout, musime to spravmatasovat — jinak budou ti, co
vybéhnou z lesa a z domkna poliezi, ve velkém nebezgie
Je to riziko."

Halt pokgil rameny. ,Takova je vélka,tekl. ,Vtip je v
tom, poznat, jaké riziko zvolit.”

»A jak to poznas?* zeptal s&’duraw Borsa. Vycitil, Ze ten
maly vousaty cizinec si ziskalidéru oberjarla i jeho vatmé
rady. Halt se pousmal.

,P0Ckas, az bude po vSem, a podivas se, kdo vyhiek)*
drsre. ,Pak poznas, jestli zvolené riziko bylo spravné.”
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alte,” ozval se zamysleénwill, kdyz s Haltem a Erakem
29 odchéazeli z valné rady. ,Jak jste to myslel, kdyz jste
mluvil o téch Iwistnicich?*

Halt pohlédl Ukosem na svéhaind a vzdychl. ,Neco
takového by mohlo vyznamnovlivnit vysledek bitvy,"iekl.
.LUK je temudzZajskou zbrani. Ale malokdy maji pretke
negitele, ktery by to s nimgpak zvIa¥ umgl.”

Will pokyvoval hlavou. Dlouhy luk byla tra¢ini zbra
Araluend@. A mozn& diky tomu, Ze ostrovni krélovstvi bylo
odlené od pevninskych zemi na vyckpdzistala jeho
zvlastnosti. Jiné narody pouzivaly luky k lovu ngimadaly
soutze ve gkelk¢. Ale pouze wadach araluenské armady by se
nasly velké oddily I&istnika, které dokazaly atdci vojska
zasypavat givym destm Sipi.

LVeédi, jaky vyznam ma luk jako strategicka zhfa
pokratoval Halt. ,Ale sami jim nikdy nebyli nucenéelit.
Napadlo n¢ to, kdyz jsme s Erakemigd nimi prchali tam u
hranice. Jakmile do jejich blizkosti dopadlo pqtsuz se jim
tolik nechglo hnat se cvalem za zakrut cesty, kam nerttvid

Jarl se p té vzpomince tiSe zasmal. ,To je na mou dusi
pravda,” potvrdil. ,Jen cos jich par sundal, napagpomalili.”
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LVite, ja jsem pemyslel...," z&al chlapec a zavahal. Halt se
tiSe zasmal pod vousy.

»10 je vzdycky nebezamacinnost,” prohodil pivétive.

Ale Will pokractoval: ,Snad bychom se mohli pokusit dat
dohromady oddil lgistnika. Bylo by to znat, i kdyby jich byla
treba jen stovka, ne?*

Halt zavrel hlavou. ,Neni na t@as, Wille,” namitl. ,Budou
tady doctrnécti drii. Za tak kratkyas I&istniky nevycwvéis. A
Skandijci nemaji s lukem zadné zkuSenosti, nenéeho
vychazet. Musel bys jecit Uplné od za&atku — vlozit Sip,
napnout &tivu, vystelit. Jak sam vis, trva to celé tydny.”

»~Je tady spousta otr@k' nenechal se odbyt Will. ,ktefi z
nich zaklady maji. Pak by st jentidit dostel.”

Halt znovu pohlédl na svéhocng. Vidél, Ze chlapec to
mysli smrtelg vazre. Willovi se od usilovného iemysleni
krabatilocelo.

A jak bys to udlal?“ zeptal se hradét. Celo se na chvilku
nakrabatilo je&t vic, jak si Will skladal mySlenky dohromady.

.Nedavno se @ Evanlyn na #co zeptala aijftom meé to
napadlo,“fekl. ,Divala se, jak $ilim na fizné tete, a ptala se,
podleceho poznam, jak vysoko mam zvednout luk, a fékl,
Ze je to jen zkuSenost. Pak mapadlo, ze bych ji tadgbamohl
nawit, a myslim, Zze kdyby se vytiy — feknéme - Ctyii
z&kladni postoje..."

Zastavil se a zdvihl levou ruku, jako kdyby v ngelrluk.
Potom ji postup& zvedal doctyi poloh — zdinal vodorovig a
skortil v nejvyssi poloze, @tvrt kruhu vys. ,Raz, dva,fi
Ctyii, takhle,” ukazoval. ,Jednotkadistnikia by mohla nacit
tyhle postoje, kdyby jim ¢kdo tikal, jak vysoko maji zvednout
luk. Nemuseli by to ani byt debstrelci, protoZe vzdalenost by
za re¢ uréoval rekdo jiny,” uzavel.

»A taky vychylku,” zadumaa doplnil Halt. ,Kdybys dél,
Ze @i polozecislo dw maji Sipy dolett, feknéme, na d¥ s&
padeséat krok mohl bys to n&sovat tak, aby postupujici
negitel do gislusSného mista dorazil prave chvili, kdy tam
doleti smrg Sipi.”
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,10 také,” mipustil Will. ,Tak daleko jsem neuvazoval. Ja
jen pemyslel o ukeni vzdalenosti a hromadném \géeni
Sipi. Nebylo by nutné niit na jednotlivé cile. Prostby
vysteelili vSichni najednou.”

.Musel bys mit dobry odhad,” upozornil Halt.

»Ano. Ale v podstat by to bylo stejné, jako kdybych jednim
Sipem diilel sdm. Jde o to, Zdipstrelbé bych mohl na stovku
dalSich volat, aby po rdropakovali to samé.”

Halt se posSkrabal na bradPohlédl na Skandijce. ,Co si o
tom myslis, Eraku?”

Jarl jen poktil rozlozitymi rameny.

.Nepochopil jsem z&h vaSichieti ani slovo,” giznaval
vesele. ,Vzdalenost, uchylka...”

.Vvychylka," opravil ho Will a on jen pokiil rameny.

»,10 Mas jedno. Pro mje to zahada. Ale jestli si kluk mysli,
Ze by to Slo, tak ja bych myslel, Ze niébta pravdu.”

Will se na urostlého vataického vidce usmal. Erak se rad
dival na s¥t jednoduse. Kdyz é&&emu nerozuréd, nenamahal
se gemyslenim.

»~Ja bych si myslel to samé,” tiSe pronesl Halt dl\Wa g
piekvapeg pohlédl. Gekaval, Ze &tel na €ch Uvahach najde
néjakou zasadni chybu. Tevsak vidl, Ze Halt jeho nipad
bere opravdu vazn Pak si vSiml nespokojeného vyrazu, ktery
Haltovi prelétl po tvdi — ziejme uz nasel tu zdsadni chybu.

.Luky,” ekl Halt a z®lo to trochu zklamah ,Kde
vezmeme stovku Iuk ktera by byla zapegbi pro vycvik? V
celé Skandii jich mozna nebude ani dvacet.”

Ta slova Willa zdrtila. No ovSem. Tohle byla ta igot
Vyrobit jeden jediny dlouhy Iuk se spravnprohnutym
lucistem trvalo celé tydny. Byla to natpatfemesina prace a
oni v zadném fipact nentli ¢as na vyrobu stovky luk kterou
by potebovali. Zklama# kopl do kamene leziciho na cesdle
hned toho zalitoval. Zaponih Ze ma na nohou &kké boty.

Do tisnivého ticha, které nastalo po Haltovych sty
zarachotil Erakv hlas: ,Ja bych vam stovku mohiemechat.”
Oba se po&m otcili a piekvapes zirali.
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.Kde bys vzal sto dlouhych luiR“ zeptal se Halt po delSi
odmlce. Erak pokil rameny.

LASi pred femi lety jsem u palezi Araluenu zajal jeden
dvoustznik,” vykladal Erak. Nemusel vystlovat, Ze to bylo v
obdobi najezdl ,Vezl naklad Iuk. Schoval jsem je do
skladist, ze by se mohly na¢no hodit. Pak jsem je ait
pouzit jako tg¢ky do plotu,” pokraoval. ,Jenze na to byly
krapet moc pruzny.“

»10 luky vétSinou jsou,” utrousil Halt, a kdyz najnErak
nechapa¥ pohlédl, dodal: ,Pruzsi nez tgky do plotu. Je to
jedna z vlastnosti, kterou luk musi mit.”

»JO, fekl bych, ze ty tomu budeS rozétyi prohodil Erak.
LAt je to jak chce, p@d je mam. Jsou tam taky mrakyisip
Rikal jsem si, Ze jednou skeba na #co hodi.*

Halt natahl ruku a polozil ji na mohutné rameno. t#je
hluboka pravda,“tekl. ,Diky nebeém za skandijsky zvyk
vSechno hromadit a schovéavat.”

.10 Se rozumi, Zze vSechno schovavame,” souhlask.Er
.Piece kuli tomu riskujeme svy zivoty. Byla by hloupostao
vyhodit. Chce$ se teda podivat, jestli by se h@dily

.ved nas, Eraku,” prohlasil Halt, n&ticn¢ zakroutil hlavou
a mrkl na Willa.

Erak se vydal k velké budévu pristavu. Ripominala
stodolu a Erak v ni skladoval veSkeryishup.

Lvyborng,“ mnul si Erak spokojen ruce. ,Jestli se
rozhodnes je pouzit, tak to budu moct Ragnakovétoaat.”

LAle tohle je valka,” namitl Will. ,Rece nemzete po
Ragnakovi chtit, aby platii za éoo, co poniZze branit
Hallasholm?*

Erak wnoval hraniaiskému mladikovi pobaveny Usgv.
,Pro Skandijce, mily hochu, je kazda valka obchod.”
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Evanlyn ¢ekala, az Halt s Willem odejdou z Ragnakovy
valeiné rady. Kdyz ob postavy v Sedych plastkach a v
doprovodu bmotného jarla Eraka vySly z Velké dvorany a
ubiraly se pes nadvti, Evanlyn vykra@ila smérem k nim.
Potom se zarazila a n&l¢la, co dél. Doufala totiz, Ze Will k ni
treba mjde sdm. Neckita za nim jit ped Erakem a Haltem.

Evanlyn byla znuéhd a otravena. Jeshéco horsiho, citila
se zbyténa. Nebylo nic, co by pro obranu Hallasholmu mohla
udélat prav ona, nic¢im by zangstnavala svoji hlavu. Will se
podle vSeho stal soasti uzsiho skandijského vedeni a i v
doke, kdy se s Haltem a Erakem neradili, byl nacisii s
lukem. Nekdy se ji zdalo, Ze nacvik istby pouziva jako
vymluvu. S nelibosti si vzpondta, jak se zatidl na Zadost,
aby ji nauil strilet. VZdyt se ji vlasti vysmal!

Horac nebyl o nic lepSi. Nejd byl Eastny, Ze ji mze
délat spoleénost. JenZze kdyz vétl jak Will pofad cvti, citil se
provinile, takze i on z&l travit cas na cuisti a se skupinkou
skandijskych bojovnik zdokonaloval své Seriské ungni.

A to vSechno je Willova vina, pomyslela si zklardan

KdyZz ho tel’ sledovala, jak mluvi se svymgcitelem, a
vidéla, jak se oba zastavili, kdyz Wilkoo iekl, trochu smut
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pochopila, Zze do jednéasti jeho Zivota nebude mit nikdy
piistup. Byl sice jesthodre mlady, ale uz p#t do tajemné,
Gzce propojené skupiny hr&aii. A hrantar, jak slychavala
od cdtstvi, to byl s¥t sam pro sebe. | jejimu otci kradlas od
c¢asu vadila uzaenost hraridi'ského sboru. Kdyz si tohle
vSechno u¥domila, sklesle se otda a nechala oba hratdie,
mistra i jeho dné, & si dal vynénuji nazory se skandijskym
jarlem.

Mrzut¢ odkopla maly kdmen, ktery lezel na éedtdyby
aspa mela co dlat!

Nerozhodg stala, nevdéla, kam jit. Prudce se aiia,
chtéla se podivat, jestli Will s Haltem fd stoji a debatuji tam
kde pgedtim. Ukazalo se, Ze odesli. Evanlyn se vSak diky
nenadalému pohybu &ekart stretla s pohledem znamé, i kdyz
nemilé osoby.

Z jedné z menSich budov vedle Ragnakovy Velké dwuora
praw vysel Slagor, iemny a uskény kapitan wi lodi, jehoz
poprvé spdtla na skalnatém, &rném ostivku Skorghijlu.
Zastavil se a cé8l na ni. Neco v jeho pohledu v ni vyvolalo
negijemny pocit. Bylo to cosi potésilého, zlo¥stného. Pak si
vSiml, Ze ho spéla, otcaiil se a rychle zmizel v Uzké dte
mezi domy. Evanlyn se zantita. Chova se &ak podetele,
pomyslela si. Dilem ze #davosti, dilem z nudy, ale hlaviz
nedostatku jin€innosti se pustila za nim.

Z pohledu, jakym se na ni podival, usoudila, Zeeblagsi,
kdyZz nebude &d¢t, Ze ho sleduje. Dosla k &tie, opatra do ni
nakoukla a zahlédla haisre v okamziku, kdy za domem
zahybal vpravo. Sla po jeho stop oberetr se fresunula k
dalSi ulgce, zastavila se a znovu vykoukla. Zas ho nakratko
spatila a napadlo ji, Zefejmé¢ miti k pristavu, kde u hraze
kotvily vI¢i lode. Uveédomila si, Ze i jeji chovani ize vypadat
dost podeiele, a rychle se rozhlédla, aby zjistila, jesthdkdo
nepozoruje. Zdalo se, Ze ne. Ale nez se pustiladaléiho
sledovani skirla z ¥i lodi, prece jen peSla na druhou stranu
ulice.
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Nenapada klouzala od domu k domu afifpm Slagora
nékolikrat znovu zahlédla. Réteni domrénka, Ze mii k
piistavu, se potvrdila. Nebylo by na tom nic divnéhtejme¢
tam kotvila jeho Id’. MoZna Ze Slagor jen #iauje néco kolem
lodi, pomyslela si. Za podsdé chovani, které ji upoutalo,
mohla teba jenom jeho vrozena prohnanost.

Pak vesSkerou pochybnost zavrhla. V jeho vyrazu st
néco jiného: rco wdél a tvil se vypdcitaw. Evanlyn
pochopiteld@ nezapominala, jaké nebezpgi v Hallasholmu
hrozi. Ragnakovi mozZna nezalezelo na potrestanialbyv
otrokyré. Ale kdyby vySla najevo pravda o jejim skiriém
puvodu, bylo vic nez jisté, jak by se zachovatisBhal, ze
zabije kazdéhdalena araluenského kralovského rodu. Proto se
ji zdalo dilezité zjistit, co ¥zi za Slagorovym pohledem.
Pridala do kroku, prokhla Uzkou spojovaci wkou a dostala
se do Sirokého jpchodu na nétezi, kudy ped ni prosel i
Slagor.

Evanlyn se zastavila na rohu a opatuykukovala. Slagor
mél naskok asi gtadvacet krol, byl k ni ot@eny zady a podle
vdeho wibec netusil, Ze ho sleduje. Po levé siraa jako les
holych kila jezily s€zn¢ zakotvenych lodi. Latlse na vod
pohupovaly a kolébaly. Na pravé sttanaliezi byla fada
piistavnich kéem. Pochopila, Ze préwo jedné z nich Slagor
spicha.

Kdyz skirl dochazel ke kmeé, n¢jaky instinkt Evanlyn
piimél, aby uskdila do jednoho vchodu. Uthla dolie,
protoZe Slagor se atib a rozhlizel se. #&jme¢ zjistoval, jestli
ho rekdo nesleduje. Evanlyn se tiskla ve stinu u e
piremyslela. Prod by se mdl bat, tady uprosed Hallasholmu?
Jis€, nepatil mezi oblibené kapitany #ich lodi, ale nebylo
pravdEpodobné, Ze by muwkdo chel ngjak uskodit. Zejm¢ se
tu neco kje, pomyslela si, a rozhodla se, Ze tontidp na
kloub. Nedaleko sp#ita Slagorovu Id’, Vi¢i tesak, ktera
kotvila u dewné gistavni hrdze. Poznala ji podleiegavané
hlavy na pidi. Na kazdé i lodi byla jina a tuhle si moc déd
pamatovala od toho dne, kdy se poSkoz€¢hy tesakdovlekl
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do mistavis¢ na Skorghijlu. Pravtahle lal’ privezla zpravu o
Ragnako¥ piisaze valim, Ze se pomsti jejimu otci i celému
jeho rodu, takze Evanlynda dobry divod, aby si tu ohavnou
véc zapamatovala.

Na chvili zavahala. Pak se deeza ni z&aly otvirat a ven
vychazely d¢ skandijské Zeny s nakupnimi koSiky v rukou.
Ziraly na cizi osobu na svém prahu a Evanlyn séleyc
omluvila a odchézela. Zeny zafhi na trzis¢ a k Evanlyn
doléhaly jejich rozilené hlasy. Ug¥domila si, Ze budi moc
pozornosti. Slagor mohl kaZzdou chvili vyjit Zkry a uvidt ji.
Nejist pohlédla na Id, ale pak se rozhodla a ratia se po
naliezi k mistu, kde kotv/I¢i tesak.Dalo se pedpokladat, ze
Slagor tam nakonedipde a ji reco napovi, kKkemu se chysta.

Na palulg byla samotejmé hlidka. Ale byl to jen jeden
muz, stal na zadi, opiral se o okraj paluby a&lcha mde.
Evanlyn se skila pod urové pridé, priblizila se k lodi a
Zlehka se fehoupla pes zabradli. Nkké boty ztlumily jeji
dopad na prkna paluby. lhned &bkla doli, do prostoru pod
hlavni palubou, kde sedavali vasla pohasli lod” mohutnymi
vesly z bilého dubovéhaoeva. Te’ tu nikdo nebyl a Evanlyn
se mohla ukryt fed zraky osagié straze u kormidla. Byl to
vSak jen dedasny ukryt, a tak se poohlizela po lepSim.

Ptimo na Spici lodi se nachazel maly trojuhelnikovgspor
zakryty kusem plachty. Byl dost velky, aby se dp skrcena
vesSla, takZze tam ipkehla, vlezla dovnit a ot za sebou
spustila plachtovinu. Seéth na kotodi tlustého hrubého lana a
néco ji pichalo do boku. Uhnula o kousek a zjistda,je to hak
kotvy a Ze to smotané silné lano je kotevnid’Lavazana u
piistavni hraze nepi@bovala mit spudhou kotvu a Evanlyn si
vzpomréla, Zze kdyZz pluli pes Bilé mee, Erakovi namimici
ukladali kotvu podobnym ZgobemRekla si, Ze v tuhle chvili
je to steji dobry Ukryt jako kazdy jiny. Pak ji napadlo, jéstl
jen nemarntas. Mozna ze Slagor Sel datkry jen kwli ostré
palence, tolik oblibené mezi Skandijci, a aZz vygy®u miru,
vrati se dorn.

148



Mrzuté pokrila rameny. Stejinentla nic lepSiho na praci.
Klidn¢ mohla olstovat hodinu nebo dva zjistit, jestli z toho
néco nevzejde. Co by to mohlo byt, netusSila. Slagbedovala
z nahlého popudu. Z téhoivbdu se nyni kiila zde acekala,
jestli néco tajre nevyslechne, pokud Slagatijde na palubu.

V malém ukrytu bylo teplo, a kdyZ trochu urovnataysky
lana, docela pohodinse na Bm sedlo. Uvelebila se do
piijemnsjSi polohy, opela si bradu oidlokti a jukala Skvirou
v plachtovirg, jestli se v podpalubiéco nedje. Vnimala kroky
hlidkujiciho muzZe. Festal sledovat nie a ffechazel na bok
obraceny k pevnih SlySela, jak pakkuje na rjakého na
biehu. Nejaky hlas mu odpovidal, ale ne dost higsiaby
slovam rozungla. Muz nejspi$ jen pozdravi€koho znamého,
ktery Sel okolo, usoudila. Zivla. Teplo ji otupowalDen
piedtim Spaté spala, ptad myslela na Willa a na to, Ze jejich
piatelstvi se iejme¢ den za dnem vic a vic hrouti. Snazila se
kvali tomu zlobit na Halta, ale nemohla. ¢M toho
nevysokého, vousatého hradie rada. Libil se ji jeho suchy
humor. A vlastd ji vysvobodil ze zajeti temudzajskym
prizkumnym oddilem. Povzdechla si. Nebyla to Haltoweyv
Ani Willova. Pochopila, Ze takhle to présfe. Hrantari byli
jini nez ostatni. A kéim ostatnim péily i princezny.

Hlavr¢ princezny.

Najednou se probudila, &a pocit, Ze pada. Ani si
neuvdomila, Ze se polozila na smotané lano a usnuladhate
védéla, co ji probudilo. Podpalubi se nahle zhouplmtgite
VI¢i tesakse pra¥ zhoupl na miské vire. UslySela skipéni
vesel ve vidlicich. Seelo ji hrozné poznani, Ze uvizla v pasti.

VIci tesakvyplouval na mée a ona itbec netusSila kam.

149



Dvacet gt

H alt s Willem mezitim dali dohromady stovku otéokteri

o sol¢ prohlaSovali, Ze utiji zachazet s lukem. Vyhledat
je byla jedna ¥c. Néco docela jiného byloips\wedcit je, Ze by
meli dobrovolrg branit Hallasholm.

Jak okma hrantéam tekl hromotlucky teutlandsky lesnik,
ktery se podle vSeho ujal role mbiko otroki: ,Pro¢ bysme
meli pomahat Skandijim? Oni nas zotkdli, bijou nas a ani
nam nedavaji padre najist.”

Halt se hlouba¥ zadival na mulv brich. Pokud #ktefi
otroci stradaji nedostatkem jidla, tenhle sotvaentvrdit, Ze je
jednim z nich, napadlo ho.iésto se rozhodl velkoryse to
piejit.

.MozZna zjistite, Ze byt otrokem Skandijge podstatd lepSi
nez padnout do rukou Temudda," fekl jim na rovinu.

Promluvil dalSi ze shroma&dych. Byl z jizni Galiky a
kvuli téZkému pizvuku byla jeho slova tégh nesrozumitelna.
Will nakonec ty zvuky sprawnposkladal a pochopil, Ze muz se
ptal, co @laji Temudzajové se svymi otroky.

Halt up'el na Galika pevny pohled. ,Oni otroky nemaji,”
prohlasil klidre a v zastupu to nadSerzaSunglo. Hfmotny
Teutlan’an s Uusrvem vykraiil vpied.
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.Tak jak od nas rizete ¢ekat, Ze proti nim budeme
bojovat?” divil se. ,Jestli Skandijce porazi, taksrpak pusti na
svobodu.”

Ostatni z#ali hlasit prizvukovat. Halt zvedl ruku a tiivé
cekal. Kon€n¢ halas utichl a otroci nedkave hlectli na
Halta, zwdavi, co jim niize nabidnout — co je podlejmpro rg
lakawjSi nez nadje, Ze ziskaji svobodu.

,Rekl jsem,* vyslovoval p#livé, aby ho kazdy mohl dob
slySet, ,Ze nemaji otroky. Nekl jsem, Ze je poudi na
svobodu.” Odmiel se a po chvili s lehkym palenim ramen
dodal: ,A¢koli pro ty z vas, kt# jsou nabozensky zalozeni,
muze smrt vlast&iznamenat nejvyssi svobodu.”
opét predstoupil samozvany mldgva docela neuctévse zeptal:
,CO jsi tim myslel, Araluete? Jaka smrt?*

Halt ledabyle mavl rukou. jRce jako obvykle: zanik
zapomgni, to podle toho, na cafite.”

Zastup znovu hkel. Teutlar’an ciwl na Halta a snazil se v
jeho tvéi vycist, Ze hrardiar to na & jenom hraje.

JAle...," zacal, ale pak zavahal. Newl, jestli ma otazku
polozit, protoZze si nebyl jisty, jestli chce slySetipowd.
Kamaradi ho vSak posihi, a tak pokra&oval: ,Pra¢ by nas
tihle TemudZajové chili zabit? Nic jsme jim neudali.”

.Pravda je takova,” promluvil ke vSem Halt, ,Zze pm® ani
nic neznamenateTemudzajové se povaZuji za wazkny
narod. Zabili by vas bez vahani, protoZze vy péonentizete
nic uclat — zatimco kdyby vas nechali naZivujizate je
ohrozit.”

Zéastup zarazenztichl. Halt je chvili nechal, aby jeho slova
stravili, a potom mluvil dal a prohlizel si t& muz pred
sebou: ,\&ite mi, ja ten narod znam. Vidim, Ze jsou mezi vami
i Araluenci. Davam vam své slovo hrédie, Zze nelzu. Vasi
jedinou nadji na greziti je bojovat proti Temudaan spolé&né
se Skandijci. Necham vantlphodiny, abyste mohlijemyslet
o tom, co jsem vaniekl. Vy, kdo jste z Araluenu, wiete
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ostatnimfict, co znamena slovo hrgaie,“ dodal. Pokynem
ruky privolal Willa, otceil se a odchézel pty

.Budeme jim muset nabidnouteo vic,” fekl, kdyz byli
mimo doslech. ,Vojaci z donuceni by ndm nebyli npdatni.
Clovék musi za #co bojovat, jestli ma ze sebe vydat to
nejlepsi. A pesreé to od Echhle lidi potebujeme — co ne§tSi
nasazeni.”

»A co tedy udlate?" zeptal se Will. Skoro klusal, protoZe se
snazil drzet krok s razovanim svéhuateie.

~Jde se za Ragnakem,” rozhodl Halt. ,Musi jim glitde
kazdému otrokovi, ktery bude bojovat za Hallasholmgti
svobodu.”

Will pochybované kroutil hlavou.

,10 ho asi nenadchne,” poznamenal. Halt s&ibtpohléd|
na réj a v koutku Ust se mu objevil nepatrny &sm

»10 ho pgrfimo rozzit," souhlasil.

~Svobodu?“ vybuchl Ragnak. ,Déat jim svobodu? Stovce
otroka?*

Halt velkoryse pokfil rameny. ,SpiS i#em stovkam,”
poopravil ho. ,Hods jich asi bude mit Zeny &til a budou je
chtit vzit s sebou.”

Oberjarl nevticré zasykl. , Ty ses zblaznil!?* osopil se na
hrantére. ,Kdyz dam svobodur¢m stovkam otrak tak nam
vlastre Zadni nefistanou. Co utdlam pak?“

.KdyZ jim svobodu nedas, mozna zjistis, Ze ti imala
Zadna zem" preSel Halt s klidem oberjarlovu jizlivost. ,A
pokud jde o to, co wthS pak, tak bys jim mohl zkusit platit.
Misto otroki z nich udlej sluhy.”

LPlatit jim? Za praci, kterou uz stejrdélaji?” rozhdcens
prskal Ragnak.

,Pro¢ ne? Je nad slunce jagi, Ze si to mzesS dovolit. A
mozna zjistiS, Ze kdyZz se budou magditt Ze veéer dostanou
néco jiného nez biti, budou pracovat lip.”
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,D0 horoucich pekel s nimi!“ zaklel Ragnak. ,A do
horoucich pekel s tebou, hradi. Souhlasil jsem, Ze
vyslechnu tvoje rady, ale tohle je &né. KdyZz bude po tvém,
udélas ze mn Zebraka. Nafed chce§, abych té sebrance na
konich nechal Hallasholm. @Tezase chceS, abych vSechny
otroky poslal dom. Jak povidam, do horoucich pekel s tebou.”

Nekolik vtefin na hrantare ziral, potom pohrdl mavl
rukou a odvratil se, aniz by Haltovi pohléd! d&.dHalt chvili
pockal a potom promluvil k Erakovi, ktery se zarputily
vyrazem stal vedle svého oberjarla.

Ja ti fikam, Ze ty muze ptgbujeme,” naléhal Halt. ,|I s
nimi  sice niizeme prohrat. Ale kdyZz budou bojovat
dobrovolré, mame nadi.” Ukazal palcem sr@rem k
oberjarlovi. ,\Vys\tli mu to,” s&lil nakonec Erakovi. Pak se
otocil na pat a vySel z poradni mistnosti, sec¢apajicim
Willem v patéch.

Kdyz vychazeli ze dvorany, Halt prohodil vicemiésam k
sokz, ale tak, aby to slySel i Will: ,Zajimalo by dnjestli jim
dojde, Ze kdyz zaénotroci budou bojovat z donuceni a diky
n¢jaké blaznivé nahadzvittzime, Ze je pak nic nezastavi, aby
zbrarg otcili proti Skandijaim.” Will na to uz myslel pedtim.
Souhlasy prikyvoval. ,Prdw proto,” pokr&oval Halt, .jim
musime nabidnoutno, za co se jim vyplati bojovat.”

* * *

Cekali na cvéné louce Bico pres hodinu. Otroci se rozhodli
— souhlasili, Ze budou bojovat proti Temudiaj Nekolik
neugimnych pohled vSak Haltovi a Willovi prozrazovalo, Ze
jakmile bude po bit®¥ vSichni nemaji v umyslu poka¥nse
vratit do otroctvi.

Kdyz dorazil Erak, zastup budoucichiktniki ned@kawe
zahuel. Halt s Willem stali opodal a jarl zafihik nim.

.Ragnak souhlasi,” oznamil tiSe. ,KdyZz budou bojpwda
jim svobodu.”
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Halt vd¢neé pokyval hlavou. Bylo mu jasné, kdo se o
Ragnakovo rozhodnuti zaslouZil.

.Deékuju ti,* ekl Erakovi. Skandijec jen pokt rameny a
Halt se otail k Willovi.

.Bude to tvoje muZstvo. Museji si zvyknout na pgved
tebe. Oznam jim to.”

Will piekvapes zavahal. Redpokladal, Ze mluveni obstara
Halt. Kdyz vSak titel povzbudi¥ kyvl, vykrogil vpied a
shromazdné otroky hlasit oslovil.

~-MuZové!“ zvolal a oni se hnediestali bavit mezi sebou.
Will chvilku pockal, aby ngl jistotu, Ze ho vSichni poslouchaji.
Pak pokraoval: ,Ragnak rozhodl. Kdyz budete bojovat za
Skandii, daruje vam svobodu.”

Na chvili vSichni ztichli. Nktefi z nich byli v otroctvi deset
let i vice. T jim tenhle mladen&k iika, Ze konec utrpeni je
na dosah. Potom vypukl nadSeny fikka vSeobecny jasot,
zpatatku nesnily a beze slov, ale rychle zesilil a stovka hrdel
skandovala jediné slovo: ,Svo-bo-da! Svo-bo-da!-Bweeda!”

Will je nechal, @ se je& chvili raduji. Pak si stoupl na
parez, aby na ¢ho vSichni doke vidli, a zamaval rukama, aby
si zjednal ticho. Kk postupri utichal, vSichni se shlukli kolem
Willa a dychtiw naslouchali, co budigkat dal.

.10 je vSechno moc hezké,” & Will, kdyz se zklidnili.
»Ale nejdiiv je tu jedna ¥c — musime porazit Temudzaje. Tak
se pustime do prace.”

Halt s Erakem phlizeli, jak Will #idi vydavani Sip
muzstvu. Oba pochvainpokyvovali hlavami. Vtom se Erak
otocil k Haltovi.

.Malem bych zapom&, Ragnak ti posila jeSteden vzkaz.
Rekl, Ze jestli tu bitvu prohrajeme a ofijpe i 0 svoje otroky,
tak € potom zabije,” oznamil zvesela.

Halt se usmal a s Sib&nim humorem oditil: ,Jestli tu
bitvu prohrajeme, tak si nejspiS bude muset stouipdoiady.
To samé co on bude chtitdlat par tisic Temudzaj*
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Dvacet Sest

Will povolal posledni desitku miz aby nastoupili na
palebnou ¢aru. Redchozi skupinka sefigsunula na
koneccekajicichfad, posedala si na zem #htizela. Zatim s
nimi pracoval pa:astech, prodtoval, nakolik jsou schopiiidit
se rozkazy a dodrzZetipstielbé predem ugeny zdvih.

LPripravit! zvolal a kazdy z muz vytahl jeden Sip z koSe
pied sebou a vlozZil ho détivy. Stali gripraveni, hlavy otéené
k nému acekali na dalSi povel.

.LPamatujte si,* ppominal jim Will, ,Ze se nebudete
pokousSet gflet podle vlastniho uvazeni. Jen zaujmete postoj,
ktery zavolam, naplno natédhnete luk, a az dam pokiadce
vypustite Sip.”

Muzi prikyvovali. Napad, Ze jeipstielbé budetidit takovy
mladicek jako Will, se jim zpdatku nelibil. Ale kdyz Halt
svého @n¢ vyzval, aby pedved| ukédzku f@sné rychloselby,
chtt necht souhlasili s postupem, ktery vymyslel Will.

Will zhluboka nabral dech a pevnym hlasem zvolBblpha
tii! Natah!"

Deset paZi se zvedlo v uhldilgizné ctyricet stupia nad
vychozi vodorovnou polohu. Will rychlergdétl atima celou
fadu, aby zjistil, jestli si kazdy z nich polohu &pn
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zapamatoval. Cely den s nimi natwal ¢tyfi rizné vysky
zdvihu. Byl spokojeny, takze zavelel:

SPall”

VSechny &tivy zadrrtely ténei zarover a ozval se svist Sip
leticich vzduchem.

Will sledoval kratkou drahu Sip— obloukem se vznesly
vzhiru, pak se sklonily a zabodly se az do polovitiiid do
travniku. Zavolal naekajicifadu mui dalSi povel: ,Poloha
ti, pripravit!”

Desitka mu#t stejré jako predtim vloZila Sipy doétiv a
¢ekala na dalSi povel.

.Natah ... pal!

Opet bylo slySet, jak pushé etivy Skrably o chrarte
predlokti, dewvné diky Sipi Skrtly o luk a Sipy uz séitily
vzduchem. Kdyz dopadly k zemi, Will zmil povel.

.Poloha d¥... pripravit!”

Rada levaek s luky se natahla a zvedla do vy$eeti
stuma.

.Natah... pal!"

A dalSi salva deseti Sipvyrazila na suj let. Deset mui
¢ekalo na dalSi pokyn. Will pokyval hlavou.

.Dobie,” prohlasil. ,Podivame se, jak jste si vedIi.”

Vydal se pes rozlehlou louku a deset nizkteri praw
stiileli, kratelo za nim. Od poloviny louky byly uméste
znaky ve vzdalenosti sto padesat,cdst a dw s padesat
kroki. Poloha i, kdy je paze s lukem zdvizena do vySe
Ctyriceti stupn, by méla odpovidat vzdalenosti dvou set kiiok
KdyZ se ke zn&e blizili, Will spokojer pokyvoval hlavou. V
rozmezi deseti krak od zna&ky bylo do travniku Sikmo
zabodnuto Sestnact &ipzjistil, Ze dva pelétly a dalSi dva
nedoletly. Zkoumal Sipy, které dopadlyiips daleko. Biky
byly o¢islované, takZze se dalo zjistit, jaky vykon kazdign
palebnéady podal. Will si vSiml, Ze kazdy ze &ipochazi od
jiného stelce.

Kdyz preSel k Sipgm, které k cili nedoléty, trochu se
zamr&il. Oba nely stejné ¢islo. Coz znamenalo, Ze je oba
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vyslal jeden a tyz kiStnik. Will si zapamatovakislo a
piesunul se zpatky, aby zhodnotil posledni salvu. rAgiinse
jese vic, kdyz zjistil, Ze skupinka deviti Sipe v paadku,
zatimco jeden nedolgtzhruba o stejny kus jakagdtim. Sice
se ani nemusel divat, ale rychle segw¥dcil, Ze jde znovu o
stejného sklce.

Zamysler néco zabrgel.

.Dobre!" zavolal. ,Vezngte si svoje Sipy.“ Potom secele
skupinky mu# odebral k palebné&are.

.Kdo byl na misg ¢islo ¢tyti?“ zeptal se.

Jeden z l@iStnika vystoupil v@ed, zvedl ruku a zatyih se
jako provinily Skoldk. Byl to mohutny vousatyyticatnik, ale
bylo na m vidét, Ze hranidrskeho mladika p‘ed sebou ma
ve velké uat.

.ram jsem byl ja, s prominutim,“f@naval nervozé. Will
mu pokynul, & pristoupi bliz.

.vezmi si luk a par Sip" vyzval ho. Muz zvedl luk,
chvatré zalovil v koSi postaveném u palebtéry a vytahl dva
$ipy. Spatt snasel, Ze jeigidem pozornosti.

»~Jen Klid," fekl Will a nedokazal pottat tusmev. ,Chci se
jen podivat, jak to &as.”

Muz se pokusil Usev oplatit. \edél, ze Sipy, které
nedoletly, byly jeho, a pedpokladal, Zze bude potrestan.
Takova byla pravidla Zivota otrékv Hallasholmu. Kdyz vam
porwili néco ucklat a vy jste to nesplnili, nasledoval trest. Ale
tmavovlasy mladik, kteryidil vycvik, se usmival &kal mu,
aby se uklidnil. To byla neobvykla zkuSenost.

»Zaujmi postoj,” pozadal Will a muz se postavil lBok na
palebnowaru, s levou nohu nak¥enou a lukem v levé ruce ve
vySi pasu.

.Poloha ti,* klidné ho vyzval Will a muz zaujal postoj,
ktery se dil cely den — leva ruka zvedla luk do vy&griceti
stupd, k vystelu na skoro neptSi vzdalenost. Will ho bedlév
sledoval. MuzZovu postoji se&ki dalo Rco vytknout.

.Dobre," fekl. ,Natah, prosim.”
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Natahuje luk hlavésilou pazi a ne zadovymi svaly, vSiml si
Will. Ale to byla jen drobn& chyba a dlouholety 8panavyk.

V case, ktery jim zbyval, se to nedalo nijakém.

JA... pal.”

Tady je to, zjistil Will. Zlomek vtény pied vypuStnim
Sipu muz nepatenpovolil natah, takze nez prsty vyklouzly z
tetivy, Sip malinko klesl ddi. V okamziku vystelu byl tedy
luk natazeny o trochu mé&ncoz znamenalo, Ze nevyleti plnou
silou. Halt s Willem pedtim vSechny luky fiezkousSeli, aby
meli jistotu, Ze k nataZeni je zapebi zhruba stejné sily, a
vSechny Sipy rly piesré stejnou délku, aby se vysledky co
mozna nejvic shodovaly. Hlavnfiginou odchylek mohly byt
drobné chyby p stielbg, jako byla tahle.

Will se podival za Sipem. Jeho barevné letky byypozadi
nahrédlé, mokré laské travy dobe viditelné. Jak tusil, Sip
nedoleti.

Will stielci vyswtlil davod, pr@ k tomu dochazi, a z jeho
piekvapeného vyrazu pochopil, Ze muz siubec
neuvdomoval, Ze v rozhodujicim okamziku povoluje natah.

~Zapracuj na tom,'fekl mu Will a povzbudi¥ ho poplacal
po rameni. Halt mu vstipil zdsadu, Ze trocha pogehiu za
podobnych okolnosti imese mnohem vic uzitku nez ostré
vytky. Willa prekvapilo, kdyZ mu Halt dal na starost vycvik
luciStnika. Sice edél, Ze je v ptibéhu bitvy povede, ale
domnival se, Ze na jejich vycvik bude dohlizet HEltancar
mu v8ak zopakoval svégrichozi stanovisko.

»T1Y Jsi ten, kdo je budeidit v boji. Proto jeiteba, aby si od
sameého z&tku zvykali poslouchat tvé rozkazy.“

Will si vzpomrel na jinou radu, kterou od hrawde dostal.
.Lidem se pracuje lip, kdyZipsré védi, co po nich chces§,”
fekl svému mladémucai. ,Tak se postarej, abys s nimi mluvil
co nejvic.”

Will vystoupil na vyvySenou ploSinku, ktera tu byldzena
proto, aby mohl mluvit k celé jednotce.

.Pro dnesSek kotime,” oznamil silnym hlasem. ,Zitra
budeme dgflet vSichni najednou. TakZze pokud jsem dnes na
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vasi praci naseldaké chybéky, do ve&ere miZzete pracovat na
jejich odstragni. A v noci si dobe odpdinte.” Uz se chil
otacit zady, ale jegtsi na co vzpomel a dodal: ,VSichni jste
dnes velmi dofe pracovali,“ pochvalil je. ,KdyZ budete takhle
pokratovat dal, pipravime Temudzam hodr nemilé
piekvapeni.”

Stovka mui potSeré zamruela. Nato se rozesli a zatii
do tepla dvorany a stnic. Will si uvedomil, zecas pokrgil
vic, nez si myslel. Slunce se dotykalo vrchiolkopal za
Hallasholmem, stiny se dlouZily a dezni vitr byl fezaw
studeny. Will se zacl¥ a sahl po plasnce, ktera v doh kdy
fidil strelbu, visela na zabradli ploSiny.

Sestice chlapg kteti mu byli pidéleni jako pomocnici,
za&ala sama do sebe shirat Sipy a koSiky. OdnaSakci@vat
do boudy postavené na okraji @eie. Wil nemohl
piehlédnout obdivné pohledy, které pémm chlapci pi praci
vrhali. Byl jen o péar rok starSi nez oni, aipceftidil oddil
stovky Iwistnika. V duchu se usmal. Kazdého by bilo,
kdyby k remu druzi vzhlizeli jako k hrdinovi.

,Vypadas spokojeny sam se sebou,” pronesl znamy. hla
Will se otail a pochopil, Ze Horac musefkift v dobke, kdy
mluvil k luciStnikim. Pokeil rameny a snazil se tii&
skromre.

.Docela se zlepSuji,” prohlasil. ,Dneska jim to &lokre.”

Horac pokyval hlavou. ,To jsem si vSimltekl. Pak
starostlivym hlasem poktaval: ,Evanlyn tady s tebou
nebyla?”

Will na n¢ho pohlédl a okamziitse najezil. ,A co kdyz
byla?“ zeptal se a do hlasu se mu viloudil hadawny Ydom si
ale v8iml, jak znepokojeénse Horac tv, a pochopil, Ze si
kamaradovu otazku vylozil nespravn

»Tak ona tu byla?¥ekl Horac. ,To je uleva. Kde jed®"

Nyni byl naradé Will, aby zneklidrel. ,Pockej...," vyhrkl a
stiskl Horacovo svalnatéiedlokti. ,Pr@ je to tleva? Nco se
stalo?*

159



.Tak ona tady nebyla?" vyjel Horac, a kdyz Will ze¥
hlavou, zatvél se negastre.

.Ne. Ja jen myslel, Ze... prast.” Will uz mél na jazyku
slovo ,Zarlis", ale nedokéazal ho vyslovit. Pomys|ere Horac
by mel pro¢ na g zarlit, piilis ptipominalo pychu. Okam#t
pochopil, Ze Bco takového Horace nenapadlo ani omylem.
Bojovnicky wen si Willovych rozpak vibec nevsiml.

.Zmizela," fekl stejre starostlivym hlasem, jakym poloZil
jednu z otazek fiedtim. Rozhodil rukama a rozhlizel se po
prazdné cuiné louce, jako kdyby doufal, Ze se Evanlyn
odrekud vyndi. ,,O0d WerejSiho rana ji nikdo newt Hledal
jsem vSude, ale neni po ni ani stopy.“

.Zmizela?* opakoval Will naprosto nechagav,Kam
zmizela?*

Horac na 8 pohlédl trochu naStva&n ,Kdybych to wdél,
tak ji prece nehledam, ne?"

Will zvedI ruce v uklidiujicim gestu.

.Dobra! Dobra!" fekl. ,To mi nedoSlo. M&m trochu moc
prace s fipravou Igistnika. Nékdo ji musel vidt véera veer.
Treba rkdo z otroki?*

Horac znéere vrtél hlavou. ,Téch jsem se ptal,tekl. ,Ja
byl skoro cely verejSek na hlidce, sledujeme postup
Temudzaj. Zpatky do Hallasholmu jsme se vrétili az dlouho
po veeti, takZe jsem si nevsiml, Ze tu neni. Sel jsem izaZn
dnes rano a zjistil jsem, Ze&era v noci nespala ve svém pokoji
a Ze cely den ji nikdo newt Proto jsem doufal, ze ty bys
mozna..." Ani \&tu nedokouil a Will uz vrtél hlavou.

~Ja vibec netuSim, kde jetekl kamaradovi. ,Ale to je
nesmysl!* vyKikl po chvili. ,Hallasholm pece neni tak velky,
aby se gkdo ztratil. A nikam jinam jit nemohlai&e nemohla
jen tak zmizet... nebo ano?*

Horac pokéil rameny. ,Pra¢ tim se poad utSuju,”
zabruiel. ,JenomZe to vypada, jako kdyby opravdu zmizela.
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Dvacet sedm

spoléné oba¥ o Evanlyn zantili oba wnové svorg za

Haltem. VSichni Araluenci byli ubytovani v hlavni
budow. Jelikoz Halt byl jejich udce, dostal fid¢lené fi
mistnosti.

Will zlehka zaklepal na dve a ozvalo se Haltovo nevrle:
.Dale."

Kdyz vesli, zjistili, ze ve sitnici je s Haltem i Erak.
Hromotluckého Skandijce byl@&zké gehlédnout. Jakmile se
nékde vyskytoval, firozere zaplnil WtSinu prostoru. Seidl
rozvaleny v jednom z pohodinych fegavanych fiwenych
kiesel, ktera byla chloubou mistnosti — nepockiybochazela
z rekterého z najeadvic¢ich lodi na potezi. Halt stal u okna,
jimz dovnit dopadalo Sikmé stlo pozdniho odpoledne.
Tazav pohlédl ke dvim, kudy se dovnithrnuli oba chlapci.

.Halte,” naléha¥ vyhrkl Will, ,Horac si mysli, Ze Evanlyn
se ztratila. Je —*

,Ziva a zdravéa zpatky v Hallasholmu,* dokinza rngj vétu
znamy hlas. Oba mladici se &io za hlasem. Divka stala
porekud v pozadi, kde bylo mérswtla, takze od dué& na ni
nebylo vickt.

~Evanlyn! vyktikl Horac. ,Jsi v psadku?*
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Usmala se. Jakmile se Willovyciotrochu g@izpusobily
kolomazi. Pohlédla mu doc¢b a trochu smuth se usmala.
Potom zvedla ruku, v niz drZetaitoru s vodou, a Ziznivse
napila.

.Zda se,” odpowdéla Horacovi a odlozZila lahev. ,| kdyz
jsem ngla takovou zZize, Ze jsem pochybovala, Ze jekdy
uhasim. Za poslednich osmnéact hodin jsem nevypdanez
par kapek de®vé vody, kterym sedmpk poddilo protéct pod
plachtu gehozenou fes...“ Odmtela se a pohlédla na Eraka,
aby ji napoedél spravny vyraz. Jarl ji vyh@V.

.Kotevni prostor,“fekl a Evanlyn ta slova zopakovala.

.Kotevni prostor, pesre tak, na Slagorayvlodi,” rekla. Will
s Hordcem si vyrnili zmatené pohledy.

,Co0s tam kéertu ctlala?” zeptal se Will a Halt odpeskl za
ni.

.rencert je na mist" rekl. ,Zda se, Ze nasipel Slagor nas
chce prodat TemudZap a ma v planu vydat jim Hallasholm.*

,Coze?" Will se pekvapenim malem zajikl. Podival se na
Evanlyn. ,Jak to vi§?*

Divka pokeila rameny. ,ProtoZe jsem ho slySela, jak o tom
mluvi s vidcem Temudzaj Stali ode mne ani n& kroky."

.Zda se,” pokraoval Halt ve vys¥tlovani, ,Ze vas stary
znamy Slagor &era vyplul podél paezi na setkdni s
temudzajskym chanem — jistym Chazkamem. A proto@®& n
zradce rejmé nijak zvla$ newftil svym novym spojenian,
trval na tom, aby vSechna jednani probihala nabpaého lodi
— aby si Chazkamovy lidi udrzel dal adiat“

.TakZe proto jsem to vyslechla,” uzala Evanlyn. Horac
se Skrabal na hlgwa tv&il se dost nechapéy

LAle... co jsi na té lodi dlala ty?" zeptal se.

,Rikala jsem to,* odpaidéla Evanlyn. ,Potaji jsem
poslouchala Slagora a toho Temudzaje.”

Hor&c netrplivé méchl rukou. ,Jist, jisté, to uz jsitikala.
Ale kde ses tam vlastrvzala?®
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Evanlyn se nadechla, pak zavahala a@&emal i vSech
piitomnych se upiraly na ni a ona siédemila, Zze na tuhle
otazku nedokaze rozurondpowdet.

»~Ja... nevim,* hlesla nakonec. ,Myslim, Ze jsem sdlilau
A citila jsem se zbytma. Chéla jsem taky tico cElat. A navic,
Slagor se tvidl tak n¢jak... prohnas.”

»Slagor vzdycky vypada takéjak prohnasi,” poznamenal
Erak a vzal si z misy na stole jablko. Evanlyn ad jgho slovy
zamyslela a uznala, Ze jsou vystizna.

.Hm, to je pravda. Ale vypadal dokonce jegirohnaxgji
nez obvykle,“fekla. ,TakZze jsem se rozhodla, Ze by nebylo
Spatné ho sledovat a zjistit, co ma za lubem.”

Po pravd feceno, Evanlyn byla se sebou naramn
spokojena. Citila se zbyted a nepdtbna, ale najednou to
byla pra¢ ona, kdo pinesl Haltovi a Erakovi dlezitou,
dokonce Zivota dulezitou zpravu. Nemohla se ubrénit a
troSicku se dmula pychou. A Horac vyslovitgsreé to, v co
doufala.

»LAle... mohli t¢ nachytat! Co kdybyéttam nasli? Byli by
zabili,“ domyslel a starostlivy ton jeho hlasu prazoval, jak
mu na ni zalezi. V dab kdy se Evanlyn kila ve vihké skrysi
na @idi vi¢i lodé, ji tahle mySlenka napadla mnohokrét.
Jakmile plr pochopila, kemu se fipletla, ze strachu, Ze bude
odhalena, ji naskakovala hugiZke. Tel’ se k celé té fthod
stavla s okazalym nadhledem.

,T0 asi mohli. Ale podivej se na to tak, z&kdo to uclat
musel.”

S potSenim si vSimla, Ze Horac na ni hledi s vyrazemrykt
se téndt blizi posvatné uét Bleskla pohledem po Willovi a
doufala, ze uvidi stejny obdiv. Kdyz promluvil, ijepacje
pohasla.

,Dobra, dobrd,” neckt to dal rozebirat. ,Té je dilezité, ze
Slagor planuje zradu. Jak to chcelat?”
na mapu skandijského p@izi rozloZzenou na stole mezi nim a
Erakem. ,Na$ kamardd Slagor méejm¢ v planu pozit v
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tichosti vyplout na miee a vydat se na dalSi setkani na stejné
misto. Jenze tentokrat naéjnbude cekat sto padesat
temudzajskych vojdk Vezme je na palubu aqveze je sem
do Hallasholmu —*

,DO0 jedné vEi lod¢ nikdy nenasklada sto padesat iitiz
skatil mu doteci Will.

Halt kyvl hlavou. ,NejspiS ma dalSi &lode, kterécekaji za
timhle ostiivkem, v polovirg cesty k mistu setkani.”

Vypluly pted tydnem,” zapojil se Erak. ,Udajrse vydaly
na najezd. Jejich skirlové sdéepmé spokili se Slagorem a
¢ekaji na pedem domluvenym mist Tukl do mapy dykou,
kterou predtim okrajoval jablko. %iva z ovoce péisnila
pergamen. Halt zdvihl jedno o&ip uttel mapu a jarl
pokratoval. ,KdyZz budou miti lod¢, prevezou sto padesét
chlapi jako nic.”

,C0 potom?“ zeptal se Horac. Evanlyn dopalilo, Zespala
byt stedem pozornosti a Ze Willovi bylo Ihostejné nebégpe
které ji hrozilo, takZze se hbizapojila do hovoru.

»,Budou moct napadnout nasSe vojsko zezadu," ¥ysvala.
~Jen si fedstav, Ze se sto padesat tunajednou objevi za
nasimi zady!"

,10 by bylo opravdu hodh negijemné,” s obavamiekl
Horéac. ,Tak co budemestht?”

.Prvni krok uz jsme podnikli,“ prohlasil Erak. ,Pasjsem
Svengala se dwna lodma sem na ostrov Fallkork.“ ®p
zapichl do mapy upatlanyah a Haltovo obdi opit vyjelo
vzharu. ,Aby byla jistota, Ze ty dvSlagorovy lod se s nikym
nesetkaji.”

,DV¢& na d¥?" otazal se Will. ,Stai to?"

Jarl naklonil hlavu ke str&m usmal se nagp ,Bud’ rad, ze
tu Svengal neni a Zé& heslysi,“ poznamenal. ,Podl€jrby na
dvé Slagorovy lod bohat st&ila samotna jeho posadka. Ale
Slagorovy lod vlastre budou mit jen vesta. Potebujou co
nejvic mista, aby tam nacpali ty Temudzaje.”

»Ale co udlame se Slagorem?* zeptal se Will a tentokrat
odpowdél Halt.
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,10 je otazka. Jestli z&t#i, Ze tuSime, co chysta, prosen
plan necha plavat. A nedokazeme mu nic. Bude to gtvo
proti slovu byvalé otrokyh — a navic uprchlé.” Usmal se na
Evanlyn, aby dal najevo, Ze se ji nechce nijak mlodk, Ze jen
uvadi fakta. Evanlyn pochopila @kyvla.

»Ale kdyZz Svengal na ostréwajde ty dalSi lo#l tak gece
budeme mit dkaz, ne?" pispél se svou trochou Horac, ale
Halt zavr€l hlavou.

.Dukaz ¢eho? Posadkyth lodi asi sotvaifznaji, Ze tam
cekaly, aby vyzvedly TemudZaje,” namitl.

Horac se posadil a zandibse. Z&inalo to byt na &§ moc
slozZité.

»Tak co tedy nizeme udlat?" zeptal se Will. Vtom se vSak
ozvalo dirazné zaklepani na diee VSichni se udivenpodivali
jeden na druhého. Rokovali o tajnycécech, takze ifirozere
mluvili potichu a po nahlém vyruSeni se z&ivgorovinile,
jako kdyby byli gristizeni @i néjaké nepravosti.

,Ceka rtkdo nav3tvu?“ zeptal se Halt, a kdyZ ostatnidlirt
hlavami, hlasi zvolal: ,Dale."

Dvere se otektely a veSel Hodak, jeden z miladSich
Erakovych piznivci. Jeho ¢i piejizdély po mistnosti a u
kazdého z fitomnych se zastavily. KdyZ zpozoroval Evanlyn,
zatvail se rozpdité.

,Cekal jsem, Ze & tady najdu,“tekl Erakovi. ,Ragnak
svolava mimeadnou radu do Velké dvorany. Chce, abys byl u
toho, jarle." Ukéazal na Evanlyn. ,A to¢dce bys gl vzit s
sebou.”

.Evanlyn? Prg by mela jit i ona?" zeptal se Halt. VSiml si,
jak se ped mladym Skandijcemiircila. Mozna v pedtusSe
toho, co bude néasledovat.

.Rada bude jednat o ni,“ nejsbznamil Hodak. ,Slagor se
dovolavad Ragnakovyifsahy valim. Tvrdi, Ze tahle divka je
ve skuténosti princezna Kasandra, dcera krale Duncana.”
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Dvacet osm

dyz vSech gt spoleéniki veSlo za Hodakem do hlavni

dvorany, shromazmy zastup z¥daw zasurgl. V cele
sélu sed v mohutném viezavaném vladakém Kesle
Ragnak. V pihrblé posta¥ mirné v pozadi vedle tinu poznal
Will Slagora — zradny skirl se préawnaklargl k Ragnakovi a
néco mu Septal. Oberjarl ho zlostnym gestem odehnkidzal
na Evanlyn, ktera se snaZila byt za Erakem pokudnmo
neviditelna.

LPiivedte ji sem!" zaburacel nevysokou sini Ragihak
mocny hlas, zvykly fehluSit vyti vicltice v Bilém madi.
Evanlyn se bezgtné prikrcila, ale kdyz se Halt dotkl jeji ruky
a s uklidiujicim usnévem ji pohlédl do &, vzpamatovala se.
Narovnala ramena a postavila sefig@m. Will obdivre
sledoval, jak dstojre kr&i pres volny sted velké sia. Halt,
Erak i oba dnoveé Sli €sne za ni. Will si vSiml, Ze Hor4c celou
dobu stidaw povytahuje mé& z pochvy a oft ho zasouva. A
Willova ruka zas opakovénsjizctla k jilci vrhaciho noze.
Kdyby se vSechno pokazilo tak, jak se obavali,rbghodnuty,
Ze tenhle fiZ bude pro Slagora. Tehdy na Skorghijtegved|
Will Erakovi, Slagorovi i jejich posadkam, co s eoZz umi —
vrhl ho pes celou mistnost tak, Ze se zabodl do malého
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direveného soudkuesre vedle Slagorovy ruky. Tentokrat Zzadny
soudek misto Slagorovy hlavy nebude.

Kdyz Evanlyn pedstoupila ped Ragnakv vyvySeny thn,
cela sh napjat ztichla.

S klidnym, vyrovnanym vyrazem ve t¥&elila Ragnakovu
rozezlenému pohledu. Na Willa &@pvelmi zamisobila jeji
odvaha a vyrovnanost. Slagor dal znamenindv muZm u
postrannich dug

~Piivedte otrokyni,* zavolal. Jeho hlas &qmékce a ulisg,
aplré opané nez Ragnakovo buraceniedtim. Zejmé ma z
noveého obratu udalosti velikou radost, napadlo aViDva
muzi, veslai ze Slagorovy lodi, otaeli dvere a vtahli dovnit
vzpirajici se a pldaci postavu. Byla to Zenaistiniho ¥ku, s
vlasy pedtasrt Sedivymi a rysy ztrhanymi nasledkem
nekongéné diny, Spatné stravy a ustémeé hrozby trestu, coz
Evanlyn a hodili ji k jejim noham. Zena se vastre kreila a
klopila cgi.

.Podive] se, otroky&i“ vyzval ji Slagor stéale stefn
medovym hlasem. Zena se znovu rozvzlykala #ima pdad
sklopenyma zawéta hlavou. Slagor hbitvykrocil, sekehl ze
stupinku a plynulym pohybem vytasil saxonsk§znCepel
ostrou jako Htva pritlacil Zené pod bradu tak, Ze téh
prorezavala KZzi.

,Rekl jsem ,podivej se',“ zopakoval a tlakem nozpijmél,
aby zvedala hlavu, dokud se jefii mesetkaly s Evanlyninym
pohledem. KdyZz Zena na divku pohlédlagata stkat jest
hlasitji.
to, co jsirekla mre.”

Zena néla v obliceji o3klivé podlitiny. Zejmeé byla nedavno
zbita. Hrubou kytli nsla na rekolika mistech roztrzenou a diry
odhalovaly dalSi rudé pruhy. Tkaninou n&kaolika mistech
prosakovala krev. & plné slzi se prosebrobratily k Evanlyn.

»~Je mi to lito, m& pani,” omlouvala se Zendikag, ,bili
m¢, dokud jsem jim to rfekla.”

167



Evanlyn k ni bezétné pristoupila o krok bliz. Slagdw niz
v8ak obloukem Svihl nahoru, aby ji zabraniibpzit se jest
vic. Will slySel, jak se Horac prudce nadechl, &klize ot
sevel jilec mee. Rikryl mu dlani ruku a znemoznil mu tasit
met. Urostly bojovnicky den na r&j prekvapes pohlédl. Will
nepatrg zavrél hlavou. \edél, Ze Horac sahl po nie
mimodk, ale &d¢l i to, ze kdyby v takto napjatém ovzduSi
vytasil me, byl by s nimi se vSemi konec.

~JesSt ne,” hlesl. Kdyby to jinak neSlo, byl odhodlaridat
se k Horacovi a zaltd na Slagora a Ragnaka. Myslel si ale,
Ze nejdiv by meli pockat, jestli je Halt z toho nedostane po
dobrém.

-Mluveni nechte na m“ rekl jim hrantar, kdyZz odchazeli
Z jeho s¥tnice. ,A nic nedlejte, dokud vam rieknu. Jasné?“

Oba chlapci pkyvli. Pak Halt jes¢ dodal: , Timhle dostava
nase obviani proti Slagorovi pochopite#jiny rozmgr.”

»Ale Ragnakovi to peceftict chcete?” vyhrkl Will. Halt
pochybovéné potasl hlavou.

.PotiZ je v tom, Ze oniel za Ragnakem prvni. Kdyz
pfijdeme s obvidnim i my, bude to vypadat, Ze se peost
shazime zachranit Evanlyn. Je &ad Zze Ragnak to &estejre
nech plavat.”

»Ale nemizete dopustit, aby Slagorovi proslo...," ¢ah
namitat Will a Halt ho zvednutim ruky ugel.

.Postaram se, aby mu neproSlo nic,” ujistil obandu
.Budeme jen muset zvolit pravou chvili, kdy s tityrekovat,
to je vSechno.”

Slagor se & otxil k Zens leZici na zemi. Rekni to
oberjarlovi,” vyzval ji znovu.

Zena mtela a vztekly Slagor se obrétil k Ragnakovi: ,Moje
osobni otrokya ji potaji vyslechla, kdyz se s tim &wvala.
Pochazi z Araluenu &ekla, Ze tady v té divce poznala...,"
ukazal palcem s#mem k Evanlyn, ,princeznu Kasandru —
Duncanovu dceru.”

Ragnakovy 6i se zuzily. Pootél hlavu a ugens zkoumal
Evanlyn. Divka hrd vztycila bradu a naiimila se je&t vic.
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,Opravdu ma v sob néco, co gipomina Duncana,tekl
podezirag.

.Ne! Ne!l Ja jsem se spletla!” vychrlila ze sebe leah
otrokyre. Klecela a zoufale vztahovala ruce k Slagorovi. ,Pane
Slagore, kdyz ji t& vidim zblizka, ugdomila jsem si, Ze jsem
se spletla. Zmylila jsem se!”

,Reklas ji ,méa pani‘,“ ipomrgl Slagor.

,Byl to omyl, to je vS8echno. Omyl. Bekdyz ji vidim ged
sebou, vim, Ze to neni ona,” tvrdila Zena. Slagoninpohléd| s
otravenym vyrazem ve t¥idZnovu se otdil k Ragnakovi. ,Ta
Zena lze, oberjarle,” prohlasil. ,Ale moji muzi azni pravdu
dostanou.”

Opet dal znameni aima vesl&im a jeden z nichijstoupil
a vytahl kratky tlusty karal¥aZena se fikréila.

.Ne! Mij pane, prosim, prosim!“ §ela ustraSenh a
pokouSela se odplazit. Slagervesld ji popadl za vlasy, aby ji
v tom zabranil, a Zena znovu z&&a strachem a bolesti. Muz
zvedl hrozi¥ vypadajici karalifa byl gipraveny udéit.

.Nech ji byt!" vykiikla Evanlyn a vesiaztuhl na mist.
Znejistl a otima hledal pokyn u Slagora, ale kapitasivodi
sledoval Evanlyn &ekal, corekne dal.

,Dobra," prohlasila klidg, ,jsem Kasandra. Nenidba tu
Zenu dal tyrat.”

Ticho v mistnosti se té&h zhmotnilo. Pak zsl
shromazdny zastup vzruseérhwet. Z rekolika riznych snéra
k Willovi ztetelre dolehla slova ,fisaha valim®.

»Ticho!* zafval Ragnak a hovor okamé&itustal. Oberjarl
vstal, uélal krok vp'ed a pronika¥ shlizel na Evanlyn. Ty jsi
Duncanova dcera?”

Zavahala a potom odpéd€la.

»~Jsem dcera krale Duncana,” pronesla s mirnynazem na
otcav titul. ,Kasandra, araluenska princezna.”

.Pak jsi mi nepitel,” vychrlil na ni. ,A j& fisahal, Ze

~ o

zentes.
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Erak vykrail vptred. ,A ja zase fisahal, oberjarle, Ze tady
bude v bezp#,” prohlasil. ,Dal jsem své slovo, kdyZ jsem
hranitére Zadal, aby nam pomohl.”

Ragnak divoce vzhlédl. &iopst zaSumdla tlumenym
hovorem. Jarl Erak byl mezi Skandijci oblibeny agRak se s
nim tef’ nechél kvili téhle &ci prit. Cizi armada byla jen par
dni od pevnosti a Ragnakdgl, Ze si nemze dovolit roztrzku
se svym nejvyznangsim valénym vidcem.

»~Ja jsem oberjarl,fekl. ,Moje prisaha ma fednost.”

Erak si zalozil ruce na prsou. ,Ne, podleé me,” prohlasil a
Ze zastupu se ozyvalo souhlasné&bni.

.Erak ti nesmi takhle odporovat! Ty jsi oberjarlitnisil se
nahle mezi & Slagor. ,PoSli ho do &eni! Pohrda tvoji
piisahou vafim!"

.1y drz hubu, Slagore,” dopo&ll Erak skirlovi hroziv
klidnym hlasem. Pak znovu oslovil Ragnaka. ,Ragnaéug
nenutil, abys skladal¥fsahu smrti,“tekl. ,Ale jestli ji chce$
uskute&nit, budeS mit nejdv co dtlat se mnou.”

Ragnak sestoupil po stupnich @@ preSel k Erakovi. Byli
stejre velci, stej@ mohutni. Ragnak hleéd na starého druha
ocima planoucima hivem.

~Eraku, tys to ¥dél? Tys wdél, kdo to je, kdyz jsi ji sem
privez|?*

Erak zavrél hlavou.

Slagor znechucensykl. ,Jasg Ze to &dél!* vyk ikl a pak
najednou ztichl, protoze pod nosem se mu objewil Brakovy
dyky.

»Tak to bylo poprvé,” ucedil Erak. ,Zopakuj to jégednou
a je z tebe mrtvola.”

Slagor beze slova ustupovaiefd urostlejSim Erakem, tak
aby mezi nim a Spkou noze byla bezgea vzdalenost. Erak
zasttil dyku do pouzdra a a@p se obratil k Ragnakovi.
.Neveédél jsem to,” fekl. ,Jinak bych ji sem nikdy népezl,
protoze o tvoji fisaze jsemadél. Ale to nengni nic na tom, Ze
jsem se zawtl za jeji bezpénost, a dané slovo je proémade
vSe — steja jako tvoje pro tebe.”
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.K d’'asu s tim v§im, Eraku!" vylkl Ragnak. ,TemudZajové
jsou odsud jentt dny pochodu! Nerizeme si t& dovolit
n¢jaké hadky mezi sebou!”

.Byla by to snila, kdybyste museli bojovat proti
TemudZajm a jeden, nebo moznéa i dva z vaSich nejlepSich
viadca by byli mrtvi,“ mirné pronesl Halt a oberjarl mu zlogtn
odsekl.

.1y bud’ zticha, hraniéti! Skoro bych si myslel, Zze tohle
vSechno je tvoje dilo! Jakmile svek zaplete s &kym, jako
jsi ty, nikdy z toho nevzejde nic dobrého!*

Halt pokgil rameny, Skandijgv hnév ho nechaval klidnym.
LAt tak nebo tak,‘tekl, ,mn¢ se zda, Ze daké ieSeni toho
problému by se naslo — alesporozatimni.”

Sin se opt rozSungla hlasy, ale kdyZz Ragnak zlostloupl
po hrantdrovi ocima, vSichni zmlkli. Pozoroval Halta
Skvirkami mezi wky acekal rgjaky podvod nebo uskok.

,O ¢em to mluvis? Mojeifisaha je pro khzavazna, ekl a
Halt souhlas#é pokyval hlavou.

,10 chapu. Ale jak je to s otazkadasu?“ zeptal se. Ragnak
ted’ vypadal napl zmater, napil podezira¥.

»S otazkoucasu? Co tim myslis?*

.KdyZ pfipustime, Ze mas v planu d&idt vSechno pro to,
abys zabil Evanlyn, a vime, Ze Erak &dtide snazit zastavit,
jestlize se o to pokusi$ — neméue tom, Ze kdyby to negthl
on, uclal bych to nejspis ja —ifsahal jsi, Ze to provedes v
n¢jakécasové lite?" pokraoval Halt.

Zmateny vyraz Ragnakovy ttéise je&t prohloubil.

,Ne. Zadnou lfitu jsem nestanovil. Jen jsem sloZigahu,”
odpowdél nakonec a Halt&kolikrat pokyval hlavou.

.Dobre. TakZe pokud jde o vaSe bohy, neni pralilezité,
jestli se pokusiS splnit svojifigahu dnes, nebo jestli s tim
pockas, dokud nevyZzeneme TemudZaje?”

Oberjarl z&inal chapat. ,To je pravda,fekl pomalu.
»Dokud tady bude Umysl, vallové budou spokojeni.”

.Ne!l" vyrusSilo je pronikavé zatisknuti. Byl to Slagor a
veskera ulisnd samolibost se z jeho hlasu vytragtdéerjarle,
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copak nevidis, Ze s& snazi oklamat? &o tim sleduje. Ta
holka musi zettit a musi zerfit hned! Jinak nema tvoje slovo
Zadnou vahu!* Slagor se nechal unést vztekem ahdlou
Zivenou touhou pomstit se Evanlyn za ponizeniékteZil na
Skorghijlu. Ragnak se kému otail a v atich mu zahtel
plamen hgvu.

.Slagore, radil bych ti, aby ses zbavil svého nele&zeho
zvyku a grestal prohlaSovat o druhych, Ze jsourifiasaroval.
Kapitan vEi lodi okamzi¢ vSechno odvolaval.

Jisté, oberjarle. J& neatitrict, ze —

Ragnak ho ferusil div, nez stail vétu dokorit.

-Mym nejvysSim z4mem je bezgmost Skandie.
TemudZajové stoji na naSem prahu, takZze si s Erakem
nemizeme dovolit Zadné rozip Jestli bude souhlasit,
abychom nas spor odlozili, dokud se nevgaame s neapteli,
ja budu taky pro.”

Erak neprodlet kyvl na souhlas. ,PovaZzuju to za dobry
navrh.”

V Ragnako¥ mysli p‘ece jen #istal stin podaeni. Otdil
se k Haltovi a ob&i se mu zamyslenstahla k so&

~Stejné bych rad ¥dél, co z toho mas ty, hratari. Ziskal
jsi vlastreé jenom odklad.”

Halt zamySlea naklonil hlavu ke stran ,To je pravda,”
pripustil. ,Ale v priStich dnech se tohotrhe hodg stat. eba
padnes v bity. Nebo Erak. Nebo ja. Nebo padneme vSictini t
A krom¢ toho, nij hlavni cil je stejny jako t: vyhnat
TemudZaje. ProtoZze kdyby vyhrali tady, netrvalodiguho a
vtrhli by i do Araluenu. J4 jsemrigahal, Ze takovyméeem
budu branit.” Halt se pochmufrusmal. ,To je dalSi zéth
piisah, které vSichni tak ukvaperskladdme. Jsou s nimi
strasné nefjemnosti, ze?*

Ragnak se otdl a vystoupal na stupinek k roZmému
vladaskému keslu.

.Tak dohodnuto,“fekl. ,Nejdriv vytidime tu zaleZitost s
TemudZzaji. Pak se vratime k téhkei”
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Erak s Haltem si vygnili pohledy a poté oba kyvli. Jen
Slagor vypadal, Ze s takovyfeSenim nesouhlasi. Pod vousy si
mumlal rgjaké kletby. Halt vzal Evanlyn za ruku a odchazel s
ni k vychodu z Velké dvorany, za nimi nasledovlaagnove
a Erak. Neusli ani{ tuctu kroki a Halt se jestotccil zpatky
k Ragnakovi.

LViastné je tu jeSt jedna otazka a na tu bych rad slysel
odpowd od Slagora,” pronesl.iBsré jak doufal, @i vysloveni
Slagorova jména se vSechnyi @ sale bez&né obratily ke
skandijskému skirlovi. A kdyZz se najnvsSichni divali, Halt
pokraioval.

.Mohl by nam vys¥tlit, co &laji jeho lod u ostrova
Fallkorku?*
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Dvacet deét

Véichni se na Slagora divali, takze vsichni &liidjak
piekvapes, polekag a provinile se zatwd, kdyz Halt
vyslovil ndzev ostrova. Sice se rychle vzpamatoats,zpatky
uz se to vzit nedalo.

~Ja tu nejsem proto, abych odpovidal na tvoje otazk
hrancéari! prskal vztekle. ,Na této ratl nemas Zzadnou
pravomoc!*

Erak gistoupil €sre k Slagorovi, hled mu zblizka do tvie
a zhoupl se na patach.

~Jenze ja ji mam,"” pronesl. ,A i ja bych ehtslySet tvou
odpowd’.”

,CO se tady dje, Eraku?“ peruSil je Ragnak, jeStnez
Slagor stail odpowdét. Erak nespoust zrak ze Slagora.

,DVv¢& Slagorovy lod jsou pra¢ ted’ u ostrova Fallkorku,”
odpowdél. ,M& v planu rekdy brzy za nimi vyrazit a pak plout
do Piséné zatoky."

Erak sledoval, jak Slagorova tvdesinala, kdyz pochopil,
Ze jeho plany byly odhaleny. Neuprégpokratoval, a protoze
Slagor se pokouSekoo namitat, jartim dal vic zvySoval hlas,
aby druhého muzerekiicel. ,Tam chce nalodit sto padesat
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temudzajskych vojaka gristat s nimi za naSimi liniemi, aby
nas mohli napadnout zezadu."

VSichni v sini zaali kiicet jeden pes druhého. Slagor
marrg plival urazky na Eraka a prohlaSoval, Ze je neyinn
Jeho stoupenci ve dvorgna nebylo jich malo, hlasit
protestovali, zatimco Erakovitignivci volali po Slagoro¥
hlavwe. Ramus trval celou dalsi minutu, pak Ragnak pdwsta
tranu.

» richo! zatval.

Ihned bylo ticho jako v hrab

~Jak to vis?“ zeptal se oberjarl. Slagora genad. Hodr
Skandij& ho nenglo rado. Pedstava takovéhle zrady byla ale
natolik v rozporu s fimocarym jednanim Skandiic Ze
Ragnak prost nedokazal &emu takovému uifit, a to ani v
piipact Slagora.

.Né&kdo jeho plany tajgivyslechl,“rekl Erak.

Slagor ihned z&l hlasit hjit svou nevinnost. ,To je lezZ!
Hromada sprostych 1Zi! Kdo dnslySel? Kdo tvrdi, Ze jsem
zradce? & mi to hnedekne do &i!*

.1en, kdo ho slySel, Ragnaku,“ promluvil Halt simy
hlasem, aby ho bylo jasrslySet v celé sini, ,je vlasthmezi
nami.”

Po této zpra¥ Slagorovy namitky okamzitutichly. Ragnak
vrhl na hrantée znechuceny pohled. Od té doby, ¢dqd do
Hallasholmu, byl zakhany a pohodinyfad \Wci neustale
narusovan.

»T1ak si to poslechneme odjii' rozhodl oberjarl.

.Ne od rgj, Ragnaku. Od ni. Tinglovékem je Evanlyn.
Mozna proto se Slagor tak hosignazi ji @ernit a ipravit o
Zivot.*

Sin opét naplnil halas a Will si wsdomil, jak chyte to Halt
navlékl. V nastalém zmatku nikdo nepolozil sapmegrmou
otazku: jak by Slagor mohlédét, Ze Evanlyn odhalila jeho
plan? ProtoZe kdyby to n&¥l, nemél by Zadny dvod ji
napadat. Jakmile vSak Halt zasil seminko pochylnasthni
Skandijci byli ochotni ugtit, Ze Slagor se chce zbavit Evanlyn,
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a ne naopak. Proto se tohle ol#vinnedalo brat na lehkou
vahu. Muselo se prog#t

.Dukaz!" vykiikl Slagor a stej& kriceli i nektefi z jeho
stoupen@, protoZze uZ dostali strach z poptavsekyry.
,Obvinit mé mize kazdy! Ale kde jeitkaz?*

Ragnak zvednutim ruky zjednal ticho. ,Nu, hesi,"
oslovil Halta, ,mizes ta obvi#ni néjak dokazat?“

Erak vyuZil odmlky a vmisil se do hovoru, aby nesius
odpovidat Halt. ,Svengal fiyeze ty d¥¢ lod¢ z Fallkorku,”
prohlasil. ,Mél by do gistavu dorazit zitra.”

Nyni Slagor vidl cestu, jak vyvaznout, protoze pochopil, Zze
zadny hmatatelnyikaz nemaiji. ,Takze dvmoje lod ¢ekaji
na Fallkorku?* z&al opst drze vykikovat. ,A co to dokazuje?
Jak to ze madéla zradce? To nest co, Eraku?”

Nektefi ze shromazghych se té myslenky chopili — a nikoli
pouze Slagorovi stoupenci. Jak Hategtim upozornil, pouha
piitomnost lodi na mi&t setkani neni ikazem Slagorovy
zrady. Slagor byl o na koni, vykr@gil smérem k
shromazdnym muzim a mluvil k nim, ne k oberjarlovi.

,Obvinuji mé ze zrady! Urdzeji M Véii nékomu, kdo je
negitelem naSi zetnha komu nas oberjarlifgahal pomstu! A
piece sva hanebnd tvrzeni negmu nijak dokazat! Tohle je
skandijska spravedlnost? ilkam, & predlozi dikaz!"

Prizvukovalo mu stale vice hlasPak Slagor pokynul, aby
se shromazhi ztiSilo, a otdil se k Haltovi.

.DOk&ze$ to, hram@ri?* vyzval Halta a posledni slovo
vyplivl, jako kdyby Slo o urazku. ,NMzeS pedlozit rgjaky
dukaz?*

Halt micel, veédél, Ze propasli pravy okamzik a ztratiltipen
davu. \&dél, Ze prohrali. Potom se digmlu prodral Will.
Postavil se po boku svéhditele a ffitele.

»~Ja o jednom zfisobu vim,“tekl.

Je tzké @imét ke ztiSeni hlgici zastup Skandijc ale
Willovo prohlaSeni takovy dinek nelo. Hlasy zmlkly, jako
kdyz utne, a vSechnybse obratily k malé posta\stojici mezi
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Haltem a Erakem. Ticho prolomil Ragnakegr® jak by Will
piedpokladal.

~Jak?“ zeptal se stime.

»ANo, piitomnost Slagorovych lodi na tom osttavemize
byt sama o sabdikazem, Zze ma v umyslu prodat Hallasholm
Temudzajm,” zatal Will a pe&livé volil slova, protoze si byl
védom, Ze na fesnosti jeho vyjadvani visi jako na vlasku
jejich Zivoty. Vidl, Ze se Ragnak nadechl a chaEmrict,
takZe si pospiSil, nez mu oberjarl 8kdo reci. ,Ale... kdyby
se Erak sVi¢cim wtrem vydal k Piséné zatoce a kdyby tam
objevili fekreme sto padesat temudzajskych vdjajak ¢ekaji
na loc, jasreé by to znamenalo, Zzetkdo ma v planu vas zradit,
je to tak?"

Ze zastupu se ozyvalo souhlasné mumlani. Ragnai§tgvr
celo a gemysSlel o pedlozeném navrhu. Erak vedle Willa
zabruel: ,Dobry napad, hochu.”

,10 je pravda,” prohlasil Ragnak nakonec. ,Ukéazgjestli
se jednalo o zradu. Ale jak se pozn4, jestli jeadm namdeny
Slagor?*

Will si kousal ret a femyslel. Ale vtom promluvil Halt.
.Oberjarle, to se da zjistit jednoduSet’ 8i Erak vezmert
lodé, ne jen jednu. Je torgce pdet, ktery TemudZajové

ocekavaji. Pak e promluvit s jejich velitelem aict mu
tieba, Ze Slagor nemohkiplout a misto sebe posila jeho.
Pokud na to temudzajsky velitel odpo¥ta ve smyslu ,A kdo

je u vSech vsudy Slagor?‘, tady n&&ed je nevinny, jak tvrdi.”
Odmkel se. Vidl, Ze Ragnak jeho navrh zvaZuje a pokyvuje
hlavou. Poté dodal, trochu &sji: ,Na druhou stranu... pokud
bude jméno Slagor népeli znamé, pak budes mitikhz, jaky
potrebujes.”

,10 je smesné!” vybuchl Slagor. ,Hsaham ti, oberjarle, Ze
Skandii jsem nezradil! Tohle je spiknuti a vymyisklto tihle
Aralueni! S opovrzenim ukazal na Halta a Willa. &jak
obalamutili Eraka, aby jim wil.”

.Pokud jsi nevinny,” pravil vazh Ragnak, ,tak se nemas
¢eho bat, ne?" Ugné se zadival na Slagora, vSiml si, jak se
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mu nacele leskne pot, vnimal ary ton, ktery se mu usadil v
hlase. Slagor méa nahnano, pomysle$in vic \W&ci ten strach
potvrzovalo, tim vic byl Ragnak ochotergtit; Ze tento muz je
zradce.

»~Ja nevidim zadnyid/od, pr@& —* zatal namitat Slagor, ale
Ragnak ho gestem ruky zarazil.

~Ja ano! rozkikl se. ,Eraku, ihned vezmifit lodé¢ do
Pis&né zatoky a uflej, co navrhuje hranét. Jakmile zjistis,
jestli je Slagor v tom spiknuti zapleteny nebovret’ se zpatky
a podej hlaSeni. A pokud jde o tebe,” obratil s8l&gorovi,
ktery se zd&inal nenapadhsunout k postrannim dfien sire,
.nepokousej se nikam zmizet. Cha tnit pod dohledem,
dokud se Erak nevréti. Ulfaku, ty se o to postarepsledni
slova byla u¢ena dalSimu z Ragnakovyctednich jan. Ulfak
kyvl, pristoupil k Slagorovi a uchopil ho za pazi.

~JeSE néco, oberjarle,” ozval se Erak a skandijskidee se
opét obratil k remu. ,Jakmile zjistim, Ze je v tom Slagor
namaeny, nebylo by dobré trochu gistit fady nepatel?
Alespai jich pak na nas nepotahne tolik.”

.Dobry napad,” souhlasil Ragnak. ,Ale nepatjSse do
niceho riskantniho. Ja pebuju dét, kdo je ten zradce, a
jestli € Temudzajové zabijou, uz se to od tebe nedozvim.”

»A pro¢ nepokrgovat v tom planu, s kterym pivaji?“ ujelo
Willovi dfiv, nez se stdl ovladnout. Skandijsky wdce ho
zprazil pohledem, jako kdyby mu snaiggkailo.

LZblaznil ses?* vy&tkl. ,Ma snad Erak pvézt ty
TemudZaje sem a tady je zajmout? Museli by s nimjovat a
potom je hlidat a to by nas stadlo muze, kterégimijeme do
bitvy.“

~Ja nemyslel zpatky sem,” branil se Will, dilose a @ima
hledal podporu u Eraka. ,Ale ndrtete si vymyslet ¢gakou
zadminku a fimét je vystoupit z lodi na tom ostré\Fallkorku
— a pak je tam prosnechat?”

Znovu bylo ticho. Tentokrat jeierusilo Erakovo srdmé
zachechtani. ,Tak tomdikam néapad za vSechny penize!"
Sklebil se nadSema Willa. ,Kdyz ty... kaidky... prothhneme
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Drawi 0zinou, dam za to krk, Ze budou Zadonit, aby miadl
par hodin vystoupit naifbh. V tuhle réni dobu je tam me
straslivy — poadnou meéskou nemoc musi dostat kazdej
zelen&!"

Ragnak si zamyslén mnul bradu. ,Pditam, Ze tihle
TemudZajové nejsou zrovna zvykli plavit se poriffozeptal
se Halta.

,V abec ne, oberjarle,” kyvl Halt.

Ragnak sjel pohledem od hraate k jeho mladémudni.

.1enhleten tvj kluk ma zejm¢ nadani vymyslet vselijaké
zakeanosti, které se od vas hraait ocekavaji.”

Halt zlehka poloZil Willovi ruku na rameno a s kamgm
vyrazem ve tva prohlasil: ,Jsme nadj velice hrdi, oberjarle.
Nepochybg to dotahne hodndaleko.”

Ragnak unavenpottasl hlavou. Takovéhle uskoky nebyly
nic pro r&j. Mavl rukou snérem k Erakovi.

LPriprav loc€ a vypluj,” naidil mu. ,Pak vyklop ty
TemudZaje na Fallkorku a wtae sem.” Pro Ragnaka tim bylo
vSe odbyto, ale Slagordinest jednu zoufalou namitku.

~Oberjarle! Tihle lidi ¢ prece obwhuji! VSichni se na ré
domluvili! NemiZzeS je poslat, aby eéfili svoje vlastni
tvrzeni!®

Ragnak se zamyslel. ,Dobrafipominka.” Ot@il se k
hilfmannovi. ,Borso, popluje$ s nimi jako nezavigydek."
Pak rejel pohledem k Slagorovi a na 2édodal: ,A ty zatim
doufej, ze v Pismé zatoce zadni Temudzajové nebudou.”
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Tricet

E rak pohlédl na postavu stojici vedlg na zadi vti lodi a
tval se mu uz posté roztahla v Sirokém gem

Halt vnimal pohled i Us#v a nevrle prohodil: , Ten pohled
¢asem trochu ztraci své kouzlo, ne?*

Jarl zavrél hlavou a jeho Uswv se jest rozsfil. ,Pro me
ne,” odwtil zvesela. ,Pokazdy je to stejerstvy jako prva.”

.10 jsem moc rad, Ze Skandijci maji tak kipeny smysl
pro humor,” podotkl hradar a zamrail se. Jeho Spatné natad
nikterak nepidalo, kdyz vidl, Ze se smje i par dalSich
Skandij@i. Po pravd feceno, vypadal sisne. Odlozil
hranicaisky odv i plasénku a oblékl se po skandijsku — do
kazajky z o¥i kuze, kratkeého kozeSinového pkagt vinenych
kalhot, zaS#rovanych od kolen dal koZzenymi feminky.
Prinejmensim tak to tedy &o byt. Ale protoze Halt byl
podstati mensSi postavy nez jpnérny dosgly Skandijec, nil
nohavice zaSfitované uz od stehen a kolem bhaku kalhoty
plandaly. O¥i kazajka na &m visela tak, Zze by se do ni veSel
jest jednou.

.MizZes si za to sam,” odsekl Erak. ,Nikd® rienutil, aby
ses snazil vypadat jako jeden z nas."
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.Piece jsem ti taikal,” zamumlal Halt. ,TemudZajové én
dolre vickli, kdyZz nas honili tam u hranice — a i kdyby ne,
nemaji zadny dlvod, aby se jim libil 8kdo, kdo je obleeny
jako hrangat.”

,10S fikal," prohlasil Erak a p@d se usmival. Sklonil se
nad nadobu s plovoucim kompasem &ilusmér plavby k
dalSimu mysu.

.Kousek na vychodo-jihovychod,” zahkfel si pro sebe a
potom zvysil hlas afikl na své muze: ,Davejte pozor! Za
dalSim mysem lezi Pisea zatoka!"

Na palubach i lodi nastal rozruch, Skandijci se
pieswdcovali, Ze maji zbrah po ruce, ale Zeiftom nejsou
vidét. Po Erako¥ pokynu gedala hlidka v lodnim koSi zpravu
dalSim d¥ma vkim lodim plujicim v &sné blizkosti.

VI¢i kapitdn gouchl Halta loktem do Zeber, nijak zwas
Setrré. Bylo vidét, Ze mé co dat, aby se nerozchechtal. g
by sis radSi nasadit helmici,” dop@nu Kdyz hrantar sahl po
velikanské rohaté helmici, jakou nosil kazdy skl
valeinik, zatvdil se jeS¢ pochmurgji nez gredtim.
trval na tom, Ze zadny Skandijec by se nikdy neobjaezi
lidmi bez helmice, takzetbec nepichazelo v Gvahu, aby ji
Halt nengl. A i kdyZz byl Halt geswdcen, Ze jeho hlava ma
naprosto normalni velikost, skandijské helmice tpry obry. |
ta nejmensi, kterou dokazal Erak sehnat, se mu la& h
kolébala, padalaips uSi a klouzalaips @i. Museli ji hodrg
vycpat, a tak se nakonec poitta Ze na hlav sedla jakz takz
pevre. Ale paad neuiitelné odstavala do vSech stran.

Skandijci Skodolik prihlizeli, jak si Halt opatré posadil
helmici na hlavu. Hilfmann, jehoz vzali s sebouRegnakiv
piikaz, potasl hlavou a zahital se. Nevojak Borsa v Zivot
nezazil ani jedinou bitvu, ale¢sl, Ze i on ve srovnani s
Haltem vypada mnohem vic jako bojovnik.

»| kdyby se ukazalo, Ze to celé byla jen ztréésu,” S¥fil
se pobave¥) ,za tenhle pohled to stalo.”

181



Halt se zlost& odvratil. A to byla chyba. i prudkém
pohybu se helmice podafita a sjela mu fes @i. TiSe zaklel,
srovnal si tu blaznivou & na hla¢ a snazil se nevSimat si
prfiduSeného smichu Skandijc

Lod’ plula po ¥tru, ale protozZe t& Erak hodlal kormidlovat
VIci vitr kolem mysu a bokem ketru, vypukl na palud shon.
Bylo tieba skasat velkoudtvercovou plachtu a upevnit ji k
piicnému rahnu. Ve vidlicich zarachotila dloukkia vesla,
kdyZ se do nich posadka iga a z#&ala hladce a rytmicky
veslovat, aby se  neuchylila ze s®gru. Halt se otdl a
zjistil, Ze dalSi lod provadji totéz. Helmice se mu na hkav
opét nebezpéné zakymacela a Halt ji znechucerstrhl a
odhodil na palubu. Ul pohled na Erakaekal, Zze bude mit
n¢jaké drzé poznamky. Jarl pouze pokrameny a pousmal
se.

Uz témei obepluli posledni vyzek a kazdy, kdo mohl,
zvédaw natahoval krk, aby se podival, jestli je pati pusté,
nebo jestli tantekd tlupa temudzajskych vojakLod’ tryzniveé
pomalu mijela mys a postuprse objevoval pas giseho
pokrezi za nim. KdyZ i prvnim pohledu naileh Halt nespai
zadné TemudZzZaje, nggmny pocit mu sewel utroby. Ale
zatim byl v dohledu jen jizni cip pidzi, a kdyz dopluli dal,
ostatni pihlizejici prekvapenim slabhekli a svirani v Haltay
biiSe vystidala vina radosti.

Uprosted pisgitého poliezi se nachazelytit oddily
temudzajského jezdectva.

Oblé plstné stany staly v Uhlednyctadach. Kog byl
uvazani na travnatém okraji. Jak Ha#d¥, kazdy oddil gl
Sedesat muZ Predpokladal, Zze po deseti muzich z kazdého
bude v¥lenéno ke konim, kt& na vEkich lodich pochopitekn
nepopluji. \tiskavé zatroubeni temudzZajského rohu jim dalo
najevo, Ze o nichadi.

Borsa smut& kroutil hlavou nad tkazem Slagorovy zrady.
.Doufal jsem, Ze naSe vyprava bude zbgte" priznal hace.
.Pomysleni, Ze se zjakého Skandijce stal zradce, je zlé."
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Odvrétil se od Halta s Erakem a ti dva si ¥yili pohledy.
Erak pokeil rameny. Nebyl takova citlivka jako hilfmann a
také Iépe znal Slagorovu povahu.

~Je c¢as udlat si jasno,” rekl Kklidné. Oprel se do
kormidelniho vesla &/I¢i vitr zamfil piidi rovnou ke Eehu.
Jak bylo dohodnuto, @bdalSi lo¢ se zastavily a vedia
zabirali vesly jen natolik, aby veitvyu a za pilivu udrzeli lodt
na mis¢ ve vzdalenosti zhrubatpset stop od iehu. Sice byl
na dostel luku, ale proti temudzajskému utoku je chranily
velké okrouhlé Stity $azené podél lodniho hrazeni.

Jejich druhové n&/I¢im wetru takové Ststi nengli. Mifili
piimo k poliezi a kazdym zabem vesel se vic a vic
vystavovali gipadné néekané saly temudzajskych Sip

.Drzte hlavy dole,” zawel Erak na vesie. Bylo to
zbytetné varovani. Byli sehnuti, co nejvic mohli, a shasa,
aby jim ani kousekéta nevynival nad dubové hrazeni. Halt si
vSiml, Ze jarlova prava ruk&as odcasu nakratko pouda
veslo a tén& bezdcné piejela po toporu mohutné bojové
sekery, kterou # oprenou &sre vedle sebe.

MuZi na krehu z&ali pobihat a na kraj nte se dostavila
skupinka @l tuctu Temudzdj. Za jejich zady se hlasit
ozyvaly rozkazy velitél cet, kteéi pripravovali vojaky k
nalodni na ti vI¢i lodg.

Moie bylo dostatén¢ hluboké ténit az ke behu. VEi lode
byly pochopitel® stav¥né na to, abyijstaly i ve vo@ hluboké
pouhé fi stopy, ale TemudZzajové n&lli, Ze Halt s Erakem se
dohodli, Ze bude |épe drzet si miéple dal od d&la. Ve
vzdalenosti Sedeséti stop otebu vydal Erak kratky povel a
vesla na jednom boku byla vytazena, zatimcoé@iaiada jest
zabrala, takZe Uzké plavidlo se paii o ¢tvrt kruhu a stélo
bokem ke Behu.

Erak kyvl na svého zastupce, aby ho ¥igstl u kormidla.
Pak se pesunul na stranuipracenou k pofezi a zahalekal
hlasem, ktery u piekiicet i silnou boi.

,Hola tam na behu!" zaval a Halt od & kvapem ustoupil
nekolik kroku stranou.
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TemudZaj stojici uprostd malé skupinky na pédvi slozil
dlaré do kornoutu kolem Ust a odpovidal: ,Jsem Orkartitale
této jednotky. Kde je Slagor?*

Odrékud zezadu zaslechl Halt kratké syknuti, a kdyz se
otocil, spatil Borsu, jak zkrouSeh vrti hlavou. Nezvratné
potvrzeni Slagorovydasti na tomto planu zépobilo i na dalSi
Skandijce.

.Budte zticha!* varoval je Halt a muzi se rychle ukligdn
Erak odpovidal tak, jak se¢gdem dohodli s Haltem a Borsou.

,Oberjarl Ragnak se #Zal vic zajimat o naSe plavby. Pro
Slagora bylo filis nebezpené, aby se vydal na tuto vypravu.
Prida se k ndm na ostrévallkorku.”

TemudZzajsti velitelé se &ali chvatrg radit mezi sebou.

.Nezamlouva se jim to," ucedil Erak koutkem ust.

.Neni treba, aby se jim to zamlouvalo. Museji tomu jen
uveéiit,” odpowdél mu stejnym zpisobem Halt. Po
n¢kolikaminutové domluy se od skupinky afh odclil Orkam
a znovu volal: Cekali jsme Slagora. Jak mame mit jistotu, Ze
vam mizeme ¥fit? Nechal gjaky vzkaz? Tajné heslo?*

Muzi na lodi si vyngnili ustarané pohledy. Tohle byla
jedinad \&c, které se obavali. JestliémSlagor s TemudZzaji
domluvené gjaké heslo, pak je jejich plan v troskéach. | kdyz
hlavniho cile uz dosahli. Prokazali Slagorowast na spiknuti.
Ale byli tady a pilezitost gipravit neitele o sto padeséat
bojeschopnych muizbyla nesmiré lakava.

.Né&ak se z toho vykn)“ rychle radil Halt. ,Pra¥ rekl, Ze
cekali Slagora, takZze Zzadné heslo neégodvali.“ Erak kyvl.
Zng¢lo to rozumss.

.Podivej, brachu,” zaburacel znovu Erak. ,Ja zatieslo
nepotebuju. Jsem tu, abych vas nalozil. A riskujitgm krk!
Jestli se t& rozhodnete nastoupit nadlptak to udlejte. Jestli
ne, tak ja se vydam na svoji vypravu a vas tadynklnecham
hrat si s Ragnakem na valku. Takze si vyber!"

Na kehu se oft odehrdla chvatnd porada. Na Orkamovi
bylo vidét, Ze se mu moc nechce, ale zarobwylo jasne, Ze
zvazuje své moznosti. Dlouze a zkoumavprohlizel véi lod’
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a Zejm¢ se rozhodl, Ze od posadek véslae nemaceho
obavat.

»1ak dolre!” zakiicel. ,Priplujte bliz a my se nalodime.”

Erak vSak zav hlavou.

.Pievezeme vas ndlunech,” zahalekal. ,Tady neimeme
pristat.”

Orkam hrvivé machl rukou. Zejmé nentl rad, kdyz ®co
neprobihalo fesré podle jeho vle.

,0O ¢em to mluvis?* zajel. ,Slagor pistal se svou lodi
piesreé tady. Ja to vidl!"

Erak greSel k hrazeni a vylezl nahoru. Uplse tak vystavil
piipadnym stelam z pokezi.

»Pozor,” snazil se nenapaglmamumlat Halt.

»A povéz mi, brachu,” oslovil ho Erak s neskryvanou
jizlivosti, ,nabral potom Slagor na palubu padesilapi a
odpluls ni?“

Chvili bylo ticho a temudzajsky velitel igmyslel o
Erakovych slovech. Erak Wt Ze vaha, a takiftlacil: ,Jestli
ted’ pristanu a nalodim tvoje bojovniky, tak uz neodplugem
Hlavré ne i takhle rychlém glivu.”

To ztejme rozhodlo. Orkam neochatmavl na souhlas.

»Tak dobra!“ zavolal. ,Kolik mui uvezete najednou?*

Erak odolal pokuseni hlasisi oddechnout ulevou.

.11 Cluny, v kazdém po osmi muzich,” zatel.
,Ctyfiadvacet najednou.”

Orkam kyvl hlavou. ,Dobra, Skandg, posli¢luny.” Otoil
se ke svym po#iikim a rozkazal, tafidi nalal’ovani. Erak na
paluk® Vi¢iho wtru uz daval obma dalSim Wim lodim
znameni, aby seiplizily a rovrez vyslaly na behcluny.
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Tricet jedna

oloha d¥... pal™ zavelel Will IwiStnikim a stovka paZzi
99-L se zdvihla ve stejném uhlu, natahla luk a vicemén
z&rover vypustila Sipy. Dréivé zasvi&ni vyslanych Sip se
stokrat znasobilo a Will s Horacem spokda@jeatihlizeli, jak se
temny mrak Sipp v oblouku nese k téi, ktery se &sns predtim
zvedl.

Evanlyn sedla na starém nepojizdném vozikukalik
kroki zaradou IgisStnika a se zaujetim vSe sledovala.

Sipy se s fiznanym tupym Zuchnutim zabodavaly do
travniku v okoli tete a ty, které térzasahly, vydalyizetelrgjSi
zvuk.

,Stity!* zakiicel Horac a po boku kazdéhdedte vystoupil
vpied @Sk s velkym obdélnikovym ifeMénym Stitem
navlegenym na levé paZzi a postavil se tak, aby kryl sebe
luciStnika, dokud nebudefipraveny dalSi Sip. S timto napadem
priSel bojovnicky @en Horac, kdyZz jednou ifhlizel nacviku
lukostelby. Will bez vahani toto zlepSeni zavedl.¢iSnika
mél pouze stovku a nemohl si dovolit ztracet dém odvetné
palby, kterou TemudZajové nepochybmahaji, jakmile jeho
muzi z&nou stilet.
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Will rychle prelétl atima Iwistniky, aby se uijistil, Ze jsou
pripraveni k dalSimu vygelu. Pak se otdl k cvi¢cné louce a
cekal, kde se objeviisti tek.

Tamhle! Skupinka mu#za jeho zady zatahla za provazy a z
travy se zvedla dalSi deska. Willovi ten pohyb mmalenikl,
protoze zjigoval, jestli jsou gelci pripraveni. Citil, Ze se ho
zmoaiuje panika. VSechno probihalo moc rychle.

,Uvolnit!“ zvolal a prél si, aby se mu nechlivhlas. Stitono3i
ustoupili stranou.

.Pulobrat vpravo! Polohatt.. pal'®

Znovu se ozval svist. Stin dalSiho mrakuisée mihl ges
louku a snesl se do okoli druhéhoteerA z travy uz vyistal
dalSi te, tentokrat mnohem bliz.

,Stity!* znovu vykiikl Horac a Iwistnici byli opst zastini
pied odvetnou palbou. KdyZz Horac daval povel muzstvu,
zérovei ho provadl sam a zakryl Willa velkym Stitem.

.Délejte, ctlejte,” mumlal Will. Netrglivé preSlapoval z
jedné nohy na druhou a sledoval, jak muzi berowgngpy a
vkladaji je do &tiv. LuciStnici jeho naladu vycitili a snazili se
svoucinnost urychlit. Mimdadny sgch se podepsal na jejich
vykonu. T upustili Sip, kdyZz se ho snazili vlozit détivy,
dalSi si pdinali jako neSikovni zgtenici. Will si zdrcer
uvédomil, Ze bude muset pokiavat jen s d&mi, kdo jsou
piipraveni. RPejel atima k teti. Muzi s lany ho fitahovali bliz
rychlosti, jakou by asi postupoval rfépl. Na to, aby |
dokazal okamzé odhadnout, se vzdalenos&mila moc rychle.
Tim, Ze sledoval #lce, jestli jsou ppraveni, ztratil
soustedni a cit pro éni na bitevnim poli.

Rozmrzele sestoupil z velitelského stanaviga nizkém
stupinku postaveném na kondies¢cké palebné linie.

.Pohov!* zavelel. ,Udlejte si restavku.”

Uvédomil si, Ze se napim zpotil, a cipem pla&tky si utel
¢elo. Horac odlozil velky stit a Sel za Willem.

,CO0 se @&je?" zeptal se.
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Will zni¢eré potrasal hlavou. ,Neméa to cenu,fekl.
.Nemuzu zarové hlidat tet i strelce. Nejde to. BudeS se nan
muset divat ty &ict mi, az budouifpraveni.”

Hor&c svrastitelo.

»10 bych mohl,” souhlasil. ,Ale azigde bitva, budu mit
nejspis dost prace, abychkryl pied dopadajicimi Sipy. Takze
i ja potebuju sledovat néfiele. Pokud nechceS$ vypadat jako
jezek.”

»Ale n¢kdo to bude musetetht!” rozciloval se Will. ,JesE
jsme se ani nezali pripravovat nakajdzinya uz se to celé
sype!”

O kajdZinechjim vyprawl Halt. Byli to prvotidni stelci a
kazda jednotka Sedesati TemudZzggdnoho ndla. Ukolem
kajdzini bylo odstelovat velitele nefatelskych odddi.
Willovym ukolem bude jim v tom branit, a proto siéggpavoval
za pomoci menSich tar, které byly rozmighé na louce a
necekart se zvedaly. Jenze kdyby musel sledovat své
luciStniky i negitele, byla nage, Ze se mu podaostelovaie
zneSkodnit, vlasthhodreé mala.

A naproti tomu moznost, Zecktery z nich zaseli jeho,
byla podstat# veétsi.

.Mohla bych to dlat j&,“ pronesla Evanlyn a oba chlapci se
k ni otaili. Vidéla, Ze se oba tva pochybovéané. ,Mohla
bych to @lat. Mohla bych sledovat &istniky a zavolat, az
budou gipraveni.”

~Jenze to bys musela byt v bitt bryskné namitl Horac.
.Bude to nebezpmé!”

Evanlyn zavrtla hlavou. Will zatim nic nenamitl. Vith, Ze
jeji napad alespo zvazuje. PospiSila si, nez ho zavrhne:
,LUCiStnici vlastk nejsou v prvni linii. Budete az za ni a
budete chr&mi prikopem a valem. | pro &by se dal
vybudovat ®jaky uUkryt, feba pod velitelskym stanowist.
Tam bych byla fed Sipy v bezpdg. Ja nefitele ani
nepotebuju vidt, jen nase gelce.”

»Ale co kdyZz TemudzZajové nasi linii prorazi?“ zepte
Horac. ,Pak budesipmo uprosted bitvy!"
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Evanlyn pokéila rameny. ,Jestli TemudZajové prorazi, bude
jedno, kde jsem. Pro vSechny to bude znamenat #mravic,
kdyZz mizou riskovat ostatni, tak prme ja?*

Horadc nél dostatek rozumu, aby neodpokil protoze jsi
holka. A musel uznat, Ze v&em ma Evanlyn pravdu. Ale
negeswdcilo ho to. Otail se k Willovi.

,Co si myslis ty, Wille?“ zeptal se.@®kaval, ze hragérsky
uceit s nim bude zajedno, a byl trochiekvapen, kdyz Will
neodpo¥dél okamzit.

~Myslim,” fekl Will po chvili, ,2Ze m& mozn& pravdu.
VyzkouSime to.”

~Pripraveni,“ klidné ohlasila Evanlyn. Byla skena pod
stupinkem, nadmz stali Will s Horacem.

,Uvolnit!* To byl Horac. Stitonosi vedle #tlci poklekli na
koleno.

.Vlevo vlevo! Poloha jedna... pal!®

Salva byla roztrhana a Willedél, Ze to zavinil on. Vydal
povel ke stelbé o zlomek div, nez bylo teba, a sktefi strelci
jes€ nentli naplno natazeny luk. V duchu si za to vynadal.
Slysel, jak Horac oft volé StitonoSe a vid Sipy, které zasahly
tert — i ty, které k 8mu nedoletly.

Hlasilo se vSak nové ohrozeni. Vyhoupl se dal&yw&c a
zatal se sunout sénem k nim. Zarové od tete, na ktery
praw zaut@ili, vyjel dalSi, mensi teér Mél rozmeéry lidské
postavy a byl uteny pro Willa. Will natahl a vysglil. Vidél,
Ze Sip zasahl cil, a prAw tom okamziku Evanlyn znovu
vykiikla ,pfipraveni®. Rychle obratil pozornost k hlavnimu
teréi a Horac n&dil Stitonosim spustit Stity.

.Vlevo! Poloha fi...“ Vyc¢kaval a pak se poopravil. ,O
polovinu niz..."

Prinutil se nic neusfchat a pak zavolal: ,Pal'
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Tentokrat letla salva spraw) vétSina Sifi skortila v teci
nebo v jeho &né blizkosti. Kdyby to byla Gteci skupina
jezddi, skortilo by to pro & krute.

,Stityl* huldkal Hordc a cely postup se ¢ah znovu
opakovat. Will vSak unavereved| ruku.

.Pohov,” tekl a Horac jeho povel hlasitzopakoval.
jen s kratkymi pestavkami, takze vSichni se s pskem svalili
do travy, aby si odginuli. Horac se zazubil na Willa.

.Nebylo to Spatné,” prohlasil. ,Odhaduju, Ze dvacet
pétadvaceti tatd jsme pdadre proSpikovali. A tys trefil
kazdéhdkajdzina“

MensSi tete pipevrené ke kazdé velké desceepstavovaly
kajdziny.Kdyz Will nemusel hlidat kiStniky i negitele, byla
to pro r¢j hracka.

.10 je pravda,“tekl Will na Horacovu poznamku. ,Jenze
tihle nestileji.”

Potaji se ze svého vykonu radovalkilgt dokre, i kdyZz ho
rozptylovalo odhadovani vzdalenosti a drahy proouwel
jednotku. Usmal se na Horéace a na Evanlyn. NaickwiVratil
piijemny pocit starého kamaradstvi.

.Dobra prace,” pochvalil vSechny a zvySenym hlasem
oznamil: ,Ucklame si @l hodiny prestavku.”

Mezi lwistniky to po&Sereé zasSundlo a odebrali se ke kraji
cvi¢né louky k nadobam s pitnou vodou. Za Willovymi gy &e
ozval znamy hlas: ,Dejte si pro zbytek dne volnalMli jste
toho az dost.”

Oba chlapci i divka se afili za zvukem Haltova hlasu. Will
najednou ozil a hel zwdavosti dozydét se, co se odehralo v
Pisé&né zatoce.

.Halte!” vyk#ikl dychtivé. ,Co se dlo? Byli tam
TemudZajové? Potito se vam je felstit?”

Halt vedél, Ze budecelit privalu otazek, ale zvedl ruku, aby
ho zadrzel. Kdyz fichazel, spdtl néco, co mu dlalo starosti.
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.Wille, pro¢ jste do toho zapojili i Evanlyn?“ zeptal se.
Vidél v chlapcovych eich vdhavost, ale pak se Will zativa
odhodlar.

.Protoze ji potebuju, Halte. Pdebuju rEkoho, kdo bude
sledovat selce a da mi &dét, az budou fipraveni. Jinak to
nejde.”

.Nemohl by to @lat nekdo jiny?*

.Nevim o nikom, komu bych mohl¢yit. Chci nekoho, kdo
nepanik#i. Kdo umi zachovat rozvahu.”

Halt se zamySlehSkrabal na brad ,Jak vi§, Ze Evanlyn
nezpanik&?"

Odpowd’ nasledovala okam#it

.Protoze jsem to zazil v Celtice — tam u mostu.”

Halt pohlédl doiti mladych tvéi pied sebou. Byly klidné. A
nebojacné. Wdel, Zze Will ma pravdu. Peéeboval rkkoho,
komu mohl fit.

»Tak dobra,” souhlasil, a kdyZ se vSichhirbzzili, dodal:
»A netvaite se tak vesele. Jestli gkdo zasteli, tak jejimu otci
to budu muset vys#lovat ja."

A co TemudZajove?" zeptal se Will. ,Nasli jste je
Pisé&né zatoce?"

Pfi zmince o Slagoravspiknuti Usmiv na Evanlynig tvasi
povad| a vydidal ho uzkostlivy vyraz.

,BYli tam,” rychle ekl Halt a rozptylil jeji nejhorSi obavy.
LA dali jasn® najevo, Zecekali Slagora.” Kdyz Evanlyn
vydechla udlevou, kyvl ssrem k ni. ,Pokud jde o tebe,
princezno, hoddto wveci znmenilo.”

.Porad je tu Ragnakovaisaha, fekla hluse.

Halt kyvl hlavou. ,To ano. Ale Ragnak aspsouhlasi, Ze
nic nepodnikne, dokud nevyzeneme Temudzaje.” Ewvanly
mirn¢ rozhodila rukama.

,10 je jenom odklad, nic vic,“ namitla.

.Problémy, které se odlozi, gasto vyesSi samy,” poélil se
s ni Halt o svoji zkuSenost a rukou objal Evanlyolekn
Stihlych ramen. Evanlyn se ng msmala, ale usiv se ji moc
nepovedl.
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.KdyZz to ftikate,” odwtila. ,Ale Halte, jestli ntzZete,
nefikejte mi princezno’. Neni dobré upozmvat na to
Ragnaka p kazdé pilezitosti.”

Hraniar kyvl. ,Uznavam, Zze mas pravdujekl. Potom
tlumerg dodal, tak aby to slySela jen ona: ,Mezi nami, jeto
nikdo pipominat nemusi, ale ty nefiumoc gekvapena, kdyz
bude v okamziku, kdy vyZeneme ty zpropadené Temedza
pripravena Erakova b, aby € odsud odvezla.”

Pohlédla na & s nadji v ocich. Jejich pohledy se setkaly a
Halt vyznam@ kyvl. Prejela @&ima od ®& k hifmotnému
skandijskeému jarlovi, ktery préwprichazel ges cvénou louku,

a potom se natdhla a zlehka polibila Halta n& tva

,Diky, Halte,* tekla tiSe. ,Alespé vim, Ze je i jina
moznost.”

Hraniar pokril rameny a usmal se na ni. ,Od toho jsem
piece tady,“ prohlasil a & radost, Ze ji v &ich zase bliklo
swtélko nadje. Jet jednou se nadp usmala, nenapadmse
vzdalila a zantila do svého pokoje. Nesméfrse ji ulevilo, Ze
Halt vymyslel zfgsob, jak by mohla uniknout zlému osudu, a
potrebovala byt chvili sama.

Skandijci obsluhujici tée pokikovali na gichazejiciho
Eraka. Chili veédét, co zjistii v Piséné zatoce. Kdyz jarl
potvrdil, Ze Slagor je zradce, muzi zlostmruceli a obraceli
pomstychtivé pohledy strem k Ragnakovu sidlu, kde drzeli
Slagora pod dohledem.

A co TemudZzajové, Eraku?" zeptal se Will. ,Jakejge
preswdcili, aby vystoupili na ostroy Fallkorku?*
nemuseli jsme jedbec eswdcovat. Byli celi Zhavi, aby se
dostali na pevnou zem.*

Hloucek Skandij@ kolem Eraka se rozchechtal a jarl
pokraioval: ,Poddilo se mi najit sk¥ly misto, kde vitr foukal
do zad, vysoky viny naradzely na pravobok a v &zmiil
piiliv, a to vSechno ¢né najednou. Stadlo par hodin a nasi
divoci kazaci zkrotli jako jeliatka — jako maly pozvraceny
jehnatka.”
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»A nejenom oni,“ trpce poznamenal Halt. ,Uz jsenrhpéat
v Zivo na rozboteném mda byl, ale nikdy jsem nezaZil
takové houpani a poskakovani, jaké jgidiaty."

Erak znovu z&cel smichy. ,Tady tij pan &itel zezelenal
skoro do barvy ty svoji plaStky,” hlasil Willovi. Halt
povytahl jedno obd.

LAspon jsem nakonec naSel pouziti pro tu iet@nou
helmici,“ poznamenal a Erélt asnev vyprchal.

,10 jo. Nemam po#ti, co Gordoffovifeknu,” @iznal se.
»Slibil jsem mu, Ze na tu helmici dam pozor. JeojelejmilejSi
— je to opravdova rodinna pamatka.”

.Nu, d& sefict, Zze t& je opravdu pouzita,fekl Halt a
Willovi neuniklo slabé Skodolibé zablysknuti v jelwgich.
Hranicé kyvl hlavou snérem ke skupié luciStniki stojicich
opodal.

.Zda se, Ze jsi s nimi dost digbzapracoval,tekl.

Will m¢l z witelovy pochvaly ohromnou radost.

-Hm,” fekl a snazil se, aby to &o nenuces, ,Slo to docela
dohre.”

»Z toho, co jsem vidl, jeS€ mnohem lip," poznamenal Halt.
Pak zopakoval sy piedchozi navrh. ,Jak jsebekl, Wille. Dej
jim na zbytek dne volno. A seliaky. ZaslouZzite si odgmek.
A jestli se nepletu, toho v dalSich dnech zrovnac mait
nebudeme.”
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Tricet dva

yl to zvlastni zvuk — trochu jako vzdaleny feky piboj

nebo slabé buraceni hromu, napadlo Willa. Az nazéo,
Zadné Bmeni takhle dlouho netrva. Zdalo se, Ze ten zvuk neméa
zatatek ani konec. Jen trval a opakoval sé¢adoznovu a
Znovu.

A postupe silil.

Bylo to duréni tisiai konskych kopyt zvolna cvalajicich
smérem K nim.

Will n¢kolikrat prowtil hmatem &tivu, jestli je sprava
napjata. @i upiral k mistu, kde se #a podle vSeobecného
ocekavani objevit temudzajska armada. Uzky pagegbmezi
horami a meéem tvail ve vzdalenosti éco pres ml mile
vybéZzek, ktery na chvili zakryl vyhled na postupujicijsko.
Willovi vyschlo v hrdle a marhse pokousSel polknout.

Sahl po michu s vodou zadeném vedle toulce a propasl
okamzik, kdy se TemudZajové vyvalili ze zéty.

VSichni kolem beze&kné vykiikli. Jezdci jeli bok po boku,
t‘men vedle fimenu, v jedné dlouhatdnskadt, korg zlehka
cvalali a drzeli stejny krok.

L,Ur¢ité jsou jich tisice!" pronesl jeden zdgtnika a Will v
jeho hlase posthl strach. Nco podobného se vydralo z
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dalSiho tuctu hrdel podél celé linie. #dy skandijskych
valetniki za jejich zady nevysel ani hlasek.

Temny dusot kopyt té zatal dophovat jemrjSi a vysSi
zvuk — cinkavé creseni postroji. Jezdci ujizdli dal a bliZili
se k ¢ekajicim fadam tichych Skandijc Pak se ozval hlas
polnice, jedno pronikavé zatroubeni, a vSichiiigpli otéZze a
stanuli.

Ticho, které pedchozi bBmeéni vyskidalo, bylo témsf
viditelné.

Pak se ozval mocnyev z hrdel skandijskych bojovnik
piipravenych v obranném postaveiev hrdého odporu a
vzdoru, doprovazeny usi drasajicfincenim seker a Sirokych
meta o Stity. Postuph umlkal. TemudZajové tiSe s#dna
konich a upirali zraky na n#tele.

~Jen Klid!" vyzval Will své stelce. KdyZz nyni spét
temudzajsky Sik, ffipadala mu jeho jednotka g8 mala. Bok
po boku fijizdélo v prvnim sledu uiité¢ Sest nebo sedm set
TemudZaj. A za nimi bylo gtkrat nebo Sestkrét tolik dalSich.
Uprosted vojska, kde seétina koni vojevidce, se pohybovala
fada barevnych signaligaich prapork. Odpovidaly jim dalSi
praporky ze stanowsuvnitt Siku jezdé. Opit se ozvalo
pronikavé zatroubeni — tentokrat jiny ton —fagni sled jezdc
na konich postoupil \ed. Znovu zadfestily postroje, vzduch
prorizlo mohutné zianceni a mdly slungni svit se zapytil na
cepelich stovek obnazenych Savli.

~Pripravuji se k boji zblizka," tiSe poznamenal Hoxéxlle
Willa.

Will kyvl. ,Pamatujes, cofikal Halt? Jejich prvni manévr
bude klamny — Utok a pakigustirany Ustup, aby Skandijce
vylakali k sok. Se skutenym Utokem zé&nou, az kdyz se
Skandijci rozptyli pi pronasledovani.”

Osmnact stovek Skandijcstalo ve techfadach na Uzkém
pruhu pevniny mezi nfem a hust zalesgnymi horami.
Cekali za pelivé navrsenym valem. Sikmy obranny nasep,
obraceny proti Temudaan, se jezil dzn¢ vysokymi ostrymi
kaly, jejichZz (Gelem bylo poranit kissk& kricha.

195



Hlavni obranné postaveni umistil Halt do bodu, kglepas
pevniny nejuzsi a boky jim chranil zleva prudkyezs#ny sraz
a zprava mie. Samotny Hallasholm lezZel asiéds® padesat
kroki za hlavni obrannou linii. Willova jednotkaclgtniki
byla po pravé stranna naspu vzdaleném asktkroka za
hlavni obrannou linii. Chranilo je pramé hrazeni a v tuto
chvili se keili za nim.

Halt, Erak a Ragnak zaujali velitelské postavenimeém
pahorku viceméhuprosted skandijské linie.

Nyni se objevily dalSi signalizai praporky, postupujici
jizda zpomalila do klusu a &ala se mird st&et k
skandijskému levému boku.

LuciStnici prikréeni za valem zneklidi a ne¢kolik jich
sahalo do zasobnikse Sipy — citili padebu byt ozbrojeni.

.Neukazujte se!* zavolal na¢nwill a jako obvykle si gal,
aby mu nefeskakoval hlas. Halt nect aby se pitomnost
luciStnika prozradila, dokud Temudzajové neprovedeékatik
svych obvyklych pizkumnych utok.

.Pockej, dokud nezautd naplno, potom je iekvapime,”
ekl Halt svému éni.

Rada Iwistnika se nyni otdila a vSichni se divali na svého
velitele. Will se pinutii k Usmévu a pak s fedstiranou
nenucenosti dpl svij luk o nasep¢imz chel naznéit, Ze jeSt
néjakou dobu se #tet nebude.

Nekteti z muzi Willa napodobili.

.Dobra prace,” tiSe se ozval Horac vedkg.nJak dokazes
byt tak klidny?* podivil se.

.KdyZ mas strach, tak to pomaha,“ ucedil Will koemk Ust.
Byl otazkou bojovnickéhodan¢ piekvapen. Horac sam vypadal
jako zglesréni klidu, naprosté bezstarostnosti a zdanlivého
nezajmu. Tento dojem vSak vyvratila jeho dalSi alov

.vVim, co tim mysli§," rekl. ,Kdyz vyjeli z té zatéky,
malem mi vypadl m&z ruky.”

TemudZajsky Gtok nabiral na rychlosti, jezdde$i do
pIného cvalu, pak do trysku. Kdyz se blizili ke s#tgske linii,
hlavni¢ast atoku se odklonila, jakoby v olgapted opevinim
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a ostrymi Kly. Otcoili kon¢, chvili je nechali Bzet podél
skandijské linie a pak se & st&et zpatky kiaddm vlastni
armady. Skandijci je zasypavali urazkami a péadmem.
Poslali na & i sprSku kopi a kameni, aletgina z nich k
cvalajicim jezdém nedolétla.

MenSi skupina, mozna neceld stovka jézée hnala dal, na
skandijské levé ikdlo. Stali gedkloreni v ttmenech a s
valeinym pokikem na rtech pobizeli haté ko ke zdolavani
valu. Nebrali ohled na bolestné hykanirat, ktera se nabodla
na kily. Asi dw tretiny z nich pronikly az ke Skandiim a
jezdci se v sedlech nakkna sekali kolem sebe dlouhymi
zakfivenymi Savlemi.

SkandijsSti obranci se dych#ivpustili do boje. Obrovské
sekery svidlly vzduchem a hodn koni klesalo k zemi ve
smrtelné keci. Will se snazil nevnimat fiék umirajicich
zvifat. Mali, hwati temudZajsti konici mu velicefipominali
Cuka a Abelarda a az velmi snadno si dovedldsgtavit, ze
takto krvaci a nidkd jeho Kin. Temudzajové vSakigjmeé své
kor¢ povazovali za pouhy prasdek k dosazeni svého cile a
nic k nim necitili.

Bitevni Wava pohltila jednutast skandijské linie. &kolik
minut nebylo jasné, co se tam viastukje. Pak zaali
TemudZajové s panickym fikem ustupovat, couvali ze
Sikmého naspu, otéli kore a ujizdli pry¢. Skandijci se za
nimi hrnuli s¢im dal wtSi dychtivosti.

Pozorovatelm, ktei vSe sledovali z &Si dalky, vSak
neuniklo, Ze nejitel neustupuje tak rychle, jak by mohl. Ani ti,
kdo jeSt sedli na konich, neujizgi naplno. SpiSe se postupn
stahovali, nevzdalovali se moc ¢éla pronasledovatel jen je
lakali dal a dal od obranného valu do gené krajiny.

.Podivej!“ zvolal nahle Hordc a ukazoval deen. Na
z&kladt dalSich signdl praporky a mimo zorné pole obrdinc
na levém kidle rekolik stovek jezdé z pavodniho
temudzajského Utoku opsalo na konich kruh &lanzpét, na
pomoc svym bojujicim druim.

.Presré jak rikal Halt,“ hlesl Horac a Will miky kyvl.
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Na velitelském stanovisti pobliz fetlu skandijské linie
pronesl Erak v tu chvili skoro stejna slova.

,UZ jedou, Halte, pesrt jak jsifikal,” zamumlal. Ragnak
stél vedle & a starostli¢ hledl pies val na své ohrozené
bojovniky. Z obranného postaveni se vyhrnulac¢téstovka
Skandijd a vrhali se na Temudzaje.

.Mél jsi pravdu, hraniéfi,” souhlasil. Z odstupu ddb
vidél, jak se chystaji zaklapnout past. Kdyby se naghaa
svém obvyklém misgt uprosted nejétSi wavy, l&ku by
neprohlédl.

.Da se spolehnout na Kormaka, Ze zachova chladfeuuh
a udrzi své muze na U zeptal se Halt oberjarla. Ragnak se
pii té otazce zachniil

»Jestli to neudld, tak ho zabiju,” prohlasil sténe. Hranicar
povytahl jedno obd.

.10 ani nebude$ muset,” poznamenal. Pak se obkatil
jednomu z Ragnakovych trubig ktery stal opodal s velkym
beranim rohem v ruce. prav se,” vybidl ho. Muz zvedI roh
k ustim a naSpulil je, ppraveny zatroubit tahly, ale ziwy
signal.

Bylo to jako hra koky s mySi. Mensi oddil Temud#aj
piedstiral, Ze ustupuje, a celou dobu se niiladaeodpoutat se
apin¢ od nejrychlejSich skandijskych pronasledovatdli zas
piedstirali divoké aigkotné pronasledovani a vzdalovali se dal
a dal od svych druh A po celou dobu seipodni temudzZajska
jednotka vracela v kruhu, aby zezadu za&ldona nekryté
Skandijce.

Souasti hry byl vSak je8tjeden prvek, o #mz temudZajsti
vadcové newdéli. Pred dsvitem poslal Halt stovku
skandijskych sekernik aby se rozestavili na &itku lesnatého
svahu na okraji udoli. Ukryvali se v narychlo vybaaych
mélkych piikopech a za spadlymi stromyekali, az dostanou
znameni, aby rekaré zaut@ili na Temudzaje, ki@ meli v
amyslu zasksit jejich druhy.

»Signal jedna,” tiSerekl Halt. Berani roh zatroubil jediny
dlouhy tén nesouci se aaou udolim.
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Skandijci, kt& pronasledovali temudZajské jezdce, se
okamzit rozvinuli do dlouhéady, odpoutali se od n#fele,
selzhli se a vytvdili obranny kruh chragny velkymi
okrouhlymi §tity jako neprostupnou zdi. Malem tostitdi —
druh& vina temudzajskych jeZdaz byla téndt u nich. Kdyz
se stepni vojaciifhrnuli, prekvapilo je, Ze ndiitel uz zaujal
obranné postaveni a podle vieho je &agiipraven. Utok se
roztistil o hradbu Stit a vypukla dalSi prudkd bitkajipiz se
sto Skandijé@ zoufale branilo gtinasobné fesile muz na
konich.

Chazkam, general aigice temudZajského vpadu, ze svého
velitelského stanovi§t zamr&erg sledoval Skandijce, jak
bezchybg a spdadart tvori Stitovou hradbu.

»Tohle se mi nelibi,'fekl svému zéstupci. ,Takhle by se ti
barbdi chovat nenili.“ A pak opét zazrél berani roh, tentokrat
vzduch prorazily i kratké, Oséné tony. Njaky signal,
uvédomil si general. Ale jaky? A komu?

Odpowd na sebe nenechala dlouhiekat. Z hlavni
skandijské linie se ozvdakv a z Ukrytu mezi stromy vyrazila
jednotka skandijskych&aki a hnala se wed, aby vpadla do
zad jezdém uzavirajicim obkéeni. Skandijské bojové sekery
si vybiraly straSlivou dana gekvapenych TemudZzajich, kie
se nenadale octli mezi kladivem noveého ¢ittho oddilu a
kovadlinou Stitové hradby. MuZi na konich byli zasni a
zmateni, jejich atok davno pozbyl sily a oni se sadtli pro
divoké sevéany snadnym téem. Chazkam odhadoval, zZe
béhem €ch par vtéin ztratii nejmég ctvrtinu nasazenych
vojaki. Bylo mu jasné, Ze musi zabranit dalSim ztratam.
Obrétil se ke svému truba

,Ustup,” rozkazal. ,Odpoutat se od riéple a ustoupit.”

Stiibrné tony se valily bitevnim polem, ieaavaly se do
védomi ukazenych temudzajskych jezcKdyZz se stahovali
tentokrat, nefedstirali, Ze se nemohou od Skaniigtpoutat.
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Jejich rychlost ukazala, jak faleSny bykedchozi pomaly
Ustup. Bhem rékolika minut se horempadem hrnuli &pk
vlastnim liniim.

Na chvili to vypadalo, jako by kafea rozum Skandijce
opustily. Ragnak pochopil, Ze moc neschazelo, aby zapalu
boje pustili do pronasledovani ustupujicich Temyidzacoz
by pro Skandijce znamenalo jistou smrt. Nevahaskail na
val a hlasem, ktery dokazakgwvat i silnou maskou bodi,
hulakal z pInych plic: ,Kormaku! Zpatky! Okamait

Vubec nebylo zapétbi, aby povel odtroubil i berani roh.
Oberjarfiv hlas Zetelrt dolehl ke Skandijgm a oni se jako
jeden muz rozéhli do bezpéi vlastniho opeweni. Nekteri
TemudZajové si aziflisS pozd uvedomili, co se dje, zastéili
Savle a obratili se, aby za utikajicimi Skandijgshali salvu
Sipi.

Jenze jich bylo $liS malo a uz bylo pozd Kromeé nékolika
Skrabnuti Zadna zrani nezpisobili.

Will s Horacem se po sétpodivali. Zatim se &ci vyvijely
piesré tak, jak pedpowdél Halt. Nemysleli si ale, Ze
TemudZajové se znovu pokusi o stejnou lest.

LPISE," ekl Will, ,pfijde fada na nas.”
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Tricet tri

G eneral Chazkam cvalal na koni podéla svého vojska a
sledoval, jak prvni bojovy oddil prcha&pdo vilastnich
rad.

Odhadoval, Ze ip prvni srazce ztratil asi dvst mua,
zabitych nebo ramych a neschopnych dalSiho boje. A nejspis
Sestkrat tolik koni. Pro armadu se Sesti tisicoboiky nebyla
tato ztrata pochopitetmijak hroziw vyznamna.

Néco vSak vyznamné bylo — chovani SkandijBrvni utok
mel za cil snizit o Bkolik stovekjejich pacet, ne Temudzaj
Ve skuténosti si Chazkam dokonceldl slabou naéji, ze se
poddi vylakat WtSinu Skandij@ z obrannych pozic do
otewené krajiny, kde by se pro jeho jizdnicikiniky stali
snadnymi tefi.

Kdyz se piblizil ke skupince svych velité] pritahl koni
ot¢Ze. Gima vyhledal plukovnika Binzaka, velitele vydasi.
Vypadal nestj. A také nel proc.

Chazkam zachytil jeho pohled a trhl hlavouésem ke
skandijskému obrannému valu.

.Bylo to trochu jinak, nez jsem & podle tebe &ekavat,”
fekl. Jeho hlas zh podezele mirrg. Plukovnik pobidl ko& o

201



n¢kolik kroka vpred, a kdyZz pedjel ged svého generala,
pozdrauvil.

.Nevim, co se stalo, chane Chazkame," odjokl ,,Zda se,
Ze rgjak poznali I€ku. Netekal jsem, Ze se takto zachovaji. Je
to...” Hledal vhodna slova a nakonec ti&kl: ,Je to naprosto
neskandijské chovani.”

Chazkam wkolikrat pokyval hlavou. S namahou krotil
hnév. Bylo v3ak nedstojné, aby temudZajsky vojidce na
bitevnim poli daval najevo, co proziva.

»A nenapadlo &“ pronesl nakonec, ,ze Skandijdieba u
sebe mohou mitskoho, kdo zna nas apob boje?*

Binzak svrastikelo a tou myslenkou se zabyval. Vlastro
to nenapadlo. Ale kdyZz o tom chandtemluvil, zrélo to
rozumré. Az na jednu matkost.

.Bylo by divné, kdyby Skandijci veleni v bojifedali
nékomu cizimu,” pronesl zamysleénChazkam se naspusmal.

V jeho usmvu vSak nebyla ani Spetka humoru.

,Divné bylo i to, Ze nechali pronasledovani, uiligtitovou
hradbu a pak na naggkvapiv zautili z lesa,” gipomnegl.
Plukovnik néekl nic. To byla nesporna pravda.

,V hlaSenich se objevilo,” pokéaval chan, ,Ze u Skandijc
byl spaten rgjaky cizinec... jeden zth zlaetenychAtabi.”

Atabi znamenalo doslova ,zeleni* a byl to temudZzZajsky
vyraz pro hrardée. V letech nasledujicich poté, co Halt
proved| aspSnou kradez koni, se temudzZajsideové snazili
shroméazdit co moZzna nejvic poznatl zahadné jednotce
muzi, ktefi nosili Sedo-zelené plastky a ungli se tajems
ztratit v lese. V poslednicheékolika letech, Bhem giprav na
souwasné tazeni, se Spehové dokonce dostali az doefalu
vyptavali se a hledali odpédi tam. Doz¥déli se velmi malo.
Hraniari zarlivé strezili sva tajemstvi a prosti Araluenci nebyli
ochotni vykladat &o o nich cizindm. Tak trochu ¥fili, Ze
hrancati se vyznaji v kouzlech &erné magii. O takovych
vécech nebyl nikdo ochoten mluvit.

Pfi zmince oAtabimv fadach nefitele pokeil plukovnik
Binzak rameny.
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,Byly to jen dohady, chane,” namitl. ,Nikdo z mydki to
nemize potvrdit.”

General mu tvrd pohlédl do ¢i. ,Myslim, Ze se to prav
potvrdilo,” fekl a ugené hlectl plukovnikovi do @i dal, dokud
ten neuhnul pohledem a nesklopil zrak.

»,Ano, chane,“fekl trpce. Pochopil, Ze to znamena konec
jeho kariéry. Chazkam pustil z hlavy selhani plukita
jednotky vyzédast, zvySil hlas a hovd i k ostatnim
dustojnikim shromazénhym okolo.

LA také by to vys¥tlovalo, pr& se nepodd@o uskute&nit
planovany pekvapivy Gtok z mie,” prohlasil a kteri z
veliteli souhlasa zabrweli. | spiknuti s dasti Slagora
zosnoval Binzak. dch sto padesat mazktei se ged ctyimi
dny nalodili na skandijské l&gdjako by se progtrozplynulo ve
vzduchu.

General dosp k rozhodnuti. ,UZ Zadné dalSi Isti. Ztratili
jsme moccasu. Mame it tydny zpozdéni. Ted piejdeme k
obvyklému Gtoku: opakovana smirsSipi, dokud rkde
nevznikne slabé misto, a pak prorazime jejich.finii

Velitelé pikyvovali. Bylo na nich vidt odhodlani a
zlovéstna sebejistota. TemudZajové se chystali k tonou, c
uméli nejlépe — vyuzit pohyblivost a divou silu své
luciStnickeé jizdy a oslabit néatelskou linii. Poté se ve spravny
okamzik gizenou se Savlemi a kopimi a dilo dokbrNikdo z
piitomnych nevykikoval bojovna hesla, nikdo se nechvastal.

Byla to pro & béZnéa préace.

,Predejte rozkazy,” rnédil Chazkam. (ekejte na mé
povely.”

Obratil kore a chystal se odjet zpatky na pahorek, kad¢ m
velitelské stanovigt Signalni praporky uz Zmaly ndizovat
obvykly atok. Hlas volajici za jeho zady hdairpél, aby se
zastavil.

.Generale!" Byl to Binzak. Chazkam si vSiml, Ze pepil
uctivé osloveni ,chane®, ale vojenskou hodnost. éséhhled!
na zostuzeného plukovnika vyziatt acekal, co od & uslysi.
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.Pane, zadam o povoleni vyjet s jedniatanem” se
vzty¢enou hlavou pronesl Binzakllan byl temudzajsky vyraz
pro oddil Sedesati jeztic coz byla zakladni jednotka
temudzajské armady. Chazkam Zzadost zvaZoval. Vysoci
velitelé se pmého boje obvykle nezastiovali. Nentli
zapotebi prokazovat odvahu nebo horlivost. General ne&on
svolil.

,Udéluji ti ho,” rekl a pobodl ko& smerem k velitelskému
stanovisti.

,Co ted’?" podrazdné se zeptal Ragnak, kdyz ¥idjak se
temudzajsti jezdci znouitadi do oddi.

S @imhourenyma @ima je sledoval i Halt. ,Myslim, Ze uz
je konec poateinim taktickym hratkam. T@ na nas zauto
doopravdy.” Lukem ukazoval nadu jezdé stojici proti nim.
.Budou bojovat vulanech,to jsou jejich oddily, Sedesat muz
v kazdém. Ud# na nas po celé délce a obrati &aliv, nez se
na reco zmizeme. Cilem je postet co nejvic nasSich muz
Sipy a potom zahajit soistény Gtok na jedno vybrané misto.”

»A to je kde?" zeptal se Erak. Tyhiecicky o taktice ho
roztilovaly ¢im dal vic. On nechit nic jiného neZz dostat
zhruba tucet TemudZapa dosah svoji sekery. Adiese zdalo,
Ze nato si bude muset jegtockat.

Halt se otdil k trubaci.

LZatrub signal ,gipravit' pro Iuwistniky,” prikazal, a kdyz
vojak odtroubil sled tainv paradi dlouhy kratky dlouhy kratky,
odpowdél na Erakovu otazku: ,Tam, kde budou mit podle
jejich generala moznost prolomit nasi linii.”

»A co budeme dat do té doby, nez si to misto vybere?*
zeptal se podraZzdé¢ Ragnak. Halt se usmal pod vousy.
Trpelivost rozhodg nepati k hlavnim skandijskym ctnostem,
pomyslel si.
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.Piipravime jim gekvapeni v podab naSich IdiStnikid,"
iekl. ,A budeme se snazit dostat jich co nejvic, jiezdojde,
Ze rekdo mize stilet i po nich.”

VSech sto Willovych laistnika uslySelo trub&iv signal a
okamzi€ mezi nimi nastal rozruch. Will zvedl ruku, aby je
uklidnil.

.Neukazujte se!" zavolal. Dal si n&as a ndl radost, Ze mu
hlas nepeskail. Takhle by to mozna Slo, pomyslel si.
Vystoupil na vyvySeninu na naspu, ktera slouzillkojgeho
velitelské stanovigt Horac si s fipravenym Stitem stoupl
vedle ). Proutna hradba stale jeStucistniky kryla, ale az
prijde ¢as, prouti se odstrani &istniky budou ped odvetnou
smrsti temudZajskych Sipchranit StitonoSi. Evanlyn secdida
na svém stanovisti dole pod Horacem a WillenglaModtud
dobry vyhled naradu I&isStnika a byla chragna valem a
prougnou stnou.

Nastoupené oddily jezicse daly do pohybu, nejprve
ujizckly lehkym cvalem, pakim dal rychleji. Will dolse vickl,
Ze tentokrat ma kazdy jezdec luk.

Valili se proti skandijské linii — ne v jedné Sikadk jako
piedtim, ale v tuctu samostatnych oddisi sto padesat krak
pied Skandijci se kazda jednotka pailm takze celkow
mitily do dvanacti iznych smdri. Jedna salva Sipza druhou
se obloukem snaSela mezi Skandijce.

Will nervozre bubnoval prsty do opeeni pred sebou. Nez
své muZze vystavi nebezfiepotebuje pochopit systém, jakym
TemudZajové postupuji. Prvniigkvapivy oOder by &
negitele rozvratit nejvic a Will ckt mit jistotu, Ze nic
nepokazi.

Zacalo se ozyvat ndptrzité dugni temudZajskych Sip
dopadajicich na zdvizené skandijské Stity. VSechipy se
v8ak zachytit nepodido. Podél celé skandijské linie klesali
muzi k zemi. Na jejich misto nastupovali novi, kdgedtim
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odtahli své druhy pgy z bitvy. Druha afeti fada Skandijt
nyni drzela Stity ve vySi a chranila se proti dagaxdm
strelam, zatimco prvrifada nastavovala Stityimé celni pallz.

Bylo to &inné. JenZe zaroxeto bojovnikim branilo
sledovat pohyb néfiele. Will prihlizel, jak vojaci z jednoho
Sedesatienného temudZajského oddilu Rhrawesili luky pres
ramena, tasili Savle, prudkym utokem vyrazili prskandijské
linii a zabili tucet mu# driv, nez si Skandijci jejichiftomnost
viabec u¥domili. Zatimco se Skandijci znovu seskupovali a
sbirali k odvetnému uderu, TemudzZajové se ryclielish dalSi
ulan, cekajici gesr® na tuto pilezitost, zasypaval diru ve
Stitové hradb smrtonosnym dedin Sipi.

.M é&li bychom réco udlat,” zamumlal Horac. Will mu dal
zvednutim ruky znamenif ge zticha. Zdanli¥ neuspgadané
pohyby temudzajskychlan: se vlasta tidily podle slozitého
vzorce, a kdyZz ho nyni Will pochopil, dokazaledpowdét
jejich dalSi postup.

Jezdci se aoff ot&eli, cvalem se stahovali od skandijské
linie, aby se znovu seSikovali. Nechavali za sefi@s padesat
mrtvych Skandij@, zabitych ranami Stpnebo Savli. V mist
do rehoz smétoval bleskovy utokulani, lezelo u obranného
valu pal tuctu €l temudzajskych vojak

TemudZajsti jezdci se vratili ke svym, aby necHadin¢
odpainout a zklidnit. Mezitim v Gtoku pokéavalo dalSich
desetulani. Probihalo to stale stejn- TemudZzajové imutili
Skandijce, aby se ukryli za Stity, a pak, kdyz tlimakryty
vyhled, na g atcili Savlemi. Vzagti zase zasypali obrance
salvami Sifg a pak se stahli. Cilem bylo opakovat to tak
dlouho, az se dkde ve Stitové hradbvytvori mezera. Bylo to
prosté. Bylo to &nné. A nt€lo to v sok zkazonosnou
neodvratnost.

Ulany se v cvalu p&aly znovu obracet. Will ujel pozornost
na oddil uprosediady, &dél, Ze se stéi a nakonec zalto ze
Sikmého snru. TiSe promluvil na Horace.

»Hradbu dot.”
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Sly3el, jak urostly bojovnicky den zahalekal: ,Stitonoi!
Odkryt!* Stitonosi rychle odstili prouténé zasiny a Iwistnici
ziskali vyhled vped, ale dal @&stavali do pasu chréni
navrSenym valem zeminy.

~Piipraveni,“ oznamila Evanlyn, coZ znamenalo, Ze kazd
fady stelch ma v gtive vliozeny Sip. DalSi bylo na Willovi.

.Pulobrat vlevo!* zavelel a vSichni &iStnici se otdili
jednim srgrem.

.Poloha dw!"

Stovka pazi se zdvihla ve stejném Uhlu a Will sledio
blizici se oddil jezdc V duchu vi@l cvalajici Temudzaje a
letici Sipy, jak se k s@bpriblizuji a stetavaji se v jednom
okamziku a v jednom mist

»Spustit o polovinu... natah!”

VySka zdvihu byla upravena a stovka iSipiipravena v
plném natahu. Will se odiel, napdital do i, aby n#l jistotu,
Ze nic neusgrha, a pak vy#kl: ,Pal!*

Zadrrteni a svist mu oznamily, Ze Sipy se vydaly njg k.
LuciStnici uz sahali po novych Sipech.

Horéac chél povolat Stitonose, ale jgpackal. Zadny pimy
atok je v tuto chvili neohrozoval, a tak zatim nebyeba
preruSovat sled gteni a nabijeni.

Pak prvni salva dopadla.

MoZn4 to bylo dtsti, moZna vysledek mnoha hodin nacviku.
Nasngrovani prvni salvy vyslo Willovi tégt dokonale. Stovka
Sipi se obloukem snesla k zemi a dopadla na cvalai&i.
Prinejmensim dvacet Simaslo sv; cil.

Muzi i koné fvali bolesti aritili se k zemi. Pevny arpsré
uspdadany utvar se okaméitrozpadl. Ten, koho Sipy
nezranily, musel uhybat svym spolubojovinika jejich konim,
sttemhlav padajicim a zmitajicim se na zemi. A protazaly
zasazeny vojak s sebowkoho strhl nebo jfinutil sousedni
jezdce prudce Skubnoutégemi a zrgnit sneér, ze se¥eného
Utvaru se nakonec stal zmateny propleteneairalkoni.
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.Pripraveni! vykiikla Evanlyn. Ze svého postaveni
nemohla vidt vysledek selby. Will si byste uwdomil, Ze te’
ma Sanci zasadit n#teli zdrcujici uder.

~Stejny cil. Poloha d& Natah...“ Will slySel, jak Sipy
Skrtaji o luky, kdyz je muzi pravou rukou natahaovak, aby se
opeaené konce Sipdotkly jejich tv&i.

SPall”

DalSi salva odsvi8la smérem k propletenci lidskych a
zvirecich €. Will uz volal na své muze rozkaz, aby znovu
nabijeli. Nektefi ve sgchu chybovali a Sip ip vkladani do
tétivy upustili. Evanlyn se moud rozhodla né&ekat, az to
napravi.

~Piipraveni!* zvolala.

~Stejny cil. Poloha d¥. Néatah..."

TemudZzajsky oddil bezmo&nuvizl na jednom mist
zbaveny nejcerdjSi ochrany, svoji pohyblivosti. Willovi
luciStnici meli vzdalenost i srér.

~Pall“ vykiikl Will a nic nedbal na to, Ze mu hlas tilznim
pieskdil. Vylétla treti salva.

,Stity!“ zarval Horac a zprudkaifstavil stit, aby zakryl
sebe i svého kamarada. Zjistil, z&teré z ostatniclular si
uz vSimly, co se ge, a pospisSily si, aby ¢pvaly palbu. Par
vtefin nato ucitil, jak Sipy bubnuji do jeho Stitu, lgSsl, Ze
dalSi rachoti¥ dopadaji na Stity podél celé linigedea.

Bylo vylou¢eno, aby Temudzajové mohli proticistnikim
vyslat oddil se Savlemi. Halt umistil Willa s jehiZi na kraj a
az za hlavni skandijskou obrannou linii. Kdyby senikn
TemudZajové cliti dostat, museli by se probitgs skandijské
sekerniky.

Oddil, pro ktery se Will rozhodl, dostal v rychlétedu ti
petlivé mirené salvy — bezmaldi tstovky Sii. Z nekdejSiho
ulanu zistalo nazivu sotva deset niuZl¢la ostatnich vojak
leZela roztrouSena kolem. Kérbez jezdaé cvalali pryg a
vydéSere rzali.
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KdyZz se nyni ostatni jezdci obraceli zpatky k widst
fadam, vSiml si Will dalsi fflezitosti. Nedaleko ujizdy dva
ulanya jest¢ porad byly pohodla na dostel.

,Stity dola,* ekl Horécovi a bojovnicky den rozkaz
tlumccil.

,Cil: vpifedu vpravo. A jestpal... Poloha fi... natah...”
Opet se ginutil pockat, aby ndl jistotu. ,Pal!

Sipy, temné proti mdd¢isté oblohy, se obloukem nesly za
odjizckjicim oddilem.

,Stityl* zavolal Horac, kdyZ Sipy dopadly na cil dalsi
zhruba tucet TemudZape skacel ze sedel. V Ukrytu za velkym
obdélnikovym Stitem se s Willem usmali jeden na&hého.

»Myslim, Ze to Slo docela d@b," rekl hrantéisky wen.

»NoO jasre Ze to Slo dote!" souhlasil bojovnicky &ei.

~Pripraveni!* volala znovu Evanlyn s pohledemiepym na
luciStniky se Sipy vloZzenymi wtivach. Jeji vykik ponekud
opozdn¢ Willovi ptipomrel, Ze Evanlyn se zatim nemohla
dozwdét, jak byli napoprvé asgni.

,ukoncit strelbu!* zavelel Will. Nendlo smysl| drzet selce
v pohotovosti, dokud se TemudzZajové znovu nesdSikuj
Pokynul rukou Evanlyn.

,P0ojd’ nahoru a podivej se, jak to dopadlo,” vybidl ji.
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Tricet ¢ty

Temudiajskému vojédci trvalo rekolik minut, nez
pochopil, Ze se dto strasli¢ pokazilo — a uz podruhé.
KdyZz se jezdci vratili, usdomil si, Ze viadach jeho vojska
zustala mezera. A kdyz potom pohlédl na druhou stranu
bitevniho pole a spat zmét' lidskych a kaskych ¢l,
zachmiiil se. Sledoval bitvu jako celek @&yii rychlé salvy,
které skosily jeden ulan, mu unikly.

Ukazal kopim p@islusnym smrem. ,Co se tam stalo?”
vyptaval se pobiniki. JenZze nikdo z nich to newid VSichni
jen nechapavzirali.

S dusotem se blizil osa&iy jezdec a volal nadgho.

.Generale Chazkame! Generéale!*

Muz se kymécel v sedle arquek koZzené kazajky &h
prosakly krvi z ®kolika ran. Krev tisnila i boky kow a
¢lenové temudZajského velitelského sboru polekgistili, Ze
zvite bylo zasaZzeno nejm&tiemi Sipy.

Kun s jezdcem se dovlekli k velitelskému stanoviStanK
to stélo posledni sily. Oslabeny ztratou krve kleslkolena a
svalil se na bok. Zramému jezdci se na posledni chvili
poddilo vyprostit nohy, aby ho 4 negiméakl. Chazkam
zachmienre hledl na krvacejiciho muze a pak ¥m poznal
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Binzaka, svého byvalého vrchniho Speha. Plukoviuérzel
své slovo a skute¢ zaujal misto Wele jednoho ailani. Ke
své neuviitelné sniile si vybral préag ten, ktery rozdrtili
Willovi lu ¢istnici.

.Generale,” chéel umirajici muz. ,Oni maji kistniky..."

Vravoraw popoSel kousek ¥pd a nyni mohli vi&, Ze ze
dvou ran mu tti zlomené Sipy. Kn lezici vedle na zeméice
zachroptl a poSel.

~Lucistniky...” zopakoval térr neslysi a klesl na kolena.

Chazkam odtrhl pohled octZce ragného plukovnika a
piejel atima nepatelské linie. Nikde nevidl ani znamky po
luciStnicich. Skandijci byli rozestoupeni w@thtadach naf¢
nejuzsicasti udoli a fed sebou @i navrSeny obranny val. Na
strart¢ priviacené k m#i a kousek za hlavniasti vojska stéla
dalSi skupina — rowZ za valem a s velkymi hranatymi Stity.
Zadné I¢istniky v3ak nikde nevid.

Existuje jedna bezgea cesta, jak je najit, pomyslel si.
Pokynul srérem k dalSim desetilarnim.

,Zautoste,” fekl strung a truba zatroubil signal. Udoli se
opét naplnilo clfesénim postroji a durgnim kopyt Zenoucich
se vyred.

Plukovnik klgici pred nim se zhroutil a padl ti& zemi do
mokré travy. Chazkam vzdal poctu po temudzajskéfisaipu
— pozved! levou ruku k O&in a pak ji plynulym, p#ivé
provedenym pohybem natahl Sikmo do strany. Obé&aodm
zachovali i jeho dstojnici. Binzak napravil svou chybu,
pomyslel si. Nakonec imesl svému vojeldci nesmirg
dulezitou zpravu, i kdyz jeho samotného stala Zivot.

Will sledoval, jak bliZzici se jezdci ¢p zahajuji postup v
kruzich. Horac vedle & se neklidg pohnul, ale mladého
hrancare jako by ®co varovalo, aby své muze jest
nevystavoval nebezpe
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~Pockej,” rekl tiSe. Vicemeé# ocekaval, Zze se stanou tem
utoku, Ze se TemudZajové pokusi roznést je na kopytlenze
tenhle utok byl stejny jako fpdchozi, si¥oval podél celé
skandijské linie. CoZz mohlo znamenat jen jedno:uefajSti
velitelé zatim neodhalili, kde jsoudigtnici umiséni.

Na Skandijce oft zataly dopadat Sipy a vSechny tady se
kryly Stity. Jeden temudZzajsky oddil stejpako predtim
pozmenil manévr a vytasil Savle, aby zahajil bleskovgkiha
Skandijce. Tentokrat se vSak Will hned podival gaanhledal
podpirnou jednotku, ktera zahaji palbu na Skandijcemjék
se prvni oddil stdhne. Spétji: ulan, ktery se zastavil asi
sedmdesat krakpred prvniradou Skandijt.

.Nabijet!" vykiikl Will rozkaz. A pakiekl Horacovi: ,Nech
Stity nahoe.“ Poznal totiz, Ze urostly mladik se uz nadechuje
rozkazu. Ale Will ch& mit své muze chr&mé co mozna
nejdéle.

~Piipraveni!* zvolala Evanlyn, kdyz byl posledni SijoZen
do ttivy.

»Vlevo, pil vlevo!" a lu¢iStnici naststi pochopili, co tim
mysli. Jako jeden muz se 6ilo smérem, ktery zvolil. Bhem
vycviku rekdy nejdiv udaval smr a zdalo se, Ze chapou, co
chce.

.Poloha ti!" vykiikl a paze se zvedly do nejvyssi polohy,
cel& stovka najednou.

,Stity doli,“ zamumlal k Horacovi a slysel, jak povel
opakuje.

.Natah!"

Pro sebe giikal: ,AZ vSichni natdhnou luk naplno, najbie]
do .

Pak nahlas: ,Pal* A okamiZit zakicel: ,Stity! Stity
nahoru!* Horac zvolani zopakoval a Stity se vyhgugpatky,
aby ukryly stelce ged odvetnou palbou — a snad ieg@
pozorovateli.

DalSi ¢cekani a pak do temudZajskébtanu udeila salva
Sipi zrovna v okamziku, kdy se chystalcizapalit do mezery,
kterou zgisobili jeho gedchidci v Stitové hradh Jezdci i ko
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s kiikem opt klesali k zemi. Neschopni pohybu a zamotani v
jednom chumlu fedstavovali dokonaly cil pro mifao Sip.

Padlo jich nejméh dvacet, ¢etre velitele. Serzanti nyni
fvali na ty, kdo pezili, aby sebou hodili a stahli se z toho
vrazedného mista.

Salvu, kterd jeho vojaky srazila, Chazkariibec nevidl.
Ale néco prece jen zahlédl — koutkem oka zachytil jednotny
pohyb stovky Stit, kdyZz se odtahly a @ép vratily zpst, jako
kdyby se otevirala a zavirala spousta bran.é&kplik vtefin
pozcji sledoval, jak se jeden z jeho nejlepSitar: zhroutil a
rozpadl.

A pak se S&tity oft otewely a on spatl Iucistniky.
Odhadoval, Ze je jich nejménstovka. Plynule a vSichni
zérover vypdlili dalSi salvu za ustupujicinnlanem, ktery
predtim zaltsil na skandijskou linii. Stity se épzdvihly, aby
kryly stielce, a dalSi temudzZajsti jezdci klesali k zemi.

Stity Sly ot vSechny naraz dbla tentokrat general syt
souvisloutadu Sifi ¢ernajici se proti nebi, jak se obloukem
snesla a ud#a do dalSiho z jeho cvalajiciailani. Otcil se,
vyhledal mezi dstojniky svého ietiho syna a zachytil jeho
pohled. Kopim ukazal kKadt Stith na malé vyvySenth za
skandijskou linii.

.ram jsou jejich Igistnici! fekl. ,Vezmi si jedenulan a
prozkoumej to. Pak podej hlaseni.”

Kapitan kyvl, zasalutoval a zabod| ostruhy do samwitého
téla svého koa.

Rozjel se podél Siku temudzajského vojska a zayjizd
vykiikl rozkaz pro velitele nejblizSiho Sedegtnného oddilu.

Will s Horacem na vyvySeném stanovisti za skanglijak
liniemi hladce spolupracovali a na krouZzici jezgcgely salvy
jedna za druhou. NevyhnutélnSak zainali mit ragné i oni,
protoZe jednotlivi TemudZajové uz je uslida zahajili palbu.
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Vycvik se Stity se vSak o&il a taktika vystavovani #lci
odvetnym Sipm vZdy jen na &olik vtefin se vyplacela.

A co vic, Skandijci zéinali chapat, jaky vliv ma naaiena
soustedna palba na néftele. Pokazdé, kdyz zasuikt salva
a Sipy nasly sy cil a vyprazdnila se dalsi temudZajska sedla,
fady vyekavajicich sekernikpochval® vykiikly.

Poprvé spdil Will ostrostrelcekajdziny,ktefi byli pripojeni
ke kazdému alani. Snazili se oselovat jeho i Horace a se
dvéma se pra¥ utkal. S uspokojenim sledoval, jak se druhy z
nich bokem sesunul ze sedla. Horéoughl Willa do lokte a
nékam ukazoval.

.Podivej se,” vybidl, a kdyz Will sledoval dany &m
spatil, jak z temudZzajské linie vyjizdi jedardan a mii primo
k nim. Jezdci ubec nekrouzili ani se ned@#li. Tryskem
ujizdkli ptimo vpred. A bylo jasné, co maji v planu.

,UZ 0 nas wdi,” rekl. Pak vykikl povel na své muze:
.Pfimo vpred pil vpravo. Nabijet!”

Ruce se natahly pro Sipy a p&ye viozily do &tiv.

.Pripraveni! To byla ogt Evanlyn. Will se pousmal, kdyz
si vzpomel, jak Halt pochyboval, zda ji dbec potebu;ji.
Najednou byl rad, Ze proSediy hrancar ten drobny spor
prohral. Odehnal ruSivé mySlenky a sdedil se na odhad
rychlosti blizicich se jezdc Uz stileli a Sipy cvakaly do Sfit
podél celérady stelci. VSechny vyhody v8ak byly na stkan
Willa a jeho mua. Tim, Ze gtileli z pevného, nesmného,
vyvyseného a krytého postavenilinpii strelbé vzdy navrch.

.Poloha d¢!* zavolal. ,Natah!*

,Stity dola!* zakticel Horéac, kdyz poskytl Willovi fesre
tolik ¢asu, kolik bylo zapdebi.

.Pall* ostre kikl Will.

,Stity vzharu!* zaival Horac a zarovezakryl kamarada.

LuciStnici nebyli vystaveni odvetné palbdéle nez par
vtetin. Presto vzhledem k négtrzitému pivalu temudZzajskych
Sipa utrpsli nékolik zraréni. Pak dalSi salva zasahidici se
ulan, smetla dvanact jezdcov jehocele a muzi i kod se ot
valeli na jedné hroma&d Jezdci v dalSiclradach se snaZili
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padlym drutim vyhnout, ale magn Padali dalSi ka#) dalSi
jezdci se kutaleli ze sedel.¢kterym se poddlo zmeét tél
pieska@it a jako jedini neupadli. Ostatni se pokousSeijak
znovu usptadat, ale mezitim naéndopadla dalSi salva,
vypalena deset | po té pedchozi.

Chazkaniv syn leZzel na mrtvémele svého kowd. Pravé
stehno mil probodnuté Sipem a dalSi meézel mezi krkem a
ramenem. Sledoval, jak se Stity oteviraji a zavaagak Sipy v
pravidelném, jednotném rytmu proudi ven. &lidivé hlavy
pohybujici se na ope¥ném stanovisti na konci liniefstci.

Presré tohle se pdtboval do¥dét jeho otec. Dival se, jak
dalSi d¢ salvy zasvidtly vzhiru k obloze. Nagsti pro @)
mitily na dalSiulan projizc€jici kolem. Dokonce mohl slySet
povely, které vykikovali dva muzi na velitelském stanovisti.
Jeden ten hlas Zhprekvapiv mlack.

VSiml si, Ze se rychle stmiva, ale okamdat uwdomil, Ze
musi byt poad jeS¢ dopoledne. Namahawatahoval krk, aby
uvidél na oblohu. Byla zidvé modra a v mladém muzi se vSe
sevwelo strachem, protoZze pochopil, Ze umira. Umirahdh
naléhavou zpravu, kterou musetegat otci. S bolestnym
apénim se vyhrabal na nohy. &l klopytat zpatky k
temudZajskym liniim a vravoral mezi mrtvyniiyt.

Kolem klusal Kin bez jezdce. Chazkam syn se ho pokusil
chytit, ale byl @iliS slaby. Pak za sebou uslySel dankopyt a
néjaka silna ruka seela na zadech jeho &ivkazajku, vytahla
ho vzhiru a polozila pes sedlo, kde hekal a zajikal se bolesti,
kterou mu zfisobovala zrafmi na noze a v krku.

Natcil hlavu, aby pohlédl na svého zachrance. Byl to
serzant od jednohowani.

.Dovez ne... ke generdlovi Chazkamovi... naléhava
zprava,” podslo se mu ze sebe vypravit. Serzant se podival na
velitelské vylozky na jeho ramenou, kyvl a obr&dn¢ k
vojeviidcovu stanovisti.

O ftfi minuty pozdéji smrtelre zrarény kapitan powdél
svému otci vse, co véd

O ¢tyfi minuty pozaji zenmel.
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Tricet pét

hlavniho velitelského stanowSHalt s Erakem sledovali,

jakou pohromu v temudZzZajskycliadach zpsobovala
plynuld, dolbe nacvtena stelba I&iStniki. Nyni vSak o nich
negatelé uz ¥déli, a tak Willovi stelci nentli dalSi @ilezitost
zopakovat riivy ucinek prvnich ti salv, které nadobro
rozmetaly cely jeden ulan. Pravidelna stemina stelba
stovky IwiStniki pod gesnym Willovym vedenim vSak
negiteli maila jeden utok za druhym.

TemudZajové navic zjistili, Ze jejich nejoblil¥gi taktice je
mozno vzdorovat. KdyZ poslali jeden oddil do bopizka a
dalSi za nim, aby spustil kryci palbu, jakmile senp bude
stahovat, v¥deli, Ze druhy oddil se okamzitstane tefem
strelcl postavenych na skandijském pravém boku. Pro
TemudZaje to byla nova zkuSenost. Nikdgdiim nenarazili
na tak secwienou a pesnou odvetnou palbu.

Nebyli vSak Zadni zbalri a nekteti z veliteli nyni nahradili
taktizovani poctivou stateosti a zudvosti. Zaali prudce
atotit na skandijskou linii, zanechalifeni Si, vytasili Savle
a pokouseli se prorazit bojem muz proti muzi. Bydihodlani
zasypat Skandijce vlastnindly, kdyby to jinak neslo.

216



TemudZajové byli udatni a zkuSeni bojovnici a fepostup
by na ¢tSinu jinych armad praegodobrg platil. Jenze
Skandijci milovali pra¥ boj zblizka. Pro TemudZzaje
predstavoval boj v podstajen femeslo. Pro sevany to vSak
byl zpisob Zivota.

»Takhle se mi to libi vic!* zvesela zahulakal Erak/yrazil
vpied, aby zastavikit TemudZaje, kté se dobyvali na obranny
val z navrSené zeminy. Halta&ao odstéilo stranou — to se
Ragnak hnal za svym druhem a jeho bojova sekésaljila
mezi malymi podsaditymi vojdky hrnoucimi se k jhjic
stanovisti hotovou spotls

Halt kousek ustoupil a spokojerpienechal Skandijon
hlavni napor boje zblizka. &na pejizdkl po okoli, az
kongn¢ nasel, co hledal: jeden z temudzajskychradstai,
doke rozeznatelny podle rudého znaku na levém rampétral
v hemzicim se houfu mtzpo skandijskych &dcich. Jeho
pohled zavadil o Ragnaka — oberjarl grdwivolaval posily k
prilomu, ktery se Temudaap zddil. Luk s dvojitym
zaldivenim se zvedl a Sip uz vjidddo plného natahu.

O dw vteriny se vSak opozdil za Haltem, protoze héativ
mohutny dlouhy Iluk vyplivl ¢erré nateny Sip div, nez
TemudZaj dosahl plného néatahdajdzin se uz nikdy
nedowdél, co ho zasahlo a ptse skacelis Siji svého kah

Divoka potyka najednou skafila a zbyli TemudZajové se
hnali dofi z hlineného valu. Snazili se chyti€jakeho kog a
Skrabali se do sedel.

Ragnak s Erakem se na sebe usmivali. Erak poptéaitd
po zadech, aZ hraféit malem upadl.

.10 UZ je lepsi,* poznamenal Erak. Oberjarl dwt
prizvukoval. Halt se narovnal.

~Jsem moc rad, ze si uzivatéekl suSe. Erak se zachechtal,
ale pak zvazd a kyvl hlavou smrem k pravému idlu, k
malému oddilu lgiStnika, ktery uUt@&ici TemudZaje neustale
zasypaval Sipy.

.KIuk si vede dole,” prohlasil. Halt s fekvapenim
rozpoznal v jeho hlase naznak pychy.
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~Ja to ¢ekal,” odwtil tiSe. Pak se oftfil, protoZe mu na
ramenou fistdla Ragnakova mohutna tlapa. Na okamzik
zatouzil, aby byli Skandijciip projevovani svych dit malinko
zdrZenliwjSi. Fi jejich postavach to normélnim lidem mohlo
piinést vaznou Ujmu na zdravi.

.Musim uznat, hragiri, Zes mn&l pravdu,” prohlasil
oberjarl. Rukou opsalttkruh kolem jejich opevéni. ,Myslel
jsem si, ze tohle vSechno bude Kemu. Ale te’ vim, Ze v
oteweném boji bychom protém malymdablam nengli viibec
Zadnou 3anci. A co seds toho tvého chlapce a jehdedtn,”
pokraioval a ukazoval stmem k Willovu stanovisti, ,jsem rad,
Ze jsme se odppostarali, kdyz jsme ho poprvé zajali.”

Nato Erak povytadhl jedno obb Kdyz Willa tenkrat
pridélili do nelidskych podminek prace na deo— coz
znamenalo jistou smrt — Eraka to ro#itu Ted’ vSak mtel.
Rekl si, Ze kdy? je ¢kdo nejvy3si udce, nejspis méa oprasmi
zapominat na néfjemné éci z minulosti.

Halt kritickym okem hodnotil Willovo postaveni. Giméa
linie pred IWiStniky byla stale dadle obsazena. Ze vSech
skandijskych stanoviSutrpila zatim zejm¢ nejmenSi ztraty a
méla nejmeér rarenych. Napadlo ho, Zaillany se nejspis
vyhybaji gimému stetu v tomto mist VSichni vidli, co se
piihodilo oddilu, ktery zautl rovnou na Igistniky.

Jenomze &d¢l, Ze temudzajsky general nedopusti, aby tato
situace pokréovala. Ztracel filiS mnoho vojak — jak diky
negetrzitym salvam Sijp tak i v zoufalém boji muze proti
muzi. Brzy bude muset éno podniknout, aby se zbauvil
netekaného problému, ktery prejiucistnici znamenali.

Halta by jist zaujalo, ale negkvapilo, kdyby ¥dél, Ze
Chazkamovy myslenky se ubiraji stejnymésem.

General prostudoval zpravu o dosavadnich ztratéenou
mu predlozil jeho Stab, a tiSe zaklel.
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Obratil se k Nitzakovi, svému zastupci, a ukazalsmaek
pergamenu ve Své ruce.

.Takhle nemizeme pokréovat,” prohlasil. Zastupce se k
nému nachylil a nat&il pergamen s narychlo nasSkrabanymi
Gdaji o ztratach tak, aby ho dokaz#&bgist. Poktil rameny.

.~Je to zlé,” souhlasil. ,Ale neni to katastrofa.i&d je nas
dost, abychom je porazili, tamaji I&iStniky nebo ne.
Nedokazou nam odolavat do nekéme.”

Chazkam vSak netépivé zavreél hlavou. Nitzak prag
potvrdil to, zéeho ho general vzdycky podeziral. Zastupce byl
schopny vidce na bojisti, ale chyb mu nadhled nezbytny k
tomu, aby mohl byt velicim generalem.

.Nitzaku, ztratili jsme térs patnact set muZ— jsou bd’
mrtvi, nebo zraéni. To je skoroctvrtina naSi bojeschopné
armady. Kdybychom takhle pokmwvali dal, mohli bychom
snadno ztratit jeStednou tolik.”

Nitzak pokgil rameny. Podobhjako wtSine temudzajskych
vysokych distojniki ani jemu piliS nezalezelo na ztratach,
hlavre kdyz vyhral bitvu. Soudil, Ze pokud temudZajStjaod
zentou na bojisti, napini tak své Zivotni poslani. teemovi
ten pohyb neunikl a spra¥si vyloZil, jaké tvahy jsou za nim.

~Jsme dvanact set mil od domova,figpmnrél svému
zastupci. ,@ekava se, Ze si podrobime tenhle zmrzly kusézem
a pak pronikneme az do té ostrovni Zehni. Jak to podle tebe
provedeme, kdyZz budeme mit o polovinu émuzi nez na
zatatku?"

Nitzak ot pokegil rameny. Opravdu v tom newtzadny
problém. Byl zvykly jit od viézstvi k vigzstvi a na porazku
nikdy ani nepomyslel.

LV el jsme, Ze tady utrpime ztraty,” namitl, e se
Chazkam zcela proti svému zvykieptal ovladat a ulevil si
celou grehrsli kleteb.

.Mysleli jsme si, Ze to bude jen kratl&arvatka® vychrlil
ze sebe zlostn ,Ne velkd bitva! Pemyslej o tom, Nitzaku:
tohle vigzstvi nas mze ijit tak draho, Ze se potom ani
nedostaneme zpéatky daérh
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Coz byla nefijemna pravda. Temudzajeslido od jejich
rodné zem ve stepich dvanact set mil. A celou cestu museli
putovat nepatelskymi, pouze d@sré dobytymi Uzemimi,
jejichz obyvatelstvo by jen uvitalo rifezitost, aby proti
oslabené temudzajské arndgubvstalo.

Nitzak sedl na koni a miel. Mél zlost, Ze s nim vojaidce
mluvi karavym tonem, navic Viipomnosti ostatnich velitél
To, Ze s nim Chazkam jednal takovym ponizujicirispppem,
znamenalo hrubé poruseni temudZzajskych pravidel&tio

»1akze... co navrhujete?“ zeptal se nakonec.

General se na dlouhou dobu odetl Uprene si prohlizel
pruh zend, ktery je alil od skandijskych linii, pejiZzcl
zrakem od velitelského stanowatprosted k fad luciStnika
tahnouci se po jeho levé ruce — na skandijskémépra¥idle.
Vedel, Ze ty dw pozice jsou v téhle bitvklicoveé.

Koneiné se rozhodl a obratil se k svému zastupci.

LStahni kajdziny z prvnich padesatulani,” natidil. ,A
shroméazdi je tady jako zvlastni jednotku. Musimezbavit
téch zpropadenych &istnika.”
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Tricet Sest

UZ zase jedou,“ upozornil Horac. Will s Evanlyn d¢mmo
29 otocili a pohlédli smérem k temudZajskému vojsku.

Jezdci opt klusali vpged a tentokrat to vypadalo na
mohutny utok.

Chazkam nasadil t&h dva tisice muZ do gimého atoku
po celé délce skandijské linie. Ujild vpred, kopyta koni
durgla adolim ve tvaru Klinu zuZujiciho se &em k mistu,
kde se nachazelisd skandijské linie a velitelské stanowjst
odkud Halt, Ragnak a Erdldili skandijskou obranu.

Will s Evanlyn vyuzili gestavku v boji, aby rychleéoo
pojedli a hlavé aby se napili. Kili nervozi€ a neustalému
vykiikovani povel mel Will krk plné vyprahly. Byl si jisty,
Ze Evanlyn je na tom st&jnHorac se uz najed| a byl na strazi.
Kdyz na i zavolal, Evanlyn sklouzla dibldo svého Ukrytu a
luciStnici, predtim pohodla uvelebeni na naspu, vyskid na

TiSe vyckavali. Behem gestavky byla nadobared kazdym
luciStnikem doplana novymi Sipy. | t& byly hallasholmskeé
Zeny shroméazahy ve Velké dvorat a vyrakly dalsi Sipy do
bitvy.

221



Will pozorre sledoval masu jezdcV fack jeho I&iStniki
jese stalo sedmdeséatép mui, nekolik jich bylo lehce
rannych. Jedenact muzzabily temudZajské Sipy a dalSich
¢trnact utrglo prilis tézka zra®ni a nemohlo pokemvat v
boji. Will odhadoval, Ze nez TemudzZajové dosahnou
skandijské linie, std vystrelit ¢tyti salvy. Mozna i pt. Coz by
znamenalo, Ze na husty zastup jéz8y se sneslyii stovky
Sipl a pdet zasah by pri tak seveném utvaru byl vysoky.
Kdyby Will mitil na sted zastupu, nasly by cil i Sipy
nedostelené neboigstelené.

.vpied vlevo, polohait”“ zavelel a vSe se a@p dalo do
pohybu.

~Pripraveni!* zvolala Evanlyn.

.Natah... pal!“ zaki¢el Will a rukou daval Horacovi pokyn,
aby nechal Stity odkryté. Zatim po nich tigsji. Cim vic ¢asu
maji na to, aby uSkodili temudzajské gzdim wtSi Sanci
budou mit Halt s Erakem, aZ budglit piimému utoku.

.Znovu nabit!" vykikl a c¢ekal na Evanlynino dalSi
zavolani. Jakmile se ozvalo, vyslal dalSi salvuok&dmziku,
kdy druhé mrano Simg vyletélo do vzduchu, prvni salva
dopadla a Will vidl, jak jezdci znovu klesaji k zemi.

.Vlevo pual vlevo!" vykiikl a piizptsobil tak cil pohybu
jezdai prejizcgjicich z jeho pohledu zprava doleva. &®pdal
vySku zdvihu, tentokrat menSi, a dalSicktagedmdeséat Sip
prudce vylétlo za doprovodu d@ znamého zvuku
zpisobeného Skrtnutim i luky. Jezdci nyni ujizdi cvalem
a Will znovu gizpusobil uhel.

,Vlevo vlevo! Poloha dv,” zakiicel, kdyz mu Evanlynino
zvolani oznamilo, Ze f&lci maji nabito.

.Natah... pal!

A uz k remu dolehl hluk boje zblizka, protoze pni@dy
jezdar dorazily ke skandijské linii. Bylo byifliS nebezpéené
pokouSet se dal ket do gednich temudzajskychiad, ale
porad jeS¥ mohl pustosit ty vzdaleysi.

.Vlevo pil vlevo!* zavelel a IdiStnici posunuli cileni o
dvacet stupi zpét doprava. Pak najednou vSude kolem giyst
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Sipy a stelci po celé délce jeho linie padali k zemékieri s
vykiiky bolesti a zdSeni, jini zlo¥stre tiSe.

,Stity! Stity!* #val Horac a titonosi se pohnuli — ale az kdyz
padli dalSi gelci. Will se zoufale rozhlizel a poprvé sfilat
mensSi oddil, ktery se atokem hnal k jejich stanibwsdobs,
kdy Willa zarmestnavala stlba na hlavni voj. Odhadoval, Ze se
jedna asi o padesat ¢igtniki, vSichni sedli na konich a
vSichni je zasypavali néptrzitym de&m presré mirenych
strel. Za nimi jela dalSi, a&tSi skupina, vyzbrojena kopimi a
Savlemi.

,Cil ptimo!* vykiikl a po strad zabriel smérem Kk
Horacovi: ,Had sebou sdmi Stity, az je budeme pebovat.”
Bojovnicky wen kyvl a s obavami sledoval, jak padesat jézdc
pokraiuje ve stelbé. Sipy tel’ durgly do jeho vlastniho &titu a
zapichovaly se i do hlimého valu ped nimi.

.Poloha jednal!* zakcel Will. Bylo to primo a do
bezprostedni blizkosti. ,Natah!*

.Pripraveni!* slySel zavolat Evanlyn. Pak Horéikk povel,
Stity se otekely a Will snad jegthlasigji zavelel k palks.

KdyZz se salva syv¢ vydavala na 9y let, Horac uz
piikazoval, & se Stity vrati do zakladni polohy. AléeptoZe to
trvalo jen tak kratce, dalSiupucet Iwistniki klesl pod
temudzajskymi Sipy.

Nyni si Will v8iml rudych oznéeni, kterad nmili
TemudZajové na ramenou, a pochopil, ¢pge tak zvysila
presnost a rychlost n&telské selby.

»~JSou to samkajdzinové! kiikl na Horace. B téch slovech
zved! luk a rychlou selbou vyprazdnilii sedla div, nez jej
Horac stdil vtahnout do Ukrytu za Stit. Vzap do Stitu udslo
pal tuctu Sig.

»Zblaznil ses?” zlobil se Horac, ale Will na kamdaaugel
Sileny pohled.

.Vvrazdi moje muze!* kicel a hrnul se znovuipd Stit,
posedly mySlenkou zabranit Temuditaj aby jeho muZze
jednoho po druhém odstovali. Horacova silna paze ho
zadrzela.
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.KdyZz té zabijou, ntemu to neporize!* zaval a Will
pomalu pochopil smyséth slov.

.Piipraveni!* zavolala Evanlyn. Wdomil si, Ze uz vola
potieti. M&l by néco uctlat. Vyhodnotil situaci, stale jeSkryty
Horacovym Stitem.

Jezdédm s kopimi a Savlemi uZz nebranila palb#elst,
takZze se imo pred nimi uz dostavali do igtu se Skandijci.
Boj zblizka se rozhdval po celé linii. D&l po Willo¥ levici
hlavni voj TemudZdj svadl divokou bitvu se gedem
skandijské obrany. Panoval tarfili§ velky zmatek a nedalo se
poznat, kdo ma navrch, pokud sedem takovém tbec dalo
mluvit.

TemudZajsti oselovati pired nim, sougedni Chazkamem
do jednoho oddilu, mezitim klusali rovrgn¢ podél
skandijské obranné linie. UdrZzovali mezi sebou walstaby
neposkytovali dobry tér pro salvy, a jakmile byli Willovi
luciStnici odkryti, utd@ili na n¢ presreé cilenymi stelami. Will
védél, Ze pokusi-li se zarfif na TemudZaje dalSi salvu, ztrati
polovinu svych mui Pochopil, Ze zbyva jedin@seni. Opel
se o0 ochranny val a zakel povel nafadu stelci pod sebou —
zarove si vSiml, jak je bolesthproridia.

~Samostatna #tlba!" zakicel a ukazoval na klusajichdu
temudzajskyctkajdzini. ,Stiilejte, kdykoli budete fypraveni,
a mite na ty muze s luky!"

Bylo to nejlepsSi, co mohl wtht. Jeho muzi serpstielbe
alesp@ Temudzajm nevystavovali v cel&ad otewenych
Stith a nepitel tak byl nucen k nepravidelné jednotlivé galb
Jeho muzi ziskali lepSi Sanci ngpiti. Vedél, Ze tim se ovSem
snizi ®&innost jejich stelby. Bez jeho vedeni ztrati na
presnosti.

Bylo tu vSak je&t néco, co mohl udlat. Pohlédl dal, aby se
ujistil, Ze jeho nadoba se Sipy je napla. Hbit vytahl ctyii
Sipy, jeden vlozil do¢tivy a ostatni mil ptipravené mezi prsty
ruky s lukem.

,Drz Stit nahde a bud’ pripraven,”iekl Horacovi a peSel k
okraji valu, stale ukryty za kamaradovym velkymtesti.

224



Zhluboka se nadechl, pak vystoupil, v rychlém slegsiilel
vSechnyctyti Sipy a hbi¢ vklouzl zgt do Ukrytu za Stitem. To
uz jim kolem usi svisty temudzajské Sipy. Horac wid Ze
Willovy Sipy srazily dva oselovate. Tieti meél probodnuté
lytko a c¢tvrty Sip letl mimo. Horac obdiva hvizdl. Byl to
pozoruhodny vykon. Chystal géct néco v tom smyslu, ale
vSiml si vyrazu naprostého soteskni ve tvd& svého
kamarada, a tak raj mic¢el. Will se znovu zhluboka nadechl,
vlozil dalSi Sip, vykreil z Ukrytu, vystelil a uskail zpatky za
Stit.

Ted zatal Horac opravdu odéevat téendi nadgirozenou
presnost, ktera jeho kamaradovegla do krve § vycviku v
lesich a na lukach kolem hradu Redmontu. Will seaindem a
tam, vysilal Sipy — &kdy jeden, skdy dva neboit — a
zasahoval jednoho n#tele za druhym.Cinili se i ostatni
luciStnici na skandijské stranale nikdo z nich neughbyt tak
rychly a gesny jako hragiisky wen. A ¢im vic muz zasahli
kajdzinové,ustaviéné projizcgjici kolem, tim ¥tSi strach z
negatelskych Sip zbyvajici stelci neli a spisSe gfleli bez
miteni, aby se okamZiimohli znovu vrhnout za Stit.

.Zmeéna stran,” stréené naidil Will a ukazoval Horacovi,
aby kousek ustoupil. Horac vystal ruce a uchopil Stit
pravakou. Will se za valem sehnul agihl k Horacovu
levému boku.Casto ngnil styl stelby, rskdy vystelil jen
jeden Sip, jindy &kolik, aby Temudzaje udrZzoval v nejistot
Ted’ usoudil, Ze uz si zvykli, Ze se objevuje na pratrare
velkého Stitu. Vybral dal&ityti Sipy, vykrail doleva a ihned
zatal stilet. DalSi d¢ sedla se vyprazdnila a Will skibdo
Okrytu. Zmeéna stran se vyplatila. Do jeho bezptedni
blizkosti nedopadl ani jediny Sip.

Opet vykrocil doleva, hbi¢ vyslal dalSi selu a pak, aniz by
veédeél, co ho k tomu vlasthpiimélo, okamzi€ klesl na vSechny
¢tyfi za ochranny val. Jakmile to proved|, fabvzduch pimo
nad jeho hlavou hrozivy svist. Will citil, jak mutrachy
vyschlo v puse. Kdyz Horac wblWilla klesat, myslel si, Ze ho
zasahli, a padl na kolena vedig.n
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.Neni ti néco?” ptal se starostléy Will se pokusil o chaby
asmev, ale ani néekal, Ze se mu povede.

»~Je to dobré,” dostal ze sebefshkota¥. ,Jen jsem k smrti
vydéSeny.”

Postavili se a v skrytu za Stitem poslouchali, ¢hk rgj
narazeji temudzajské Sipy. Will sidadomil, Ze TemudZajové
zmenili zpusob stelby a Ze wSina se zawfila na jeho
stanovi&. Napadlo ho, Ze to jeftitezitost, aby jeho muZi
vystielili dalSi salvu. Kdyby ale TemudZajové slySeliboe
vidéli, Ze se k tomu chysta, nebylo by to pak pré n
piekvapeni.

~Evanlyn!* zavolal Will na divku schovanou v Ukrytod
jeho stanovigim. Zvedla hlavu a tazawa &) pohlédla. Will
pokratoval:

.Budes gedavat moje pokyny! Vypalime dalsi salvu!*

Mavla rukou na znameni, Ze rozumi.

Nepritel byl soustedény na Willovo stanovigt VSichni se
snazili zasahnout postavu, kterd vyskakovala zgtha a opt
za nim mizela a zasypavala je sprSkou smrticieh, sakze se
bezd¢né opit zatali shlukovat. Selba Willovych [wistniki
uz rekolik minut nestéla za nic, a tak se vSiclkajdZinové
presunuli k velitelskému postu a snazili se otelgt jejich
velitele.

.vpied vpravo!“ volal tiSe a slySel, jak Evanlyn povel
piedava. Njakou chvili se nic nedo a pak uslySel Evanlyn,
jak se na muze dole zlobi a nuti je, aby uposleBlustups se
jeden za druhym natéli smérem, ktery udala.

~Pripraveni,“ zavolala Evanlyn a Will ji stil vySku zdvihu:
poloha jedna. Luky se nastavily do vodorovné polohy

.Natah,“ fekl Will a opst k nému dolehlo pedani povelu.
Pak zhluboka nabral dech do plic aizéd:

,Stity dofa! Pall* Pouhy zlomek viigny po vyslani salvy se
ozvalo Horéacovo volani: ,Stity nahoru!®

Will si uvédomil, ze te’ bude rkolik vtefin pozornost
negitele sousedina na linii stelc, takze se odvazil vystoupit
zpoza Stitu a Sip za Sipentilst do temudZajskychiad. Salva
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jeho Iwistnika nasla suj cil — ze stovky selca Willovi sice
zbyvalo mén neZz padesét, ale i tak do temudzajske jizdy
udeila spousta Sip a tucet jich poslala k zemi. Will sta
rychlou smrsti Siip sestelit jeS& dalSich pt, ale to uz po ¢m
skatil Horac a stahl ho k zemi za ochranny vévdnez by si

ho naSly temudzajské Sipy. Do naspu za jejich zdétla
zaplava Sif. Horac vstal a opraSoval si kolena a lokty.

»,Chces snad uhit?" zeptal se. Will se nagnzaculil.

»~Ja prost spoléham na i usudek,” odpowdél. ,Nemazu
piece hlidat vSecko sam."

Stali za Stitem a vidi, Ze kajdzinoveé,tedy to, co z nich
zbylo, se vzdaluji do uctiySi vzdalenosti. Stéle jeSstileli na
skandijské pozice, ale uz ne takinin¢ jako pedtim. Will
zamr&ere hodnotil uhly a vzdalenosti, pak ukdzal n&edt
skandijske linie, kde se stale gsdehravala hlavni bitva.

.Muzeme zase z# stilet salvy,“fekl Horacovi. ,Kdyz si
StitonoSi pendaji Stity do praveé ruky a nastedti si stoupnou
vlevo od nich, budoufpd odvetnou palbou kryti.*

Horac prozkoumal situaci a Siroce se usmal. Zbyli
kajdzinovébyli ted piimo ped nimi, takZzefada |&iStniki
mohla stilet Sikmo ffes zadntast hlavni skandijské armady a
nemusela fitom opustit Ukryt za Stity.

Rychle swij napad sdili dola Evanlyn a ta fedala
piislusné povely s¢lcam. Prdidla fada I&iStnika pohlédla na
sveho mladého velitele a kyvala na srozonou. Pak dostal
Will jeSte jeden napad.

~-Evanlyn!” zavolal a divka se kému otcila s otazkou v
ocich. ,AZ zaneme, budes velet salvam. Nechavej je v poloze
tii a & parad stileji. J& budu drzet na uztly kajdziny“

Usmala se a zamavala, ze rozumi. Jakmitmaa, nebude
zapotebi nenit uhel ani zdvih. Niivé salvy budou sifovat
do hustych temudzajskych zadni¢hd. Haltovi, Erakovi a
Ragnakovi tofieba poskytne ulevu, kterou pelbuji.

.Pfimo pil vlievo!* volal Will. ,Poloha i!*

Zbyvalo jim réco pres ctyiicet muzi a vSichni td’ zvedli
luky do nejvyssi polohy.
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.Natah... pal!"

Tentokrat Will pa@kal a vyhodnotil dinky salvy, aby owfil,
jestli je Uhel i zdvih spravny. Sledoval, jak Sipgeily do
zéloZznich temudZajskych odilila jakou paniku obnovena
smr§ Sipi vyvolala.

~At nefestavaji glet!” zavolal na Evanlyn.

Otxil se a palil do roztrouSenéady temudzajskych
ostelovasa. Vyvolal tim rychlou odvetnou sprdku giZezadu
uslySel zadréeni dalSi salvy Sip nesouci se obloukem
smérem k mistu hlavni bitvy. 8tel dal — vybral cil a sledoval
jezdadiv pad. KdyZ se mala skupina jeaddala do pohybu,
pocitil radostné vzruSeni.

.Horaci! Stahuji se!” volal nadSén Divoce ukazoval na
fadu ostelovati. Nezbylo jich ani dvacet a postuprse
stahovali mimo nebezpe Zpatatku docela pomalu, ale kdyz
se trochu vzdalili, ujiz#li rychleji a rychleji, protoZze nikdo
nechtl zustat posledni a stat sedem gesnych gtl Iétajicich
ze skandijské linie.

Will chytl kamarada za ruku a vzrugers nim ftepal.
.Vzdavaji to!" vykiikoval. Hordc vazé pokyval hlavou a
palcem ukazal stmnem k sevené linii skandijskych obrafc
pod nimi.

»Tak to je dolse,” prohlasil. ,Protoze tihle to nevzdavaji.”

Dole pod nimi TemudzZajové se Savlemi seskakovitird a
valili se pfilomem, ktery prorazili ve skandijské linii.
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Tricet sedm

N itzak, velitel temudZajského Gtoku &fajiciho na Willovo
stanovist, hnal s tupou bezohlednosti své vojakyedp
ProtoZe kajdzinové tiStniky zangstnavali, jezdci s kopimi a
Savlemi se vrhli protitacdé skandijskych sekernik ktera
luciStniky chranila.

Nitzak vycitil, Ze tento utok bere jeho generalgadosledni
pokus. Bylo jasné, Ze jestli ani tentokrat neprram@idi
Chazkam vSeobecny Ustup, protoZze nebude ochotestquiit
v tomto tazeni dalSi ztraty. PomysSleni na Ustuppoi@zku,
bylo pro Nitzaka nesnesitelné. Pobizel své vojgied, Fal si
prolomit skandijskou linii a zdit ten maly, ale velmi vykonny
oddil lwistnikd, ktery chranila.

Zene pred skandijskym opevnim byla pokrytady jeho
muzi a koni. PostuphvSak divoké sevany zatlgovali, jejich
fady fidly a obrannd linie ochabovala. TemudZajové seged|
koni, zdolavali hligny val a sekali a bodali kolem sebe
dlouhymi Savlemi. Skandijci se Seg branili.

.Generale!" Jeden z jehoudtojniki ho chytil za ruku a
ukazoval na skupinku jezdlaljizcjicich z bitvy. Kajdzinové
ustupuji.”

229



Nitzak je za to proklel. Nafoukani rozmazlenci, pahel si.
Vedél, Zze sami sebe povazuji za elitu temudzajské aymad
Stelci kajdzinovébyli uSeteni nebezpd pitimého boje, drzel
se gkn¢ v zawtii a z bezp& ostelovali nepatelské velitele.
KdyZ se nyni poprvé v zZivécitli pod gesnou a smrtonosnou
odvetnou palbou, zradili a &bli. Pfisahal, Ze je za tu zb&bst
vSechny ztresta smrti.

Jenze to muselo pkat. VSiml si, Ze skandijsti &istnici
opct posilaji jeden roj Sipza druhym do zadnidtad hlavniho
atoku. Musel je zastavit. Obnoveni zkazonosnych sabhlo
neblaze ovlivnit pib&h bitvy.

Chazkam si byl 8dom toho, Ze pokud jde o vedeni valky,
jeho zastupce si nedokaze wyitivtoobraz o celkové situaci.
Nitzak vSak nil jednu vlastnost, ktera zndélala vynikajiciho
taktického velitele. Urdl v bitvé vycitit rozhodujici okamzik,
chvili, kdy je vSechno na vazkach a rozdil mezéagtvim a
porazkou zavisi na odhodlanosti té které bojujiciny. Citil,
Ze takova chvile prévnastala. Kdyz sledoval, jak jeho vojaci
bojuji se Skandijci, poprvé v chovani iiple rozpoznal
nejistotu. Vytasil Savli a obréatil se k své osobstrazi,
poloviécnimuulanusloZzenému zditeti ostilenych valéniku.

.vpied!" zvolal a vedl je do utoku na skandijskou linii

Nitzakiv instinkt byl neomylny. Rady vyerpanych a
krvacejicich Skandijc pratidly, bojovali z posledniho zbytku
sil a vile. Negatel jako kdyby neubyvalo. Zdélo se, jako by za
kazdého Temudzaje, ktery padl pod skandijskou seker
vyskatili dva novi, z&ali vyivavat valény pokik a mlatit
kolem sebe Savlemi hlava nehlava. Kdyz sbnala cerstva
posila, sesktila z koni a drala se vihu po obranném valu,
rovnovaha se vychylila. Nejiv to vzdal jeden Skandijec, pak
dalSi. Potom ustupovali po skupinkach a TemudZagavinali
prilomem, kterého kors@é dosahli, a prchajici Skandijce
srazeli k zemi.

Nitzak maval Savli sirtem k fad IluciStniki, ktera
negretrzit palila salvu za salvou do jejich hlavniho Gtoku.
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.Lucistnici! Zabte IgiStniky!* porwil svym vojakim a
vyrazil vpred.

Horac na velitelském stanovisti odhodil velikgzky Stit,
ktery dosud pouzival, a sdhl po svém malém okrontiétu.
Mec vyjel z pochvy s nedikavym zasyenim a Horac se
piehoupl pes ochranny val.

LZustal tady,” fekl Willovi a zamfil dola po svahu, vsic
prvni skupince Temudzaj ktera se drapala nahoru knmu.
Ted’ bylatada na Willovi, aby se zatajenym dechem sledoval,
jak bojuje jeho kamarad. Mese mihal obdivuhodnym
zpasobem, kmital do vSech stran, rubaldiiky zleva, zprava,
shora i Sikmo. Prvni Gtok byl odvracen, ale k uUéosti
bojovnikovi se hnala &Si skupina Temudz&j Znovu bylo
slySet tesk oceli, ale Horac byl nucen ustupovat, protoZze
hrozilo, Ze ho nejitel obklici. Will sklopil zrak ke koSi se Sipy.
Zbyvalo v rem pet Sipa, takZe zaal palit: klidné, promyslené
strely sradzely TemudZaje, Kiese pokousSeli obklopit jeho
kamarada.

Podival se serem k Iwistnikaim. StitonoSi se chopili zbrani
a byli pipraveni k obras. Krom¢ toho se wktefi z
ustupujicich Skandijc znovu davali dohromady na pozici
strelca. Will si vSiml, Ze Evanlyn piad vyvolava povely k
salvam.

~Pokratuj dal' kiikl na ni a ona se otila, kyvla a ot se
vratila ke svému ukolu.

Horac uz byl zatkéen skoro az k vyvySenému velitelskému
stanovisti, ale neustale odolaval nedprosnému Utoku
TemudZaj. Bojoval vSak sdm a neiinkrytd zada. Willova
zasoba Sip se vyerpala, takze vytahl oba noze a r&abse
chranit svému kamaradovi zada.

RovreZz Erak uprosed skandijské linie vycitil, Ze je vhodny
okamzik. Temudzajové urputrbojovali dal, ale jejich vypady
ztratily na divokosti.

231



Zalozni jednotky, oslabené a rozvracené pravidelnym
deStm Sipi prilétajicich z pravého ikdla, se stahovaly, a
zanechavaly tak oddily bojujici se Skandijci beavpelnych
posil, které byly nuté zapotebi k udrzeni rytmu Utoku.

Erak skosil temudzZajského kapitana, ktery s bojovym
pokiikem prekonal opevéni, a ot@il se k Haltovi. Hranié
mél stanovisé za nim, stal na obranném valu a nertSen
odsteloval postupujici Temudzaje. Chazkamnapad zbavit
ulany ostelovaii a vytvait z nich oddil se svym Zigobem
obratil proti TemudzZdm. Pro zndnu to byli oni, kdo diky
piesré cilenym stelam ztraceli své velitele. SkandijStidci
zatim drtili kazdého, kdo se ocitl na dosah jejioatoienych
seker.

Erak se zbavil nagtel a vyskeil nahoru k Haltovi. Ukazal
na skandijské levéridlo, kde se zatim nebojovalo.

.Myslim, Zze kdyZz je napadneme z boku, mohlo byqge t
dorazit,” fekl. Halt o jeho napadu kratce uvazoval. Byl
riskantni. Ale ¥dél, Ze pra¢ tak se bitvy vyhravaji. Nebo
prohravaji. Rozhodl se.

,Ud¢lej to,” souhlasil a Erak kyvl hlavou. Nato pohlédl
smérem za hramiare a zaklel. Halt se rychle né&tlh aby se
podival i on, a spotmé sledovali, jak TemudzZajové pod
Willovym stanovis¢m prorazeji obrannou linii. Gima bylo
jasné, Ze jestli se Sipygstanou sypat, temudzajsky zadni voj
se vzpamatuje, znovu se semkneiepitost zvratit bitvu bude
promargna.

Byl ¢as jednat.

.Prived’ levé Kidlo," strikn¢é ekl Halt. S4hl po nahradnim
toulci se Sipy a rozihl se k Willovu velitelskému stanovisti.
Erak hle@l za nim a ¥dél, Ze jeden muz navic nic nezachrani.
Zoufale se rozhlizel kolem a jeho zrak padl na R&gn- stél
uprosted kruhu padlych TemudZap jeho @i byly divoké a
strnulé. Uz zahodil Stit a svoji mohutnou sekeroavah
obour&. Z piltucti zraréni na rukou, nohou a trupu mu
prystila krev, ale skandijsky oberjarl jako by wanedbal. Erak
poznal, Ze uz mu chybi jen mélo, aby ho zachvagigicetna
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zuiivost. A wdél i to, Ze jeden takovy bojovnik navicuie
zachranit hoda

Erak si prosekal cestu k oberjarlovi. TemudZajoséobou
bojujicich obf se strachem ustoupili a ti tak ziskali chvilku na
oddych. Ragnak na Eraka pohlédl|, poznal ho a vieeiy v
divém, viEzném Uusnivu.

.Davame jim zabrat, Eraku'tval a &i mu paad divoce
Zhnuly. Erak ho popadl| za ruku aiZesl s nim. Péeboval, aby
ho Ragnak vnimal.

~Piivedu levy Kidlo!" zakti¢el. Oberjarl se zasmal a pokr
rameny.

.Dobra! At se taky trochu pobavi!* zahulakal. Erak ukazal
smeérem k mdi, do mist, kde ztila nejprudsi bitva.

.Pravy Kidlo je na tom zle. Prolomili ho. Hraf tam
potrebuje pomoc.”

Byl to divny pocit, davat rozkazy svému nejvysSineliteli.
Pak si vSak wdomil, Ze Ragnak by v tomhle stavu stejn
nedokazal utok levéhoiilla ridit. Ragnak uz byl schopen
pouze jediné &ci — hrubou silou rozdrtit kazdého rréple,
ktery se mu postavi do cesty.

Ragnak pochopil, co Eraikal, a znovu pokyval hlavou.

,Rikas, Ze ten malej chytrolin gebuje pomoc? Pak jsem
jeho¢lovek!™

A s mocnymievem se hrnul za Haltem, nasledovan svoji
druzinou dvanacti sekerrik

Erak vyslal rychlou modlitbu k valn. Tucet chlap nebylo
moc, ale s Ragnakem v tomhle stavuritgginosti by to mohlo
stait. Pak jeho mysl odsunula problémy pravéhialla stranou
a Erak se hlagitzatal shawt po réjakém poslovi. Pravéridlo
se par minut muselo o sebe postarat samo. On¢ pei/
potreboval levé kdlo, aby na nefitele zautéilo z boku.
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Tricet osm

orac vycitil, Ze za nimé&kdo je. Rychle se otd a machl

mecem, gipraveny k Sikmému seku. Kdyz sgktrobnou
postavu svého kamarada a d&jdjak jen se d¥ma nozi
zarputileceli TemudZzZajovi se Savli, zasadil aderétsv Stky a
hrot me&e roz’al muzovocelo. Vojak se zapotacel, rukama se
chytil za hlavu a klesl na kolena.

,Co to tady vyvadis?" #cel Horac, zatimco se snazil kryt
dalSi utok zefedu.

LKryju ti zada,” ekl Will a zachytil vypad dalSiho
TemudZaje, ktery se pokousSel napadnout Horace mezad

.Tak mi piist dej radSi ¢dét,” doporwil Horac, kdyz s
heknutim uskéil pied temudzajskym kopim a jilcem tee
prastil do lebky jeho igkvapeného majitele. ,Malem jser&a t
pied chvili gesekl vejil!*

,Za4dné @St nebude," odposddl Will. ,J& si tady zrovna
moc neuzivam.”

Horac se rychle ohlédl ies rameno. Will se stylem
hrancaiské obrany pomoci dvou nbZzsnaZil kryt Gdery
TemudZajovy Savle. V tomto #pobu boje nebyl nijak zvl&s
zreny. Navic od doby, kdy tohle s Hordcem prdgowvili v
celtickych horach, uplynul uz rok. Temudzaj se Bawél
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navrch a Horac si iip letmém pohledu vSiml, Ze levym
rukdvem Willovy koSile prosakuje krev.

»AZ ti feknu, padni na kolenaiekl Horac.

~Skvéle,” zachmien: odpowdél Will. ,Mozna to stihnu
diiv, nez to vyslovis."

Horac se chit necht musel zasmét. KdyZz se zbavil dvou
atocnika, kiikl pfes rameno:

Lred!”

Vycitil, Zze Will se vrhl na zem, fghodil si meé do
revezniho drzeni, provedl vypad vzad a uslySeléSgdy
vykiik.

»~JSi v pdddku?* zavolal, znovu sifphodil m& a odrazil
dotérné kopi. Odpodd’ chvili negichazela a Horace zachvatil
strach, Ze pravprobodl kamarada. Pak se Will ozval.

.Velice piasobivé. Kde ses to n&tr"

.Praw jsem to vymyslel,“tekl Horac a potom spokojén
hekl, protoZze kopinik se odvazil moc blizko a hifuracova
mete se mu zabodl do plece. Muz klesl k zemi, Hor&éahy
met a Svihl v uderu $echou proti dalSimu TemudZzajovi.
Tlusta plséna helma zachranila vojakovi Zivot, ale uder byl
dost silny na to, aby vojak obrati¢ios sloup a klesl omggeny
na kolena.

Mohli si na chvili vydechnout. Horac figrocil ke
kamaradovi a pozo#se na §j zadival.

.Boli ta ruka?“ Hlavou kyvl srem k z¢tSujici se krvavée
skvrrg na Willowe rukavu. Will sledoval jeho pohled a zdalo
se, ze si krve vSiml poprve.

LANi jsem nic necitil,” fekl trochu pekvapes. Horac se
nevesele usmal.

.10 prijde pozdji,“ prohlasil. Will pochybov&ne zavrel
hlavou.

Jestli ngjaké pozdji bude,” namitl. Pak se k nim zezadu
doneslo zadreni €tiv a zasvini dalsi salvy Sij
Prekvapest pohlédli jeden na druhého.

»10 je Evanlyn,“fekl Will. ,Oni jeSt& porad stileji!™
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Horac ukazal na TemudZaje houfujici se podél zkslab
obranné linie fed opevinim IiStniki.

.Dlouho uz nebudou,‘fekl. Skandijska linie se Zmala
hroutit. ,Honem! Kryj mi zada a zak, kdyz bude$ potbovat
pomoc.” S &¢mi slovy se vrhl ze svahu dgl hnal se proti
TemudZajm a jeho mé& se mihal nahoru a dolNepéatelé se
zalekli zuivého atoku a nejdv zatali ustupovat. Pak zjistili,
Ze ut@nici jsou vlasta jen dva — a jeden z nich je ozbrojeny
pouze nozi a postavou spiSe §eliuk —, takze se vzchopili a
znovu se hnali vigd.

Horac se urputhbil a kolem ®&j se shromazdili dalSi zbyli
obranci. Jenze ipsila nepatel z&inala byt rozhodujici a
jednotlivym Temudzdm se délo obchazet hlotek obrané a
pronikat do okopu, odkud lukdstci neustale posilali salvy
Sipi na hlavnicast temudZzajského vojska.

Oba mladici slySeli, jak Evanlyn nalékaxvySuje hlas a
vola na Igistniky, aby po Uténicich okamzit palili. Veédeli, Zze
zbyva pouhych &kolik minut, nez TemudZajové igkonaji
okop a zabiji kazdého, kdo ¥m bude.

~-Honem!" vykiikl Will a rozb¢hl se jako prvni sgrem k
okopu. Horac mudzel v patach.

Willovi se postavil do cesty temudzajsky vojak. Wk po
ném ohnal saxonskym nozem a rana dopadla s takovou
prudkosti, Ze ho zabolela cela ruka. Harkawarovny vykik
Willa upozornil na nebezgé — otail se pra¢ vcas, aby
zkiizenim no& kryl divoky vypad Savli. To uz byl Horac po
jeho boku a sekl po muzi, ktery spolutendi dalSimi Willa
napadl. Oba kamaradi bojovali bok po boku, ale Tdraj
bylo moc. Ve Willovi se vSechno s&o, kdyZ pochopil, Zze se
k okopu nedostanowsas. Vidsl Evanlyn, byla od & vzdalena
ani ne gtadvacet krol. Kolem sebe ®la skupinu IgiStnika,
kteri stali proti jest vétSi skupi TemudZzay. Ti postupovali k
okopu — zvolna se blizili a zadrZzovala je pouzezheoluki.

~Wille, pozor!* Byl to znovu Horac, hrnuli se nasrdalSi
TemudZajové a oni museli &pbojovat o Zivot.
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Nitzak vedl oddil vojak do okom, které chranily
skandijské ldgiStniky. DalSi muzi si vzali na starost dva mladé
bojovniky, ktéi si tak zdata vedli pi protiatoku. Nitzak gl
za ukol uméet Igistniky jednou provzdy.

Jeho muzi mu byli v patach, valili se do okopu halir se
proti snadno zranitelnym a v podstatneozbrojenym
lu¢iStnikam. Ti ustupovali podél ochranného valgkteri pies
n¢j prelézali a prchali pi§y Nitzak je zary pronasledoval
okopem a pak se za jednim ohybefekyapeg zastavil.

Proti emu stala mlada divka, v ruce svirala dlouhou dyku a
o¢i méla plné vzdoru. Zbyvaijici tistnici se shlukli kolem ni
jako ochranci. Pak na jeji povel zvedli luky a dirZ
piipravené.

Obke skupiny staly proti sab Nitzak vidl, Ze na & miri
nejmérk deset luk — ze vzdalenosti necelych patnacti krok
Kdyby divka vydala rozkaz, igici by v Zadném ifpack
nemohli minout. Jenomze jakmile by vigdili prvni salvu, byl
by divka i l&iStnici ztraceni.

Sjel pohledem ke strénJeho vojaci stali vedle¢npa dalsi
byli za nimi. Nitzak ani ndhodou ne&mv Uumyslu zemnit v
salvw skandijskych Sijp. Ochotg by to podstoupil, kdyby to
poslouzilo gjakému cili. JenZe on ¢hswij Ukol a nendl pravo
zentit, dokud ho nesplni. Na druhou stranu mu vSakilaéxl
Zadné potize atbovat @i plnéni Ukolu deset nebo i vic vojak
kdyby to jinak neSlo. Posunkem je pobidtergb.

,D0 Utoku,” fekl klidné¢ a jeho muzi se hrnuli zGZengasti
okopu.

LuciStnici na par vtén zavahali, potom Nitzak uslySel
divin piikaz k pall a vzagti zadréeni tiv. Sipy se zabodly
do jeho mu#, sedm jich zabily¢i zranily. Ostatni vSak
pokratovali dal, posileni dalSimi vojaky zezadu.clidinici se
dali na Uk, zistala pouze divka. Nitzak vyktfib vpred, oEma
rukama sekel Savli a zved! ji do vySe. Zdaw patral v
divcinych caich po znamkéach strachu, ale nic takového
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nenaSel. Pomyslel si, Ze zab#&aoho tak odvazného je skoro
hanba.

Z boku k rtmu dolehl zoufaly vykk — hlas mladého muze,
zlomeny strachem a bolesti.

~Evanlyn!”

Predpokladal, Ze je to dfino jméno. Vidl, jak divka
uhnula @ima a smuté se usmala naékoho, kdo stal mimo
jeho zorné pole. Byl to isi na rozlodenou.

Will vSechno vidél na vlastni ¢i. Nebylo v jeho silach
zasadhnout, musel v zoufalém boji branitijsZivot a kryt
Horacovi zada. Zarowesledoval, jak se TemudZajové hrnou k
okopu, jak se je RiStnici snazi zastrasSit okamzitou salvou, a
pak v hiize gihlizel, jak Temudzajové @ klidné postupuji
vpied bez ohledu na nebezpePosledni salva je zastavila na
vtefinu nebo d¥, pak zauatsili a lucistniky rozprasili.

Hor&div varovny vyKik ho vratil zgt k vlastnimu boji a
Will uskoil, aby se vyhnul Savli, a sekl saxonskym nozem,
aby TemudzZaje zbaveného rovnovahy Zdt@par kroki zpst.
Znovu se otéil a videél temudzajského ibtojnika, jak stoji
proti Evanlyn a obma rukamaiima pozvednutou Savli.

.Evanlyn!” zakiicel zdSert. UslySela ho a ohlédla se.
Jejich @i se setkaly a Evanlyn se na Willa usmala —&@am,
ktery mu ghipomreél vSe, co spolu prozili za poslednich
jedenact mssiax a co kdy jeden pro druhého znamenali.

A on ji ted nedokazal nechat uih Prehodil si v ruce
saxonsky 0z, uchopil ho za hrot, vyvéazil, jednim plynulym
pohybem machl rukou vzad a potoniesb.

Mohutny miz zasahl Nitzaka pod levou pazi ptav
okamziku, kdy zahdjil sek sfrem doti.

Nitzakovy @i dostaly skelny vyraz. Zastupce
temudzajského vojénce se zapotacel a zvolna se hroutil na
hlinény nasep okopu. Pak se svezlidola tvrdou udusanou
zem. Savle mu vypadla z rukou a ochablé prsty dguba
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velky niz, ktery mu ¥zel v boku. Posledni jeho mySlenka
byla, Ze Chazkam d&nejspis stejaukorti tazeni, a rozzlobilo
ho to.

Na Willa, nyni az na maly vrhaciih neozbrojeného, &p
zaut@il jeden z Temudzéj Will se na & vrhl, sewel ho
rukama a kutéleli se diblz hlinecného valu. Will zoufale visel
na ruce, v niz 8 Temudzaj Savli, a vojak se pokouSel uhybat
chabym ranam malého noze.

Will zahlédl Horace obsypaného reteli — Gt@ili na n¢ho
¢tyfi najednou — a pochopil, Ze to znamena konec.

A potom uslySelfev, @ némz v Zilach tuhla krev.
Znenadani se nad nim wveilg obrovskd postava, jeho
protivnika doslova odervala od z&ma odmrstila ho takovou
silou, Ze odletl patnact krok a cestou jestsmetl dalSi i
vojaky.

Byl to Ragnak, hrozivy ve svém zachvatu divokésibsti.
KosSili m¢l roztrhanou na cary, kronohxi rohaté helmice ho
nic nechranilo a z hrdla mu bez ustani vychazelSkuy iev.
Vrhl se @Fimo doprostd temudZajskych Gtaiki, mohutna
sekyra s dvojitym ogtm opisovala Siroké kruhy a Ragnak kosil
negatele na vsech stranach.

Viubec se nesnazil kryt a rdny ndj mlopadaly jedna za
druhou. JednoduSe si toho nevSimal a mliatil, sekaiibal
negatele, kt& vtrhli do jeho zemd — ktei se opovazili
probudit v #m tuhle nepicetnou ziivost.

Jeho osobni strdZ mu byla v patach, vSichni postejliym
vrazednym Silenstvim. Rozrazili temudzajské vojsim Klin,
nedprosny a nemilosrdny. Tucet miujimz nezalezelo na
vlastnich Zivotech. Jimz zéleZelo pouze na jeddége\Eci:
dostat se k néptelim a zabit jich co mozna nejvic a co mozna
nejrychleji.

LHoraci!“ zaskuhral Will a pokousel se vyhrabat nahy,
protoZze si vzpom#, Ze kdyz vigl Horace naposled, urputn
se brénil ¢tytem at@nikam. A pak zaslechl dalsi zvuk —
tentokrat povdomy — hluboké dreni dlouhého Iluku.
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Sledoval, jak Horacovi protivnici mizi jako jarmib a \&dél,
ze dorazil i Halt.

Z pahorku vzdaleného asitlpmile pihlizel Chazkam,
vojevidce a chan Lidu, jak atok jeho arméady troskota.
Nepritelovo levé kidlo se stéilo, udeilo na jeho hlavni voj,
zatla&ilo ho zpétky a z@sobilo mu ¥&zké ztrdty. Na
negatelském pravém ikdle se Nitzakovi a jeho muin
nakonec pod@o umicet skandijské kiStniky. Chazkam ¢kde
v hloubi srdce celou dobuédkl, Ze jeho davny druh v tom
Ukolu usgje.

Jenomze mu to trvaloiitis dlouho. Uspch se dostavil
pozdd a Chazkamova hlavni armada, kropenéaretepitym
krupobitim &ifi, mezitim ztratila bojovného ducha. Utok z
boku je pak ve zmatku zahnal na Ustup.

Samozejme, byl to jen jeden prohrany uUtok a Chazkam
védél, Ze by pdad jes¢ mohl bitvu vyhrat, kdyby ckt. Mohl
by znovu seskupitilany, nasadit¢erstvé zalohy a vyhnat ty
zlorecené Skandijce z obrannych opérnha rozprasit je do hor
a do led. Nakratko byl v pokuSeni étht to — strasli¥ se
pomstit lidem, kt& zkiiZili jeho plany.

JenZe cena by byl&ips vysoka. Uz ztratil spoustu vojala
dalSi atok, i kdyby byl usfny, by ho stal vic, nez si mohl
dovolit. Otaiil se v sedle a rukoufolal trubae.

.Zatrub vSeobecny Ustup,fekl klidné. Na tv& se mu
neobjevil ani naznak prudké zloby arké zuivosti planouci v
jeho srdci kwli utrpéné porézce.

Nehodilo se, aby temudzajsky vojelce dal pichod svym
citam.
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Tricet dewt

R agnakovo dlo bylo spéleno den po bitvOberjarl zertel

v poslednich okamzicichédre predtim, nez Temudzajové
zatali ustupovat. Padl v boji obklopen osmnécti tenajskymi
vojaky. Rezili dva z nich a byli tak zlefizeni, Ze se od
hrozivé postavy skandijskéhddce jen stzi odplazili.

Nedalo se nijak zjistit, kdo zasadil osudovou rapokud
vibec rgjaka takova byla. Na oberjarlduéle napdgitali pres
padesat ran, z nichzuap tuctu by za BZznych okolnosti
zpasobilo okamzitou smrt. Podle skandijského zvykuopibi
t¢lo na poliebni hranici v tom stavu, v jakém bylo — bez
omyvani krve nebo jinych stop po hkitv

Ctyti Araluenci byli gizvani, aby mohli projevit Uctu
mrtvému oberjarlovi. Bkolik okamZiki postali ged mohutnou
hranici z dehtem nasaklych borovych polen a dlieda
strnulou postavu. Pak jim bylo zdvle, avSak rozhodh
oznameno, ze pobb oberjarla i volba jeho nastupce, ktera
bude nasledovat hned poté, jsosté skandijskou ¥ci, takze
se vSichnityii vratili do Haltova pibytku acekali, az bude po
vSem.

Pohrebni oltady pokr&ovaly ti dny. Tato tradice vznikla
proto, aby jarlové ze vzdalenych osaclim¢as fijet do
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Hallasholmu a mohli se #Zastnit volby nového oberjarla.
Pochopiteld se nedekavalo, Ze z oblasti, kudyqatim prosli
TemudZajové, dorazi mnoho jarla WtSina ostatnich uz byla
shromazédna kwili vyhnani vetelci. Tradice si vSak Zadala
téidenni truchleni, které &o ve Skandii podobu nemirného
popijeni a velmi nadSeného vypéav o bojovém hrdinstvi
zesnulého.

A tradice byla samdejm¢ pro Skandijce posvatna —
piedevsim tradice, jejiz soasti je hojné popijeni a fgni do
pozdnich nénich hodin. Za povSimnuti stalo, Zém WetSi
mnozstvi palenky se vypilo, tim nadsgm bylo liceni
Ragnakovy udatnosti.

Kdyz druhého wve&era podrousené hlasy iwavaly
namdnickou pisniku a zarové byl slySet hluk rozbijenych
stolicek kthem r¢jaké rvaky, Evanlyn se zamtda.

.Nezda se, Ze by byligak zvla¥ smutni,” poznamenala a
Halt jen poktil rameny.

.Je to jejich obyej,” fekl. ,Navic Ragnak zetel v bitw, v
litém boji, a to je konec, ktery by mu kazdy spraBkandijec
mohl zavidt. Zaji¥uje mu gimou cestu do nejvysSiho patra
jejich nebe.”

Evanlyn nesouhlagmaspulila pusu.

| tak,* fekla, ,to pisobi hod® neuctiw. A byl to prece on,
kdo ndm zachranil Zivot.“

V mistnosti nastalo rozpae ticho. Nikoho z dalSichfit
piitomnych nenapadalo, jak taktzminit, Ze kdyby Ragnak
piezil, byla by tu jeho fisaha, Ze Evanlyn zabije. KdyZ &émm
ted’ mluvila, vypadalo to, jako kdyby ztratila starévagcného
piitele. Horac dkal pohledem z Halta na Willa v ngd Ze
jeden z nich to nadhodi. Jedingho se d&kal, kdyZz se mu
poddilo zachytit Willav pohled, bylo tér¥ nepostehnutelné
zavreéni hlavou. Horac pokil rameny. Jestlize si dva hr&afi
mysli, Ze to nestoji za¢, kdo by s nimi ckl nesouhlasit?

Koneiné skortilo obdobi truchleni a vysoci jarlové se
shromazdili ve Velké dvoran aby zvolili nového oberjarla.
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Will se s nadji v hlase zeptal: ,Myslite si, Ze ma Eraljakou
Sanci?” Jeho nagk vSak pohasla, kdyz Halt zagirhlavou.

»~Je to oblibeny vakny vidce, ale takovi jsou jeStalSi fi
nebo étyfi. K tomu si gidej, Ze neni Zadny organizator. A
zaruwerg ani zadny diplomat,” adaznil.

LA je to dulezité?" zeptal se Horac. ,Z toho, co jsemdid
se zda, Ze v téhle zemi diplomacie mezi uznavahépswsti
zrovna nepét.”

Halt s Usmivem gisvedcil. ,To je pravda,” gipustil. ,Ale
kdyZ se vybira z &kolika rovnocennych uchazé jako v tomto
piipads, je do jisté miryieba navazovat uziteé styky. Nikdo
ti neda hlas proto, Ze jsi nejlepSi. Budéwblit proto, Ze pro
né mizes rco uclat.”

LVlastné si myslim, Ze Erakovi moc nepdie ani to, Ze byl
v poslednich letech také Ragiakhlavni vykErci dani,” minil
Will, ,protoZe spoustaéth, co budou nového oberjarla volit, si
od rgj vyslechla hrozbu, Ze jim rozrazi hlavu sekerou.”

Halt opst kyvl. ,Vybérci dani neni pravvhodny stupinek v
karié'e, pokud se ¢kdy v budoucnu chces stat oberjarlem.”

Po pravéd teceno vSak hradé Erakovy vyhlidky na
zvoleni snizoval trochu z poéivosti. Mezi Skandii a
Araluenem bylo zapébi vyresit jeS¢ hodré spornych ¥ci a
Halt by byl rad, kdyby je za Skandii jako nejvysgdceresil
Erak. JenZz€im vic to rozebirali, tim mizjSi se jim Erakovy
Sance zdaly. Halt nédél o vybirani dani, dokud to Will
nezminil. Asi to byla posledni kapka, kter&ladkonec vSem
jarlovym nadjim.

Ne Ze by Erak projevoval sebemensi zajem stat se
oberjarlem, uvdomil si Halt.

A Halt i jeho ti spolenici mu vlastd drzeli palce hlavé
proto, Ze byl jejich fitelem a Ze byl jedinym skandijskym
vadcem, kterého ddb znali.

,On by dobrym oberjarlem mozna ani nebyl,“ usoudil
Horéc. ,Pro ®j je hlavre dalezité vyplout zase na n® s VEi
lodi a vyrazit gkam na najezd.”

VSichni ostatni souhlasili.
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Coz jen potvrzuje, jak velmi se lidé mohou mylitly nad
né¢im pEiliS mudruji. Patého dne se deeHaltova obydli
otevely, dovnit veSel zarazeny Erak, rozhlédl se qigiech
neda@kavych obltejich aiekl: ,Novy oberjarl jsem ja."

»~Ja to del,” vyhrkl Halt a jeho ti krajané se podm velice
pohor3en podivali.

.V edel?" op&il Erak. Jeho hlas zhdut€ a v c&ich se mu
jes€ odrazel Sok z nadhlého povySeni na nejm@iho muze
ve Skandii.

Jisté,” pokreil rameny hraniét. ,Jsi velky, lakomy a
oSklivy a €chhle vlastnosti si podle vSeho Skandijci povazuji
nejvic.”

Erak se napmil v celé své vySce a snazil se nakezit
piedvést dstojnost, s jakou by podle jeho maih nel
vystupovat oberjarl.

.Takhle vy Araluenci mluvite s oberjarlem?* zeptsd a
Halt se konén¢ zasmal.

.Ne. Takhle mluvime siftelem. Poj’ dal a dej si &o k
piti.”

Béhem rekolika piiStich dni se z@lo ukazovat, Ze rada
jarha zvolila moude. Erak rychle dotahl do konce staré spory s
jinymi jarly, zejména sé&mi, které navstivil v rdmci svého
powieni jako vylrei dani. A gekvapiv nechal Borsu dal
délat hilfmanna.

.Myslel jsem, Ze Borsu nefiie vystat,“ nechapal Will. Halt
vSak jen pokyval hlavou a schvalil tak Erakovo radiuti.

.Borsa je dobry spravce agsré to bude Erak poéebovat.
Dobry wvidce je ten, ktery ddb vi, co mu nejde, a najme si
nékoho, kdo se o to zaéppostara.”

Will, Horac a Evanlyn museli o jeho slovech pariite
piemyslet, ale pak uznali, Zze §nhrozumré. Horac nad tim
vlastre stale je&t hloubal, i kdyZ ostatni dva pokyvali hlavou a
zatali rozebirat jiné zalezitosti.
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Jako oberjarl uz Erak nemohl dal vyplouvat na mrawié
najezdy za kormidlenVIi¢iho wtru, coz mu maliko kalilo
radost z néekaného povySeni. Oznamil vSak, Ze nida lal
do pe&e svému dlouholetému prvnimu asdojnikovi
Svengalovi, podnikne jeSposledni plavbu.

,0dvezu vas, vy chasko jedna, zpatky do Araluenu,”
prohlasil. ,Bude to docela spravedlivy, protoZetaaze jste
tady, mizu v prvnirac ja."

Will se z té novinky tiSe radoval. Te kdyz nadeSetas
vratit se dom, si uwdomil, Ze se s timhle velkymjrhotnym
piratem bude&zko lowit. Porekud prekvapes zjistil, Ze z&al
Eraka povaZovat za dobréhoritple. Vital vSechno, co
oddalovalo okamzik rozlaeni.

PriSlo jaro, z jihu piletély husy a do hor se vratila vysoka
zwt, takze misto suSeného a nasoleného masa, ktei tvo
pievaznou ¢ast zimni stravy v Hallasholmu, éhn dostatek
cerstvého masa.

Kdyz Will uvidél, jak se z hor ve skandijském vnitrozemi
vraceji do Hallasholmu prvni lovecké vypravy, vzpeirsi, Ze
mé jest jeden nesplaceny dluliasré rano tise vyklouzl na
Cukovi a zamil po stezce, po niz sergu tolika ngsici s
Evanlyn vlekli v mrazivé vanici.

U malé chaty, v niz segs zimu skryvali, naSel skromného
hunatého ponika, ktery mu tenkrat zachranil Zivot.élivemu
zvireti se podaélo pretrhnout chatrny provaz, namz bylo
uvazané v fistavku za chatou, a kdyz Will dorazil, pokéjse
na palodku popasalo na nové trav

Will rozvazal maly pytlik ovsa a Cuk se na svéhmga
podival trochu vyitawe, protoZze mu doslo, Zze oves je jen pro
toho druhého kah Will svého konika uklidoval hlazenim po
nozdrach.

,On si to zaslouZzi," vysitloval a hrantarsky konik pokéil
rameny — pokud je &aky kan néceho takového schopen.
Tenhle obyejny pony si mozna pytlik ovsa skt zaslouZil,
ale to neznamenalo, Ze se Cukokegtanou sbihat sliny, kdyz
mél jen @ihlizet acichat tu vini. KdyZ ponik schroustal oves,
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Will opét nasedl na Cuka, vzal do ruky vodici provaz a jel
zpétky do Hallasholmu, kde ponika nendpadmatil do
Erakovy staje.

Vecer pred odjezdem uspédal Erak na jejich pest
hostinu na rozlotenou. Skandijci cliti predvést, jak vysoce si
ceni Usili, s jakymétyii Araluenci branili jejich zemi proti
najezdnikm. A protoZze nad Evanlyn se uZz nevznaSel stin
piisahy valim, wnovali velkou pozornost prév ji —
opakovas pripijeli na jeji staténost a duchajtomnost, kterou
prokazala, kdyzidila palbu I&iStnika i v dokg, kdy jejich
stanovist zaplavovali nefatelé.

Halt, Borsa a Erak seéll u c¢elniho stolu a tiSe probirali
neddeSené zalezitosti jako ndklad navrat otrok, ktefi
bojovali ve sboru [EiStniki, do pivodni viasti. Mnoho z nich
bohuZel bitvu nefezilo, ale pislib svobody platil i pro jejich
rodinné pisludniky a bylo zap&bi projednat podrobnosti.
Kdyz byla w&c kon&né uzawena, Halt usoudil, Zef§la prava
chvile, a klidre prohodil:

»TakZe co udlate, az se Temudzajové vrati?*

U ¢elniho stolu bylo chvilku néggemné ticho. Erak se i s
Zidli odsunul od stolu a ziral na malého, podferegho muze
vedle sebe.

LVrati? Pra@ by se ngdli vracet? Pece jsme je porazili, ne?"

Halt vSak zvolna zawt hlavou. Ve skuténosti,” fekl
.Jjsme je neporazili. Jen jsme préstosahli toho, Ze pok&avat
v boji by je fiSlo moc draho — pro tentokrét.”

Erak gemyslel o Haltovych slovech a pohledem vyzval
Borsu, aby se vyjad. Hilfmann trochu zdrahav pokyval
hlavou.

.Myslim, oberjarle, Ze hradé méa pravdu,” pipustil. ,O
moc déle bychom byli nevydrzeli." Natdggel acima k Haltovi
a polozil mu otazku: ,Ale proby se ngli vracet?"

Halt usrkl silného skandijského piva a pak odjuis
.Protoze to je jejich zvyk,fekl prosé. ,TemudZajové neziji
sowasnosti nebo letoSnim roketn rokem @istim. Mysli na
dalSich deset nebo dvacet let thaju a jejich dlouhodobym
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cilem je ovladnout tutéast s¥ta. Potebuji vase loé Proto se
vrati."

Erak si mnul v prstech §fiu kniru a uvazoval oéth
slovech. ,Tak je zase vyZeneme," prohlasil.

.Bez lucistnika?" zeptal se klidé Halt. ,A kdyZ to @ist uz
nebude fekvapeni?®

Opet nastalo ticho. Potom Erak s ®fid/ hlaserekl: ,Mohli
byste nam pomoct vydsit luc¢iStniky. Ty a ten tuj kluk?* Halt
ihned zaveEl hlavou. A velmi raza.

.Nemohu poméhat Skandii, aby ziskala tak mocnoarizbr
fekl. ,Jakmile se tyhle &ci nawite, nikdy bych asi nemohl mit
jistotu, Ze je v budoucnu nepouzijete proti nam."

Erak musel uznat, Ze hrgaitiv postoj je rozumny. Konec
konai, Araluen a Skandie byli trathi negatelé. Borsovo
cvicené vyjednaugské ucho vSak v Haltév odmitnuti
postehlo jisty naznak.

»Ale ty n¢jaky navrh pece jenom mas?* vyhrkl nedkawve
a Halt se na § malem musel usmat. Doufal, Ze hilfmann
pochopi, kam nti.

.Myslel jsem,” tekl, ,Ze by tu pravidel&® mohla byt
umistna jednotkaieknéme fti set vycvéenych I&iStnika.
Zustali by u vas na jarni a letniésice, na zimu by odpluli
domi a pak by se vysdali.”

LAraluenci?” uji¥oval se Erak a kowre¢ zainal chapat.
Halt kyvl.

»Takovym zpsobem bychom vam ¢istniky zajistit mohli.
Ale kdyby rekdy mezi naSimi zesmi doSlo k projeum
nepéatelstvi, citil bych se mnohem bezpgi, kdybych wdél,
Ze je nepouzijete proti nam. To by byltelia stanovit ve
smlou\,” dodal, jako by se nechumelilo.

Erak opatrd pohlédl na svého hilfmanna. Nez se nadal,
lezelo mezi nimi na stole slovo ,smlouva“. Bors&lzgil jeho
pohled a zamysle&mpokril rameny.

.Navrhuji smlouvu o vzajemné obrama dobu...” Halt se
tvéril, jako kdyz gemysli, ale Erak & najednou silny dojem,
Ze hrantér si kazdé slovo pdivé rozmyslel uz mnohemiiv.
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... Tekréme g@ti let. Vy ziskéate jednotku schopnychtistnika

Erak usoudil, Ze nadeS&hs, aby se ke slovu dostaldkdo
jiny. ,A co ziskéate vy?“ houkl.

Halt se na & usmal. ,My ziskame mirovou smlouvu, ktera
stanovi, Ze Skandie¢bem toho obdobi nepodnikne Zadny
piekvapivy utok na naSi zemi. A Ze Yipact, Ze by se valay
stret stal nevyhnutelny, bude naSimcéifitnikim umozrin
svobodny navrat doin"

Erak prudce zawt hlavou. ,Nikdy svy chlapy
negeswdcim, aby nechali najeid ptriznal otevers.
.Kdybych s r&¢im takovym piSel, okamzi¢ by mg svrhli,*
prohlasil. Halt vSak zved| ruku, aby ho upokaijil.

~Ja nemluvim o jednotlivych ifpadech,“iekl. ,S €mi se
dokézeme vyp@dat. Myslim tim uz zadné sotestné utoky
velkych jednotek, jako byl ten ve spojenectvi s ygoathem.”

Opet vsichni dlouze ndleli a Erak nabidku zvazovalim
vic o tom napaduipmyslel, tim vic se mu libil. &¢I stejre
doke jako wvSichni ostatni, jak malo chyb, aby je
TemudZajové femohli. T stovky cvicenych I&istnika by pro
Skandii znamenaly vyznamnou obrannou silu, zejnpékad
by byli rozmistni v Gzkych ptismycich a klikatych soéskach
na hranici. S hirzou si ué¥domil, Ze zdina uvaZovat jako
néjaky taktik. Asi se kolem toho hrafdfe motam uZz moc
dlouho, pomyslel si.

»TY MAas opravani podepsat takovou smlouvu?“ zeptal se a
Halt poprvé zavahal. Ve skudteosti nendl opravreni vibec k
nicemu. Jakalen hranéaiského sboru by pravomoc k podpisu
mel, ale ze sboru byl vylaien, kdyz ho kral Duncan poslal do
vyhnanstvi. Mohl by se sami@n¢ drze tvéit, Ze opravani
ma. Byl si skoro jisty, Ze Crowley nebo i sam Dunday
takovou smlouvu podepsali. Jenze kdyby teélaid Erak by se
mohl dowdét, Ze nejednal poctdy a Halt rco takového
nepovazoval za dobry &dtek pro jakykoli vztah.

~Ja ho mam,” ozval se za jeho zady klidny hlasiah fi
muzi u stolu pekvapest zvedli hlavy. Evanlyn se vytratila od

248



vielych gipitka a nadSenych ovaci a posledni¢kalik minut
se zaujetim poslouchala jejich rozhovor.

~Jako araluenska kralovska princezna jsem opndank
podpisu v zastoupeni svého otce,” oznamila jim.t Hal
nenapad#é oddechl ulevou.

.Myslim, Ze bude nejlepSi, kdyZ to tak ddime,” fekl.
.Konec kond, princezna stoji vys nez ja, o trochu.”
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Cty¥icet

d Uzkého meée az k hradu Araluenu pliléi vitr celou
dobu porece Sematu.

Mistni obyvatelé ohromensledovali, jak Wi lod’ neruSen
a pokojre zvolna miji jejich pole a vesnice tak daleko ve
vnitrozemi. Ri¢ni pevnosti a strdzna stanowigpodél reky,
které by za jinych okolnosti skandijské lodi v dia$postupu
zabranily, se s Uctou skiég pied osobni zastavou princezny
Kasandry — snasejicim gervenym jestabem. Mistni velitelé
obdrzeli gred pijezdem lodi zpravu, ktera #la zajistit, ze
vlajku poznaji, a upozornit je, Zedqriplouva v miru.

Nezvyk to byl i pro Eraka a jeho posadku.

Kone:n¢ propluli posledni zatonou feky a ged nimi se
vypinaly Stihlé ¥Zze a vizky hradu Araluenu.riPpohledu na
hrad Erak vydechl Zzasem. Halt ho pozoroval a bjbty, ze
hrad v Erakovi nevzbudil jen w@ny obdiv, ale Ze
zapracovaly i staré loupeznické instinkty a Erakhamtlje,
kolik pokladi hrad asi skryva.i#stoupil k oberjarlovi a tiSe mu
fekl: ,Pres hradni fikop by ses nikdy nedostal.”

Erak ztuhl pekvapenim a otdl se k hrantari. Pak se
malinko provinile usmal.
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.Bylo to na mr tak vidkt, Ze jsem o tom uvazoval?* zeptal
se a Halt jeho doménku kyvnutim potvrdil.

.Nebyl bys Skandijec, kdybytto nenapadlo,tekl.

Do feky vybihal pistavni nistek vyzdobeny vlajkami a
prapory. A jejich pijezd aekaval velky dav lidi. Kdyz se &il
lod’ objevila, rozlehlo se troubeni bl provolavani slavy.

»Tak tohle se mi jestnestalo,” prohodil Erak a vyvolal tim
asnev na Haltow tvéai.

»A podivej se tamhle,fekl Halt a nenapadnukazoval na
vysokou, vousatou postavu, ktera stala kousek dadtku,
obklopena druzinou nadheérrodkénych rytid a dam. ,To je
sam kral, Eraku,isel € privitat.”

»Ten je tu spis kuli svoji dcei,” odvétil Skandijec. Haltovi
vSak neuniklo, Ze navzdory svym slow vypada Erak trochu
polichoceg.

Také Evanlyn vysokého muze sfilat postavila se naifal
a mavala ze vSech sil. Kdyz ji lidé n&bu poznali, volani
slavy jest zesililo a kral Duncan ¥ele své druziny vstoupil na
mustek. Kr&el k lodi, ale natahoval krok takovym igmbem,
Ze skoro BZel. Nedokédzal se ovladnout, aby zachoval
kralovskou dstojnost.

.veslal“ zvolal Erak. Vesl# vytahli vesla z vody a ¥l lod
hladce klouzala podélimstku.

Skandijska posadka proplouvala kotsitke shromazshi
na ehu a ob strany se s zivym zdjmem navzajem sledovaly.
Bylo to poprveé v djinach, kdy Araluenci a Skandijci stéli proti
sok® a nendli v rukou zbra®. Will s radostg rozz&enou tvéi
vyskaiil na obrubu Wi lodi a Evanlyn sgchala k vychodu na
stredni palub. Vzdalenost, ktera ji dila od otce, se
zkracovala, ale atma jim chykla slova, a tak se na sebe jen
usmivali. Obsluha z ffstavu dotahla & k pristdvacimu
mustku. Prouwtna ochrana trupu oépvrzaw zadrhla a Id
bezpéné zastavila. Svengal se na Evanlyn Siroce usmal a
spustil maly nistek v bdénici lodé. Divka skdila otci do
narue a schovala t¥éa jeho prsou.
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.r1ati’ vyhrkla hlasem ztlumenym tkaninou jeho kieSia
zastenym vzlyky, které se ji draly do hrdla.

.Kasi!“ vyslovil tiSe mazlivé jméno, kterym jfikal, kdyz
byla mald hdlicka. Provolavani slavy zesililo. Kral Duncan
byl oblibeny a lidé #déli, jak velkou bolest pro &) ztrata dcery
znamenala. | Skandijci s¢igom dojemném vyjevu usmivali.
Prestoze byli drsni pirati, & i oni své slabé stranky a
rodinnych vazeb si vazili.

Pfi vSem jasani a oslavovaniistaval stranou pouze Halt.
Zatimco ostatni se hrnuli ¥gd a k vystupu z lodi, onigtaval
s vyrazem bolesti a utrpeni ve iv@enapadé stat na zadi.

Kral Duncan s Evanlyniili Kasandrou, jak z&o jeji pravé
jméno, stali v objeti a o nikoho jiného se nestardill
piejizcél o¢ima shromazeéhy zastup a vsiml si statné postavy v
pozadi za kralem: byl to muztstiniho ¥ku, usilovre Willovi
maval a volal nad jménem.

.Wille! Vitej doma, chlage! Vitej doma!®

Will byl chvili v rozpacich, ale pak poznal baroAgalda,
muze, ktery pro & po léta byl z&lesrenim grisné autority. A
ted’ tu stél, poskakoval a ptikoval jako hoSik, kterému prév
zataly prazdniny. Will zlehka seskib na prkenny pistavni
mustek a prodral se jasajicim davem k baronovéaZakladat
obradnou poklonu, ale baron ho popadl za ruku a ngdsens
ni potasal.

.Nech to byt! Vitam & doma, mlady muzi! Dobra préace!
Povedlo se! NJj boze, myslel jsem si, ze uz tnikdy
neuvidime! Ze mam pravdu, Rodney?*

Osloveni pailo rytiti v brreéni, ktery stal vedle barona. Will
poznal sira Rodneyho, nejvyssiho velitele bojov@\sk hradu
Redmontu. VSiml si, Ze rytistarostliv patrd mezi tviimi na
paluke vI¢i lodi.

»-ANo, ano, ntj pane,“ souhlasil roztrait Pak popadl Willa
za druhou ruku a naléhawse zeptal: ,Wille, ja @ za to, Ze
Horac je s tebou. Nitkej mi, Ze se mudto stalo.”
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Will nechapa¥ pohlédl na Id’, kde si Horac pravpotasal
rukama s fateli ze skandijské posadky a &luse s nimi, nez
vystoupi na teh.

.Ten je tamhle,” ukazal siru Rodneymu Horace, a za
odmenu uvickl, jak rytitovi udivem spadléelist.

-Mij boze! Je z & ucinény obr!* vydechl. Pak i Horac
spatil svého witele, razg propochodoval davem, postavil se
do pozoru a zasalutovalilpZzenim g@sti na pravou stranu
hrudniku.

,Bojovy mistie, wein Horac se hlasi. Zadam o povoleni
vratit se k povinnostem, pane,” ohlasiligax.

| Rodney si stoupl do pozoru a pozdratopal.

.Povoluje se, tni.”

KdyZ bylo formalitdm dinéno zadost, séel urostlého tné
v medwdim objeti a chvili s nim docela nedojne
poskakoval. Rtom vykiikoval:

»,10 mé& podrz, ty kluku, vSichni jsme na tebe tak pysni! A
kdy jsi udasa takhle narostl?*

Dav znovu pobavenzajasal. Pak znenadani vSichni razem
ztichli a Will se otgil, aby zjistil, pr&. Na keh vystupoval
Erak Hwzdec, oberjarl vSech Skandijc

Ti, kdo stali nejbliz, bezi&né o kousek ustoupili. Zvyk je
Zelezna kosile. Will si neégl, aby jeho fitele rekdo potupil, a
tak hbit vyrazil vpred. V zastupu byl vSakekdo, kdo byl jest
rychlejSi. Duncan, araluensky kral, vykidlo a pratelsky
napgahoval ruku, aby se pozdravil se skandijskym viatdce

,Vitej v Araluenu, oberjarle,fekl. ,A dekuiji ti, Ze jsi moji
dceru pivezl v paadku zgt domi.“ Pii téch slovech si oba
vladcové patasali rukama.

Poté znovu vypukl jasot, tentokrat nac¢est Eraka a jeho
posadky, takze Skandijci se s gg®nim zaali rozhlizet kolem
sebe. Coz, jak napadlo Willa, jim wigtich letech pa¥kud
znesnadni najezdy na zdejSi tzemi. Duncai&alavu, aby si
zajasal, a pak si zdvizenim ruky zjednal ticho.r&éamezi
tvaremi tch, kdo se uz vylodili, a protoZze nenaSel tu, kiero
hledal, ejel pohledem z#i na vEi lod'.
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.Halte,” ekl mirré, kdyZz ho konén¢ spatil, jako obvykle
zahaleného v hratdiské pla&ince, jak osawie postava u
velkého kormidelniho vesla. Kral zvedl ruku a poklyn
smerem ke behu.

»Vystup, Halte. Jsi doma.”

Halt vSak nerozhodnzistaval stat, neschopen skryt smutek,
ktery citil. Kdyz promluvil, hlas se mu zlomil. Pak vzchopil
a za&al znova.

.vase... VaSe Velienstvo, do konce roku meho vyhnanstvi
zbyvaji jest ti tydny,” vypravil ze sebe.

Jeho slova vyvolala v davu zasém Will se nedokéazal
ovladdnout a udiveh vyhrkl: ,Vyhnanstvi? Vy jste byl ve
vyhnanstvi?* Pohlédl na krale. Bylo nemyslitelné, iy Halt,
tak neoch¥jné vérny Araluenu a jeho lidu, mohl byt poslan do
vyhnanstvi.

.Proc?" zeptal se. Otazkaigtala viset ve vzduchu. Duncan
potrasl hlavou a ckét celou zalezZitost ifjit.

.Par neuvazenych slov, nic vic. Padla v opilosting uz
jsme davno zapongh, co vlastré fekl, a ja mu odpoustim,
takze probohailovéce, vystup uz naieh!*

Halt vSak Zstaval, kde byl. ,VaSe Valenstvo, nic by m
nepotsilo vic. Jenze vy musite hajit zakon," proneshyim
hlasem. Do hovoru se vmisil dalg&nik: lord Anthony,
krélovsky komdi.

.Halt ma pravdu, VaSe Vealenstvo,” prohlasil. Anthony to
nemyslel zle, ale pokud Slo o uplavani zakon, byl trochu
puntickarsky. ,Konec kong, ekl prece, Ze vy jste nasledkem
vztahu vaSeho otce k jedné potulné hopsand

Dav @ihlizejicich hiizou zalapal po dechu.

Duncan se kysele usmal a mezi zuby ucedikkiji vam,
Anthony, Ze jste nam to vSemigomnsl.”

Pak se vSak ozval vybuch nezkrotného smichu, privece
Kasandra se zlomila v pase a smala se naprosto
neprinceznovskym Zgobem. VVSechny zraky se obratily k ni a
ona se pomalu srovnala a na&a
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,vsem se omlouvam. Ale kdybysteckdy vidéli moji
babicku, pochopili byste, pto mohl byt d¢detek mozna v
pokuSeni! Nebyla Zzadna kraska a taky to byknpa metrnice!*

.Kasi!“ napomenul ji otec pohorsénJenze princezna se
popadla za boky a znovu se rozesmala na celé k&ldlase
nemohl ubranit, aby se i jemu na rty nedral &&nPak na sab
ucitii upfeny a nesouhlasny pohled lorda Anthonyho,
vzpamatoval se atduchal do Kasandry, dokud jeji smich
negeSel v zachvaty fiduseného himani. Smich vsak byl
nakazlivy a ®jakou chvili trvalo, nez se shrom&hy zastup
nalezi¢ uklidnil. Halt po celou dobutstaval prkené stat na
paluke vI¢i lodi.

Duncan se obratil ke komionu a co nejrozvaj pravil:
.Lorde Anthony, j& pece mohu Haltovi poslednfittydny
trestu prominout.”

Jenze Anthony se zandtha zavrél hlavou. ,Bylo by to

nanejvyS  neobvyklé, VaSe Ve&dinstvo,”  prohlasil
zkormoucen. ,Néco takového by znamenalo neblahy
precedens.”

.Krali Duncane!" zaburacel Erdikk hlas a v mziku se
veSkera pozornost obratila kému. Erak si uwdomil, Ze
promluvil porekud dirazrgji, nez mél v umyslu — teprve se
ucil, jak si painat @i takovychhle slavnostnichripezitostech.
Pokratoval umirrengjSim tébnem.

.MoZné bych & mohl pozadat, abys mu &ld mimoradnou
milost jako projev dobrédle pri prilezitosti stvrzeni smlouvy
mezi naSimi déma zengmi."

.Dobry ngpad!"* zamumlal Duncan. Rychle se obratil k
lordu Anthonymu. ,Nuze?“ zeptal se. Komnnozamysleg
naSpulil rty. Nikdy nerdl v Umyslu zgcovat se kralo¥ vili.
Snazil se jen plnit svoji povinnost a hajit ugiatani zakona.
Nyni se rysovala zadni vratka a katine vdséné otewvel.

.Takova zadost by zadny precedens nezakladala, VaSe
Velicenstvo,” fekl. ,A toto je konec kont velice zvlastni
prilezitost.”
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»Tak plati! pospisSil si Duncan a obratil se k p&t na vki
lodi. ,Dobra, Halte, jsi omilostn — tak proboha, pdjuz z té
lodi a napijeme se na oslavu!®

Halt se slzami v &ch vstoupil po vice nez jedendcti
mesicich vyhnanstvi @b na rodnou zem. Kdyz vkéd na bieh
a dav zase zal jasat, ti, kdo stali nejbliz, si vSimli, Ze kmu
proklouzl dalSi muz v Sedo-zelené pkage. Vtiskl Haltovi
néco do ruky.

.MoZna to zase budeS gebovat,” fekl Crowley, velitel
hraniarského sboru.

A kdyz se Halt podival na svou dlaspatil tenky retizek a
na rem zawseny stibrny dubovy listek.

A tehdy wdél, Ze je opravdu doma.
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Cty¥icet jedna

ill poznal, Ze se &o chysta. Skatily uvitaci oslavy,

byly dohodnuty podrobnosti o rozmist araluenskeé
jednotky lukostelci ve Skandii na jaee pistiho roku a Erak se
svou posadkou odplul dam Kral potom dlouze rokoval se
svymi poradci — s Haltem, Crowleym, baronem Araldam
sirem Rodneym.

Will a Horac v té dob v podstat nengli co na préaci, i kdyz
v zadném fipact nentli nouzi o obdivovatele, kté se k nim
vytrvale hlasili a okouzlenhnaslouchali, kdyz chlapci vyprév
sve zazitky ze Skandie a z nelitostné bitvy premtdzajm.
Jenze i tenhle obdiv se za chvili omrzel.

Pro Horace skatfila dobrodruzstvi ryte Dubového listu,
takZe se vratil k prostému bilému kabatci bojovérak &né.

Z Evanlyn se pochopitednopét stala princezna Kasandra.
Rychle ji geesunuli do kralovskych komnat v jedné #zv
hradu Araluenu, a kdyz ji Will ¢kdy zahlédl, byla obklopena
druzinou rytfi a dvornich dam. Wdomil si take, Ze je to
krdsnd mlada Zena, vybrage oblékd a mezi mladé Slechtice a
damy dokonale zapada.

Se smutkem vnimal, jak se odstup mezi nimétzwje.
Smitoval se s tim, Ze zatimco ona je ve skouobsti
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nejurozewjSi zenou v kralovstvi, on je pouhy sirotek po
vojenském serZzantovi a jeho venkovskeé &dfi téch stale
vzacrgjSich pilezitostech, kdy ml moZnost s Kasandrou
promluvit, se z&inal chovat rozpaté a nepirozerg. Kdyz se
pokusila s nim prohodit par slov, jazyk muenél a dokazal
ze sebe vysoukat jen trapné odfxiv

Jeho chovani Kasandru dwalo i trapilo. Pocti¥ se snazila
jejich nekdejsi ratelsky vztah obnovit, ale byla moc mlada na
to, aby pochopila, Ze okazalost, urozenost a bblatsteré
ona povazuje za sani@mé a dobré, od ni Willa vzdaluiji.

»Copak nevidi, Ze jsem pad stejna jakoidv?" zklamart se
ptala svého zrcadla. Jenze ve skntsti stejna nebyla.
Evanlyn byla nejprve vy&enou divkou, jejiz zZivot byl ve
velkém nebezpg. Dlouhy ¢as spoléhala na rozum a odvahu
sveho nedosiého spolénika a ochrance. Pak zase naopak ona
zachraovala jeho, kdyZz se bezradny a w§dny pomalu
uzdravoval.

Naproti tomu Kasandra byla spanila, vybfaostrojena
princezna, spotensky tak vysoko postavena, Ze pro Willa
byla nedosazitelna. &dél, Ze az jednoho dnefgvezme viadu
po svém otci, bude z ni kralovna. Jeji osobnostezrenila.
Zmeénilo se jeji postaveni. A ona i Will bylifgs mladi a
nezkuSeni, aby dokazalirgkonat nagti, které mezi nimi
nevyhnutel® vznikalo kvali propasti odliSnému fvodu.

Princezna kupodivu zjistila, Zze sim dal vic rozumi s
Horacem. Horac byl zvykly na zZivot budouciho igti na
piisna pravidla a daadnost dvora na hradRedmontu, takze
Kasandra jako princezna ho nijak nevy#ad z miry.
Pochopitel# se ji podizoval a choval se k ni s Gctou. Jenze tak
to cklal vzdycky. Diky své bezelstnosti d@iimocarosti ungl
Horac gijimat wci takoveé, jaké byly, a v d&m nehledal
sloZitosti. Evanlyn byla jeho kamaradka. Adtéyla jeho
kamaradkou princezna Kasandra. Dalo ¢skat, Zze miré
zmeéni své chovani &i ni i zpisob oslovovani, ale i tato
pravidla byla sotésti jeho tnovske gipravy.
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Kdyz se princezna koke¢ zminila, jak se s Willem jeden
druhému vzdaluji, Horac ji navrhl, aby byladipa.

,On si na to vSechno zvykne, tdil ji. ,Je prece jenom
hraniér a hrantéti jsou takovi... jini... takovi svi. Dej méas,
aby si zvykl.”

A tak Kasandra&ekala. Horacova poznamka o hisgtich ji
vSak neSla z hlavy, a tak se rozhodla, Ze s tito ndla.

A védéla, Ze uz brzy se ji naskytne velmi dobrégzitost.

Kral Duncan se rozhodl usfimat slavnostni hostinu na
oslavu navratu své jediné dcery a pozvanky bylestiny do
vSech padesati baronstvi araluenského kralovstyia Bo
velkolepd udalost.

Trvalo mgsic, nez se pozvani hosté shromazdili. A pak
hodovni sh na hrad Araluenu zaZila v&er, jemuz se od doby
Duncanovy korunovace i@d dvaceti lety zZadna udalost
nevyrovnala.

Hodovalo se celé hodiny, slouzici se prohybali pécly
plnymi p&eného masa, obrovskych pastik, kol cerstvé
zeleniny a sladkostitpravenych pro peéthu oka i jazyka.
Mistr Chubb, Séfkuchaz hradu Redmontu a jeden z nejlepSich
kuchad v celém kralovstvi, se osobrdostavil do sidelniho
meésta, aby na vSe dohlédl. Postaval veitbre vedoucich z
kuchyrg a spokojed piihlizel, jak v Slechticich a jejich damach
mizi vysledky tydenniho Usili kuctig a velkou véeckou klepl
po hlaw kazdého nerozvaznéh&Snika nebo kuchigkého
pomocnika, ktery se ocitl na dosah.

.Neni to Spatné, neni to Spatné,” mumlal si proesalpak
poslal jednoho ze slouzicich, aby donesl dalStidiah pro
potsSeni ,mladého hratére Willa“, jak ho nazyval.

Koneiné velkolepé hodovani skéilo a méla z&it zabava.
Kralovsky harfenista starostiiadil struny — v horku hodovni
sint se nemile natahovaly — a v duchu si opakoval slova
hrdinské bas#) kterou napsal na oslavid nejwtSich hrdiri

259



kralovstvi, ktéi zachranili princeznu Kasandru ze spamrti.
Mrzelo ho, Ze se mu nepdila vymyslet lepSi rym na slovo
.Halt“. To nejlepsi, na& se zatim zmohl, byl vers, Ze Halt je
muz ,na kazdy pad‘, coz vzhledem Kk okolnostem
nevystihovalo pla vyznamnost legendarniho hradie.

Ale nez piSel nafadu harfenista, povstal kral Duncan z
tranu, aby oslovil velké shroma&ai. Bd&kly lord Anthony byl
jako vzdy po ruce a na pokyn svého vladcerilidelezem
okovanou holi do kamennych dlazdic hodovnésin

»Ticho! Promluvi kral' zvolal a Sum hovoru a smiclve
velkém sale okamiit utichl. VSechny zraky se netl@aw
obrétily kéelnimu stolu.

.Lanové a damy,” zal Duncan a jeho hluboky hlas se
lehce nesl do vSech kdusirg, ,toto je pro mne velice radostna
piilezitost. Sesli jsme se zde zaprvé proto, abyclosiavili
Stastny navrat mé dcery, princezny Kasandry — a talfdost,
ktera mi inasi vic radosti, nez si kdo dokazegstavit.”

Sini se rozlehlo volani ,Slyste! Slyste!” a vypukhdSeny
potlesk.

.Dnes ve&er je dalSim dvodem mé radosti iiflezitost
odmenit ty, kdo se o jeji bezpay navrat zaslouzili.”
radovali, Ze Kasandra je Ziva a zdrava zpatky hewéce. Ale
védéli, Zze hlavni udélosti dneSniho deza je ocedni fti
spolenika, ktefi ji dopravili dom.

»~Jako prvni,“tekl Duncan, ,nechpfistoupi hrani& Halt.”

Shromazdni nedékaw zaSumdlo a Stihla postava, pro
tentokrat bez ochrany Sedo-zelené glilsy, predstoupila ped
krale. Nekolik hosti v zadnicasti sig si stouplo, aby lépe
videli. O Haltovi wdélo celé krélovstvi, ale skoro nikdo z
piitomnych ho ve skut@osti nikdy nevidl. Mohla za to
pochopitel’ hrantérska zaliba v nenapadnostii Bohledu na
drobnou postavu legendarniho het@e se na mnoha tiigh
objevil vyraz gekvapeni. ¥tSina si v duchu vykreslila obraz
urostlého hrdiny, vysokého bezmala sedm stopiraajiciho
mohutny dlouhy luk.
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Ted’ se uklasl pied kralem. Nikoli poprvé se krakiptihl,

Ze se zaujetim hledi na Haltovy zubabstihané vlasy.
Nepochybg si je nedavno upravoval na qest této udalosti,
ale Duncan se nemohl ubranit (&sm. Halt pobyval uz zhruba
mésic na hrad Araluenu, kde byla spousta slouzicich,
komornilki a zejména halii. A presto, jak bylo vidt, si i
nadale zkracoval vlasy sam pomoci saxonského rihecan

si uwdomil, Ze zatimco se kocha Haltovym skym
uménim, shromazehi ceka. Sousedil myslenky a pokraoval:
.Halt prohlasil, Ze navrat dtad hraniarského sboru je progh
dostaténou odngnou,” fekl Duncan a dav @p prekvapes
zasundl, ,a ja chci v této w¥ci vyhowt jeho gani a jako
mnohokrat pedtim Zistavam dluznikem jednoho ze svych
nejvérngjSich radé. Halte, dluzim ti vic, nez kdy jaky kral
nékomu dluzil. Nikdy nezapomenu, co vSechno jsi vyddn

Nato se Halt znovu uklonil a vklouzl &pna své misto tak
rychle a nenapadnze tSina gitomnych ani nepo&thla, Zze
odeSel, a vSichni ohromeérzaiali tleskat, az kdyz uz bylo po
vsem.

~Jako dalsi,“ pokréoval Duncan a migh zesilil hlas, aby
dav poznal, Ze se ma ztiSit, ,nécpéistoupi bojovnicky den
Horac."

Will poplacal kamarada po rameni a Horac s bazlivym
vyrazem v tvé povstal, pedstoupil ped kréle a postavil se do
pozoru. Shromazai netrgliveé cekalo.

»Horaci,” oslovil ho kral Duncan. Tvd se sice pisrg, ale v
ocich mu ¢tveracky blysklo. ,Doneslo se nam, Ze kdyz jsi
projiz&l Galikou, vydaval ses za pravoplatného gyti.”
Predstiral, Ze hledi do svych poznamek na stole,kadpdal:
»Za rytite Dubového listu €hevalier de Feuille du Chérie

Horac nervozé polkl. Samogejme veédél, Ze o jehocinech
se miluvi. Ale doufal, ZeifsluSna mista fomhoui oko nad
skute&nosti, Zze newl Zzadné pravo vystupovat jako ryti

,vaSe Velienstvo, omlouvam se... jadhpocit, Ze to jinak
nejde, kdyz..."
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VSiml si, Ze kradl Duncan na ¢ho pisre hledi s
povytazenym ob&im, a vtom mu doSlo, Ze pr&wzavaznym
zpasobem porusil etiketu, protoZze skdrali do reci. Provinile
zmlkl a srovnal se do pozoru.

Kral pokraoval: ,Jak nepochylnvis, je velmi nezvyklé,
aby wen nosil erbci vystupoval jako ryfi, takZze nyni je nutné,
abychom zjednali napravu.” Odéel se.

Horac se uZz chystdict ,Ano, sire,“, ale doSlo mu, Ze by
opct porusil etiketu, a tak roél.

Kral Duncan pokréoval: ,Poradil jsem se s tvym baronem,
s bojovym mistrem a s hradiem Haltem a vSichni jsme se
shodli, Ze nejlepSinesenim je vyhait pravidiam.*

Horac netusil, co to znamena4, ale ngarno dolie. Kral dal
znameni a Horac slySel, jak se zezadbliguji rdzné kroky.
Nenapada se ohlédl a spal, Ze piSel bojovy mistr a postavil
se vedle § s me&em a Stitem v rukou. Horac jako omameny
hlecl na znak na Stit— zeleny dubovy list v bilém poli. V
némém Uzasu sledoval, jak kral sestoupilékna, uchopil me
a zlehka se jim dotkl jeho ramene.

~Poklekni,” sykl Rodney koutkem Ust. Horac poslealpak
slySel, jak mu v uSich zvoni nasledujici slova: y8tai, sire
Horaci, rytti Dubového listu, a stase ¢lenem araluenské
kralovské gardy.”

Mezi shromézénymi vypukl poprask. Je3t nikdy se
nestalo, aby byl ¢en druhého réniku pasovan na ryg a
navic jmenovartlenem kralovské gardy — elitni jednotky, ktera
sttezila hrad Araluen. Slechtici i jejich damy sefiome
radovali.

»Vstan,” sykl znovu Rodney. Horac s Sirokym G&rem ve
tvéii vstal a gijal z kralovy ruky mé.

.Dobra prace, Horaci,fekl kral. ,PIré si to zaslouzis."

Nato potasl svému nejn@ySimu rytii rukou a dal mu
pokyn, aby se vratil na své misto. Horac to vykpraé
vSechno kolem & bylo jako rozmazané. Vnimal jen, ze Will
se usmiva od ucha k uchu a radédin poplacava po zadech.
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Pak bylo shromazei opit vyzvano, aby se ztiSilo, a oba
chlapci zetelre slySeli krativ hlas:

.Necht' pristoupi hraniarsky wen Will."

| kdyZz Will predpokladal, Ze k &emu takovému iiZe
dojit, byl zaskéen. Pospichal ze svého mista, cestou zakopl a
malem ztratil rovnovahu, ale nakonecastré stanul ped
kralem.

.Wille, hranicatsky sbor mé své vlastni zvyklosti a sva
vlastni pravidla. Hovitl jsem s tvym ditelem Haltem i s
velitelem sboru a bohuzel nemohu ovlivnit dobu tvékicviku
a prohlasit & za plré vycviceného hrariére. Halt a Crowley
trvaji na tom, Ze musi$ projit celym obdobim vycvik
zkousSkami.”

Will nervozre polkl a gikyvl. Védél to. Zbyvalo jest
hodre véci, které se musi jako hr&af nawit, mnoho
dovednosti, které musi rozvijet. Hordcovo vrozeraglani
stailo, aby mu kral prominul dalSi vycvik. Will alesgél, Ze u
n¢j to tak byt nemze.

.Nicméng,“ pokratoval kral Duncan, ,ti mohu nabidnout
néco jiného. Mohu & jmenovat portikem kralovskych
prizkumnilG. Tvoji misti souhlasili, Ze jsi k takovému
jmenovani pla zpisobily, a uvolni & z uweni, pokud si to
budes pat.”

Celé shromazsthi nardz vydechlo fekvapenim. Will se
nezmohl na slovo. Kralovsti fmkumnici byla elitni jednotka
lehké jizdy, kterd rla za uUkol vycvik sboru KiStniki a
béhem valek provada prizkum pro kralovskou armadu.
Dustojnici i novdci v této jednotce zpravidla pochéazeli ze
Slechtickych rodin, a tak by se jmenovani vlastovnalo
pasovani na rye.

Byla to pocta, ktera imasela slavu, postaveni a uznani.
Proti ni staly je&t tii roky namahavého éeni a praktického
vycviku u hranéar.

A prece...

Nékde v hloubi svého srdce Willgdel, Ze to neni nic pro
n¢ho. Upgimné feceno, byl v pokuseni tu nabidkuijmout.
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Jenze Willovi se vybavil pocit volnosti, ktery zedi v
zelenych lesich, vzpordhsi na dny stravené s Cukem, Haltem
a Abelardem, na to, jak ho bavilgiuse a zdokonalovat nové
dovednosti a jak ho fflahovalo byt vZzdy v samém istiu
udalosti. Takovy byl Zivot hraddia, a kdyZz ho porovnal s
piisnymi pravidly etikety a omezenimi Zivota na hrad
Araluenu, u¢domil si, uz podruhédhem poslednich dvou let,
co opravdu chce.

Otxil se a @ima hledal napoxdu u Halta. Jeho mistr ale
sedl se zraky upenymi na desku stolu, st&jjako Crowley o
n¢kolik mist dal. Pak Will odpasdél a v tichu slavnostni sén
zrel jeho hlas nefirozere silng: ,VaSe Velgenstvo, je to pro
me velika cest. Ale ja si peji pokraovat v gipraw jako
hrantérsky wen.”

Sum gekvapenych hlasv sale dosahl vrcholu. Ze jsou
hraniari zvlastni, to ¥déli vSichni. Ale wtSina z gitomnych
Willovo rozhodnuti zkratka nedokazala pochopit. IKD&ncan
vSak Willovi rozungl. Polozil mu ruku na rameno a promluvil
jenom k rkmu: ,Pokud jde o m, myslim, Ze ses rozhodl
moude, Wille. A jen mezi nami, tvoji mistmi fekli, Ze jsou
preswdéeni, Ze z tebe brzy bude jeden z nejlepSich taésnft

Will prekvapes vyvalil o¢i. Tohle pro & byla ta nejétsi
odmena. Potasl hlavou.

,Ur¢ité ne tak dobry jako Halt, VaSe Védinstvo.”

Kral se usmal. ,Myslim, Ze asi nikdo néae byt tak dobry
jako on, carikas?”

A krélova ruka mladika jem#notccila a nasmrovala ho ke
stolu, kde se#li Crowley a Halt. Ti se oba s Ugmem
posunuli, aby Willovi udlali misto mezi sebou. Usedal za
zdvailého, avSak potkud rozpditého potlesku fitomnych.
Hranicaram vlastre nikdo pdaadreé nerozurdl.

Duncana trochu zabolelo u srdce, kdyz seibtwmérem,
kde sedla jeho dcera. Na rtech se mu uzitlaoslova: ,Snazil
jsem se*, ale zjistil, Ze Kasandra ze¢shdeSla.
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Dva dny nato Will s Haltem vyjeli z hradu Aralueaunfili
k lesni chat u hradu RedmontuCas od¢asu Halt vlide
pohlédl na svého mladého spsiéka. \edél, ze Will winil
vyznamné rozhodnuti, aé&l, Ze se trapi. Tusil, Ze tosjak
souvisi s princeznou. Po hostise Will rekolikrat pokusil s ni
setkat, aby ji své rozhodnuti vy$il. Ale pry nentla ¢as.

Ujizdeli k jihozapadu a Halt citil, Ze Will si chce sveahny
nechat pro sebe. Mgl tedy a uminil si, Ze chlapce fiadre
zagahne do prace aceni, aby nerl cas zabyvat se svym
trapenim.

Z terasy mocného hradu hidg za odjizajicimi jezdci dw
postavy. Proti vysokym &im a pilitam vypadaly jako
trpaslici. Evanlyn zamavala na rozéemou a Horac ji
konejsiv polozil ruku kolem ramen.

»~Je to hraniar,” pokousel se ji Uit cerstw pasovany ryti
LA lidi jako my hrantéfe nikdy nepochopi. VZzdycky jesco,
co si nechavaji jen pro sebe.”

Kyvla a nedokdzala nidgict. Ranni mlha, ktera jezdce
zahalovala, jako by na chvili jeéStzhoustla. Pak Evanlyn
prudce zamrkala a #domila si, Ze vidi rozmazankvili
slzam. Zatimco tam stali a divali se, slunce seak@nprodralo
mlZnym oparem a nazlatlym svitem zalilo hrad Aralue

Jenomze Will ujizdl k jihu a niceho si nevsiml.
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